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RESUME NON TECHNIQUE

Catexte et justification du projet

Ve 0O & o[ u o]}& S]}v u S puA& pour feurniofine én&idd deSqualié
MAE }veluu § pE*U o E]JP & [ ¢S }vv % }tuE } i S]v vVBJPEDE o §
0A9 o[Z}E]I}v 1111 A puv « o[ 0 SEIES3]v Fii9i® uVol]wlup EuC

~ (X WE}*% &pe [/VA «8]+e u vs o[ v EP]l)dyEger; rafppp G& nsgips ~~ (}¢
2019).

Une contribution majeure a cet objectif proviendra du développement de I|'éaesplaire

photovoltai<p X [ *$§ Ve E <p o P}puA Ev uvd p EJP(E A o[ §
(E] 1v A 0}% % U VS ~ o Jv]S] 0 e}lue %o VIS PvESELSF YV
[ v EP] %o Zi}8d Ad a@VWc sur le réseau centre Est & Maradi, dans la commune rurale de

1z dt U o[ 8§ o Aloo D Eest]de-Nidmey), guenviron 5 km. Il se situe a

proximité immédiate du poste source HTA/HTB de Maradi et a 1km au sud dmite N1 en
direction de Zinder.

ANl o[} i ST( %o E]V 1% O elue % E}i SU 3§ $13IMS @] Yo €U O0E % } 5] A
ME v EP] & VIPHA 0 0 ~ vZeeU ( I}V *% ](]J<p U Jo <[ P8 WW ~
vis-a-Ale o Ju%}ES Siigies, () développer les énergies renouvelables, (3) promouvoir et

]((pe & 0 = § Zv}o}P] 8§ «<u]% u vSe %}uE u 0]}d &oo[ (U O] E & A
0 <pH o0]8 M EA] %p 0] o[ v EP] o 3§&]«qs tbrFomBateuisE o Q
A  pv  pPu vs §]}v ) % 13 % E} u 3]}]¥ Apu o[ VOEP]%}vd
construire et mettre en exploitation, une centrale solaire de 20 MWc avec des équipements de base.

Description du projet

Le site du projet se situe a proximité immédiate du poste source HTA/HTRrdeliMt & 1km au sud
o E}usS Ei v JE& S8]}v s]Jv EX /0 o[ P]SU[UZ 3% U% E WA]E}V
propriétaires terriens. Cette centrale solaire photovoltaique de 20MWc, sera race@uageu de
EE « Ti<A A] o OOMO E + p A]*38vs }p v i}us vd pv oou
étant suffisant.

Le sous projet comprend deux volets : un volet construction de postes eages/ et un volet
installation des équipements solaires photovoltaique et de surveillance dughhotovoltaique.

Le volet construction concerne les postes et ouvrages suivants :

- Un poste de livraison (PDL)

- V. e S}]E] * Ju%o}e - %o0]eS [ . 0 VEE Ptv %o} peE%o]*S
o [tretien des modules, @ []vS E&] pEU

- MAE S]Ju vSe }vS pv %}uE& o P E ] Vv 8§ UV %}pE o[ A£%0}]S ¢

1 SEforALL : Sustainable Energy for All
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- Un hangar pour les véhicules de service
Le volet installation concerne les équipements photovoltaiques suivants :

- des structures de support des panneaux photovoltaiques

- des modules de technologie silicium cristallin, de puissance unitaire de 320 Wc,
- Unréseau Courant Continu (GC)

- * Kv po pEs+=; "*sE]vP

- unréseau Courant Alternatif en Basse Tension (CA BT)

- des transformateurs et protections

- un réseau Courant Alternatif Haute Tension intérieur (CA HT)

- un poste de Livraison.

- Une cl6ture

Si le choix est porté sur une centrale solaire photovoltaique au sol, quatre altemadchniques
ont été proposées, notamment :

Les technologies de moduleéd/ /o <[ P]S n Z}]ZA VvSE o0 ¢ u} po « E]*S o0]Vv }u C
minces . A ce niveau, le recours a la technologie cristalline (mono ou poly) a été préférable.

Les structures de moduled/ /o <[ P]S * U %o %o } (E S des rdckers ;. @ €€ nivaqu, la
centrales sera réalisée en prenant en compte des structures fixes a 15°

Les architectures électriques et tension DC de fonctionnement 1000Vdc ou 1500Vdc

A ce niveau, Le choix est porté sur la configuration 1000Vdc, le marché étara'eh@E& ] [}JHAE P
public .

Le stockage [ v (E EBé¢ttXvariantev|[ % ¢ § €& § vp U o ¢3S} | P v[ 8§ vS % ¢ Jv ]*f
stabilité du réseau.

> ¢ Ju% S ui pEe+ veo I}v [Jv(op v U % E}i §

>[ S [Ju% & VAJE}vv u v3 orofetelpdrois de mefire en lumiére les impacts
environnementaux et sociaux majeurs, dans Iav [Jv(opn v M % E}i § § <u] *}vs
activités.

WIHE 0 }u%e}e vS ]}%ZCee]lcp U Jo [ P]S

- 0 *SEN 3]}v o[z 135 & 0o @ope. A]JA v ve o

- la destruction de la végétation a travers la coupe de la végétation arbustive et
eelu Z P U O (E] ZP & o[ vo Auvs - Z 3¢ A ESeX >
de recenser comme espéces ligneuses présentent sur le sitePiliagtigmareticulatum,
Hyphaenathebeica, Acacia albida, Sclerocarya, birrea. Parmi ces espéces, sept cent
soixante-huit (768) pieds seront concernées.
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Pour la composante humaine, on peut citer comme impacts négatif majeurs :

- une perte quasi-totale du capital foncier productif, soit quarante-huviB (hg, avec
I <u]e]3EJavfaite yoir extrait acte de sécurisation fonciere en annekes terres de
cultures par la NIGELEC, pour les besoins du projet,

- un risque de paupérisation absolue des populations, qui tirent ses moyesshdstance,
L VIA g+« &8 EE » <p[]Joe A}vd 0] E EU *}]8 uyv @EJ¥EINS ~0i-
coutumiers ;
- hv EJecpu [ U EP v E A Vv ] 3]}ve }%%}ESUV]*eS 0}y V}iv
libération des terres, par les Personnes Affectées par le Projet, aoticdy a une iniquité
dans le dédommagement ou les compensations ;

- Des risques de cas de violences basées sur le genre notamment des harcelemesitsete
moraux, des abus sexuels sur les femmes et les jeunes filles, exercant des privibEsA
Génératrices de Revenus, sur le site ou dans les villages environnants

- la non-jouissance de servitude de passage pour les animaux et, une perte de résidus d
E }o08 }luu E **}uE  (JLEE P €& U ec@dparladGEUED EEIGYVY « §
libération des espaces par les populations ;

Entre autres risques, on peut citer : le vol des équipements, le Vandalisme, les meraces d
groupes terroristes (Boko haram, AQMI, évoluant a la frontiere de Maradi et Nigeria).

Toutefois, au délade % Vv}E u [Ju% S« wa des3hpatis positfs non négligeables
qui seront générés par le projet, notamment :
- 0 & S8]}v [ VAJE}v il u%o0}]s 8 u%}E |E[*RAE %} (33 o)
]*%}v] ]0]8 o[ v EP] o SE]«p <«u] A IVS@E] u @&] of*u o]}«
populations de Maradi et de Zinder.

Ki 8](° o[ S|

> % & °* vS§ S %o}lu@®& } i S](Pv Eo0o [V OoCe (BEuovsS JuSo S } ] |
activités envisagées par le projet, & E} %o} & < u *pE * [ SS vy S]}v ¢ Ju%o Se
conformité de ces activités avec les politiques de sauvegarde de la Banquainafride
Développement

~ ¢« § 0 €& Pouvs sSjiv v S8]}vo v u 3] & [ A opu §Jhde VA]JE}vv
JMAGE]E o0 ¢ Ju vel]}ve VAJE}IVV U VS 0 ¢ 5 ¢} ] @ ¢ p %JEpi SU & -

une attention particuliere pour les groupes sociaux plus vulnérables, notarnies populations
VA]JE}vv vE X Jve]U >[ 3p A @& leS%pré®ccupatiEns epjivénnei@ntales et

sociales dans la réalisation du projet. A cet effet, elle doit proposer @ssines de réduction et de

suppression des impacts néfastes et de bonification des impacts positifs. De mspéeréque, il

[ P]Sonetidn des différentes phases du projet, de :

- faire ressortir les spécificités par zone concernée afin de présenter tous les impacts ;

- A op E Oo[Ju%}ES v e Ju% S 5 %o @E}%}e E o u cpE ¢ [ 53
et/ou de bonification selon la nature des impacts ;

- % E}%}e E ¢ }.83¢ E 0 3](* o u]e Vv "UAE U suE « V
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- identifier des activités de renforcement de la résilience des populations face aux didfets
changement climatique dans les zones du projet ;

- identifier des améliorations potentielles dans le design/conception du prajat pptimiser
les impacts positifs et éviter, atténuer ou compenser les impacts négatifs ;

- assurer la conformité du projet, avec les politiques de sauvegarde BlaDaet les exigences
réglementaires nationales.

*}v VA]JE}vv u v$§

X

Vv 0Ce o[ §$ $]v]8] o H ¢]8

v [lv(ou v L WE} §

La zone du projet délimitée par la commune rurale de JIRATAWA, couvrepanéicéel de 548 km?
et comprend 95 entités dont 59 villages administratifs, 11 Pilla «<«p ES] E+« § T SE] Hue % HO
o AJoo P YYY <u] H]oo o0 % E}i § VEE o +}o |E X

Le climat

Le climat de la zone du projet, est de type soudano-sahélien, caractériséigz(3) saisons. Les
températures les plus élevées sontenjeg E + [ u}]e [ AEJo 3 D] ~dif + 3 0 * %o
ul]e i VA] E 38 & AE] E ~i6Ef X YA  5C%o - A vie glwIvRu]lv vie W

Le Relief

Le relief de la zone du projet est uniforme, mais dominé e plaines sablonneuses, et avec la
présence de quelques affleurement rocheux dans la partes Est et Sud Est.

Le sol

Dans la zone du projet, les sols varient en fonction des unités climatiques. tlSosmment

dégradés, par I'érosion hydrique, éolienne et celles liées aux actions des Hoaehmes animaux.

C'est pourquoi on y assiste aux phénomenes de lessivage des terres agriéolensablement des

U@ * & o u E]P}SeX ]Jve]U 0 ¢ ¢}o- 0 I}V U %EWE SUce}s 0 *]A
rendements agricoles

Lagéologie

La zone du projet, faisant partie de la région de Maradi, repose, elle, aussun substratum
sédimentaire provenant de la dégradation du socle au fil des eres géologiquefaititiartie du
bassin des Oullimenden qui couvre presque toutes & PJ]}ve d % CeU ol £ %S]}v 0

Les Ressources en eau

Du point de vue ressource en eau souterraine, la zone du projet dispose gesxdg nappes, dont
les profondeurs variant en fonction du terrain :
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- La nappe alluviale du Goulbi de Maradi trés variable mais dépasse rarement 40 m
- La nappe continentale Hamadien dont la profondeur varie de 40 & 50 m

Sur le plan hydrologique, la zone dispose d'une mare permanent&¢fickourégué) et d'un cours
d'eau temporaire.

>[K H% S]}v M <}o
La superficie totale de la zone du projet représentée par la commune de JIRATAWA 4&kde25
> %o ule v poSuE «3 1 u&\ pdpériicié orésthute est composée des aires

pastorales et des terres incultes.

Dans cette zone, la pratique de la jachére est moindre. Environ 5% des terresesudtiveg mises en
jachere généralement a cause de la pauvreté des sols ou par manque de moyens financiers
[ £%0}]8 §]}vX

Faune
ve 0 I}v u %E}i U o (pv : ] SE « E] 7 o condédidnces deda}pE [Z
sécheresse et des actions anthropiques. Aussi, elle se limite a quelques rares indigicispéces

suivantes : perdrix, lievre, écureuils, outardes et des oiseaux divers.

Au niveau du site et ses environs, cette faune est peu présente en raison de saitgraxiec la ville
de Maradi et des villages environnants (Takal Mawa, Namaroua et kagadama)

Végétation

La végétation est de type soudano- sahélien. Cependant, elle constitue un capitadl rptuest

soumis a des coupes frauduleusU He]A ¢« § JEE Ppo] & *» % E 0 %o}% po S]}v ¢
pour certains, de fourrage aérien ou destinés pour la commercialisation pour d'autres.

Population

Les principales caractéristiques démographiques sont :

Population Totale en 2012 : 78.154 habitants (38.695 hommes et 39.459d&mm
Composition ethnique : Haoussa (majoritaire) et Peulh

Densité moyenne : 146 habitant/km2.

d pE [ &}]nraturehstlon le RGP/H de 2001: 2.8%

Taux de mortalité infantile de la région : 106 pour mille

La Santé
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Au niveau du personnel médical, la zone ne dispose ni de médecin spécialigie, nmédecin
Pv E 0]*3 X pee]U 00 V[ «p SE ]I ~iie JV(]EuU] EYU]VIREUTE U
matrones.

Sur le plan pathologique, les maladies les plus courantes, sont entre auteepaludisme, la

u vl]vP]8 U o E}uP }o U 0[Z u 3] U o ] 38U o &AuuUsdpfu8lw U ¢
gale, la conjonctivite, la bilharziose, le ténia, la toux, les dermatose®storihcipales causes de ces
maladies sontW o0 ¢ u}pesS]j<p U o Z o PEU o u vep [ZCP] v]Uu vsSU pe
o[ M e u E U S X >+ Jv( S]}ve ¢ A 00 la goho&ateie/ 1al $yphilis, le «}v s
chancre, les hépatites et le SIDA

Les Violences basées sur le Genre (VGB)

o[]Jved E + uSE + }VESE +« g E]JP EU 0+ AlJ}Jo VvV =+ 0 * %O0H* JU%o}CES
% E}i § *}vs 00 ¢ [}JE & %ZCe]l<py U %*C Z}o}P]<u]«8 JSAE oo X
surtout les femmes et les jeunes filles, du fait de la pauvreté et de I'abandon de eadplité du
mari

>[,C & pol«p

U %}]v$ Ap ZC & pol<p U o] e o] M }veEE w0 HVA(0B%UKE uo 1B] 3
socio-économique de la zone du projet ; bien que le taux d'accés ageable au niveau du
département soit de 71,76%.

>[ u S}y

Sur le plan éducatif, la zone du projet dispose a la rentrée 2013-2014 de &% éolbase 1,

totalisant 152 classes en matériaux définitifs et 219 en paillotes renouvelelidegie année. Ce fort

S uWAE 0O ** ¢ V % Joo}sS ~nd9e (( 8 Jvel] 0o ¢ v ]8A}veo § %o % E
intempéries. Au niveau de la base I, les 5 établissements comptent 34 classes.

>[ PE] posSucE
> PE] HuoSPHE }ve3]3u o0 % E ud d&Ela popylatich de hvzpuég «u projet. Les
% E]V ]% 0 ¢ *% HO $]}ve HOS]A < ¢}vs 0 u]oU a]o}@E&PA}W]a W U

e 5§ }ve3]Sp A 0 *}JEPZ} 0+ %E]V ]% 0 ¢ HOSHUTA AJAGEE E X
considérées comme cultures de rente.

Les cultures irriguées sont pratiquées dans de nombreux sites maraichers aménagés et non
aménageés. Les principales spéculations sont : la laitue, le poivron, rggectautomate et la pomme

de terre.

>[ o AP
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>[ o A Pve3]lSp o HE] u §1A18 Jviulcp ve 0 I}v OB WEEXi SU (
[ 3 pv I}v PE}% *3}E o X

La population éleve presque toutes les espéces animales : asines, bovinsnsarmeirins,

<ulveU }A]ve § Alume]activié qui est pratiquée par la quasi-totalité de la population

avant tout pour la résilience apportée par la possession de bétes (capital financpatses dont

o Ao pE [ ZVvP v E o0+ 3 E 0 5]A uvs «Semu@wentédeuE o P v
0 ]3U % pU [ vlu p&E A]JA vie }u E ¢ e S %}U@mA & )R] XX
>[ 0 AP % pv §]A18  pee] 1 Vv u e polv( uw sUu]l]% }X¥ @&} HEY 0% 513
Z %8 0 % Ee+}vv o }v( Efinanciefe g\ adnjoint.

La péche

Les ressources halieutiques sont trés limitées dans la zone du projet duéalt@suffisance des
uAE s U CE( %o}]ee}vX >[ A£%0}]S S]}v e (E ec}p@®oOU & A 0
guantité et la qualité de la prise sont relatives.

>[ E&]s v §

/o 3 }ve3]3p [uv veu o [ 8JA]S e E % ES] e v ES]e v 3 o d
>[ ES]e v 3 « EA] ]Jv opeU % VV UE - E ]} 8 dsE&s X >[ E
essentiellement sur la menuiserie, la bijouterie, la maroquinerie, la fondixigbrique de clés, la

( €] S]}v pusS Elo PE]}o ~Z EE §85 *U ¢« u}]E-U YU 0o }v( 8]

Le commerce

Les activités commerciales pratiquées portent sur la vente des céréales, du bétail, deisspoodr
la plupart importés du Nigeria (sucre, sel, farine de blé, riz, huile, patfasus etc.). La zone du
projet ne dispose que de 6 marchés importants : Tchizon Kouregué, DameMaiiRATAWA, el
Kokia, et Goulbawa. La commercialisation des fruits et [égumes constitue aessiesiractivités
phares dans la zone du projet.

Présentation du site [ ulo 0 vS§E o

- Localisation du site du projet

> ¢]§ o ]38 o[ 8 0o AJ]oo sud-&t@e Niameay)i alenvigon 7 km. Il se situe a
proximité immédiate du poste source HTA/HTB de Maradi et il est a 1ksuchde la route N1 en

]JE §]}v eJv EX /o [ P]§ [HV %o [ VA]E}v 60 Z EELZV  H%o!
(Voir acte de cession en annexe).

Le site est limité au Nord-Ouest par le village de Namaroua; aupéores villages de Takalmaoua,

<P u 3§80 E}us v 3]}vo EiU o[ *3 % & o AJoo P "o V8§ Z]
la ville de Maradi. Il e§ VA]JE}v 8 lu VRS 0 %o]*S oo P « o E}%
}PE tvv e WA p ]88 e}vs E PTEVI[TA[[ | OEL£IT[IA[[X
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ETUDE PRELIMINARE DE PREFAISABILITE DE CENTRALES PHOTOVOLTAIQUES AU NIGER : SITE DE MARADI
e e

[ perimetre du site PV

Route goudronée depuis la RN1
~—— Pistes principales traversant le site
~——— Ligne HT existante

@ Villages

0 01 02 03 04 05km

OréadegBréche

~~~~~~~~~~~~~~~ EVELOPPEMENT

Figure : Localisation du site de Maradi, (source : Oréade-Bréche)
- Description de la végétation du site

o[ Z oo p <18 U 88 A P & 3]}v 8 Ju%o}-e [z & SfWEE P E
%0} %ou0 S}V [ *% ¢ O]PV pe e v PV E O S <u] 8 E PE}IY% % E v

>[JVA v3 JE «C+3 u 3]<p E o0]* *uUE 0 +]8 ~039 &3 0 % GO *%o] -V}
[ E & X > S ]o 8§ }vv -apvéso S o U ]

TableauiWw Z <pos § o[JVA v§ JE (0}E]*3]<pn *pE o *]$&

Espéces Densité/ha Nombre de pied
Faidherbia albida 3 144

Piliostigma reticulatum 4 192

Guiera senegalensis 5 240

Borassus aethiopiom 2 96

2 NB: s figurent dans cette liste trois (3) espéces protégées a travers le décret N° 2018-191/PRN/MEDD du 16 Mars 2018 déterminant les modalités
GIDSSOLFDWLRQ GOHO QuiB JOiR200% portant régime forestier au Niger : Faidherbia albida, Borassus aethipiom, Balanites aegyptiaca.
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Balanites aegyptiaca 2 96

TOTAL 768

F

Photol Apercu de la végétation du site du projet (Equipe consultant, 2022)
- Faune

Au niveau du site et ses environs, cette faune est peu présente en raison dexsaifgravec la ville
de Maradi et des villages environnants (Takalmawa, Namaroua et kagadama)ciMalkement, on

C v }VSE <«<hd o< *v] e [}]* HAEU ¢ (}pEuU]Oo] E ¢ S < Oc * E % S]

[ % @E * 0 ¢ JV(}EuU 8]}ve E p ]Joo] « H% E < ains,Hn hétevid présenck]oo P o
de la petite faune telle que le hérisson.
- Ressources en eau
% E}AJu]S Juu ] 8 H ]S U M UV %0V [ K S U%}EE IXE >V] % &
dépression la plus proche est constituée par un affluent asséché Ouest-Est de la Tarka, qué forme |
couloir de la RN1.

- Occupation du sol

o[ Z oo L ]S U }jv ee]e§ MV ¢}o pv J]E U ulpveU( @& ooUpu olbdv
Ho3]A 0o uloU o *}EPZ}U o[ E Z] 0 v] X /ovVv[C % ¢ [} H%o

Cadre politique juridique et institutionnel du projet

> E o] 8]}v %0 CE } i ud tadr JpotitiGed, Juridigeie et institutionnel qui se présente
comme sulit :

Au niveau politique
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llya:

Tableau 2: Principaux documents de politiques, plans, programetestratégies pertinents dans le
cadre du présent sous projet

Intitulé Objectifs E o «SE § Plcpu o []Jvs EA
La Politique National¢ Offrir des conditions générale

en matiére| favorables au développemer

[ VAJE}vv u v$§| économique, social et culturel

Développement Durabls
(PNDD) adoptée psg
Décret N°2016
522/PRN/ME/DD duw28
septembre 2016

travers la préservation et la gestid

HE o o[ VA]E}vv U
ressources naturelles et |
renforcement des mesure

[ %S S]}v aisEnégdfifs du
Z vP u vsS o]u S]«u (]
a long terme, la sécurité alimentaii

fla Gouvernance du secteur ;

fla Gestion durable des terres et d
eaux ;

fla Gestion
I'environnement ;
f- la Gestion de la diversité biologiqug

durable d¢

e V]P E] ve 8§ [ u 0]}(¢
de vie.
Plan national de Mettre en place « les conditon fWE}PE uu [ S]}v E §
I'Environnement pourt ( A}YE o e o[ u o]}&E Lutte contre la Désertification et |
un Développemeni terme de la sécurité alimentaire, a Gestion des Ressources Naturell
durable (PNEDC *}ousS]}tv o] E]- adopté en 2000 ;
élaboré en 1998 et qu }u *38]<«p U o[ u o]}@ fProgramme de gestion de la divers
§] v§ o] p [ P conditions sanitaires et a| biologique, adopté en 2000 ;
poir le Niger développement économique durabl fProgramme Eau et Développeme
». Durable, adopté en 2000 ;
fProgramme Changements
Variabilités Climatiques, adopté ¢
2000 Programme  Energie
Développement Durable, adopté e
2004 ;
fProgramme Environnement Urbain
Cadre de Vie,
Le Document de fEn son axe 3, cette polmque, prone
Politique Nationale er| promotion des energie
matiere de ZVv(}J&E E& o0 - Sltve renouvelables, des technologig
des émissions des gaz a effet de ser] %o E} %o E * § o[ ((]
Changements < o[} + EA v
Climatiques (PNLCC) H
« pollueur-payeus.
Programme d'Action Créer les conditions favorables a f-q[ u (.)]}_CE Slhv °
National de Lutte réservation des ressources naturell alimentaire ;
Contre la Désertification " . - fFo % E}u}sS]lv o[us
. notamment les ligneux qui jouent u > <1 R
et de Gestion dey . . . . SOLE + 0SS EvV S]A « [ v
réle important dans la séquestratio
Ressources Naturellg du carbone
(PANLCD/GRN)

Document cadre de I
Politique Nationale de
Sécurité et Santé a
Travail

Prévenir les accidents et les atteint;
a la santé au travail ou aux conditio
dans lesquelles il est exécuté

fLa protection de la sécurité et la san
des travailleurs ;

fLa prévention des accidents du trav
et des maladies professionnelles da
tous les secteurs
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La Politique National{ > E v(}& u vs 0 fLa protection et promotion sociales ;
de Développemen) sociale et la poursuite de la justice fLa promotion de la femme ;
Social o[ <u]s f> % ®&}S S]}v o[ v( v
Assurer la sécurité énergétique (
pays et assurer une gestion intégr
des différentes ressources nationaleg
Assurer la protection de
Programme Energie ¢l'environnement dans I'exploitation €
Développement Durablgla  consommation des  source
énergétiques,
Assurer la promotion des énergif
nouvelles et renouvelables, et surtouf
Assurer I'accés de tous a I'énergie.
Stratégie de| Batir un pays moderne, démocratiqy fla sécurité du territoire ;
Développement Durabl¢ et uni, bien gouverné et pacifiqu¢ fo A 0}% % u vs [pv
et de Croissanc{ }pA ES B u}lv U v dynamique ;
Inclusive (SDDCI Nigl économie émergente, fondée sur U fla maitrise de la fécondité et de
2035) partage équilibré des fruits du progrég mortalité infantile ;
fla dynamisation et la modernisatio
du monde rurat
fle développement du capital huma
et la transformation de
o[ u]v]eSE&E §]}v
fol * %}PE S}tpe  of ¢
a la promotion du Partenariat Publ
Privé (PPP),
fla  valorisation des  ressourcg
nationales, et la mise a profit de
uo]J}@& & o § puA&E | interconnexions régionales ;
VO %}ES VS 06A9 o f(]& o[l o SCE] ]S
dynamisation et de la modernisatig
du monde rural, dans une démarck
[ w¥nagement du territoire et er
accompagnement du processus
décentralisation

fWE}Iu}s]tv o[]v
énergétique, des énergies alternativ
et de la gestion de I'environnement

Stratégie Nationalg
[ . o[ o
(SNAE) adoptée en 201

Au plan juridique :

Les textes nationaux

X > }ves]Sus]tv 0 60U Z %W o]<h <H] *S]% po } o{PvSIES] o i
% E}S P E o- VA]JE}vv u ded génération$ pies@ntas et futures. Chacun est
tenu de contribuer a la sauvegarde et a I'amélioration de I'environnement danelldqvit
€YeX >[ § § A Joo o[l A op 8]}v & u }VSEEOS % GURE Sru 5}y
A 0}% % u v3virgn@Eemeft w. Cette loi rappelle aux responsables du sous-projet,
0o HE } 0]P 3]}v % @E « EA E o[ VA]E}vv uvs 30 ;E Al
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la Loi 20186 pn i0 u ] 1iid S Eu]v vS 0 ¢ % E]V 1% * u(BJ}tw vsS pAE
Environnementale au Niger, qui décline les exigences imposées au sous prgietigavoir
des incidences sur les milieux biophysiques et humains,

[ <8 vertu de cette loi que la présente EIES est réalisée ;

La Loi n°61-37 modifiée et complétée par la loi n°2008-3difilaat et complétant la loi du
24 novembre 1961, portant Expropriation pour causgu 3] o] S stipyld les conditions

[ <pn]e]S]3verres parla NIGELEG, < [ A% E}% E] S]}Vv %o}uE& , pe [HS]
un Plan Succinct de Réinstallation est en cours préparation dans le cadre de ce sous-projet ;

la Loi n°2012-45 du 25 septembre 2012 portant code du travail de la RépubliqueetdudNig
stipule a travers ses articles, les conditions sécuritaires et sanitaires, dans lesquelles le
travailleurs du sous projet, sont tenus de travailler,

Loi n°201835 du 17 mai 2016 portant Code o[ o SE] ]S 8§ o "SE& S P] E S§]}v o
o[l o SE] ]S ~"E } %08 %o 74BR/PRNMH/ES diE £9 Otidbre 2018 en ses

articles 1, 51 et 52. Ces®S] o - oJv vs o E¥€o o[ S SU ve 0 % E}u
[ £%o0}]5 §]}v & A 0}% % uvs ¢ v EP] e+ E vgpAUo & X Z
article est pertinent pour le sous-projet qui est de type solaire photovoltaique.

Décret N°2019 ORAIW ZEID ~hl h ii i vVA] & 11i6 W}ES v3 u} 0]3 « [ %o
loi n°201846 p 0 u ] Tiid § CGu]lv vs 0 % E]V % ¢ (}w u vs pAk
Environnementale au Niger,

Décret N°2012-317/PRN/ME/P du 25 juillet 2012 portant organisationcontrle des
JMAE P - % E} u S]tvU SE VveU%}ES § ]*SCE] us]}v o[ v E

Décret n°2016-511/PRN/ME/P du 16 septembre 2016, portant attributiorggnisation et

(}v 8]}vv u vs§ o[ us}E&E]s Z Puo 8]}v pu ~ SERET Wopv LKEPE]S
de Régulation veille sur le territoire national, au fonctionnement adéquat du marehé d

ol o SCE] ]85 8§ OM] * %o E} p]Se % SE}o] X >[ Z7

Décret n°2016AITIWEZID W p i0 ¢ %S u & 1iioU (]&£ vS8 o ¢ }v ]S]}ve

p E « SE ve% }ES o[ v EP] o SEJ«<p X ES] o T W ho
SE Ve%o} ES o[l v EP] o SE]J<u 5 pv u} [JUA EBJUE p u
% Eu S Z <g HuS]o]e S UE ~ o P S ]JE + § PdeEr auvéséar}uu S pd
u}C vv v§8§ o % ] u vs [pv &E}]S [ e iX

Décret n°2016-519 fixant les régles applicables aux relations entre les délégataiess et

0] v8e u e« EA] %o L O] o[ v EP] 0 SEJ«<H U vk <d[ve (( ¢
o[ A& @@es|prérogatives du secteur public, 28 septembre 2016. Articlel. Le présent décre
est pris en application des articles 21, 23, 43 et 59 de la |@-261du 17 mai 2016 portant

} EigctricitéeV ES8] o T W h > (JUEV]SUE tsubprdon@mEB hlao SE]<|
*}ue ®J]%S]}v [pv IVESE § [ }vvuvs VvSE o o] v§ us$ o o |
décret traite des regles applicables aux relations entre les délégataires et les clients du
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« EA] %o 0] o[ v EP] 0 SteE flesl régles appliéales aus @erjs
(( 8+ e EA] %pu 0] o[ v EP] o SE]«u

x Décret n°2009-155/PRN/MFP/T du ler juin 2009, portant déterminaties regles du
régime de réparation et de prévention des accidents du travail et des maladies
profees]}vv 00 ¢ % & O EAU > ¢ Je%o}e]S]}ve -11G[duB8Jaamt T W C
i6ofi «}vd u} 1(] ¢ 1ve] <u[lo *pld8 W ESXS]~¥PwvAAlre > 0§ EA] O
premier est provisoirement fixé a 8,4% des salaires et gains tels qesfiléf o[ &S] o Ti
décret n° 2005-064/PRN/MFP/T du 11 mars 2005, portant approbatésn statuts de la
Caisse nationale de sécurité sociale (CNSS).

X Arrétén°0099/MESU/DDSG/BNEE/DL  du 28 juin 2011, portant organisation et
fonctionnement du Bureau National d'Evaluation Environnementale, de ses Direction
E S]}v o ¢ § § Bu]v v o+ SSE] US]}ve 0 U@Gue (e BHER/s 0 X
a compétence exclusive, au plan national, sur toutes les politiquestégiea, plans,
programmes, projets et toutes autres activités, pour lesquels une Evaluation
Environnementale est obligatoire ou nécessaire...).

x EE&'S E£iiiitID IW ' | H 1T 3,8 T1iTU %} EY vE]lw} ©0]S € B %o %o
N°2012-17/PRN/ME/P, Cet arrété donne de maniéere détaillée [psm]S ¢ [ %% 0] S]}v M
décret N°2012-317/PRN/ME ;

X Etc.
Les textes internationaux

- Convention sur la Diversité Biologique

- Convention Cadre des Nations Unies sur les Changements Climatiques

- Convention de Béale

- Convention N° 148 sur le milieu de travail (pollution de I'air, bruit et vibrations)

- Convention n°155 relative a la sécurité et la santé au travalil,

- Convention n°161 relative aux services de santé au travail

- Convention n°187 relative au cadre promotionnel pour la sécurité et la santé au travalil.

- Charte africaine des droits de 'hnomme et des peuples

- }JVA v8]}v Jvd Ev 8]}v o «uE o[ oJu]v §]}v S}uS ¢ 0 ¢ (}JEuU -
(CERD)

- Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels (ICESCR)

- Pacte international relatif aux droits civils et politiques (ICCPR)

- Convention internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des
membres de leur famille

- Convention relative aux droits des personnes handicapées (et Protocole facultatif)
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Tableau 3 : cadre juridique international

Dates de Date de
Intitulé du signature/ signature/ :
texte Egrlltrée en Re?tification Domaine Textes
vigueur par le Niger
Convention sur| 11 juin 1992 | 11 juin 1992 | Biodiversité Au niveau de somrticle 14 %} ES vS euyE& o0 ¢« h Sy <« [Ju% §
la Diversité a Rio de et 25 juillet nocifs », cette convention stipule que Ghaque Partie contractante, dans la mesure
Biologique Janeiro et 1995 possible etselonqgio }vA] v E W
entrée en - Eo } %0 S * % E} HPE ¢ % Eu SS vsS [ E]P &
vigueur le 24 o[ VAJE}vv u vE o % E}i &+ <u[ oo % E}%o}e o &
mars 1994 evel]ouvd o JA E-+]3 1}o}Pl<pu v Ap [ A]3 d&Etels
(( U SU ¢[]0 C 0] pPU % Eu S 4 %M 0] % ES3] ]
- £e % @E V 0 ¢ ]*e%}e]3]}ve A}pop ¢ %}uE <u[loo €f]5-
o[ VAJE}vv u v$§ e e % E}PE uu * 5 %}0]8]<H © ULVS
la diversité biologique ».
> % E}i 5§ % E A}C v3 [Ju%eo vE E « Jves do ABveor)
des dommages sur les ressources biologiques. Ainsi donc, en réponses a la sun
des impacts sur le milieu floristique et faunique, la présente convensbadivée dans
le cadre du présent projet.
Convention 11 juin 1992 | 11 juin 1992 | Changement | >[ o]v ( o[ d& §étte codvention indique que les parties signataires
Cadre des a Rio de et 25 juillet | climatique tiennent compte, dans la mesure du possible, des considérations liées aux chang
Nations Unies | Janeiro et 1995 climatiques dans leurs politiques et actions sociales, économiques et epviremales
sur les entrée en S uS]o]e v8 e u SZ} ¢ %o%oE} % E] U % E A U%O
Changements | vigueur le 24 définies sur le plan national, pour réduire au minimum les effets préjuldisjab
Climatiques mars 1994 o[ }viu]l U 0 * VS %M O]<u s 0O <M 0]S odu
U *HE * <pu[ 00 ¢ VSE % E vv v38 v Ap [ 88 vu E o -

adapter»
> % E}i 3 %E A}C v3

[Ju%o vS§ E + JveS opAS]}vie §]
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cette convention notamment en réduisant le dégagement des gaz a effet de ser
donc a lutter contre le réchauffement climatique

Convention de | 22 mars 17 juin 1998 | Gestion des Article 8 : >}Es<pu[puv Uu}puA u v3 SE ve(E}Vv3] E Z 3
Bale 1989 déchets déchets auquel les Etats concernés ont consenti, sous réserve des dispositiol
dangereux présente Convention, ne peut étre mené a terme conformément aux clauses du ¢
o[ 88 [ £A%}ES 5]}v A Joo U ] [ USE * J*%o}*]8uiwn
les déchets selon des méthodes écologiquement rationnelles dans un délagjodes a
}u%38 E p ulu vs }Y o[ §S8 }v CEv ]Jv(}E&u of § §
Ju 3}us uSE % E]} JVA vp % E o § 3¢ }v
réintroduise ces déchets ve o[ § § [ A%} ES S]}vX §§ (]v
Stus W ES] SE ve]S v ¢[}%0 %o} VS %o o &E-+]o$
[ £%}ES §]}vU vl v o[ VEE A v8 }u v o[ u%! Z viX
W v v o u]e Vv "HMAE pn % Elietfod produittEdangeieuEgeuve
ISE P v E X >de |1& préstilev convention implique le respect des clal
prescrite par celle-ci pour toutes les questions y relatives, dans le cadrogiet
[ZzC E] S]}v o] vSE o 1((
Convention N° | Juin 1977 28 janvier La pollution de | Article 4, alinéa 1. «la |égislation nationale devra prescrire que des mesures si
148 sur le 1993 o[ J&U @ prises sur les lieux de travail pour prévenir les risques professionneltachallation de
milieu de vibrations sur | I'air, au bruit et aux vibrations, les limiter et protéger les travailleurs contrasmpses»
travail le milieu du Article 11 alinéa 1. « L'état de santé des travailleurs exposés ou susceptibles (
(pollution de travail exposés aux risques professionnels dus a la pollution de l'air, au bautadbrations
I'air, bruit et sur les lieux de travail devra étre soumis a une surveillance, a des isea@bropriés|
vibrations) dans les circonstances et conformément aux modalités fixées par l'autorité comp
»
Au cours des différentes phases du projet, des nuisances sonores et olfactives €n|
Jve] o «<p 0]8 o[ ]JEU o E Al o S 3AS](
IfvovZuvs 0 JMA %3]Fw 33E [ %% }ES E - G
ces nuisances
Convention 19 février Ratifiée par | Sécurité et Article 16 (alinéa 1, 2 et 3)« Les employeurs devront étre tenus de faire en sorte
n°155 relative | 2009 le Niger et santé au travail dans la mesure ou cela est raisonnable et pratiguement réalisable, les lieux dg
a la sécurité et| Adoptée en | entrée en les machines, les matériels et les procédés de travail placés sous leur cont
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la santé au 1981, vigueur le 19 présentent pas de risque pour la sécurité et la santé des travailleurs. Les substg
travail, février 20009. les agents chimiques, physiques et biologiques placés sous leur contples@etent
pas de risque pour la santé lorsqu'une protection appropriée est assurée. Les emy
seront tenus de fournir, en cas de besoin, des vétements de protection et uenéejuiy
%oGE}é §]}V %o%oGE}%o(E] i (]V % E A V](EYU (0]
préjudiciables a la santé ».
Article 18 : « les employeurs devront étre tenus de prévoir, en cas de besoin, des |
permettant de faire face aux situations d'urgence et aux accidents, ypriordes
moyens suffisants pour I'administration des premiers secours »
Au cours des différentes phases du projet, plusieurs activités peuvent constitue
risques sur la sécurité et la santé des travailleurs. Pour y face a ces dernie
dispositions ci-dessous évoquées de la convention 155 peuvent constituer deseg)
appropriées face a ces risques
Convention 19 février Ratifiée par | Services de Article 12 :« La surveillance de la santé des travailleurs en relation avec le travail n
n°161 relative | 2009 et le Niger et santé au travail entrainer pour ceux-ci aucune perte de gain ; elle doit étre gratuite et lauoiautant
aux services dg Adoptée le | entrée en que possible pendant les heures de travail
santé au travail 1985 par vigueur en Article 13: « tous les travailleurs doivent étre informés des risques pour la
o[K/dU 19 février inhérente a leur travaib
2009 Article 15 :« Les services de santé au travail doivent étre informés des cas de n
parmi les travailleurs et des absences du travail pour des raisons de sapt¥sannel
qui fournit des services en matiére de santé au travail ne doit pas étre pajuies
employeurs de vérifier le bien-fondé des raisons de I'absence du travail ».
Dans le cadre de leurs activités professionnelles les travailleurs mobilisésadase
H % &} § [ZC E&] S§]}v o] vSE o o[M({ ® quvw v§
particuliere. Les dispositions précédemment rapportées clarifient ces points dg
présent projet
Convention 19 février Ratifiée par | Cadre Article 2 (alinéa 1, 2 et 3précise que : « 1.d}uysS D u E Y }]§ %
n°187 relative | 2009 le Niger et promotionnel | 'amélioration continue de la sécurité et de la santé au travail paéweir les 1ésions ¢
au cadre Adoptée en | entrée en pour la Uuo ] %E} *¢]}vv 0o ¢« 5 0 ° e JU% S 0 U S@E
promotionnel | 2006 par vigueur en sécurité etla | prendre des mesures actives en vue de réaliser progressivement un milieu destig
pour la o[K/d 19 février santéautravaill S ¢« op E YYiX d}usS D u @Eltatigri &lkc les ofganisations d'employel
sécurité et la 2009 et de travailleurs les plus représentatives, considérer périodiguement quellasem
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santé au pourraient étre prises pour ratifier les conventions pertinentes de t&€Mdiives a la
travail. sécurité et a la santé au travail.
> u]le VvV HAE H % E}i § [ZC E] §]}v ) vEE o
o[ ve u o e S UE- u} Jole * <[]VA 3]EH %% 0] %
U *UE * % E }v]e * %}IUE o0+ }VA vi]}ve o [iesdal 13|
sécurité et la santé au travail.
Charte 21 octobre | 21 octobre Droits de Art 1: Les Etats membres de I'Organisation de I'Unité Africaine, parties a la far¢
africaine des | 1986 1986 I'hnomme et des| Charte, reconnaissent les droits, devoirs et libertés énoncés dans cette Chj
droits de peuples s'engagent a adopter des mesures |égislatives ou autres pour les appliquer
I'homme et des Art 2 : Toute personne a droit a la jouissance des droits et libertés reconnus stig)
peuples dans la présente Charte sans distinction aucune, notamment de race, d'ethn
couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou de aoite opinion,
d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute autre situation
Les activités du sous-projet de la centrale de Diffa doivent se réafiseshérence ave
0 E *% § e« E}]Ss S8 o] &S - o[Z}uu S * %q
présente convention sont activitées pour veiller au respect des droits et liberté
question
Convention Entrée en 14 mars 19664 Toutes les La Convention définit la discrimination raciale et exhorte les Etats membres a élien
internationale | vigueur : 4 | /27 avril formes de ] EJu]v §]}v § % EIUIUA}I]E o[ P o]8 X v A ESu
sur janvier 1969 | 1967 discrimination | «[ VP P v§ v e« 0]AE & L pv 8 ]Je EJulv §]}tw

o[ oJu]v §
de toutes les
formes de
discrimination
raciale (CERD)

raciale

des groupes et a faire en sorte que toutes les autorités et les institutionsgpesl
fassent de méme; a ne pas encourager, défendre ou appuyer la discriminatiom |
pratiguée par des personnes ou des organisations; a revoir les polit|
gouvernementales, nationales et locales et a modifier ou abroger les lois ayan
effet de perpétuer la discrimination raciale; a interdire la discrimination rac
%o E SJ<h %o E o %o Eeo}vv eU o PE}IU% * }u  }EW
des barrieres entre les races et a décourager ce qui tend a renforcer la division rac
> u]le Vv "HAGE p % E}i § [ZC E] 3]}v ) v @&
S vvsS }u%s S}US * 0 ¢ %o ES] * % E& v vS « § ]
leur réle pour la réussite du projet. Nul ne doit étre exclu du fait de @agine,
notamment raciale. La CERD a travers ses disposions apporte des précisions
aspects
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Convention ler juillet Ratifiée en | Protection des | La Convention internationale sur la protection des droits de tous lesaitlewrs
internationale | 2003 2009 droits de tous | migrants et des membres de leur famille couvre toutes les étapes du procees
sur la les travailleurs | migration, y compris la préparation a la migration, le départ, le transit, la pert
protection des migrants et deg séjour et le retour dans
droits de tous membres de 0 % Ce+ [}E]P]V X > JVA v3]}v Jvs & ]S o JPS€E]
les travailleurs leur famille poo]S]«<u «U }viulcp U ¢} ] pE S pOSUE O « SE
migrants et des % }UEApue }u viv } pu v3eX v(JvU o }VA v3]}v Yu(s
membres de pour la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des membresuds
leur famille ( ulJoo U Z EP *UEA Joo E o u]e Vv "pAE o ]
W pA v ISE u} Jole s <« SE A ]Joo HE+ u]PE vie nu
% E}i § [Z2C E] S8]}v 0 vS§E o 1(CU o } 8/
travailleurs migrants rapportent des dispositions pertinentes a prendre compte
usdlo]e E 38 § P}E] ulv [THAE ve 0 ¢« }v ]3]]
Protocole Entrée en 8 octobre Elimination de | > JVA v3]}v euE of oJu]v §]}v S}us « o ¢ (JEUE
facultatif ala | vigueur : 3 | 1999 (a) toutes les femmes définit la ]+ E]Ju]v S§]}v o[ P & e (uu e+« 3 %@
Convention sur| septembre formes de % E v E o[ Z oo Vv S]}vo %}uE u SSE (]Jv & SH(C
o[ o]Ju]v §|1981 discrimination JVA v3]}vU 0 ¢ & 3¢ % ES] » o[ VP P v3 Jv }E % }E
de toutes les o[ P & |femmes et les hommes dans leur systéme juridigue en abolissant toutes ise
formes de femmes ] EJu]v S§}JE « S v }%.8 vS§ e 0}]e ]JvS & ] B&EO
discrimination (uu «V § o]E e SE] uv H&E S [ USE& ¢ ]Jves]sus
ol P GE protection véritable de ( uu ¢« }vSE o ] EJu]v S]}vU 8§
femmes Slue o« § o ] EJu]v S]}v o[ v }vSCE e (uu » %
Iuw ¢ JEP v]e S]}veX > }JVA v3]}v AZ£]JP o[ P ais3]}lv

santé et le travail. Les Etats parties consentent également & prendre les m¢

V ¢ JE ¢ %}uE& }vSE & S}usS c o * (}E&EuU - SEX] v
0 }VA v3]}v % @E A}]S o[]ves]3usl}v [uv }au]8]e%E Ry
ol P E e« (uu U Z EP *UEA Joo E o u]e Vv “u/
partie

> Ule vV %@E}i § U %E}i § [ZC E] §]}v o VEE
E]ecp e ]* EJu]v S]}ve e o ey o P VE Vv}8 ul

L[ 3]A 3]}v 8 0] %0%00] % E

en charge les risques associés

SI}v. ¢ Je%o}e]S]}ve U
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Convention 3 mai 2008 | 30 mars 2007 Droits des > }vA v3]}v & o 3]A MAE E}]Se ¢ % Ee}vv ¢ Z v ]

relative aux personnes Pv & o O[KEhU 3§ VvSE& v AJPpu pE o 1 u ] i}
droits des handicapées }U((E vS [UV Z V] %o %ZCe]l<p U u vs oU Jvs oe; céy
personnes personnes sont exposées a des obstacles qui empéchent leur participation ple
handicapées entiére a la société, au méme titre que les autres. La Convention a pour but de prt
(et Protocole les droits et la dignité des personnes handicapées. Les Etats partiesesmst de
facultatif) promouvoir, protéger et assurer la pleine jouissance des droits derksopne chez le|

personnes handicapées, et de garantir leur pleine égalité devant la loi.

> u]le VvV %E}i S U %E}i S [ZC E&] S]}v o] vSE
E]ecg o ¢ ]e EJu]lv 8]}ve o[ P E e PE}u% * & plom
ZV] % X >[ S]A 8]}v 8 o[ %% o0] S&]}v o JAIWES
permettra de prendre en charge les risques associés

Normes spécifiques du bailleur en matiére E&S
- Les sauvegardes Opérationnelles de la BAD
La vep (E] ]v A 0}% % u VS ~ o 1% 3 o % }ol]i®EuU pA]E}uvou VvEWE}V piEEnvirohndmenta®] }
et sociale (PEES) en 2001, sa politique suEla]ves oo 3]}v JvA}o}vs JE v Tiii & pv % }obdidu VEIAIX U@ }o]3ALE ]} YW

servi de base aux sauvegardes environnementales et sociales actuelles de la Bangnencgnt les exigences relatives ayid [ %o % E }%afh [ A o
environnementale et sociale et aux mesures de gestion visant a atténuer les risques liés aux projets.
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Au niveau du Bailleur de Fond qui est la BAD, les cin§aiBvegardes Opérationnelles (SO), sont
déclenchées a cause de :

x La SO1 : Evaluationenvironnementale et sociale Au regard des enjeux
environnementaux et sociaux, liés au sous projet (occupatiprne %o PE] }o U
destruction du milieu biologique, effet sur les changements climatiquespetgtude

[Ju%e & VA]JE}vv u v3 ot nésesspife.dPoursidentifier, évaluer et gérer
les risqué et les impacts potentiels. ) Par consequent, la SO1 sera déclenchée

X SO02 :Réinstallation involontaire acquisition de terres, déplacements de plapions
et indemnisation: La réalisation du projet sur le site, nécessite <p]e]sS]}v  +« § EE -
agricoles, dont les propriétaires}v § ve 0[} Oo]FcéigdvS [ o0 (E <¢[]veS 00 (
ailleurs. Par consequent, la SO2 sera déclenchée

X SO3 :Biodiversité, ressources renouvelables et services écosystémigle sous
projet pendant sa réalisation pourrait avoir un impact sur les habitats naturels
(destruction des habitats fauniques et de la flore) .. Par consequent, la &03ser
déclenchée

X S04 :Prévention et contrble de la pollution, matiéres dangereuses wilisation
efficiente des ressourced e sous projet, pendant son exploitation est susceptible de
générer des produits polluants et nocifs, aussi la SO3 sera déclenchée

X SO5 Conditions de travail, santé et sécuritda mise er” u A @u projet, nécessitera
0 E EpS uvd 3§ o[ u% o}]U quplifice et on qlalifideEAussi, la SO5
sera déclenchée

Sur le plan institutionnel,

Nous avons entre autres, des ministéres et autres acteurs qui ont un role important a jouer, ainsi :

X Le Ministetred o[ VA]E}vv u v§ § 0 >us8s }v3dH dams le cadie $lg(de -S]}v
% E}i § « E Ju%oo]cu SE A E* o PE p E §]}v e Ef AXop 8]}v
EV] & S5 pv }EP v [ ] o] J*]}v v u 8] E &é. Aap 3]}v
compétence exclusive, au plan national, sur toutes les politiques, stratétpes, programmes,
projets et toutes autres activités, pour lesquels une Evaluation Environnemessiatibligatoire
ou nécessaire.

Ve O E 0 u]e des at{ivRéE de ce sous-projet, le rdle spécifique du BNEE
est:
9 > EP So[ZAZAuv <dZe U elue %oE}i SV
9 > Wp o] 3]}V U E %%} ES % E}A]}E o[ / N epE 0 ]85 %o}
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9 >[ v oCe E A ]o]8 MU E %BIES % E}A]}]E o[ /

9 >[ Y OC' V1 E %o%o}CEé %OCE}A]'}]GE A O[ %o%op.] a[nété }U]§
U DJv]eSE Z EP o[ VAJE}vv u v 3§ o[ 83E] us]}v u
9 >[ o }E 3]}v u Z] E Z EP « VA]JE}vwuvioe 3 ~}]o-
Convention de partenariat pour le contrdle de la mise "gmA @udit Cahier de Charges
Environnementales et Sociales signé par le promoteur et le BNEE ;
9 >[ %% E} S]}v p W' A Z vE] B c}uu]e % E o[ VEE % E]-" in ]

9 le Suivi/Contrble environnemental et social en collaboration avec les autres services
§ Zv]«p U o ul]e v uAE p Z] E Z EP « VA]E}vVV u \
% E}i § 8§ Ju%3 E v u pD]v]*SE v Z EP o[ VAJ]E}vv u v

W SE}o U o[ v EP]labes qui seradiipliquéz tvaverd

E o o[ v EP] XU <pu] A % ES3] [% [Fu%o[3A p 3]}
HAE u]ee]}ve *u]A]l }JvSEEo o u]* Vv "HAAR]ERVWao v3 o' *3]}v
Sociale (PGES) du prajet

X W E ]Joo pE*U [ uSE » & uEe vi}v 38 8]<u « Jvd EA] v E}vE ve o0
*}]J o H % E} SU VIS uu vS o[ VSE % E]-" in] S ]E e« SE A p&E
ule v "HMAE pW'"r Zv3] E § o « KE'e |&nwbiligationtsociale] 180} p E
©ve] Jo]e 8]}v ¢ %}%po $]}ve § p epl]A]l o ule v ENE p W’
des principaux acteurs du projet.

X La NIGELEC : Unité de Coordination du Projet (U@R) entre autres missions de :

Assurer ¢4 E U o0 ¢ u}lC ve v ee JE ¢ %}HE 0 U] v "HAE v
environnemental ;

- Assurer le suivi et la coordination des activités au travers de I'Unité Environnementiat S
(UES) de I'lngénieur de Supervision ;

- Contribuer pour les aspects E&S aux rapports mensuels d'avancement des travawésdesti
au management de la NIGELEC, au gouvernement et au bailleur de fonds ;

- Assurer les relations avec les autorités environnementales centrales (Ministéeres);
- Assurer les relations avec la Collectivité concernée (Commune) ;

- s Joo I <W o[ veu o e U *UE o [ 85 vlu 8]}V % E Apu e v
Jv JE%}E <« UAE %0 ve 5§ Ale ulu «<pu[ S}pe 0 oo (B@& 3](} pu \
au projet.

Les impacts /Risques potentiels du projet
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Le sous projet de construction de la centrale PV a Maradi, aura des impadcits ignificatifs au

plan socialW > @& S]}v [ u%o0}] S pv u o]}E S]}v ZEA Eyd u vsJjvv e
0 ulv [THMAE o0} 0 % N @E][ou-03EEA|$A ie de la population de Maradi et

Zinder, avec la réduction des délestages électriques et le renforcement du réseau électriqas d

eux régions. Néanmoins des risques et impacts négatifs pourraient étre générés. Ces impacts
concernent principalement les domaines suivants : (i)des accidents de travail (écordraceses,

blessure, chute en hauteur, etc.), au cours des travaux ; (ii) perte quasi-totale du opdiair

productif, soit quarante huit48 hg.; (iii) une paupérisation absolue de ces populations (60
exploitants propriétaires ou coutumiers \j ~]A- Hv EJe<p [ U &P v E A v
opportunistes ou non de la part des PAPs, (v) des risques de cas de vidlarées sur le genre
notamment des harcélements sexuels et moraux, des abus sexuels sur les femmesugtdedijles,

exercant des petites Activités Génératrices de Revenus, sur le site ou dans les villages @mty

(vi) des risques de transmission et de propagation des IST/VIH/SIDA, (eiiflestnuction de la

végétation éept cent soixante-huit (768) pieds), (W) *SEW S]}v o[Z 1§ 8 o (pv %
sur le site et ses environsigeaux, fourmilieres, reptiles (Iézards et margouillats)., et des hérjssons

(viii) un risque de conflit lié a exploith}v ~ » ulu ¢ %}]vSe [ 4 AE]*S vS8e 3§ <u] *}vs
les populations pour leurs besoins domestiques.

, (iX) une amélioration des conditions de vie de la population, a travergomdribution a

o[]v % v v v EP S]«u U E]P let une stabMsatios de] Ja disponibilité
[ v EP] 0 SEJ<H % }UE 0 -« *}]ve * %0} %op0o S]liwe E§JP & U S~ EE +0
E 3]}v [ u%o}] 3 Z thavailews} uE o -

Alternatives techniques possibles au projet

Le choix est porté sur une centrale solaire photovoltaique au sol: les prexipiiernatives
techniques pour cette centrale au sol sont :

Les technologies de modules : Les autres technologies ne sont pas sufisacompétitives. le
recours a la technologie cristalline (mono ou poly) pour des raisons depatibilité et

[JvS E}% E ]Jo]s X v ((SU v o (Joo v ([(AVd ERBE®ELA]E v oo
u} po e E u%0 U VS Ju% 3] 0 H%E * [uv PSEE(] ]} uds Xo
technologie couche mince et le CdTe notamment qui est essentiellemenddée en volume par
deux ou trois acteurs donc FirstSolar.

Les structures de module®/ o[]veS oo S]}v SE | E* & % E « vS pv EJe<p 8

supplémentaire par rapport a une centrale fixe. Dans les conditions trés particulieres €u Nig

~5 U% E SUE 0 A U %}ues] E , o0 V SUE p JePvwURE uvws o
%o ] § Z U YeU o0[]vS E!S }viu]<p (] 0o %o}u@eralemsr@Epad ldE i £ v
%0 E ] EJ]e<p S 0 Z EP ]8]1}vv oo v § ®Eu pAH FHEHoo} B3] WX S
Jv J<u X > ¢ %0 ve [Ju%o vS 8]}v ¢ VSE 0 °* U % E}iBhSE}¥S E 0]
structures fixes a 15°.

Les études de ce projet seront réalisées avec des onduleurs « string » en 1000Vdc
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Les architectures électrigues et tension DC de fonctionnement 1000Vdc ou 1500Vdc :

Pour des questions de facilité de maintenance, les onduleurs « string » sembént adaptés au
marché et contexte africain. Par ailleurs, la sensibilité des ventilateurs dans les conditiongjaimati
locales (présence de vent de sabteHarmattan) pose la question de la fiabilité des onduleurs
équipés de ventilateurs. Les solutions a base de convection naturelle atilateurs) sont donc a
privilégier si elles sont compatibles avec les fortes températures ambiantes locales.

> Jv(]JPuUE §]}v ifiis 3 % E N Juu [ A V]E S]JvAE®ETSSPIYus}e C
Cependant, elle en est env } E o o pSe 8 v[ ¢85 % ¢ }u%o 3 uvs Pv E o]
§ Zv]<p e E 0 A e ve 0 (USHUE °*}VvE v V IE %}EcyD X %]%oopsU 0
détachées en 1500Vdc peut représenter un enjeu dans le contexte africain. Le chodxtéstur la
configuration 1000Vdc, le marché étanten "S@E&]s [}JHAE P % pu o] X

> 78} I P [ v EP]

> ¢35} | P Vv[ § VS % ¢ ]V ]*% ve O 0 *35 Jo]3}owsS{Bve ux
stockage adaptées a soutenir un réseau sont encore chéges(}vs S}pijpuEe- o[} i §
[ ((}ES Z o Dévelbppement.

Mécanisme de Gestion des Plaintes

> % @E} eepe % E % E $]}v o[/~ 80 ul]e Vv HAE pu W' % pA
réclamations. Ces plaintes et réclamations constituent des risques a anticiper vémeeatpar un
mécanisme de gestion des plaintes. Le mécanisme proposé dans le cadéseut papport adopte
HAE § % ° E *}opsS]tv ¢ %0 JvS ¢« W 0 u vé]eu o &] cJoopuy}e L
mécanisme deE <}ousS]}v * %0 Jvd ¢« % & o A}] ip]]]E X p IuE-
§]A]S - 0 & ]Jved 00 3]}vU o ((}JESe « E}vS (JEHIF A  %]}ud o]
PEE o0+ %0 Jvi + o[ u] oU pu v]A metfahod cbntribdtior} toutes les v
*SEMU SUE » }VS O] %o%oU] S VvV e JE X > E UG %00 [RPYSVSe «§l]po
*]J]E v8X D ] §§ % E} up&E S % U V }JUE P %0 BU @EHL[00 0% B S VS
longue, couteuse et pe§l u!u 00 G ipge<pu[ o[]vd EEU%S]}V « SE A p&E ] o
plaignant pourra saisir le Tribunal Départemental ou le Tribunal de Grastiste territorialement
Ju% S VS %}UE %o}e E 0 %0 JvS8 S 0 ¢ (E ]A caudived( la(laiie vs op] |
(E o[} i s OESPUE P VIA pu Y elue % E}i SU 36FPAEs v JEUPE wpv S}
o[ ul] o }vs8 § Y%op]e X

Synthése des consultations publiques

Des consultation publiques (CP) ont été organisées, auecour o & o0]* §]}v o[ Sp [Tu?
environnementale et sociale, du 10 au 17 mai 2022, a Maradi et dans la coenmuale de
JIRATAWA et le 20 avril 2022 avec la popultaion du village de Namaroua. ComnéesadiguPV en
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annexe du rapport, la CP a demarée a 8H30mns et a regroupée 50 personnesséendie 27
hommes et 23 femmes tous des residents du village.

Cette consultation comporte deux volets : (i) une rencontre avec les structures techniguies d
E P]}v D E JU }v Ev < % r&dwprajdteet (i) uneAconsultation avec la
population de la commune rurale de JIRATAWA, qui est potentiellement edfgetr le projet. Les
femmes et les hommes ont été conviés aux différentes rencontres.

Les rencontres avec les services techniques, ont été mises a profit pour informatienpsajet et
discuter des activités et impacts potentiels dudit projet.

Les activités, les objectifs et les impacts potentiels positifs et négatifs du projet, omadtEut
passeés en revue et des recommandations et suggestion ont été formulées.

Les Risques et Impacts potentiels présentés

Ces Risques et impacts sont les suivants : (i)Jdes accidents de travail (écorchures, frdesse®, b

chute en hauteur, ect), au cours des travaux ; (ii) perte quasi-totale du capitaéfg@roductif, soit

guarente huit 48 h3g.; (iii) une paupérisation absolue de ces populations (60 exploitants
propriétaires ou coutumiers Y ~]Ae puv EJe<p [ u EP v E Av] 3]}ve }%o %o)
de la part des PAPs, (v) des risques de cas de violences basées sur le genre not@@sment
harcelements sexuels et moraux, des abus sexuels sur les femmes et les jeunes filles, exercant des
petites Activités Génératrices de Revenus, sur le site ou dans les villages envirofwiardses

risques de transmission et de propagation des IST/VIH/SIDA, (vii) estraddion de la végétation

(sept cent soixante huit (768) pieds), (wi) *SEU S]}v o[Z ]§ 8 0 ( UV % E e+ VS
ses environsiseaux, fourmiliéres, reptiles (Iézards et margouillats)., et des hérjss@rig) un

E]e<p }v(o]s o] E%o0}]S S]}v e ulu ¢ %}]vSuS]olu ¢ A & VE =
populations pour leurs besoins domestiques.

, (iX) une amélioration des conditions de vie de la population, a travergomdribution a

o[]v % v Vv v EP S]«u uH EJP EGU pv HPu vS S]lv]e%}ul Jo]E Jo]-
[ v EP] 0 SEJ<H %o}UE O -« *}]ve * %}% po S]ivyer E§P & U S~EE +0
E 3]}v [ u% &KEyens pour les travailleurs.

Synthése des principales préoccupations soulevées :

Non implication des sek] o[ VA]E}vveuoy33Ju 3]}v + E & « <p] ( E}vS o]}
[ SS P ~8§8 &£ [ S8SSP -V

Coupe et élagage des arbres par la NIGELEC sans autorisation préalable de la part des services de

o[ VAJE}vv u v
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dE& (] [Jv(op v o0}E- o u]e Vv "uAE e S]JA]S ¢ U % E}i &
Non compensation des arbres abattus ;

Manque de sensibilisation des populations rurales sur le danger que représente le courant
électrique;

E}v E Eus u vs o ulv ["THAE 0} o v}v <p o](]
Non-respect du cahier de charge par les entrepreneurs

>[ uPu vs §]}v 0 Jee S vellv

Lenteur administrative des projets entrainant une sous- consommation de crédit ;

Faible recours aux entreprises locales ;

d u&E& | e 0]Ju]s e uUvVv P o

D v«p e U}C ve ¢ EPE PAE [ <M E]E =+ }U%S PE- V
Recrutement des entrepreneurs incompétents ;

Non implication des services techniques des collectivités ;

Abattage des & E ¢ *uE 0  ¢]S » s ve % C, E o § £ [ S8S P
E}v E Eus u vs o ulv ["THMAE 0} o v}v <p o](]

Le non dédommagement des impactés lors de la réalisation des travaux ;

Contestation de la population en cas non dédommagement ;

Non-respect du genre (tenir compte des personnes handicapées) ;

Non-GE % 3 % E 0 ¢ VEE %E v pE* p ;0] [ £ psl]}v +« SE A pk£
Accidents de travailleurs et des riverains ;

Refus de planter des arbres.

W &S] o]S ve o[] vS8](] S]}v ¢ v éfaltfeEappuisedu podjets pE
Non dédommagement des impactés dans le cadre du projet ;

>[ 3% P e E E * 0}E+s < PEVe*3EAUUE »Vve o0+ E u%ko E

Synthése des principales réponses et engagements apportés :

> ]J& S8]}v }luupv o o[ seAd impliguée, dads le comptage des espéces a abattre

§ ee]es E of SS P o *% ¢ }v EvV -
hv pusS}E]e SJ}v [ SS P ¢« E %E]s HP%E o J& S]}v Z P]}v o
> § E [ S8 P ¢« E % C A vs o u & P « 3E A uLE [ 885 P
Une plantation de compensation de 200 plants, sera effectuée dans des endrois en commun accord
avec la commune rurale de JIRATAWA
La préoccupation de sensibilisition de la population rurale sur les dangers du courant sera discutée
avec les autorités de la NIGELEC
La% E]}E]S « E }E o ulv [THMAE o} o
>[}i 3]( Ale % E 0 % E}i § 3 (1€ ( s Jee S vellv <]
> 0VS UE » % E}i S o[ A%O]<t % E 0 E *% S =« ®@EY PpE « S 0
- Le projet veillera & ce que les entreprises recrutées soient a la hauteur des attentes
La destruction de la végétation pour le placement des poteaux électrique est généralement

}u% ve U & o00  E o] Vv P v (E o vhksmBaileutde FpndskaiEgi SU }v
ca une exigence

< U
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Cette préoccupation de durée de vie des arbres coupés ou élagués, sera discutée avec les autorités
0 E/'> U %}uE A}JE ve <p oo }v ]8]}vU o+ Pocdk ]S o[oyE«E}VY
des travaux de ce genre

- Les entreprises adjudicatrices doivent avoir des équipements nécessaires avec des empldi&s quali

Cette lenteur dans le démarrage * %o E}i S o[ A% 0]<u %prd&edoresEtadMes par les

bailleurs de Fonds

LaNIGELEC aélgE pv +3E § P] A ofléettfication &fin [ofPu vE o 3§ pA&
couverture ve o ¢ [] ] TiTi

Des compteurs & lahauteur 0 WE % }pA}JE [ Z § « E}vS ule 0 :J*%}*]8]}v u

- Les personnes impactées seront indemniséey dao|[ <u]$ S§ 0 SE ve% EnwaiX hv W &E

Etre élaboré dans ce sens ;
Pour les distances a respecter pour les hautes tension, par rapport aux habitations , elle est définie
en fonction de la hauteur des pilonnnes
> u ]v ["MAE o0} ooitaise, @anSde@Pre de ce projet

- Les impactés seront dédommagés avant le démarrage des travaux ;
- La question du genre sera prise en compte dans le cadre du projet .

Plan de Gestion Environnementale et Sociale

Le Plan de Gestion Environnementale et Sociale intéegre non seulement les quajranmmes
conformément a la procédure nationale, mais aussi le Mécanisme de Gestion deesP(MGP).
Les quatre programmes soWW ~]¢ WE}PE uu [ Srapaqgis SHEpatifs et de
bonification des impacts positifs ; (ii) programme de surveillance enviroengle ;(iii) Programme
de suivi environnemental et (iv) programme de renforcement des capacités des aictenvenant
ve 0 *u]A] o ul* Vv "MAE pW'”r § v(]v o (PBestasiméd( pu W' A
116.100.000Fcfa.et est réparti comme suit :

Tableau 4 : Récapitulatif du colt de PGES

¢ | Activité Cotit (FCFA) Fisno;r:c(::s;:it
1|D sp& ¢ []v uv]e S]}vel }u% ve S]}v 8§ U% Pv ¢/

1,1[ Indemnisations/compensation pour pertes de terre et perte agricole PM?3 UGP

1,2 9 000 000 UGP

WEIA]*]}V % }UE o E }]* u v8 }u% ve S}]E

3 Voir le Plan Succinct de Réinstallation (PSR) de la centrale de Maradi, 2022
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végétales § § £ « [ SS P

Activités de sensibilisation sur la santé et prévention des risques (y co UGP
13 Risques de propagation du VIH/COXH)- 7 500 000
Internalisation du PGES 4 000 0000 UGP
Sous total 1 20 500 000
2 [Mesures institutionnelles, techniques et de suivi des structures
Appui divers aux répondants environnementaux et sociaux des directid
2.1| régionales, Mairies et autres structures impliquées [prise en charge, 13 100 000 UGP
déplacement, outils, etc.)]
Sous total 2 13 100 000
3 |Renforment de capacités
oal Eqmeten e e GELEC et aers WPGES S 5000000 [ 97
bl?)t]t;s, c;sc:/;oec;, gants[) e e W EIS S IV IA 3000 000 e
Sous total 3 26 000 000
4| D] v "UAE 3§ (}v 8]}vvuvd p D v]eu '(MGP)v ¢ Wo ]JvS =
4.1| Formation des membres des organes du Mise du MGP du Projet 3 000 000 NIGELEC
4.9 Achat de fournitures et équipement (registre, achat de numéro vert, big 500 000 NIGELEC
etc.)
4.3| Fonctionnement du Mécanisme de Gestion des Plaintes 3000 @O NIGELEC
Sous total 4 6 500 000
5| "uEA Joo v § «ulA] o ul]e Vv "UAE e U sUE - w' A
51| "u@EA Joo v o ul]e Vv "uAE «c W' A % E | 20 000 000 UGP
5,2 | Audits annuels de performance environnementale et sociale 30 000 000 UGP
Sous total 5 50 000 000
TOTAL GENERAL 116 100 000
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NON-TECHNICAL SUMMARY
Context and justification of the project

As part of improving the rate of access to electricity and to provide quetigrgy to consumers,
Niger has set itself the objective of raising the national electrification ra@b8h by 2030. with 100%
access to electricity in urban areas and 30% in rural areas (cf. 4Niger's Sustainabjef@naip

(SEforALL) Investment Prospectus; May 2019 report).

A major contribution to this objective will come from the development of tolioltaic solar energy.

It is within this framework that the government of Niger with the support of the cafri
Development Bank (AfDB) has initiated the sub-project for the construction of a 20MWp
photovoltaic energy production unit on the central eastern network in Maradi. than rural
commune of JIRATAWA, east of the town of Maradi (650km south-east of Niabey),5 km. It is
located in the immediate vicinity of the HTA/HTB source station of Maratliilam south of the N1
road towards Zinder.

If the main objective of this sub-project is to contribute to the country's engrglicy, relating to
renewable energy (EnRs), specifically, it is to: (1) reduce Niger's dependencis-arvisvelectricity
imports, (2) developing renewable energies, (3) promoting and dissemindaénhnology and
equipment to improve overall energy efficiency (4) improving the qualityubfip electricity service,
(5 ) reduce load shedding among consumers with an increase in productiontgapadew of the

availability of energy, (6) build and put into operation a 20 Mg#tar power plant with basic
equipment.

Project description

The project site is located in the immediate vicinity of the MV/HV source substafidMaradi and

1km south of the N1 road towards Zinder. It is a space of approximateha4@unchased from

landowners. This 20MWp photovoltaic solar power plant will be connecteithéc20Kv busbar via
the existing network cell or by adding an additional cell, space being sufficient.

The sub-project comprises two components: a component for the construction of substatiun
structures and an installation component for photovoltaic solar equipment imaditoring of the
photovoltaic field.

The construction component concerns the following posts and structures:

- Adelivery station (PDL);

- ; Roads made up of an access track to the Plant and circulation tracks for the
maintenance of the modules inside,

- Two buildings, one for the caretaker and one for operations,

- A hangar for service vehicles

4SEforALL: Sustainable Energy for All
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The installation component concerns the following photovoltaic equipment:

- photovoltaic panel support structures ;

- silicon technology modules, with a unit power of 320 Wp,

- A Direct Current (DC) network;

- string inverters;

- alow Voltage Alternating Current (AC BT) network;

- transformers and protections;

- anindoor High Voltage Alternating Current network (AC HT);
- adelivery station;

- Afence.

If the choice is focused on a photovoltaic solar power plant on the grdond technical alternatives
have been proposed, in particular:

Module technologies : This is the choice between crystalline modules or thin filalesod\t this
level, the use of crystalline technology (mono or poly) was preferable.

Module structures : These are fixed module supports or trackers;. At this level, the plam wililt
taking into account fixed structures at 15°

Electrical architectures and DC operating voltage 1000Vdc or 1500Vdc

At this level, the choice is made on the 1000Vdc configuration , the market beimpghiic
contracting authority.

Energy storage. This variant was not retained, as the storage is not essential to the stability of the
network.

Major impacts in the project's area of influence

The environmental and social impact study of the sub-project has made it possibightigtit the
major environmental and social impacts, in the project's area of influence and which are linked to the
activities.

For the biophysical component, it is:

- the habitat of wildlife living in the area.

- the destruction of vegetation through the cutting of shrubby vegetation and stump
removal, clearing and removal of green waste. The visit to the site made it potsible
identify as woody species present on the site : Piliostigmareticulatym
Hyphaenathebeica, Acacia albida, Sclerocarya, birrea. Of these species , seven hundred
and sixty-eight (768) feet will be affected.

For the human component, the following major negative impacts can be cited:
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- an almost total loss of productive land capital, i.e. forty-eigh8 (ha), with the acquisition
already made éee extract of land security act in the appendif cropland by NIGELEC, for
the needs of the project,

- a risk of absolute impoverishment of the populations, who derive their means of
subsistence, at the level of the lands that they will liberate, that is to say sixty (60)
landowners or customary farmers;

- A risk of the emergence of opportunistic or non-opportunistic claims on the part of the
People Affected by the Project during the release of the land, in the eventlibee is an
inequity in the compensation or compensation;

- Risks of cases of gender-based violence, in particular sexual and moral harassment, sexual
abuse of women and young girls carrying out small income-generattigtias, on the si¢
or in the surrounding villages

- the non-enjoyment of rights of way for animals and a loss of crop residues as fodder
resources, following the acquisition of land by NIGELEC and the release of spaces by the
populations;

Among other risks, we can cite: the theft of equipment, vandalism, threats from terrorispgrou
Boko haram, AQIM, operating on the border of Maradi and Nigeria ).

However, beyond this panorama of negative impacts, there are significant positiaetsnihat
will be generated by the project, in particular:
- the creation of approximately 100 temporary jobs for the benefit of the leaakforce; the

availability of electrical energy which will contribute to improving likieng conditions of the
populations of Maradi and Zinder.

Study objectives:

The general objective of this study is to analyze the social and environmental impactsaofithiges
envisaged by the project, to propose impact mitigation measures and to verify theliemwe of
these activities with the safeguard policies of the African Development Bank.

(AfDB) and national environmental assessment regulations. This study will cover thenerantal
and social dimensions of the sites and areas of influence of the project, with particular attémtion
the most vulnerable social groups, in particular the surrounding populations, The study should
make it possible to integrate environmental and social concerns in the implementafidhe
project. To this end, it must propose measures to reduce and eliminate harmful ingragtisnprove
positive impacts. Specifically, depending on the different phases of the project, tbigéay

- to present all the impacts;

- assess the significance of the impacts and propose mitigation, elimination and/or
improvement measures depending on the nature of the impacts;

- propose costs relating to the implementation of these measures;

- identify activities to strengthen the resilience of populations to the effects of climate ehang
in the project areas;
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- identify potential improvements in project design/conception to maximize pasitmpacts
and avoid, mitigate or compensate for negative impacts;

- ensure project compliance with AfDB safeguard policies and national regulatory
requirements.

Analysis of the initial state of the site and its environment

Project area of influence

The project area bounded by the rural municipality of JIRATAWA, covers an ared kihb4nd
includes 95 entities including 59 administrative villages, 11 neighloorhadllages and 25 Fulani
SE] X /8 ] 3Z A]Joo P slife¥otay péwei panzgrefect.

The climate

The climate of the project area is of the Sudano-Sahelian type, characterizbdeby(3) seasons.
The highest temperatures are recorded in April and May (40°C) and the lowest in Jamdary
February (18°C). Two types of winds are dominant: the harmattan and the monsoon.

Relief

The relief of the project area is uniform, but dominated by sandy plains, athdtlaé presence of
some rocky outcrops in the eastern and southern parts.

Floor

In the project area, the soils vary according to the climatic units. They are ltigbtaded by water
and wind erosion and those linked to the actions of humans and animals. This is whyewe
witnessing the phenomena of agricultural land being washed away and the silting umadd$ pnd
backwaters. Thus, the soils of the project area are leached and hardly offer good agricultural yields.

Geology

The project area, which is part of the Maradi region, also rests on a sedimentary substratum resulting
from the degradation of the basement over the geological eras. It is part of tHen@ntlen basin
which covers almost all regions of the country, with the exception of Diffa.

Water Resources

From the point of view of groundwater resources, the project area has two typesjafers, the
depths of which vary depending on the terrain:

- The alluvial aquifer of the Goulbi de Maradi is very variable but rarely exceeds 40 m
- The Hamadien continental water table whose depth varies from 40 to 50 m

XLIV



Hydrologically, the area has a permanent pond (Tchizon kourégué) and a temporary wegercou
Land use

The total area of the project area represented by JIRATAWA commune is 548 kna2ed luader
cultivation is about 362 krh. The remaining area is made up of pastoral areas and wastelands.

In this zone, the practice of fallowing is less. About 5% of cultivated land e&sisiet, generally
because of poor soils or lack of financial means for exploitation.

Wildlife

In the project area, the once very rich and varied fauna has now suffered the consequences of
drought and anthropogenic actions. Also, it is limited to a few rare individuatbeo following
species: partridge, hare, squirrels, bustards and various birds.

At the level of the site and its surroundings, this fauna is not very present dite gooximity to the
city of Maradi and the surrounding villages (Takal Mawa, Namaroua and kagadama)

Vegetation

The vegetation is of the Sudano-Sahelian type. However, it constitutes a natural eepithl is
subjected to fraudulent, abusive and irregular cuts by the population for gnempd for some,
aerial fodder or intended for marketing for others.

Population
The main demographic characteristics are:

Total population in 2012: 78,154 inhabitants (38,695 men and 39,459 women)
Ethnic composition: Hausa (majority) and Peulh

Average density: 146 inhabitants/km2.

Rate of natural increase according to the RGP/H of 2001: 2.8%

Infant mortality rate in the region: 106 per thousand

Health

In terms of medical personnel, the area has neither a specialist doctor nor a general gmactiti
Also, she has only thirteen (13) nurses, two (2) midwives, twelve (12) matrons.

Pathologically, the most common diseases include: malaria, meningitis, eagastl blood cells,
diabetes, rheumatism, digestive disorders, stomach, scabies, conjunctivitis, bilharzia , tapewor
cough, skin diseases etc. the main causes of these diseases are: mosquitoes, heathygatnef
abuse of sugar, salt, chilli, pond water, etc. Sexually transmitted infections are: gonormpkitiss
chancre, hepatitis and AIDS
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Gender Based Violence (GBV)

Like the other regions of Niger, the most significant forms of violence encounterta iproject
area are those of a physical, psychological and cultural nature. Economic violendg affgcts
women and young girls, due to poverty and the abandonment of responsibility by the fdisban

Hydraulics

From the hydraulic point of view, access to water is a limiting faforthe socio-economic
development of the project area; although the rate of access to drinking water at the |eteé o
department is 71.76%.

Education

In terms of education, the project area has at the start of the 2013-2014 school year @31basi
schools, totaling 152 classes in permanent materials and 219 in straw hutsakleceach year. This
high rate of classes in straw huts (59%) thus affects learning conditions, especiathadvitteather.

At the base Il level, the 5 establishments have 34 classes.

agriculture

Agriculture is the main economic activity of the population of the gebjprea. The main cultivated
crops are millet, sorghum, cowpea, groundnut. Millet is the staple food afwhg with sorghum,
constitutes the main food crops. Cowpeas and groundnuts can be considered as cash crops.

Irrigated crops are practiced in many developed and undeveloped market gaitien The main
speculations are: lettuce, pepper, squash, tomato and potato.

breeding

Livestock is the second economic activity in the project area, behind agreultis therefore an
agro-pastoral zone.

The population raises almost all animal species: donkeys, cattle, camels, goats , sfewepsand
poultry. It is an activity that is practiced by almost all of the populatibave all for the resilience
provided by the possession of animals (financial capital on legs whose excleugen cereals is
relatively stable), for the generation of income (sale of milk, skin, live animals or eacass for
the satisfaction of religious social needs. Animal husbandry is both a male and a &atiaty.
For women, having a small personal herd confers financial autonomy with the spouse.

The Peach

Fisheries resources are very limited in the project area due to the lack of surféeefarafish. The
exploitation of these resources is exclusively traditional, the quantity and quaitiie catch are
relative.
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Craftsmanship

It consists of a set of activities divided into service crafts and utilitarian crafts. éncketvice crafts,
radio and TV repairmen etc. Utility craftsmanship, which essentially concerns carpentry, jewellery
leather goods, foundry, key manufacturing, the manufacture of agricultural equipment (carts,
seeders, etc.), the making of mats, and pottery, etc.

Trade

The commercial activities practiced relate to the sale of cereals, livestock, products imgsilyed

from Nigeria (sugar, salt, wheat flour, rice, oil, perfume, fabrics, etc.). The project area has only 6
major markets: Tchizon Kouregué, Dan Magueri, JIRATAWA, el Kokia, and Goulbawa. Thegmarketi
of fruits and vegetables is also one of the key activities in the project area.

Presentation of the plant's reception site

- Project site location

The site is located east of the city of Maradi (650km south-east of éyigrabout 7 km. It is located
in the immediate vicinity of the HTA/HTB source substation of Maradi and kinissouth of the N1

road towards Zinder. This is a space of approximately 48 ha, purchased from tloeviend (see

deed of transfer attached).

The site is limited to the northwest by the village of Namaroua; to the nbyttthe villages of
Takalmaoua, Kagadama and the N1 national road, to the east by the village ddrietiddnd to the
west by fields and the town of Maradi. It is about 4 km from the starthef take-off runway at
Maradi airport. The GPS coordinates of the site are N 13°31'25" / E 7°10'05".

ETUDE PRELIMINARE DE PREFAISABILITE DE CENTRALES PHOTOVOLTAIQUES AU NIGER : SITE DE MARADI

3 perimetre du site PV

Route goudronée depuis la RN1
~— Pistes principales traversant le site
= Ligne HT existante
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Figure: Location of the Maradi site (source: Oréade-Bréche)
- Description of the site vegetation

At the scale of the site, this vegetation is composed of fodder grass for angmdla population of
woody species in general and which is grouped by location.

The systematic inventory carried out on the site (48 ha) made it possible to count aftGé8 trees.
Details are given in the table below:

Table 1: Result of the floristic inventory on the site

Specied Density/ha Number of feet
Faidherbia albida 3 144
Piliostigma reticulatum 4 192

Guiera senegalensis 5 240

Borassus aethiopium 2 96

Balanites aegyptiaca 2 96

TOTAL 768

r.

Picturel: Overview of the project site vegetation (Consulting team, 2022)

- Wildlife

5 NB: This list includes three (3) species protected through Decree No. 2018-191/PRN/MEDD of March 16, 2018 determining the terms of application of Law
No. 2004-040 of June 8, 2004 on the forest in Niger: Faidherbia albida, Borassus aethipiom, Balanites aegyptiaca .
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At the level of the site and its surroundings, this fauna is not very present dit pooximity to the

town of Maradi and the surrounding villages (Takalmawa, Namaroua and Kagadame)rrBatly,

there are a few birds' nests, anthills and some reptiles such as lizards.

Acacording to the information collected from the inhabitants of the neigtibg villages, we note the

presence of small fauna such as the hedgehog.

- Water resources

In the immediate vicinity of the site, no temporary or permanent body of wager Ireen identified.
The nearest depression is made up of a dry West-East tributary of the Tarka, which forms the

corridor of the RN1.

- Land use

At the scale of the site, there is dune soil, less fertile, predominantly sandy, on whiieh, mi
sorghum, peanuts and cowpea are grown . There are no occupants on the site.

Legal and institutional policy framework of the project

The realization of this project is part of a political, legal and instialidramework which is as

follows:

Politically

There are :

Table2 : Main policy documents, plans, programs and strategies relevant to this-puiject

522/PRN/ME/DD O]
September 28, 2016

Entitled Goals Strategic areas of intervention
The National Provide favorable general conditiof
Environment and for economic, social and cultur;
Sustainable development through the fsector governance;
Development Policy preservation and sustainabl 9 '

. fSustainable Land and  Wat
(PNDD) adopted b] management of the environment an Management:
Decree No. 2016| natural resources and thy 9 '

fsustainable management of th

strengthening of measures to adapt |
the negative effects of climate chang
in order to ensure long-term, the foo
security of Nigeriens and to improy
their living environment.

environment;
f- Management of biological diversity

National Environmenta
Plan for Sustainabli
Development (PNEDL
drawn up in 1998 anc

which serves as Agenc

Wus ]Jv %0 NSZ  }v )4
to the long-term improvement of fooc
security, the solution of the domesti
energy crisis, the improvement (

sanitary conditions and sustainab

fNational Action Program for the Fig
against Desertification and th
Management of Natural Resource
adopted in 2000;

fBiodiversity Management Prograr
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21 for Niger

Iviu] A 0}%u v3_ X

adopted in 2000;

fWater and Sustainable Developme
Program, adopted in 2000;

fClimate Change and Variabili
Program, adopted in 2000 Energy a
Sustainable Development Progra
adopted in 2004;
fUrban  Environment
Environment Program,

and  Livin

The National Climaty
Change Polic
Document (PNLCC)

Renforce  actions to
greenhouse gas emissions

mitigate

fln its axis 3, this policy advocates t
promotion of renewable energieg
clean technologies and energ
efficiency and the observance of tf

N%}oOUS E % Ce_ %o E]
National Action Progran Create favorable conditions for th f- improving fo_od security;
to Combat f-the promotion of the use o

Desertification and
Natural Resource
Management
(PANLCD/GRN)

preservation of natural resources,

particular woody plants which play ¢
important role in carbon
sequestration

alternative sources of energy

Framework documen|
of the National
Occupational Safety an
Health Policy

Prevent accidents and damage
health at work or in the conditions i
which it is carried out

fProtection of the safety and health ¢
workers;
fPrevention of accidents at work ar]
occupational diseases in all sectors

National Socia
Development Policy

The strengthening of social integratic
and the pursuit of justice and equity

fSocial protection and promotion;
fThe advancement of women;
fchild protection

Energy and Sustainab
Development Program

Ensure the country's energy secur|
and ensure integrated management
the various national resources;
Ensure the protection of the
environment in the operation an
consumption of energy sources,
Ensuring the promotion of new an
renewable energies, and above all
Ensuring access to energy for all.

fPromotion of energy independenc
alternative energies an
environmental management

Sustainable Building a modern, democratic arf  fhomeland security;

Development and united, well-governed and peacef| fthe development of a dynamic prival

Inclusive Growth country, open to the world, as well ¢ sector;

Strategy (SDDCI Nig| an emerging economy, based on fcontrol of fertility and infant

2035) balanced sharing of the fruits ¢ mortality;

progress frevitalization and modernization ¢

the rural world;
fthe development of human capitg
and the transformation of the
administration

National Strategy fol faccess to electricity for all, thanks

Access to Electricit]

(SNAE) adopted in 201§

Improve the rate of access {
electricity by raising it to 85% by 203

the promotion of the Public Privat
Partnership (PPP),
fenhancement of national resource




and taking advantage of region
interconnections;

fmake electricity a driver of th
revitalization and modernization ¢
the rural world, in a regiong
development approach and i
support of the decentralizatior
process

From a legal point of view:

National texts

X The Constitution of the 7th Republic which stipulates in its artith ~"dzZz ~8 § Z « §Z
obligation to protect the environment in the interest of present and futgenerations.
Everyone is required to contribute to safeguarding and improving the emvient in which
§Z C 0]A €YeX dZ 73 § -« -« &loritrdl of the appacis of any development
%% E}i & Vv %E}IPE u }v §Z VA]JE}vu v3_X dZ]* o A & u]v « 37}
project of their obligation to preserve the environment and the living condgiof local
populations;

X Law 2018-28 of May 14, 2018 determining the fundamental principfeEnvironmental
Assessment in Niger, which sets out the requirements imposed on the sub-project which may
have an impact on the biophysical and human environments,

It is under this law that this ESIA is carried out;

X Law No. 61-37 amended and supplemented by Law No. 2008-37 argeratid
supplementing the law of November 24, 1961, on Expropriation for use wtiehates the
conditions for the acquisition of land by NIGELEC, in the event of of expropriatipublic
utility, a Brief Resettlement Plan is being prepared as part of this sub-project;

X Law No. 2012-45 of September 25, 2012 on the labor code of the RediNiger, which
stipulates through its articles, the safety and health conditions, in which the workete of
sub-project are required to work,

x Law No. 2016-05 of May 17, 2016 on the Electricity Code and the National Stratéggdss
to Electricity (SNAE) adopted by Decree No. 2018-745/PRN/M/E of Octob201jn its
articles 1, 51 and 52. These articles outline the role of the State in the promotion ofi@stivi
for the exploitation and development of renewable energies. Reason why, this article is
relevant for the sub-project which is of solar photovoltaic type.

x Decree No. 2019 025/PRN/MESU/DD OF January 11, 2019 On the terms of apifdzdion
No. 2018-28 of May 14, 2018 determining the fundamental principle&€nvironmental
Assessment in Niger,
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Decree No. 2012-317/PRN/ME/P of July 25, 2012 on the organizatidhe control of
productiovU SGE Vve%}ES v ]3E] u3l}v }( o S3E] o v EPC A}EI.Y

Decree No. 2016-511/PRN/ME/P of September 16, 2016, on thenso organization and
functioning of the Energy Sector Regulatory Authority (ARSE), Art. 2: the Regulatory
Authority ensures the proper functioning of the electricity market and that of petroleum
products on the national territory. ARSE;

Decree No. 2016-512/PNR/MEP of September 16, 2016, setting thetioaedbr access by
Third Parties to the electrical energy transmission network. Article 3: "Third partgsate
the electrical energy transmission network is a mode of opening up the electricityetmar
which allows each user (delegates and large consumers) to access the network infoeturn
the payment of 'a right of access'.

Decree No. 2016-519 laying down the rules applicable to relations betwdegales and
customers of the public service of electrical energy, to the assets assigned to said service as
well as to the exercise of the prerogatives of the public sector, 28 Septerohér Article 1 .

This decree is issued pursuant to Articles 21, 23, 43 and 59 of Lawd3aff@May 17, 2016

on the Electricity Code; Article 3: "The supply of electrical energy is subjiwt signing of a
subscription contract between the customer and the delegate". Title 2 of the decree deals
with the rules applicable to relations between the delegates and the customers qiuthiec

service of electrical energy, Title 3 deals with the rules applicable to the goodsexsso

the public service of electrical energy;

Decree No. 2009-155/PRN/MFP/T of June 1, 2009, determining thes raf the
compensation and prevention scheme for accidents at work and occupational diseases by
the CNSS, The provisions of Article 3 of Decree No. ° 65-117 of Augli@63&re amended

as follows: Art. 3 (new) The contribution rate referred to in Article 1 isipiavally set at

8.4% of salaries and earnings as defined in Article 31 of Decree NOOROWRN/MFP/T of

11 March 2005, approving the statutes of the National Social Security Fund (CNSS).

Order n°0099/MESU/DDSG/BNEE/DL of June 28, 2011, on the organization and fugofioni
the National Environmental Assessment Office, its National Directorates and deterithi@ing
attributions of their managers. Article 2 states that: the BNEE has exclusivectimisdat
the national level, over all policies, strategies, plans, programs, projects andhall o
activities, for which an Environmental Assessment is mandatory or necessary...).

Order No. 00012/ME/PDGE/D E of August 22, 2012, on the terrappditation of Decree
No. 2012-17/PRN/ME/P, This order gives in detail the terms oficapipn of Decree No.
2012-317/PRN/ME;

Etc.

International texts

Convention on Biological Diversity
United Nations Framework Convention on Climate Change
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Basel Convention

Convention No. 148 on the working environment (air pollution, noise anmdtans)
Convention No. 155 on safety and health at work,

Convention No. 161 on Occupational Health Services

Convention No. 187 on the promotional framework for occupational safety and health.
African Charter on Human and Peoples' Rights

International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimin&#tRL})
International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (ICESCR)
International Covenant on Civil and Political Rights (ICCPR)

International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and
Members of Their Families

Convention on the Rights of Persons with Disabilities (and Optional Protocol)
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Table3:

international legal framework

Dates of Signature
. signing/ Date/ .
Texttitle Coming into | Ratification Domain Texts
force by Niger

Convention on | June 11, June 11, Biodiversity At the level of itsarticle 14 & o SJvP S} ~u% S *Sp ]+ v @ E
Biological 1992 in Rio | 1992 and (( 8 _U 3Z]* }VA v3]}v BEdHQantricing Park\\asfar as possible

Diversity de Janeiro | July 25, 1995 as appropriate:
and entered - a°) adopt procedures making it possible to require the assessment of the ingra
into force on the environment of the projects which it has proposed and which are likel
March 24, significantly harm biological diversity with a view to avoiding andimizing such
1994 effects, and, where appropriate, allows the public to participate in these proceeding
- b°) take the necessary measures to ensure that due consideration is given |
environmental effects of its programs and policies likely to significantly fémiogical

JA E-]3C_X

As the project plans to install solar installations, it will inevitably causeadanto
biological resources. Thus, in response to the occurrence of impacts on the floi
fauna environment, this agreement is activated within the framework of this project
United Nations| June 11, June 11, Climate changg Paragraph f of article 4f this convention indicates that the signatory partiesake
Framework 1992 in Rio | 1992 and into account, as far as possible, considerations related to climate chatlgeirirsocial,
Convention on | de Janeiro | July 25, 1995 economic and environmental policies and actions and use appropriate methoc
Climate and entered example, impact studies, formulated and defined at national level, to minimize
Change into force on harmful effects, on the economy, on public health and on the quality of the environ

March 24,
1994

of the projects or measures which they undertake in to mitigate or adapt to cli
change.

The project planning to install solar installations, it will contribudettie objectives of
this convention in particular by reducing the release of greenhouse gases, and the
to fight against global warming.
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Basel March 22, June 17, Hazardous Article 8: Where a transboundary movement of hazardous wastes or other wast
Convention 1989 1998 waste which the States concerned have consented, subject to the provisions of this Cony
management | cannot be completed in accordance with the terms of the contract, the State of ¢
standby, if alternative arrangements cannot be made to dispose of the viasi®
environmentally sound manner within 90 days of the State concerned notifying the
of export and the Secretariat, or any other period agreed by the States concerne|
the exporter reintroduces this waste into the State of export. To this end, the St
export and any Party of transit shall not oppose the reintroduction of such waste
the State of export, nor hinder or prevent it.
During the implementation of the project, various hazardous materials and/or prof
may be generated. The activatiofithis agreement implies compliance with the claus
prescribed by it for all matters relating thereto, within the framework of f{
hybridization project of the Diffa Power Plant.
Convention June 1977 | January 28, | Air pollution, | Article 4, paragraph 1W nétional legislation shall prescribe that measures shall
No. 148 on the 1993 noise and taken in the workplace to prevent occupational risks due to air pollutioise and
working vibration in the | vibrations, to limit them and to protect workers against these nisks
environment workplace Article 11 paragraph 1" The state of health of workers exposed or likely to be exp
(air pollution, to occupational risks due to air pollution, noise or vibrations intbekplace must be
noise and subject to monitoring, appropriate intervals, in the circumstances and in accor
vibrations) with the methods established by the competent authority
During the various phases of the project, noise and olfactory nuisances thus aff
the quality of the air, the living environment of the workers can be obsertesl,
engagement of convention 148 will make it possible to provide appropriajgorees
to these nuisances.
Convention February 19,| Ratified by | Occupational | Article 16 (paragraphs 1, 2 and 3)Employers shall be required to ensure that, so fa
No. 155 on 2009 Niger and safety and is reasonable and practicable, the workplaces, machines, materials and work prg
safety and Adopted in | entered into | health placed under their control do not pose a risk to the safety and health of wonksas
health at work, | 1981, force on chemical, physical and biological substances and agents placed tnaiiecontrol do

February 19,
20009.

not present a risk to health when appropriate protection is ensured. Employieisey
obliged to provide, where necessary, appropriate protective clothing and prote
<u]%u v8 Jv JE €E 8} % E A v3YU 3Z E]-I }( ] v§e
E3] 0 i6W ~ u%0}C E+ «Z o whale reckSsary, MedsuEs ®]d

LV



with emergencies and accidents, including sufficient means for the administrati
(JE-s ] _

During the different phases of the project, several activities may pose risks satbty
and health of workers. To deal with these, the provisions of Convention 158aned
below may constitute appropriate responses to these risks.

Convention
No. 161 on
Occupational
Health Serviceq

February 19,
2009 and
Adopted on
1985 by the
ILO,

Ratified by
Niger and
entered into
force on
February 19,
2009

Occupational
health services

Article 12: “"Monitoring the health of workers in relation to work must not entail &
loss of earnings for them; it must be free and take place as much as possiblg
working hours_ X

Article 13 Wallworkers must be informed of the health risks inherent in their work

Article 15: “Occupational health services must be informed of cases of illness g
workers and absences from work for health reasons. Personnel who p
occupational health services must not be required by employers to verify the vali
the reasons for the absence from work".

As part of their professional activities, the workers mobilized in the implememtaif
the hybridization project of the Diffa power plant, health must be the subjef|
particular attention. The previously reported provisions clarify these points in this d

Convention
No. 187 on the
promotional
framework for
occupational
safety and
health.

February 19,
2009
Adopted in
2006 by the
ILO,

Ratified by
Niger and
entered into
force on
February 19,
2009

Promotional
framework for
occupational
safety and
health

Article 2 (paragraphs 1, 2 and %0 ]J(] * $Z SW DIX E Y <Z 00 %
continuous improvement of safety and health at work to prevent occupational inj

% ]o o v §Ze SS3E] pus o 38} A}JEI YXX 1X
measures with a view to progressively achieving a safe and healthy wq

VA]J]E}vu v3YYiX Z Du & <Z ooU ]Jv }vepos S]iwe
organizations of employers and workers, periodically consider what steps could be
to ratify the relevant ILO Conventions relating to occupational safety and health.
The implementation of the hybridization project of the Diffa power plantstn
encourage the support of all the actors mobilized to invest in the appropriadiuh
application of the measures recommended for the ILO conventions, in particase |
relating to safety and health at work.
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African Charter| October 21, | October 21, | Human and Art 1 : Member States of the Organization of African Unity, parties to this Chg
on Human and| 1986 1986 peoples' rights | recognize the rights, duties and freedoms set out in this Charter raohettake to adopt
Peoples' Rightg legislative or other measures to apply them
Art 2 : Everyone has the right to enjoy the rights and freedoms recognized
guaranteed in this Charter without distinction of any kind, in particidaef ethnicity,
color, sex, language, religion, political opinion or of any othéniop, of national or
social origin, of fortune, of birth or of any other situation
The activities of the Diffa power plant sub-project must be carried out inrdaace
with respect for human and peoples' rights and freedoms. The provisions of
agreement are implemented to ensure respect for the rights and freedoms in quesi
International | Entry into March 14, All forms of The Convention defines racial discrimination and urges member states to elin
Convention on | force: 1966 / April | racid discrimination and promote equality. Under the Convention, States parties unde
the Elimination | January 4, | 27, 1967 discrimination | not to engage in any act of racial discrimination against persons or groui® &msure
of All Forms of | 1969 that all public authorities and institutions do the same; not to encourage, adeoma
Racial support racial discrimination by persons or organizations; to review governme
Discrimination national and local policies and to amend or repeal laws which have the effe
(CERD) perpetuating racial discrimination; to prohibit racial discrimination by pess@roups
or organizations; to promote the elimination of barriers between races amc
discourage anything that tends to reinforce racial division
The implementation of the hybridization project of the Diffa power planismbe
carried out taking into account all the stakeholders and the full and comj
involvement according to their role for the success of the project. No one @dHmi
excluded because of their origin, especially racial. The CERD through its pso
provides details on these aspects
International | July 1, 2003 | Ratified in Protection of | The International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workdr:
Convention on 2009 the rights of all| Members of Their Families covers all stages of the migration process, inc

the Protection
of the Rights of]
All Migrant
Workers and
Members of
Their Families

migrant

workers and
members of
their families

preparation for migration, departure, transit, period of stay and return to

country of origin. The Convention prohibits discrimination and establishescithie
political, economic, social and cultural rights of migrant workers, whetheunrdeated
or undocumented. Finally, the Convention provides for the establishment |
Committee for the Protection of the Rights of All Migrant Workers &heimbers of
Their Families, responsible for monitoring the implementation of the Convertjo

LVl



States Parties.
Migrant workers can be mobilized as part of the implementation of the hytaiiin
project of the Diffa power plant, the Convention on the protection of migssiatkers
reports relevant provisions to be taken into account to use this categblgbor in the
best conditions

Optional
Protocol to the
Convention on
the Elimination
of All Forms of
Discrimination
against
Women

Entry into
force:
September
3, 1981

October 8,
1999 (a)

Elimination of
all forms of
discrimination
against women

The Convention on the Elimination of All Forms of Discriminationnsig&/omen
defines discrimination against women and proposes measures to be taken &
national level to end this type of discrimination. By ratifying the @atien, States
Parties undertake to incorporate the principle of equality between women et
into their legal systems by abolishing all discriminatory laws and aupptws
prohibiting discrimination against women; to establish courts and other lipy
institutions to guarantee the effective protection of women against discriminatiod,
to ensure the elimination of all acts of discrimination against women by perspoi
organisations. The Convention requires equality in public life, education, hanttt
work. States parties also agree to take the necessary measures to counter all fo
trafficking and exploitation of women. Finally, the Convention provides for
establishment of a Committee on the Elimination of Discrimination against Wo
responsible for monitoring the implementation of the Convention by States Parties)|
The implementation of the hybridization project of the Diffa powemplmay represent
risks of discrimination based on gender, particularly with regard to women.
activation and application of the provisions of this protocol will malgossible to take
charge of the associated risks

Convention on
the Rights of
Persons with
Disabilities
(and Optional
Protocol)

May 3, 2008

March 30,
2007

Rights of
persons with
disabilities

The Convention on the Rights of Persons with Disabilities, adopted by the UN G
Assembly, entered into force on May 3, 2008. It targets people with long-téysigal,
mental, intellectual or sensory disabilities; these people are exposed to obstacle
prevent their full and complete participation in society, on the same basis as othery
Convention aims to protect the rights and dignity of persons with disakilitttates
parties are required to promote, protect and ensure the full enjoyment of human ri
by persons with disabilities, and to guarantee their full equality before the law.

The implementation of the hybridization project of the Diffa power plawaty represent
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risks of discrimination against vulnerable groups, in particular the disabled.
activation and application of the provisions of this agreement will make isiptesto
take charge of the risks associated

Donor specific E&S standards:
- AfDB Operational Safeguards

The African Development Bank (AfDB) adopted its environmental policy in 1990pfaEsetironmental and Social Assessment Procedures (ESAP) in 2001,
its policy on involuntary resettlement in 2003 and a revised polidghemnvironment in 2004 These policies have served as the basis for the Bank's current
environmental and social safeguards, which set out requirements for the appropriate déwlvironmental and social assessment and management
measures to mitigate project risks.
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At the level of the Donor, which is the AfDB, the five (5) Operational Safegua@iy, are triggered
because of:

x SO1:Environmental and social assessmenWith regard to the environmental and
social issues related to the sub-project (occupation of agricultural land, destro€tion
the biological environment, effect on climate change, ct) an environmental aral soci
impact study is necessary . To identify, assess and manage potential risks acid impa
) Therefore, SO1 will be triggered

x SO2:Involuntary resettlement acquisition of land, displacement obpulations and
compensation: The implementation of the project on the site requires the acquisition
of agricultural land, the owners of which are obliged to give up and ratsesvhere.
Therefore, SO2 will be triggered

X SO3:Biodiversity, renewable resources and ecosystem servicdhe sub-project
during its implementation could have an impact on natural habitats (destructon
wildlife habitats and flora) . Therefore, SO3 will be triggered

X SO4:Pollution prevention and control, hazardous materials and effici use of
resources:The sub-project, during its operation is likely to generate polluting and
harmful products, so SO3 will be triggered

x SO5:Working conditions, health and safetyThe implementation of the project will
require the recruitment and employment of skilled and unskilled labour. AlSowBO
be triggered

On the institutional level ,

We have, among others, ministries and other actors who have an important role to play, as well:

X The Ministry of the Environment and the Fight against Desertificatiorwhich within the
framework of this project will be involved through the National Environmental Assessmeca Offi
(BNEE). The latter is a decision support body for environmental assessment. It has exclusive
jurisdiction, at the national level, over all policies, strategies, planggramos, projects and all
other activities for which an Environmental Assessment is mandatory or necessary.

As part of the implementation of the activities of this sub-project, the specific role of BNEE i

9 The framing and review of the ToRs of the sub-project;
9 Publication of the draft ESIA report on the site to inform stakeholders;

9 The admissibility analysis of the draft ESIA report;
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9 Analysis of the provisional report with the support of an ad hoc committeeupeby
order of the Minister in charge of the Environment and the allocation of the CCE;

9 The development of the Environmental and Social Specifications of the project and a
partnership agreement for the control of the implementation of the said Environmental
and Social Specifications signed by the promoter and the BNEE;

9 Approval of the Site ESMP submitted by the winning company;

9 social monitoring/control, in collaboration with the other technical services the
implementation of the project's Environmental and Social Specifications and reporting to
the Minister in charge of the Environment;

x the Ministry of Petroleum, Energy and Renewable Energiegich will be involved through the
General Directorate of Energy, which will participate in the evaluation of the impact stpdyt
and in the monitoring/control missions the implementation of the Emwinental and Social
Management Plan (ESMP) of the project

X In addition, other non-state actors will be involved in the environmental and social management
of the project, in particular the contracting company for the works for responsibility, the
implementation of the site ESMP and NGOs such as CODDAE, for social mobilization,
sensitization of the populations and monitoring of the implementation of thd?EMough the
interpellation of the main actors of the project.

X NIGELEC: Project Coordination Unit (P@tjch has among other missions:

- Provide the BNEE with the necessary means for the implementation of environmental control
monitoring;

- Ensure the monitoring and coordination of activities through the Environment andl &4t
(UES) of the Supervision Engineer;

- Contribute for E&S aspects to the monthly progress reports for the managemehG&LEC,
the government and the donor;

- Ensure relations with central environmental authorities (Ministries );

- Ensure relations with the local authority concerned (municipality);

- Ensure that all the mitigation measures provided for in the ESMP are incorporatethe
plans and specifications as well as all other contractual documents relating to the project.

Impacts / Potential risks of the project

The sub-project for the construction of the PV plant in Maradi will have significant positieetsrat
the social level: Job creation and improved income, caused by the recruitrhéotad labor for the
works; improvement of the living environment of the population of Maradd ahinder, with the
reduction of power cuts and the strengthening of the power grid in these two regidevertheless,
risks and negative impacts could be generated. These impacts mainly concerfidivinfpareas: (i)
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work accidents (abrasions, fractures, injuries, falls from heights, etc.), during the Wigriesmost

total loss of productive land capital, i.e. forty eight§ ha). ; (iii) absolute impoverishment of these
populations (60 owner or customary operators); (iv) a risk of emergence of oppstituor non-
opportunistic demands from PAPSs, (v) risks of cases of gender-based violenagjdunlgr sexual

and moral harassment, sexual abuse of women and young girls, carrying out small income-generating
activities, on the site or in the surrounding villages, (vi) risks of transmissionspread of
STIs/HIV/IAIDS, (vii) destruction of vegetatiosefen hundred and sixty-eight (768 ) feet), (vii)
destruction of the habitat of the fauna present on the site and its surroundinigisd§, anthills,
reptiles (lizards and margouillats), and hedgehpdgiii) a risk of conflict linked to the exploitation of

the same existing water points which are used by the populations for their domestic needs.

, (iX) an improvement in the living conditions of the population, throdlgd contribution to the
energy independence of Niger, an increase and stabilization of the availability wicaleenergy for
the needs of the populations and economic actors of Niger , (x) the creatiempfoyment and
Income for the workers.

Possible technical alternatives to the project

The choice is made for a ground-mounted photovoltaic solar powert:ptae main technical
alternatives for this ground-based power plant are:

Module technologies : Other technologies are not competitive enough. the use efalliye
technology (mono or poly) for reasons of compatibility and interopditgbindeed, in the event of a
failure of one manufacturer, it will not be difficult to find compatibleptacement modules from
another manufacturer. This is not true for thin film technology and CdTe in particulach vidi
essentially manufactured in volume by two or three players, therefore FirstSolar.

Module structures : the installation of trackers represents an additional technical and e@nisin
compared to a fixed plant. In the very particular conditions of Niger (high temperatust,due to
the nature of the soil, distance from places of supply of spare parts, etc.),whedonomic interest
for a 1-axis tracker does not generally justify risk taking. and the additional opeshtburden.
Resorting to trackers is not indicated. The layout plans for the project's powetsphalh be drawn
up taking into account fixed structures at 15°.

The studies of this project will be carried out with "string" inverters in 1000Vdc

Electrical architectures and DC operating voltage 1000Vdc or 1500 Vdc:

For reasons of ease of maintenance, "string" inverters seem better suited taftiean market and
context. Furthermore, the sensitivity of the fans in the local climatic conditions (presehc
sandstormst Harmattan) raises the question of the reliability of the inverters equipped witk.fan
Solutions based on natural convection (without fans) are therefore to be prefdfréitey are
compatible with the high local ambient temperatures.
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The 1500Vdc configuration is seen as a future and should prevail internationallgvetg it is still in
its infancy and is not completely generalized, technical risks identified in thieefare therefore still
possible. In addition, the supply of spare parts in 1500Vdc can represessam in the African
context. The choice is focused on the 1000Vdc configuration, the market beinglio pontracting
authority.

Energy Storage

Storage is not essential to the stability of the network. To date, storage solutions
adapted to support a network are still expensive and are still the subject of Research
and Development efforts.

Complaints Mechanism

The ESIA preparation process and the implementation of the ESMP can be a source laintdmp
and claims. These complaints and claims constitute risks to be anticipated omstigated by a
complaints management mechanism. The mechanism proposed in this report adopts two stages of
complaint resolution: the amicable complaint resolution mechanism and theciapidcomplaint
resolution mechanism. During the implementation of resettlement activities, effeiisbe made
with the direct involvement of NIGELEC to manage complaints amicably, allalye wnd communal
level by involving all the structures whose support is necessary. Recourse ¢e jgstéin option for
complainants who wish to do so. But this procedure is not encouraged for this sjdefbecause it

is long, expensive and can even lead to the interruption of work if the problemsfer$he plaintiff
may seize the Departmental Court or the High Court with territorial jurisdictidiietdhe complaint
and the costs relating thereto shall be borne by him. At this level, tineptint will be subject to
closure at the sub-project level, to indicate that all attempts at amicable settlement hage
exhausted.

Summary of public consultations

Public consultations (CP) were organized, during the realization of the emérdal and social
impact study, from May 10 to 17, 2022, in Maradi and in the rural mpatity of JIRATAWA and on
April 20, 2022 with the population. from the village of Namaroua. Ascateld on the report
appended to the report, the CP started at 8:30 a.m. and brought together 6plpenade up of 27
men and 23 women, all residents of the village.

This consultation has two parts: (i) a meeting with the technical structures of the Meggibn,
concerned by the implementation of the project and (ii) a consultation with the fatigun of the
rural commune of JIRATAWA, which is potentially affected by the project. Women anwvenen
invited to the various meetings.

The meetings with the technical services were used for information on the projédiatiscuss the
activities and potential impacts of the said project.

The activities, objectives and potential positive and negative impacts ofrtjegp were everywhere
reviewed and recommendations and suggestions were made.
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The Potential Risks and Impacts Presented

These Risks and impacts are as follows: (i) work accidents (abrasions, fractures, injurigsmfalls
heights, etc.), during the work; (ii) almost total loss of productive landtadape. forty-eight @8 ha

). ; (i) absolute impoverishment of these populations (60 landowners domasy operators); (iv) a
risk of emergence of opportunistic or non-opportunistic demands from PAPgisks of cases of
gender-based violence, in particular sexual and moral harassment, sexual abuse of w&othen
young girls, carrying out small income-generating activities, on thesii@ the surrounding villages,
(vi) risks of transmission and spread of STIs/HIV/AIDS, (vii) destruction of vegesati@m hundred
and sixty-eight (768) feet), (vithe destruction of the habitat of the fauna present on the site and its
surroundings (birds anthills, reptiles (lizards and margouillats), and hedgehpg&iii) a risk of
conflict linked to the exploitation of the same existing water points whichk used by the
populations for their domestic needs.

, (ixX) an improvement in the living conditions of the population, throtigé contribution to the
energy independence of Niger, an increase and stabilization of the availability wicaleenergy for
the needs of the populations and economic actors of Niger , (x) the creatiempfoyment and
Income for the workers.

Summary of the main concerns raised:

Non-involvement of environmental services in estimating the trees that will bedféiélling tax);
Cutting and pruning of trees by NIGELEC without prior authorization from the environmental services
Influence peddling during the implementation of project activities;

No compensation for felled trees;

Lack of awareness of rural populations on the danger of electric current;
Non-recruitment of unqualified local labour;

Non-compliance with the specifications by contractors;

The increase in voltage drop

Administrative slowness of projects leading to under-consumption of credit;

Low use of local businesses;

Limited household access rate;

Lack of means for rural people to acquire meters;

Recruitment of incompetent contractors;

Non-involvement of local authorities' technical services;

Felling of trees on the sites without paying the felling tax;

Non-recruitment of unqualified local labour;

The non-compensation of those affected during the execution of the works;
Contestation of the population in the event of non-compensation;

Non-respect of gender (taking into account people with disabilities);
Non-compliance by the contractors with the deadline for the execution of the works;
Accidents to workers and residents;

Refusal to plant trees.

Partiality in the identification of beneficiaries of meters and other project support;

Non-compensation of those impacted within the framework of the project;
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The felling of trees during major works without replacing them;
Summary of the main responses and commitments made:

The Municipal Department of the Environment will be involved in counting the species to be
slaughtered and will assist in the slaughter of the species concerned.

A felling authorization will be obtained from the Regional Department of the Environment

The felling tax will be paid before the start of the felling work

A compensation planting of 200 plants will be carried out in places in common agnéerith the

rural municipality of JIRATAWA

The concern to sensitize the rural population on the dangers of the current will be discusisedewi
authorities of NIGELEC

The priority will be given to local labor

The aim of the project is to cope with this drop in tension which is permanent

The slowness of the projects is explained by the respect of the procedures established by the donors
- The project will ensure that recruited companies live up to expectations

The destruction of vegetation for the placement of electric poles is generally compensated, because
it is generally carried out within the framework of a project, of which the Domarke this a

requirement.

This concern for the lifespan of cut or pruned trees will be discussed with the authorities of NIGELEC,
to see in what condition, environmental agents will be called upon during work of this kind.

- Contracting companies must have the necessary equipment with qualified employees;

This slowness in the start of the project is explained by the respect of the procedures established by

the donors.

Nigelec has developed a strategy for the development of electrification in order to increase the

coverage rate in the by 2030

Meters commensurate with their purchasing power will be made available to the rural world:

- Those affected will be compensated fairly and transparently. A Par is being developed in this
direction;

For the distances to be respected for the high voltages, compared to the dwellings, it is defined

according to the height of the pylons

Local labor will be a priority for this project

- Those affected will be compensated before the start of works;

- The gender issue will be taken into account in the framework of the project

Environmental and Social Management Plan

The Environmental and Social Management Plan integrates not only the four proigrastordance

with the national procedure, but also the Complaint Management Mechanism (GMP). The r fou
programs are: (i) Program to mitigate negative impacts and enhance poditipacts; (ii)
environmental monitoring program; (iii) environmental monitoring program anmdd@apacity building
program for actors involved in monitoring the implementation of the ESMdPfinally the estimated
cost of the ESMP. This budget is estimated at 116,100,000 CFA francs and is distributedsas foll
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Table 4: Summary of ESMP cost

vs [ Activity Cost (FCFA) Funding
sources
1 | Compensation/Compensation Measures and IEC Campaigns
1.1| Indemnities/compensation for loss of land and agricultural loss PM® UGP
12 PI‘OVI.SIOI’I for compensatow reforestation for the destruction of plant 9,000,000 UGP
species and felling taxes
activities on health and risk prevention (including the risks of spreading UGP
13 HIV/COVIO9) 7500000
Internalization of the ESMP 4,000,0000 UGP
Subtotal 1 20,500,000
2 | Institutional, technical and structural monitoring measures
21 Vquous support to environmental and spmal respondents from regiong 13,100,000 UGP
offices, town halls and other structures involved [care, travel, tools, etd
Subtotal 2 13,100,000
3 | Capacity building
ini [ UGP
31 Trammg.of NIGELEC staff and ESMP actors on Hygiene, Safety and F 23,000,000
and equipment purchases
Installation of personal protective equipment (safety clothing, boots, uUGP
3,000,000
helmets, gloves)
Subtotal 3 26,000,000
4 | Implementation and operation of the Complaints Management Mechanism (GMP)
41 Training of the members of the organs of the Implementation of the P( 3,000,000 NIGELEC
of the Project
i i i - NIGELEC
4.2 Purchase of supplies and equipment (register, purchase of toll-free 500,000

numbers, pens, etc.)

6 See the Brief Resettlement Plan (PSR) of the Maradi power plant, 2022
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4.3| Operation of the Complaints Mechanism 3,000,000 NIGELEC
Subtotal 4 6,500,000
5 | Monitoring and follow-up of the implementation of ESMP measures
5.1| Monitoring of ESMP implementation by UGP/NIGELEC 20,000,000 UGP
52’ Annual environmental and social performance audits 30,000,000 UGP
Subtotal 5 50,000,000
GRAND TOTAL 116,100,000
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INTRODUCTION

Le gouvernement du Niger a travers la Stratégie Nation@le o[ o SE&] ]S ~"E -U } %o
71i6 A us E o A E o (] of e UW]A E+ F G[ o+ 3] }Iv(]lv AJu o
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effet, le taux d'accés global & I'électricité au Niger est estimé a 15,78% (NIGEDECG282 des

disparités importantes entre les zones urbaines et rurales. Ainsi, le taux d'accéslg82#edans les

zones rurales et 67,76 % dans les grandes villes (Rapport SIE, 2018).

Comme on le constate, P }pu% E S (]JE® %}uE % [E®Eu S&EE |O[ o0+ u i}E]S
E]JP ] veX [ *8 ve EtatUE A <p 0o Poo %o ] ) vip  (E] v A o}
entrepris le projet de développement VEE 0 ¢ *}0 J]E « § [ u o]}CElestficité o] .
au Nigern(Projet RANAA) afin de pallier cette situation.

AussiU o A 0}% % u V3 o[au NIigér] est Jume]&Hernative qui peut contribuer a
relever les défis du secteur. La construction de la centrale photovoltaiqu® déVizc sur le poste
source de MaradU nsf}it a la fois dans cette volonté de développes émergies renouvelables
uje Hee] E p]E o %o V OV MAE Ju%}ES S]ive [ v EP]

La prise en compte des enjeux environnementaux et sociaux, dans le cadre de la constfectio

cette centralesdaire nécessite une Etude[/u% & VA]JE}vv u vd o 3§ ~"} J o ~ [/ 7~ (]
0 * Ju% S M %E}i § epE o[ VA]JE}VV U VS %G}« VB odP YouC e 3P Z
0 % SE&]Ju}]v X hv vS % ES] po] & }v Eet sw|lps%opdatiis}sS vS] o

riverainesave@m @& o] S]}v [pv Wedéinsthllaidn (PAR).
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sociale de la Banque Africaine de Développement qui en assure le financement.
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démarrage, (ii) la phase de collecte des données et revue documentajris, (iliase de description
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Ce projet de catégorie A, seloa[ vv A M E -Z7/RAN/MBSU/DD du 11 janvier 2019,
W}ES vS u} 0] ¢ [ %%o0] 3$]}28 du 4 nw} 20L& détérminant les principes

(}v u v3 p/E Evaluation Environnementale au Nigers$ eepi $3] TRY, Su [/ u %o
Environnemental et Social détaillée.
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structuré comme suit

0 Résumé non technique ;
o Résumé non technique en anglais ;
o0 Introduction ;



O O O 0O O O

o O

Description compléte du projet ;

Analyse de I'état initial du site et de son environnement ;
Esquisse du cadre politique, juridique et institutionnel ;
Evaluation des changements probables ;

Description des alternatives possibles au projet ;
Identification et description des mesurés E A v3]A U
et de compensation des impacts

Plan de Gestion Environnementale et Sociale ;

Conclugn

Annexes.

}JVEE€0 U

’[J.%o%oCE "]}\4



|. DESCRIPTION COMPLETE DU PROJET
1.1. Présentation du promoteur
Placé sous la tutelle diD]v]+S &E o[ v EP] U o ~}EldicitE (RIGELE@Vest [e

commanditaire de cette étude. Créée en septembre 1968, la NIGELEC, est @té Socnyme
[ }viu] ul]ES U &£ E vS 0o uUle*]}v « EA] %o u o]|JP danblpsv EP] C

%15 WA *}vs S vue u iI})ERaPE oows M| E of ¢ 35]A]S s ve O d
JVA v3]}v }Jv ee]}v p o EA] % p o] Etatdf Miges @Gifdrnémekt auo [
} felgctricité. Cette Convention avec son cahier des charges, adoptée par dé@&8n°2

321/PRN/M/E en date du 14 mai 2018, puis signée le 13 fuiB,2éfinit les modalités et conditions
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République du Niger ainsi que du développement des activités y relatives, a savoir :
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développement des activités y relatives ;
a titre exclusif, la gestion des résu /A SE Ve }ES o[ v EP] o SE]«pn V
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développement des activités y relatives dans les limites du périmetre objet de la Concession
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niveau national, la Direction Générale comprend trois (3) Directions spécialiséemdirection de
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politique générale de la NIGELEC enSrhaCE e HE]S 8§ VAJE}VV u vE ~27 eX [ 3
a caractére horizontal qui assure la formation et la sensibilisation du persoonekrné, veille a
O[ %% 0] 3]}v ¢ ]*%}]3]}ve 0 P o+ § & Po u v3 J0F whpdehts] E %

apporte conseils et assistance aux unités opérationnelles, contrble et évalperfesmances des
unités en matiére de sécurité et identifie et analyser les causes des accidents

1.2. Contexte et justification

Le territoire nigérien a une faible couverture électrique et un systeme éleetrizagmenté en
plusieurs zones :

> E ¢ g Kp 35 %% 0 *}v &0 pA ~ VA]JE}v 0619 ® vV BP3 0 %o %o
Niamey et les régions de Dosso et Tillabéri & « p ¢35 o]Ju vS %o tediEopnexianjdev []v

132 kV avec le nord du Nigg(a partir du poste de Birni-Kebbi) les deux (02) centrales thermiques

de Gorou Banda et Goudel. Deux lignes@eé Is % @®&}o}vP v8 o o]Pv []JvS C }vv A£]}
Karma, Lossa, Tillabéri, Kollo et Say. En outre, plusieurs lignes de liaison en 20 R¥/pr@&kent

de desservir un grand nombre de localités dans les régions de Tillabénssb [ partir des

différents postes sources.



La Zone dite Niger Centre Est (NCE) comprend les régions de Zinder, M3iab e et quelques
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deuxieme interconnexion avec le Nige a partir du poste de Katsina (Ligne 132 kV Katsina-Gazaoua,

GazaoudZinder et Gazaoua -Marad> o | X §§ o]Pv [JvS & }vv A£]J}v 8 % E}o

liaison 66 kV de Malbaza a lliéla. Les postes sources de Gazaoua, Maradi, Zirsera tallléla
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localités réparties dans les 3 régions de cette zone qui représente pla8%ede la demande du

Niger.

La Zone Nord est approvisionnée principalement par la SONICHAR (8bgé&ténne du Charbon

[ vih & €& veU <u] A %0}]S pv vEE o 0 SE]«<|%}WE ZAIEGV]@&} o
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rapportant, comme Arlit et Agadez. Cette zone représente environ 5% de la demande du Niger

La Zone Est, située dans la région orientale du pays (région de Diffa), esttéinen électricité a
% ES]E % S5]8 ¢ pv]S ¢ SZ Eu]l<u o (}v S]}vv vEVvVvuAE]}v3®8XVhv o0]PvV
& o] vS ](( uel ~E]P E] ¢ +-pu@prdvidnremest]eroénergig\électrique
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Les centres isolés (plus de 145) éparpillés sur tout le territoire, sont appelés a samima étre

raccordés au réseau interconnecté ou a étre hybridés en solaire, afin de réduiredss de
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environ 3% de la demande totale.
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Gouvernement a entrepris de relever en vue de la croissance économique et du progiasas
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techniques suivantes :

X Le raccordement au réseau électrique de la NIGELEC a travers : (i) sa densificatiea dans |
localités déja électrifiées ; et (ii) son extension a celles qui ne le sont padadaresure ou
§8 }%S]}v }ves]Spu o0 e}ouS]}v }%S]Ju o [ o S@®(]8 8]}v .
population, situés dans la partie sud du pays o }HA vE eeuE E 6f 9 ol e 0]
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infrastructures existantes ainsi que la construction de nouveaux réseaux de transport et de
distribution.

X La mise en place de mini-réseaux individuels ou en grappes quiésantent un colt moins
cher que le raccordement au réseau national pour la desserte des localités, éramé th
distance et les conditions géographiques, et (b) alimentent une charge suffisante pou
ine3](] € o[]VA «3]e«-tésedux (solairas]de préférence) représentent 5 % de la
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X Le déploiement de produits solaires individuels (systéemes individuels)tedleanent dans
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du reste de la population (10 %), dispersée dans tout le pays, lui permettatisposer de
services énergétiques adaptés a ses besoins et selon ses capacités.
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finale (2031- 2035). La phase initiale consiste a : i) la densificatiodsdau dans 997 localités déja
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existants des différentes zones électriques (Zones Fleuve, Est, NCE, Nord), les pbles de
développement (1 997), en procédant a leur extension et leur densificatignla ¢onstruction de
mini-@E « PA e [ v &P] *}o ] S 0o[ZC CE] S8]}v =+« VSE-+w0 * SZ EU
centres isolés, ainsi que le déploiement des kits solaires ; et (iii) le développel®ersources

[ %o %0 (E }A]e«]¥électriqués requises.

[ 8 ve E «<u 0 P}uA Evuvd pu EJP E A o %o %] o)
A 0}% % U VS ~ o Jv]8] o % E}i § }veSEU FMV [ MMEPJIV]S
photovoltaique de 20MWc sur le réseau centre Est a Maradi.



1.3. Objectifs et Résultats attendus
1.3.1. Objectif general

>[}i S](PVv E 0 H %E * VS %E}i § 5 [] @ 0o (EHIPEFS0** | EPoE
au développement des Energies renouvelables (EnRs) et donc de contribuer aitspepol
énergétique relative aux énergies renouvelables

1.3.2. Objectifs spécifiques

x Réduire la dépendance du Niger visAds « Ju%}ES S§]}ve [0 SE] 18 V
X développer des énergies renouvelables.

X Promouvoir § J((He & o0 ¢ S Zv}o}P] e S «<u]% u vSe %}lUE U
énergétique globale ;

x Améliorero «<p 0]8 p o EA] %ou 0] o[ v EP] o SE]«u V

x Réduire les délestages chez les consommateurs avec une augmentationagedééc
%% E} p 5]}v v Ap 0 J*%}v] ]o]8 o[ v EP]

X Construire et mettre en exploitation, une centrale solaire de 20 MWc avec des
équipements de base.

1.3.3. Résultats attendus

x

Ladépendance du Niger vis-a-vis des importatiofiso $§ E&] jé&luites;s
X Les énergies renouvelables sont développées

X LesS Zv}o}P] e 8§ «<u]% u vSe %}UE u o]}E Gobalp 66t 5 v C
promus et diffusés

X La<p 0]8 p e EA] %op 0] o[ v EP] ;0 SE]«p +3 u o]}E

X Les délestages chez les consommateurs avec une augmentation de la capacité de
%% E} p 3]}v v Ap 0 J]*%}v] ]o]8 ; o[ v EP] <}v8 E u]S-

X Une centrale photovoltaique de 20 MWc avec des équipements de base est construite
et mise en exploitation.

1.3.4. Approche méthodologique

S[ %o% E} Z u $Z} }o}P]l<pu pS]o]e JU%B E Vv BoZ 5 %o u}eldfe $F}v W ~]
o[ <u]%o M }vepos vs § o E uv]}v UdBESP U ~}yvoe %ZE Ap
documentaire, (iii) la phase d8E ]S u v8 § v 0oC- e Jvv U ~]Ae 0 %Z -+ C
présent rapport.



1.4. Les installations existantes
Les différentes installations existantes au niveau du site sont les suivantes

X Unposte source de transformation /distribution 20-132X;

X Unposte source de transformation /distribution 330kVA ;

X Unbloc technigue avec atelier et magasin ;

X Unbloc administratif comprenant des bureaux, une infirmerie, une cantine ;
X Unparc de stockage de combustible ;

x Uncentre aéré ;

x Une ligne HT Maradi-Malbaza;

X Une ligne HT Gazaoua-Maradi.

1.5. Description des différents postes de la centrale solaire

Le projet vise la construction d'une centrale solaire photovoltaique raccad§eu de barres 20Kv
via la cellule de réseau existant ou en ajoutant uUN@ O LU0 * P %% 0 U VS JE U o * %o S v

¢

> % E}i S }veSEW S]}v S [ £%0}]S S]}v 0 Ju%MMEQ® G Who Z}
essentiellement, les postes suivants :

X Le poste de livraison (PDL)I: sera soit préfabriqgué soit maconné sur site. Il sera isolé
JEE S uvsS § o]Ju S]e X /o« E °]5u L %o0ope @ « VSEH ®E]A
centrale et le poste source de NIGELEC.

X > %o}e$ 0]JAE Je}Vv %}pEE A v3 P pe u vs I1SE WSHRE
porte double ventaux permettra de rentrer et sortir des cellules HTA.

Des structures de support des panneaux photovoltaiques : Constituées de préférence de pieux battus

ou Ale V38 EE +U % Eu 33 v3 [ eeuE E o (]&£ 3]}v M *}oU & =+ o3
% }USE 00 ¢ 5§ 0 U VS (1#£ 8]}ve % Eu S§3 vS [ eouE }EHI®* %}°]5]}
photovoltaiques ;

Les modules seront de technologie silicium cristallin, de puissance ani@iB20Wc, fixes sur des

tables constituées de 80 modules installés en paysage. Ces tables seront orinetésualgi

o[]v o]v ]J*}v ¢ u} pO * 3§ iARE S pv *% U VESETUBRuUt E @ *% S
table.



Un réseau Courant Continu (CC) : Réseau électrique constitué par les équipements conmglesentr
modules photovoltaiques et les onduleurs ;

des Onduleurs *¢§vP_ W «<u]% u vSe <u] e¢suE vS 0 }JVA E+]}ve [ Vv EP]
Courant Continu (CC) provenant des modules photovoltaiques en énergie électrique ent couran
alternatif Basse Tension.

un réseau Courant Alternatif en Basse Tension (CA BT) : Réseau électrique constitué par les
<U]% u vSe lu%eE]e VSE o0 <}ES] o[}v po pE S(JCEwvEHUE u vS %
puissance situé dans le poste de source de NIGELEC

des transformateurs et protections : Transformateurs BT/MT 20KV de puissaiid¥R.dans des

PTR (poste de transformation). Ces Pdiard equipés de cellules protection HT de type disjoncteur

motorisé. Ces transformateurs élévateurs installés dans les PTR seront & isolemeat &doidle,
£ u%S W X /oe % Eu 35E}vS o[ o A §]}v o Sve]loo S vi(EE] .
%0 % E} %o E] %o}uE o E }E u vSs 0[]veS 00-F({y@20kME « H 0 SE]«

un réseau Courant Alternatif Haute Tension intérieur (CA HT) : Il est constitué peynéss qui
relient les cellules HT des PTR et les cellules HT dans le poste de Livraison ;

UV %o}e3d >]AE J*}v W /o [ P]§ p 38 0o p ,d ou%eeE ,d ws o EuU-0
pour! @& v Z u v3§ o[]Jve3 00 5]}V %Z}5}A}o8 by u E « G JIGVvSE]p
comprendra :

X uv 8 o p,d A puviuyp EE Tils Ju% EEYSVE]GwU JoHEIA %
de départ ainsi que le disjoncteur général, mais également un transformateur pour les
auxiliaires et les transformateurs de mesures (TC et TP) ;

X un dispositif de découplage conforme a la NFC 15-400 ;

X un dispositif de comptage comprenant le compteur et les transformateurs de mesures dédiés
(le compteur sera fourni par NIGELEC) ;

LV ACe3u [ ZVP [/IVOJEU 3]}V *% ](]<u -P\) pAUEZRSooAdWts by ~A
) VEE o 3§ 0Z]vs E( A o v3E v uld E/" > X

x

La synthése des différents postes et des installations de centrale photovoltaique est prédamsée
le tableau suivant

Tableau 1: Synthése des différents postes de la centrale

Postes Descriptions

Type de centrale | Centrale photovoltaique sans stockage et raccordée au réseau NIGELE




Raccordement

Raccordement de la central PV au jeu de barres 20kV de la NIGELEC(
cellule de réserve existante ou en ajoutant une cellule supplementaire
une ligne 20 kV triphasée sur le poste source de NIGELEC.

Deux points de raccordement, un sur chaque c6té du jeu de barre.
Rajout de deux cellules 1250 A HTA.

Les lignes de transmission et le poste source ont été déja construi
méme temps que la Centrale thermique.

Puissance d Minimum 20 MWc
Maximum 18MWA
Centrale
Technologie Silicium cristdin
Onduleur Onduleurs centraux dans un local technique isolé et climatisé. Les ondl

centraux choisis ont une puissance unitaire de 1164 kVA. Vingt (20) mg
PV en série sont connectés par chaine et chacun des 16 onduleurs pg
192 chaines.

Architecture
électrique

Centrale divisée en 2 entités
Réseau HTA inter PTR bouclé.

Protection HTA

Protections HTA dans les PTR non définies et départs PTR dans lesB®
de disjoncteurs motorisés.

Structures
modules

deg

Solution particuliére : structure bipode (deux pieux) de 80 modules ay
rangés de modules en paysage.

Résistance a des vents de 165 km/h.
Prise en compte des phénoménes de dilatation.

Matériaux acier galvanisé ou aluminium.

Auxiliaires

Solution particuliére : réseau BT local (normal et secours) crée dans tg
PTR.

A
u

TLHE M . [uv }wpaen-|lin& centrhlisé au nivea
[ £%0}]8 §]}vX

poe
S]u vS§

Voirie

Piste principale (acces aux PTR) de minimum 5 m. Pistes extérieu
minimum 4m.

o fdneur de la centrale, des pistes « lourdes » permettent de créer
boucle de circulation qui dessert tous les PTR. En complément, des
légéres sont situées en périphérique de la centrale et entre les blocs.

9



Cléture Panneau rigide de minimum 2 m avec fils barbelés hélicoidaux en |
haute.
Eclairage Eclairage périphérique non secouru
Surveillance Pas de Systeme de détection périmétrique
u E -, §C% h €u i pVv]A p o[ VS§E

Source : étude de faisabilité du projet PV de Maradi, 2019

Le résumé des données techniques de la centrale solaire photovoltaique 20 MWc de B&rad
présenté par le tableau suivant.

Tableau 2: les données techniques de la centrale

DONNEES GENERALES
Tension nominale de branchement au réseau | 20 kV ac

«3Ju 8]}v o[ vV EP] % E} u]3 | 34176 MWh
dC% []Jves 00 3]}v %Z}3}A}o03 | Centrale solaire au sol en structu

fixe

GENERATEUR PHOTOVLOTAIQUE
Puissance PV totale installée 20 275 200 Wc
Puissance nominale unitaire par module 330 Wc
/v o]v ]J*}v *u@E o[Z}E]I}VS o 15°
Orientation (Azimut) 0° (plein Sud)
Nombre total de modules PV 61 440
Surface totale des modules PV 122 880 m?
ONDULEURS
Puissance nominale unitaire 1164 kVA
Tension nominale CBT 410V
Elu & [}v po pE- 16

Source : étude de faisabilité du projet PV de Maradi, 2019
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1.6. Description des différents ouvrages de la centrale solaire

1.6.1. La base vie

* 0 uEEP W ZvsS] EGU 0[}% E S pE % E} & o[]veS o0 S]}v
vie provisoire. Cette base vie comprendra a minima :

Une salle climatisée pour les réunions de chantier (minimum 12 m 2)
Un PWE p o]u 8]* %}UE o D "S3E [JHAE P }u *}v E %0
m?) ;

x UnesS}]o 8§ & }&E L ¢ C S du pogtedsou@e. S]}v

1.6.2 La plate forme de la centrale solaire

e 0 u EE P UM Z vS8] EU o0[}% & § p&E PP E o euE <ul}
% Z}5}A}08 bp i1 Dt X >[}% E 3§ pE v]Acentde, avee jle la [ataiole] « o]
compactée Le débroussaillage et le dessouchage des arbustes seront effectués. Les arbres présents
seront coupés « a ras de terre » ou dessouchés. Cette technique évite de fragilidePl sontre,

0 eelu Z P }]SI!ISE (15 vVve O] ukoE]" FSYAE L $SAHE [iZo} EYPvVv%}3 @
la couche de fondation de la chaussée. Les trous provoqués par l'enleveie®siouches seront
rebouchés avec des matériaux compactés utilisables pour remblais.

1.6.3. Les Voiries
MAE SC% - A}JE] » [ VA]E}v 8 lu o}vP ¢« E}vS E o] * W

x Des pistes « lourdes » : ces pistes desservent les postes de transformation (RTH)s&d
de livraison (PDL). Ellesrant stabilisées pour permettre la circulation de camions de fort
tonnage (semi-remorque). Ces pistes feront au minimum 5 m de |dbgs. aires de
r §$}uEv u vs [uv ] u SE & <p P upvupu i u ¢ E}VS
x Des pistes légeres : ces pistes sont essentiellement situées en périphérie du sge. Ell
% Eu S8 vs | E SIS o 0 o I}v e & o HIWS wS]old%e *%}uE a
sécurité. Ces pistes seront prévues pour des véhicules légers et feront aumiri m de
large.
X DesSE A UAE % E oJu]v J]E » s}JE] »+ 8 Z +« uk JA Ee ~sZ « W Jo »
du terrain et de réalisation des pisteg «dd la cl6ture périphérique, du batiment central
[ £%0}]8 S]1}vU [HVv % 5]S 0} o0 ]Jv % Vv [wW¥ %ZMRE®U P E-]WE PE
et le poste de livraison (PDL).

1.6.4. Sécurisation de la centrale
La sécurisation de la centrale est un ensemble d'éléments visant a :

X Empécher les personnes de rentrer sur le site ;
x Eviter les incendies ;
12



x Détecter toutes intrusions ;
x Eviter ou retarder le démontage des modules en cas d'intrusion non détectée.

Dans le cadre de la présente centrale solaire photovoltaique, les actioneyens de sécurisation
du site sont les suivants :

X Laconstruction d'une cléture périmétrique au site de la centrale (en prolongatelta
cléture poste source déja présente);

x Laréalisation de I'éclairage périmétrique ;
X Lamise en place d'un systéme de détection d'intrusion ;
X Lamise en place d'un systéme antivol sur les modules ;
X Laconstruction d'un poste de contréle.

1.6.5. Cl6ture

Le périmétre de la centrale solaire photovoltaique sera impérativement cloturé. Cétieecke fera
dans le prolongement de la cléture existante avant le début des travaux.

1.6.6. Eclairage périphérique

Afin de sécuriser les installations de la centrale solaire photovoltaique perkonnel de travail de
nuit, un éclairage sur tout le périmétre du site est nécessaire. Le Consultant recommamdettre
V %00 MV ]*%0}e]S]( u} po JE S *}Uu%0 % Eu 55 v8 [ oopu CE o

, Ponctuellement par interrupteur manuel depuis le poste de supervision ogadde
automatique sur détection crépusculaire.
, Surdétection de présence (détecteurs positionnés sur chaque lampadaire).

L'éclairage extérieur sera composé de luminaires a large spectre fixés sur des méats ou sur le batiment
d'exploitation. lls permettront d'éclairer avec un angle de 180°. Pour lapddaires sur mat, la
fondation du support sera réalisée au moyen d'un massif de béton. Les matst Stees a
minimum 50cm de la cléture pour éviter d'étre utilisé pour s'inuiod dans la centrale. Afin d'éviter
l'ombre portée sur le générateur photovoltaique, les mats auront une hauteur maxiteab metres

et seront disposés tous les 30 m environ.

Le luminaire choisi sera basse consommation et de longue durééedéa technologie d'éclairage
par LED sera imposée. La puissance minimale du luminaire sera 25 W &t l&EBUX lumineux
minimal sera de 2 200 lumens. La durée de vie utile garantie sera supérieure a 50 000 heures.

1.6.7. Détection d'intrusion

Pour détecter les intrusions de personnes dans la centrale photovoltaique, il est [pnétallation
d'une caméra au niveau de l'acces a la centrale avec un enregistrement des vidéos sur jeejps (7
glissants. Le site de la centrale sera surveillé par des agents de gardiennage. La verifecatio
I'absence d'intrusion sera constatée par les rondes régulieres des gardiens.

13
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L[ e M]3 ¢ (]*VS % E 0 %}ES % E]V % 0 }TesitE&sErhrds 0 %o} 3
bien gardé avec la présence des forces de sécurité. Le seul acces au site par la porteprincip
limitera le risque de vol sur la centrale solaire photovoltaique.

1.6.8. Poste de controle

Pour la surveillance de la centrale solaire photovoltaique, il est présonistruction d'un poste de
controle ao[ v8E o[ v Jvd pn *]3 . Ceppstee ®AEEO [ E] HAE P vse
gardiennage de la centrale photovoltaique.

1.6.9. Miseen terre

Une vérification systématique de la mise salis@E& E e <(U]% u vSe § o[ ve u o .
0 E (( Sp v ussvs v “pAE onet deuprotedEon. [J[*}o 3]

1.6.10. Protection disjoncteur BT

La vérification des sensibilités et des courbes de filiations verticales sera éfeainsi que les
réglages des sensibilités (courbe AM).

1.6.11. Protection des travailleurs

>[ ve u o » ee dp@&edarité doit étre remis aux normes. Les éclairages de sécurités devront
étre du type industriel a batteries portées et non centralisées.

On distinguera les balisages, les ambiances petit volume (PCC), les gramdssv(ialle des
groupes, salle des cellules HT) en considérant 5 lumens par m2.

>[ <«p 8]}v o[ EGu}lE % E}S 3]}v «c E A EJ(lu % & bjve [ o
automatiques de mise en charge et en veille.

16.12. KHAE P o [ o Jv]ee u v3 § JV(E <3 E padlix [opres etfeauX]}v
usées

- KUAE P ¢ [ *¢ Jv]ee u v$§

> ¢ JUAGE P ¢ [ ee Jv]ee u v3 }v EvV E}vE S} 0 » U}C vee B EE v
gérer correctement les eaux de pluie, éviter les phénoménes d'érosion et ne pas engdedrer
modifications des écoulements des eaux de pluie dans la zone étendue dugaojapport a I'état

initial (avant réalisation de la centrale).

La solution particuliere représente une solution de drainage a partir de canivetdueurs et de
fossés en périphérie de la centrale. Les eaux collectées dans les fossés serontévasuiées dans

les talwegs existant en respectant autant que faire se peut les quantités d'eau par talwegs davant |
construction.

14



- Infrastructures de gestion des eaux propres et eaux usees

L'opérateur installera une canalisation en polyéthyléne (PE) d'un diametiemorimde DN50 depuis
o-EE]JA Pv Eo0o puE-=* g — U %}S o0 o- VS3E 0 vEE o
La NIGELEC définira les obligations que I'opérateur devra respecter en tertresitedeent des eaux

usées sur le site (fosses septiques).

- Alimentation en eau

Pendant la phase d'exploitation de la centrale, il est prévu un nettoyagentbdules pour éviter
I'accumulation de poussiére qui pourrait affecter leur performance. Le nettoyage senferade
l'eau.

hv & « v o] S]tv « &E E % }U@E o[} NIGEXEQ sous @dMEE 0]«
d[ £3 ve]}v ¢ v 0]* §]}ve /EJ*3 VS e U V]A P M %}eS IuE X

Pour minimiser la consommation de I'eauN¥ELEC demandera aux soumissionnaires de faire une
offre d'un systéme de nettoyage qui consommerait le moins d'eau podsibtecn proposant une
fréquence de nettoyage. Ce systéme de nettoyage prévoit une possibilitécglelage de cette eau.

Ce point fera l'objet de critére important dans l'analyse technique des offres.

- Nettoyage des modules

[ %o E ¢ o ¢ E S}uEes [ A% E] v - [ v E ¢ u vs VEE 0 ¢ %Z
désertique, Artelia estime que les pertes de production photovoltaiquesduo[ v (E ¢ u v$§ .

% VV H/E ¢« E}vE [ VA]E}V = IXAQIi}JuE « ve v 83}C P v] %o0p] X
Pour éviter une perte trop importante de production, il est conseillla NIGELEC de réaliser un

% 0 VV]VP <}o0] [ vSE 8] v * % Vv uUAE A M wkvusennaipes. v SS}C F
>[ A op 8]}v p <}]lv E o v §§}C P ACEOo[!'EHEB o JMS(FEWw [dVEP} % 5]

le gain de production au regard des codts de celui-ci.

Ce nettoyage peut étre réalisé manuellement ou de maniére semi-automatisé (plv@) des
tracteurs équipés de brosses.

En période des pluies, les nettoyages ne devraient plus étre nécessaires.

15



Photo 1 Exemple de Nettoyage semi-automatisé des modwdasde de faisabilité centrale solaire,
2019

1.7. Détermination des limites géographiques du projet

W ES v Y % E]V ] %o o] oJuls §]}v o I}v Y Epi S %o} E S]
appréhender les impacts potentiels qui en seront issus, et sur la base des céeistats de la visite
du site, trois% E]JV ]% 0 ¢ 1}v ¢ [Ju%e 3+ % pMavdiriSE ] v3](] -

X I 1}v [Tu% S, datespgondant aux endroits ou seront ressentis
directement les effets du projet. Elles couvrent le site et son environnernemidiat sur

un rayon de 1km, correspondant a la limite de la route RN1. poendre en compte

S}US » 0 ¢ }lu%o}le V8 ¢ J}%ZCe]<ch o S Zpu Jv o <[JE}BSusnNSE %S] o
touches par le projet, .[ 8 v#e zone<p[]oausdi%o}e+s] 0o [ A op E A %oOpe
précision les impacts engendrés par le projet sur les milieux naturel et humainfitsels,

faune, paysage, air, emploi, santé et sécurité, les espaces agricoles, les espaces de
paturage, etcy ¢

X lal}v  [Ju%e S v (Eui chrip@pomd a la zone située immédiatement

i A}]e]v P 0 I}v [lu%e 3 J]E 38X /o o[ RISW % @} vv []vs E
delao]u]s e iluU ipe<pde laville e Maradi située a 5km du site.
X | 1}v  [Ju%. 3 corigdpomdant & la zone qui commence & partir de la limite

o I}v [Ju%e 38 Jvd Gu ] ]JE § <[ § Maradi)woke maEnd,]}v o ~
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ou seront perceptibles les impacts positif. Elle est une zone suffisamment édrge
correspond a la zone ou seront ressentis certains impacts tels que les impacts sur
o[ }viu] & o[ %% E}A]e]}vv u vs ,etc.v EP] o SE]«u
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[I. DESCRIPTION DES CONDITION ENVIONNEMENTALES ET SOCIOECONOMIQUE®DE LA ZON
SOUS PROJET

2.1. Localisation de la zone du projet

Le projet est situé dans la commune rurale de JIRATAWA, dans le département de Madarounfa. Cette
commune rurale est limitée au nord par les communes de Tibiri et de Saéi&Gaho sud par la
commune urbaine de Madarounfa et la commune rurale de Dan Issa, a I'estquentiaue rurale de
Tchadoua, et a l'ouest par les communes rurale de Safo, de Serkin Yan@minanauté urbaine

de Maradi. Elle couvre une superfici@¢aviron 548m?.,

ETUDE PRELIMINARE DE PREFAISABILITE DE CENTRALES PHOTOVOLTAIQUES AU NIGER : SITE DE MARADI

SO.00E 10°0.00E 15°0.00E 20°0.00E
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Figure 2: Localisation de la zone du prdjeburce: Oréade- Breche,2018)
2.2. Localisation du site du projet

> ¢]§ o ]38 o[ 8 o Aloo -3t dE Nigmep)iid lanvirpn ¥tkm. Il se situe a
proximité immédiate du poste source HTA/HTB de Maradi et il est & 1ksucde la route N1 en

]E S]}v elv. EX /0 [ P]S [HUV <*%o [ VA]E}v 60 Z EEEZ VW H%o!

(Voir acte de cession en annexe).

Le site est limité au Nord-Ouest par le village de Namaroua; au Nord pdlidges/de Takalmaoua,
<P u 30 E}us v 33]}vo EiU o[ *3 % & o AJoo P "o Vv§ Z]
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o Aloo DE ]X /o 8§ VA]JE}v & lu p UE[ @} %% [ES D Goq X >
[1

}3E Jvv e WA poe]§ e}vE E VETI[TA[[ | O6E£(]

Tableau 3: Coordonnées GPS du site de Maradi

}E }vv ¢ "WA ~ £D[M[[- Altitude (m) Observations
0302178 14 95 352 381 Limite angle Sud-est du site
0302079 14 96 087 373 Limite angle Nord-est du site
03 01 453 14 95 401 376 Limite angle Sud-ouest du site
03 01 280 14 95 853 376 Limite angle Nord-Ouest du site
0301 261 14 97 072 353 Route Nationale (RN 1)

Source : Oréade- Bréche,2018)

TUD| RELIMINARE DE PREFAISABILITE DE CENTRALES PHOTOVOLTAIQUES AU NIGER : SITE DE MARADI

o

3 Perimetre du site PV
Route goudronée depuis la RN1
~—— Pistes principales traversant le site
—— Ligne HT existante
® Villages

0 0.1 02 03 04 05km

Oréade’Bréche
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Figure 3 : Localisation du site de Maradi

Source : Oréade- Bréeche,2018
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Figure 4: la délimitation du site

Source : Oréade- Breche,2018
2.3.Description o[ VA]JE}vv u v3 ]}%ZCe]<p
2.3.1. Climat
Le climat de la zone du projet, est de type soudano-sahélien, caractérisé par trios (33 saiso

X Une saison pluvieuse de juin a septembre,
x Une saison séche et froide allant de Novembre a Février,

x Une saison séche et chaude allant de Mars a Mai.

> ¢ § U% E SUE * 0 * %oOHus 0 A <« ¢}vS VE P]*SE = %poup]e
basses aux mois de janvier et Février (18°C).

Deux types de vents sont dominants a savoir :

X >[Z Eu 8§85 v «}u((o pouedtBendantstpute la saison séche ;

X La mousson souffle du sud-ouest au nord-ouest pendant 5 mois (Mai -nSepdeet
*S  %o}ES MU [JU%}ES VS * %o E ]%]S S]}veX

La vitesseu}C vv p A vE 3 o[} E & iUAuleX >[Zpo] 1%
saison seche (2@0%).
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2.3.2 Relief

Le relief de la zone du projet est uniforme, mais dominé parpdames sablonneuses, et
avec la présence de quelgues affleurement rocheux dans la partes Est et Sud Est.

Le site quant & lui est un plateau sablonneux avec un terrain ayant une suiaaeupinoins
plane. Il a une altitude moyenne de 375m par rapport au niveau de la mer.

2.3.3. Sol
Dans la zone du projet, les sols varient en fonction des unités climatiques. Ainsi, mgueisti

o0 Des glacis et des sols encroltés trés battants, sur les plateaux ;
o Des sols sablonneux trés lessivés sont dominants sur le systéme dunaire,

o Des étendues des glacis tout autour des falaises assez durs pour le développement
des cultures sous pluies ;

o Une gamme de sols allant de limoneux aux sols argileux dans les petites dépression
fermées;

Par ailleurs, les sols sont fortement dégradés, par I'érosion hydrique, éoletruadles liées

aux actions anthropiques et des animaux. C'est pourquoi, on y assistgh@éngmenes de
lessivage des terres agricoles et a I'ensablement des mares et des marigots. Ainsi, les sols de
0 I}v W % @E}i 3U «}vs o0 ««]Ades Bons[rpdements agyficolEs.

odhelle du site, on assiste a un sol dunaire, moins fertile, a dominance sakdeusequel
oncultiveleu]l]oU o <}EPZ}U o[ E Z] So v] X

La superficie totale de la zone du projet représentée par la commune de JIRATAWA est
idd luiX >[ *%Vv WISUE 5 [ VA]JE}V 70T luTX > epu% E(] ] E 3
des aires pastorales et des terres incultes.

Dans cette zone, la pratique de la jachére est moindre. Environ 5% des terre§esuiont
mises en jachére généralement & cause de la pauvreté des sols ou par manmeyeles
pour les mettre en valeur. Ces jacheres sont paturées et constituent des souteesigites
de conflit entre agriculteurs et de fois entre agriculteurs et éleveurs.

Au niveau du site et son environnement immédigt} | p% S]}v 4 ¢}oU ¢« u § E] o]

@kistence Z U% Ul Vv MOSUE U 0 %E& Vv [Uv A P 3 3]}v %o
humaine (présence des villages).
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Planche 1vue actuelle du site en jacheréquipe consultants, 202P)

2.3.4.Géologie

La zone du projet repose elle aussi, sarsubstratum sédimentaire provenade la dégradationdu
socleau fil des éres géologiques. Elle fait padiebassin des Oullimendequi couvre presque toutes
les régionglu pays, a] £ %o.de]dellede Diffa.

Les séries sédimentairate ce bassinse distinguent par des dépbts maring E Rej ae calcaire
recouvertsde sableau Nord du goulbin Kabat a Dakoroet des grés hamadiens dans la zdume
goulbide Maradi.

Les formations géologiques daaségionde Maradi peuvent étre regroupées comme suit :

X Lesud Maradi, donte socle appartienau socle Panafricain ;
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X Autour de Maradi, Mayahi, Tessaow Guidan/Roumdjse trouvent des ergs anciers
dunes non-orientéedu quaternaire ;

X A o[ ¥8ssaoua, des grés argileux isswsontinental terminal;

Lavallée des deux goulbis (KabaMaradi) est constituée [ o o p Agriciennesa galets, issus des
terrassesdu quaternaire. Les terrains cristallids sud de Maradi (272 km?) datendu précambrien.

Ces formations sont intrudéege granites panafricains recoupés par des complexes annulaires sub-
volcaniques du paléozoique.

2.3.5. Ressources en eau

Du point de vue ressources en eau souterraines, la zone du projet didpogetypes de nappes,
dont les profondeurs varient en fonction du terrain :

- Lanappe alluviale du Goulbi de Maradi tres variable mais dépasse rarement 40 m

- La nappedu continental Hamadien dont la profondeur varie de 40 a 50 m

Sur le plan hydrologique, la zone dispose d'une mare permanenté&@hckourégué) et d'un cours
d'eau temporaire. 38 u & «<u] *p ]85 o[ A %}SE Ve%k]|E S]}v SE « o0 A
zone, ne favorise pas la pratique de certaines activités.

A proximité immédiatedu site, aucun plan pau temporaireni permanent v[ e¢Bcensé. La
dépressiona plus proche est constituée pan affluent asséché Ouest-Ed¢ la Tarka, qui formde
couloirdela RN1.

2.3.6. Faune

Dans la zone du projet, la faune jadis tres riche et variéep i} W & (i s eonséquences de la
sécheresse et des actions anthropiques. Aussi, elle se limite a quelques rares irdgdispeces
suivantes : perdrix, lievre, écureuils, outardes et des oiseaux divers.

Au niveau du site et ses environs, cette faune est peu présente en raison texsaifg avec la ville
de Maradi et des villages environnants (Takalmawa, Namagbkagadama)Mais actuellement, o
yrencontre quelques nids[}]s pAU ¢ (}uEu]Jo] E « lsgueleg lézdiis% S]o -

[ % (E < ormatjoné recueillies auprés des habitants des villages riverains, on nptédance
de la petite faune telle que lenérisson.
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2.3.7. Végétation

La végétation est de type soudano- sahélien. Cependant, elle constitue un capitadl rptuest
soumisa ¢ }U%o He]A ¢ & JEE PUO] E *» % E 0 %o }%pudE 3])XES%yuE
de fourrage aérien pour la commercialisation pour d'autres.

En général, trois (3) grandes strates forment la structuration de la végétation :

X la strate arborée, dominée pales combrétacées et des accacia dont Acalbiia
X la strate arbustive, composée @uiera senegalensi€alotropis procera

X la strate herbacée, composée @enchrus biflorugKarangiya)Eragrotis tremula(Tsintsiya),
Alysicarpus ovalifoliugadagui), etc. .

ol Z oo u ]88 U 8§ A P § 38]}v 5 Ju%o}e [z & SWEE P E

%0} %0 S]}v [ *% e OJ]PV pe e v P Vv E 0 S <u] S E PE}IU% % E

>[]vA v 8ydt@mnatique réalisé sur le site (48 ha) a permis de dénombrer un tot@b8epieds
[ E E X > S ]o 8§ }vv -apvéso S o U ]

Tableau 4: Caractéristiques des espéces ligneuses sur le site (it pro

Espece$ Densité/ha Nombre de pied
Faidherbia albida 3 144

Piliostigma reticulatum 4 192

Guiera senegalensis 5 240

Borassus aethipiom 2 96

Balanites aegyptiaca 2 96

TOTAL 768

Source (source : Oréade- Bréche,2018)

7 NB : lls figurent dans cette liste trois (3) especes protégées a travers le décret N° 2018-191/PRN/MEDD du 16 Mars 2018 déterminant les modalités
GTDSSOLFDWL RQ4DH0 QuB JOiRR2008 portant régime forestier au Niger : Faidherbia albida, Borassus aethipiom, Balanites aegyptiaca.
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Planche 2 : Apercu de la végétation du site du projet

(Source équipe consultant ; 2022)
24.D ¢ E]%3]}v o[ vA]E}vde ia zohedy projet
2.4.1. Population

La zone du projet délimitée par la commune rurale de JIRATAWNe une superficie de 548 km?2
et comprend 95 entités dont 59 villages administratifs, 11 Villages quartiers et 25 tribus.peulh

Les principales caractéristiques démographiques sont :

x Population Totale en 2012 : 78.154 habitants (38.695 hommes et 39.459¢&mm
x Composition ethnique : Haoussa (majoritaire) et Peulh

x Densité moyenne : 146 habitant/km2.

xd pu/£E [ &}]natwehlstlon le RGP/H de 2001: 2.8%

x Taux de mortalité infantile de la région : 106 pour mille.

Le projet concerne plus particulierement les villages de Namarwa et de TakalMawa. llsug@nt si

ve o[ EE}V ]J** u VROUNREA et le Canton de DJIRATAWA. Ce sont des villages
agricoles typigues. Une dizaine de familles, notamment celle du chefldgevsont concernées
% E o[}% & S]}v [ <«upapsiécadilevd] giojet. En incluant la surface récemment
réquisitionnée pour la construction du PDL132, dont le chantier a débupFiaiemps2015 pour
[ Z AGE o[ u3lees (iiPpoo » % E E ] v8U A  o[]v+§ laguadi}v
totalité de leur capital foncier productif portant sur 30hectares.

2.4.2. Santé

Au niveau du personnel médical, la zone ne dispose ni de médecin spécialigie, médecin
généraliste. Aussi,00 gue treize (13) infirmiers/infirmieres, deux (2) sages femmes, douze 12)
matrones.
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Sur le plan pathologique, les maladies les plus courantad, entre autres :
méningite, la rougeolealdrépanocytose, le diabete, le rhumatisme, les ulcéres gastriques, la gale, la
conjonctivite, la bilharziose, la toux, les dermatoses etc. les principales causes dealeeites
sont e« v§] oo u v [
infections sexuellement transmissibles sont : la gonococcie, ldlisypd chancre, les hépatites et le
SIDA. Les femmes sont peu sensibilisées sur les risques de contamination et de méthodes d

prévention

o[]Jve o CENSuU veuo] ZEPB vV

le paludisme, la

odto. L&s ] E

Au plan infrastructures, la zone du projet, dispose de cing (5) centres de sant&e(€&§l) de type
1, six (6) cases de santé, deux (2) maternités, un (1) centre de soin. Il faut noter égalemesidexist

d'un hépital de léproserie de Danja. Ces infrastructures (voir tableau suivej)S o}]v

[ L& E O

couverture sanitaire de la population, non seulement du fait de leur insoffessamumérique mais

el b

Tableau 5: situation des infrastructures sanitaires communales

ofJvep((]e v

pHepel$ennel m&dical et paramédical.

Nom du centre Csl Cases de santé
Tchizon Kouregué 1 0
Bamo 0 2
Atchidakofato 0 1
Takalmaoua 0 1
Toffa 1 0
Goulbawa 1 0
Houdel 0 0
El Kokia 0 1
JIRATAWA 2 0
Rijial Bagouari 0 1
TOTAL 5 6

Source ; PDC commune rurale de JIRATAWA période 2014-2018

2.4.3. Les Violences basées sur le Genre (VGB)

o[JveS E -
projet *}vs 00

MSE -
e [JE& &

} végEiolencas |&s]plusdiypodantes rencontrées dans la zone du
%0 Z C o] < et Gultasrell@. & wiokkhcg économique touche

surtout les femmest les jeunes fillesgu fait de la pauvretéet de I'abandonde responsabilitédu
mari. En effet, juste aprék récolte agricole,0[Z} u peut déciderde ne pas toucherle stock
alimentaireet parfois [ «@&ela qui est sourcde conflit entre les conjoints, parfois mémeg <&



causedu divorce. En cas de violence sexudhgpotalité des victimes (100%)e sont pas satisfaites
de o[] e« dg leur plainte. Le reglement a I'amiable est le mode de traitement dominant, arbitré par
les chefferies traditionnellesu les associations religieuses.

2.4.4. Hydraulique
ML %o}]VvSs Ap ZC & pol«p U o] o teor[limitant pout I8 dévelappement
socio-économique de la zone du projet, bien que le taux d'aécéeau potable au niveau du

département soit de 71,76%. Dans la zone du projet, le parc hydraulique se compose de :

X 118 puits cimentés villageois (et 16 en panne)
X 69 bornes fontaines
x 37 forages équipés de pompes a motricité humaine (et 13 en panne)

X 10 minis AEP

d}pe 0 ¢ %}]vSe [ p u} Ev <}vS v P «5]}v }luupv ps | USgvulcC v
(CDG) dont la plupart sont dans un état de dysfonctionnement.

Le tableau suivant donne la situation des infrastructures hydrauliques de la zone du projet

Tableau 6: Situation des infrastructures hydrauliques de la commune par centre de regroupement

Nom du centre Puits Puits PMH Mini Borne
cimentés Traditionnel AEP fontaine
F NF F NF F |NF|F NF
Tchizon Kouregué 17 1 0 0 310 (2 |0 11
Bamo 17 2 0 0 2 |11 12 |0 6
Atchidakofato 14 0 0 0 0|0 |2 (O |6
Takalmaoua 12 0 0 0 8 |0 |1 |0 |5
Toffa 6 0 0 0 4 11 |0 |0 |O
Goulbawa 9 1 0 0 2 |1 ]0 |0 0
Houdel 6 0 0 0 2 |4 |10 |0 0
El Kokia 4 0 0 0 511 |1 |0 7
JIRATAWA 18 7 0 0 7 |3 |2 0 30
Rijial Bagouari 15 0 0 0 4 |3 |1 |0 |4
TOTAL 118 11 0 0 37114110 |0 69
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Source PDC commune rurale de JIRATAWA période 2014-2018

NB: F= fonctionnel ; NF= non fonctionnel

2.4.5. Education

Sur le plan éducatif (voir tableau suivant), la zone du projet dispose a la reriti®e2P14 de 63
écoles de base 1, totalisant 152 classes en matériaux définitifs et 2paikkotes renouvelables
chaque année. Ce fort taux de salles de classes en paillote (59%) affecte aicehdé®ns

[ %% E v3]see P U sHESIUS A 0 * JvS U% E] X M V]IA p%s ors
34 classes.

Lal}v  ]+%o}e effpptif de 12 071 éléves de base 1 dont 5 086 filles (42%). Au mieckaubase
I, les 5 établissements comptent 34 classes.

Les établissements scolaires sont confrontés a une insuffisance de saltdgsses en matériaux
définitifs et une insuffisance de personnel en quantité et en qualité. En effet, oonudne sur

o[ ve ude la commune 250 enseignants au primaire et 51 enseignants au secondairg don
femmes. La proportion des enseignants contractuels est respectivement de 75,2%, 74478 po
primaire et le secondaire.

}v. &v vS8 o[ pn S8]}v v}v (}Eu ood¥laugdputation deUad €mmune rurale de
JIRATAWA sont concernées®enii % @& o0 ¢ S]}ve [ 0%Z S]e §]}vU u oPCE

ce domaine par les acteurs au développement.

Tableau 7: Situation des infrastructures scolaires de la commune par centre de regroupement

Nom du | Ecoles primaires CEG ou CE| Centre Ecole
centre d'alphabétisation | coranique

Nombre | Classes  ern Classes er

dur paillote

Tchizon 10 3 8 1 0 20
Kouregué
Bamo 10 4 6 0 0 6
Atchidakofato| 8 2 6 1 0 9
Takalmaoua | 6 2 4 0 0 3
Toffa 2 1 1 0 0 6
Goulbawa 4 1 3 0 0 6
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Houdel 3 2 1 0 0 5

| Kokia 5 3 15 1 0 3
JIRATAWA | 14 45 2 3 0 20
Rijial 4 6 1 0 0 7
Bagouari

TOTAL 66 68 47 6 0 85

Source Diagnostic de la commune (mai 2022)
2.4.6. Activités socicéconomiques
2.4.6.1. Agriculture

>[ PE] HOSPE }ved]3uy o0 % E u] E $]1A13 laohe PupprojetLes %o} %o O
principalese %, po §]}ve pHOS]A  ¢}v3 0 u]JoU o sle@EdRehEY leosésame. Lt o[ E  Z
uljJo <8 o[ ce]bassSet constitue avec le sorgho les principales cultures vivriéres. Le niébé,

o[ E E]solthet, le sésame peuvent étre considérées comme cultures de rente.

Les cultures irriguées sont pratiguées dans de nombreux sites maraichers aménagés et non
aménagés. Les principales spéculations sont la laitue, le poivron, la courgaali tet la pomme de

terre. Elles sont tributaires des pluies et des pressions parasitaires diverses (saut@isaamy,
mauvaises herbes...).

>[ PE] |estSaudsi confrontée a un appauvrissement des sols. Aucun systéme efficace de
E +35]5us]}v 0 us3] & }EP vl<pg [ *}o V[ £]*3 Nl JWHAEUE+ Vo3
pas développé et les apports en déjections animales sont trés limités.

>[ <u]% u vSe ésBrjcdre majoritairement rudimentaire : houe, hilaire, dabas et les charriots
>[ £%o0}]S S]}v 5§ §C% (ulo] oX > « SHOM UfF IS [fEV UFE%K%}[E &
commune.

> Z ( [ £A%o0}]S S]}v }ve3]Su o tefdigEles femmek ¢} leX edfppts mariés
]*%o}e v§ * 0}%]Vve S EE ulj- 0 HE ]*%o}*]S]} 0% AE%0@}]SZVE [
individuellement.

>  JVIipP Je}v Stus =« }VSE ]JvS - o] - ofl RG] MmosE®E U (]S
JIRATAWA une zone a déficit alimentaire récurrent.

S| ¢ 0 EEE -+ (15 % & Z E]§ P ~u} (VKB A RNE)} &)}

(fermage) et laA v§ X > }pu ] o ¢« UE]S oJu vs J&E Ve uv }vs AS []
( 18 assmfiation des cultures une pratique répandue dans la commune.
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2.4.6.2. Elevage

>[ o AP }veS]Su o 1 Adcioéconofjdupsdans la zone du projet, derriére
ol PE] HOSPE]X [ *8 puv I}v PE}% *3}E o X

La population éleve presque toutes les espéces animales : asins, bovigtinsanaprins, équins,
}JAJve & A}o Joo X [ eii qsvpratiguie J@aita quasi-totalitéde la population avant
tout pour la résilience apportée pda possessiomes animaux (capital financier sur pattes démt
valeur [ Z vEBncéréales est relativement stable), pdargénération de revenu (ventde lait,
peau, [ v]u WwBaAntsou de carcassesgt pour la satisfaction des besoins socio religieux.
>[ o AedRune activité aussi bien mascoéi que féminine. Pour les femmes, disposefrp petit
cheptel personnel conferde o[ p$} v ¥imdinciére avec le conjoint.

>[ A] noSpE SE ]3]Hévelappée, elle Sdfcerne la volaille (poules, pintades, canards,
pigeons, oies).

Trois types [ o AsPsont couramment rencontré/ o S@E veZpu v U o[ 0 AP =« V3§
o[ ulu z X &8 EV] E % E S]<p }v EvV spESIus o « }AJve ~u}pusdlv

v u s3] & e vS§ viu o U Jo v[ £]*8 - u ¢evqukeX@ique eAparfie $]}v
o[ u EP vsépizooties dont les plus fréquentes sofd clavelée (petits ruminants), la peste des
% 5]3 CEpu]v v3eU o[ 3Ju }v8 P] uAEU u o ] e v} UOE]E&E «30 U}A] U
choléra aviaire, la variole aviaire, la spirochétose, la fievre aphteuse, le Cow-paiasiismes, la
rage etc.

Par ailleurs, dans la pratique[ o A, Res agro-pasteurs associent différentes modalités pour
assurer la garde des troupeaux. Ces modalités different selon les saisons (saisoledest glaison
séche). Les fréquentes sont celles associant la garde par un berger, par un menzbfandidd et la
transhumance.

>[ oJu v8 §]}v ¢ v]u HAE 5 ¢ v3] 00 U VS *UE 0 ¢ E e¢*}uE -
les résidus des récoltes. Les aires de paturage se dégradent dangereusement a cause du
*HE% SUE P U 8 o[ VA Z]ee u vd ve ES]Jve Vv E}]S % @ ¢ *% e

Sida cordifolia

> SE veZuu v }veS]SUu  MIJUE [Zu] pv  JesSdEvEwS et pré&disfise 0 %o } U E
aux conflits entre agriculteurs et éleveurs.

Trois (3) marchés a bétail existent et sont situés respectivement a El kochi, Tkbiz@agué et
Bamo.

Plusieurs contrainte§vZ] v3 o A 0}% % u vs lesfuellds :P % Eu]
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xLa non-matérialisation de certains couloirs de passage et aires de paturage ;

X>[Jvep((]e v * %}]vse [ p S o0+ ]((] posS e pefdante % ES] M
o[Z]A Ev P pu (]8 0 % @E « v e Z U%oe
xLa dégradation des paturages ;
xLes épizooties ;
XLa colonisation des aires de parcours par des espéces non appétées notatansida
cordifolia.
Le site du projet, *S ]S u Ve UV *%o PE] }o 8}5 ouvsS « SuE X /o v]|

aucune aire de paturage ou couloir de passage.

2.4.6.3. La péche

Les ressources halieutiques sont trés limitées dans la zone du projait die I'insuffisance des eaux
U CE( U%o}]eetvvy EX >[ A£%0}]S S]}v e (E e*}uEO® U3S0 A 0]
quantité et la qualité de la prise sont relatives. On dénombre 7 pécheurs dailgdge de Danja, 01

a Tchizon koureké, 02 a JIRATAWA et 01 a achawa. Pour valoriser ces potergmbsittbns aux

}vEE JvsS « ] VvS8](]  }vS 8§ %oE&}%o}e ¢ }vS o[ u v P uws e u & -
o[ Aité&tian des ressources.
2464.>[ ES]* v §

/o 3§ }vesS]3pu [UV ve u o [ §]A]8 » E % ES] + v ES]e v § .
>[ ES]e v 3 « EA] ]Jv opeU % VV UCE e E ]} qd poge 3 X >]
essentiellement sur la menuiserie, la bijouterie, la maroquinerie, la fondeeriggbrique de clés, la

( E] 38]}v pusd8 Elo PE]}o ~Z EE 83 U « udUE+w A4 05 o}y (
poteries, etc. Mais, ce secteur fait face a un certain nombre de probleme noeatle manque de

moyen, larareté ¢« u S] E * % E u] E ¢ § *pES}usS o[ v & uvs =+« § uE-X

Les activités commerciales pratiquées portent sur la vente des céréales, du bétail, deissgoodr

2.4.6.5. Le commerce

la plupart importés du Nigeria (sucre, sel, farine de blé, riz, huile, patissus etc.). La zone du

projet ne dispose que de cing (5) marchés hebdomadaires importants :
Magueri, JIRATAWA, el Kokia, et Goulbawa. La commercialisation de la vente du bptad,sues

fruits et légumes constitue aussi une des activités phares dans la zone du projet.

Les principaux problémes qui assaillent le secteur du commerce sont :

X

X

ckmoregué, Dan

> ZuS * JUE*s » % E]V %o LA %o E} ]S [ A% }IES S]]}V

S[Ivep((]e v (cwement.
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[ll. CADRES POLITIQUE, JURIDIQUE ET INSTITUTIONNEL

Les travaux de construction de la centrale photovoltaique2@dWc au poste source de Maradi,

}1A vs IS E }JV(}EuU vS pAE E& Po e+ S %E} MHE *© %%t SO0 » piAE
environnemental et social des projets tels que définis par la Iégislation nigérienne systémes de
sauvegardele la BAD.

Ce chapitre présente donc le cadre politique, juridique et institutionnele 0 <y o *[]projgE]S o
3.1. Cadre politique

En vue de cond] E o0 ¢ Ju% E S](s M A 0}%% uVvS S5 0 % E}S 3]}v
"JMA EvV u v§ o JE v i6d6U o Wo v E §]}v o Aoy AJEIWWE VS
MHE o ~WE « «<u] 8] vS opowr le[NRexCe fdlan établites objectifs de la politique
nigérienne en matiére de protection de l'environnement et de développement durable.

Atv uS  e§ usSE Vv "MAE o0+ 3E}]* }VA vi]|Iueoléstesdiibhy v u 33
( AJE o - o[ u o]}& S]}v o}vP § WEde la popdlatidrséf dvr développement
économique du pays.

Toujours en 1998, le Programme Energie et Développement Durable qui constitualds
JveSEUU VS % E}u}sS|}v o[l]v %o v Vv v EP S]«p U e v EP] » o
de l'environnement a été élaboré. Ce programme vise comme objectifs généraux (i) adssurer

sécurité énergétique du pays et assurer une gestion intégrée des différentes ressourcesleati

(i) assurer la protection de I'environnement dans l'exploitation et lasoonmation des sources
énergétiques, (iii) assurer la promotion des énergies nouvelles et renouvelables, etts(ivio

assurer |'acces de tous a I'énergie.

La stratégie et plan[ §]}sur les énergies renouvelables, adoptée en janvier 2004 ;

Le proPE uu v S]}v o & ( & v serjices «énefgdiiques approuvé par le

Gouvernement de la République du Niger par Décret N°201-004 du 4janti@lJ20}vsS o[} i S]( S
JIVSE] MLE o & W Sl}v 0 % MAE 8§ & of 83 ]vs e KD

La stratégi E §]}v o | « o[ 0 S3E]]8 ~"E ¢ }%3 Oo[Z}EAWY DIdA % &

of e uv]A E- o o[ o 3E] ]3 Ve 0 ¢ % E}%}EE]}vepeEJA ¥§ W -

(densification et extension), (ii) 5% sur les mini réseaux et (iii) 10% psollg®ns distribuées (cf.

Z %% }ES WE}e% Spe [/VA ¢3]ee u v3 tousq$EforE P)]du Nigsr, i 2BdPu E

Elle reposera sur deux grands axes stratégiques :
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f Assureld suE o . [V %o E]V ] %o ineS] Stde] oo quv3SE] ] FboJ
grace a la promotion du Partenariat Public Privé (PPP), la valorisatiorestesirces
nationales, et la mise a profit des interconnexions régionales ;

f Faire o[l o SE] ]S pv uls pE 0 Cv u]e §]}v 3dondeo u} Ev
EpE oU Ve UV u E Z [uv Puvs p s EE]S}HE S v
processus de décentralisation.

En outre, la prise en compte des préoccupations environnementales par le gouvernguniiger a
aussi été exprimée a travers plusieurs documents de politiques, plans, programrsaatégies
indispensables pour assurer les objectifs du développement. Le tablezigdessous donne un
apercu des politiques, plans, programmes et stratégies ainsi que leurs principaustratégiques
[JvE Edhswdit le projet objet de la présente étude cadre parfaitement avec leurs dispositions.
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Tableau 8: Principaux documents de politiques, plans, programmes et stratégies pertinents dadre du présent sous projet

Intitulé

Objectifs

/E ¢ SE 8 Pl<p ¢ []Jvs EA v3]}ve

La Politique Nationale en matiél

[ VAJE}VV u v$§ S
Développement Durable (PNDI
adoptée par Décret N°201¢

522/PRN/ME/DD du 28 septembl
2016

Offrir des conditions générales favorables au développen
économique, social et culturel a travers la préservation ¢

P +3]}v uHE o o[ VA]JE}vv u v§
v SUuy& oo+ s o &EV(}E uvs e u e
(( 8« v P S]( u Z vVvP uvs o]Ju §]«p
terme, la sécurité alimvs | E e V]IP E] ve §

cadre de vie.

- la Gouvernance du secteur ;
- la Gestion durable des terres et des eaux ;
- la Gestion durable de I'environnement ;

- la Gestion de la diversité biologique.

Plan national de [I'Environnemei
pour un Développement durabl
(PNEDD) élaboré en 1998 et qui tie
o] 0 [ P v utie®ger

Mettre v %o 0 h o« }v]3]}ve (A}JE o
long terme de la sécurité alimentaire, a la solution de la G

o[ v EP] }u ¢8]«<u tration aesu corditiong
sanitaires et au développement économique durable ».

WE}PE uu [ S]}v E S]}v o %}uCE
Désertification et la Gestion des Ressources Nature
adopté en 2000 ;

Programme de gestion de la diversité biologique, adopté
2000 ;

Programme Eau et Développement Durable, adopté en 2(

Programme Changements et Variabilités Climatiques, ad
en 2000 ;v Programme Energie et Développement Dural
adopté en 2004 ;

Programme Environnement Urbain et Cadre de Vie,

Le Document de Politique Nationa
en matiere de Changemen|
Climatigues (PNLCC)

Renforcer o S]}ve [ 88 vu 8]}v .

effet de serre

En son axe 3, cette politique prone la promotion des éner
E VIuA o o U § ZVv}o}P] * % E}Y
v EP §]«u

§ o[} » EA v pollyeutep@ydws ] 9
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Programme d'Action National d
Lutte Contre la Désertification et @
Gestion des Ressources Naturel
(PANLCD/GRN)

Créer les conditions favorables a la préservation
ressources naturelles notamment les ligneux qui jouent
réle important dans la séquestration du carbone

- @fmélioration de la sécurité alimentaire ;

Hla %o E}u}sS]tv
[ v EP]

o[us]o]e S]tv ¢

Document cadre de la Politiqu
Nationale de Sécurité et Santé |
Travalil

Prévenir les accidents et les atteintes a la santé au trava|
aux conditions dans lesquelles il est exécu

La protection de la sécurité et la santé des travailleurs ;

La prévention des accidents du travail et des mala
professionnelles dans tous les secteurs

La protection et promotion sociales ;

La Politique Nationale dLe® v(}E& u vSs o[]vs P&E S]ussuité de ¢ta .
. . ) . N . Lapromotion de la femme ;
Développement Social ipnes] S o[ <u]s
La% E}S S]}v o[ v( vS§
Assurer la sécurité énergétique du pays et assurer une ge
intégrée des différentes ressources nationales ;
Assurer la protection de I'environnement dans |'exploitation
Programme Energie € la consommation des sources énergétiques, Promotion o[]v %o v Vv v EP S]l«p U

Développement Durable

Assurer la promotion des énergies nouvelles et renouvelal
et surtout

Assurer l'accés de tous a I'énergie.

alternatives et de la gestion de l'environnement

Stratégie de Développement Durak
et de Croissance Inclusive (SDI
Niger 2035)

Batir un pays moderne, démocratique et uni, bien gouvern
pacifique, ouvert p u}v U Jve]l] <u[pv
émergente, fondée sur un partage équilibré des fruits
progrés

la sécurité du territoire ;

A 0}% % U VS [V ¢ 3 HE % E]A
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la maitrise de la fécondité et de la mortalité infantile ;
la dynamisation et la modernisation du monde rural

le développement du capital humain et la transformation
o[ u]v]eSCE S]}v

AEE § P E §]}v o
o[ 0 §E] ]88 ~"E + }%

uojJ}®&® & o
o[Z}E]I}v 1iin

S pAE

[

o[ o

SE] |

_O[ . %O}HGE §}|Jo 0[ o §GE] ]é U F
Partenariat Public Privé (PPP),

-la valorisation des ressources nationales, et la mise a
des interconnexions régionales ;

-(]&E ol o SE&] ]S uv ul}s pE 0
modernisation du monde rural, dans une démarg
[uv Puvs punu 8§ EE]S}E S v
processus de décentralisation

(Source : équipe consultant, 2022)
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3.2. Politique environnementale de la BAD

La Banque Africaine de Développement (BAD) a adopté sa politigue emitentale en 1990, un

Ve U 0O WE} HE « [ A op 3]}v VA]JE}VV u v olU 3 %)@ SxW 20
E ]Jve3 00 3]}v JVA}o}vsE JE v Tii1 & puv %}o]3ydu VEIAIX U@ }o] A
ont servi de base aux sauvegardes environnementales et sociales actuelles de la Bangpencgit les

EIJP v o & 0 8]A e pu VIA pu %% E}%E] [ A op §]}v VA]JE}vv u v$
gestion visant a atténuer les risques liés aux projets.

L ] %0} Pouvs |[MSE ¢ %}0]8]<p s SE veA (E+ 0+ 5o+ 3}a
engagements visant a promouvoir la durabilité environnementale et sociale dgpéeations, au nombre

< 00 *U 0 W}o]S]«p L+ 3 uE de l@ Banqde Pouil'Afriqui Jddrisvle secteur de
I'énergie englobe les aspects suivants :

hv « S pE v EP SlJ<p PE 0 S %O0OH® %o E}%E <«pu] PeEVVEBR BJcu =

u} Ev U (] o+ § }.8 }E& o []] TV

Le Groupe de la Banque en tant que chef de file des institutions qui appuieefftets des Pays

Membres Régionaux (PMR) et des Communautés Economiques Régionales (CER)sdeffisrts visant
SS§JvE S ul]vsS Vv]E of . o « (Eakhile qualité @er tdJs. o P

JIV(}EuU u v 5 AJ]e]}vU o V}IHA 00 %}o0]3]en <p v3]300@E vSopw GQEF

objectif :

- %% UC E o ¢ ((JESe + WDZ AlJe vd (JHEV]E o[ VeSUMIE* 0 !
production, I[ . e JV(E *SEN SPE + § e ¢« EA] ¢ Vv EP 3]<pu o L
co(t abordable ;

- ] & o+ WDZ A 0}% % E pv o 3§ uE o[ v EP] pugEeto pA
environnemental.

Pour atteindre ces objectifs, les interventions de la Banque seront guidées sur lesgsriciép suivants :

o 'E& vS]E o -+ uHE]S v EP S]«u § ola@B&pde adera seshadys E S
membres régionaux a exploiter les ressources énergétiqgues pour garantir la sécurité
énergétique et o EP]JE& o] . e JV(E *SEN SPUE « 8§ o o
abordables et fiables pour les ménages, le secteur industriel et les commerces. La Banque
va promouvoir l'accés a l'électricitt comme un facteur essentiel du développement
économique.

o0 Progresser vers les énergies plus propresv E ]e*}v 0O VvV ]88 uEP vS§

o[ e o[V EGP] %}uE S}pue v (EJ<p U o v EP]E€pre]o
Ju%}ES vS§ Ve 0 % E} p 8]}v [ o SE] ]S <*uE l@a BADVS]V Vv
*}us] v E 0o %E} u S]}v [ o SE] ]8 % ES]E nE vRuE
que possible, les meilleures technologies propres, efficaces, disponiblesrdablas afin

[ &} SE of ((]1v § E u]E effet dalserig des projetsi

v EP 8]<p e 0] e p Z EIVU u % $3E}o 3 USEEIXu B]}vve
progressive de technologies plus propres et économiquement viables.

o Gouvernance renforcée au niveau nationale Groupe de la Banque appuiera les efforts
des PMR visant a renforcer et a accélérer les réformes des cadres réglementaires et de
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P}uA Ev v U Ve 0[}%8]<p [ &} SE of ((] 18 § S3|CE
niveau national la Banque aidera a créer et a maintenir un environneentice en
V}HE P VvS 0 %% 0] S]}v ¢ %}0]S]<p » pu P S ]EE SHBVipE
0 % E(}E&uU v M e 8§ UE %pu 0] U S o[} 0o]P S]}v E v E

o /vv}A &]}v v Ap [ E}'SE o ¢ (Op&E (]Jvv iEPRe Groupe « 3§
de la Banque garantira des flux financiers réguliers a long terme vers le seeteur d
I'énergie en aidant les PMR et les CER.

o Application des principes de l'efficacité de l'aide> vViu [ VP P ] & o« V
[JE] vE8 E % E}PE +«]A u vs A E- e u SZ} % E} H S}
[ vV EP] & «% S3Su pe o o— VA]JE}vv u viX > vep ] E
considérations climatiques dans leurs politiques et textes réglementaires.

0 Responsabilité sociale et environnemeida o vip [ $S oo E E Vv(}E G
VAJE}vv uvd o U ¢} ] o § }viul«pu 0 %E} p 3]3vU of
o] }veluu S]}v ol v EP] U (]Jv [ %%}ES & pv E %o}
environnementales, sociales et économiques qui se posent aux niveaux locaux, régional
global.
0 Intégration des réponses au changement climatique: vip [ VP P ] & o -

[JE] V8 E % E}PE +«]A u vd A Ee =+ u 8Z} VvV GG} p 3]
[ v EP] & *% Sgnvigrennemen.
o Promouvoir la diffusion du savoirLa Banque appuiera le développement du secteur de
I'énergie en Afrique, au moyen de la production et de la diffusion du isalanis le but de
faciliter des réponses plus rapides aux besoins technologiques, organisasionnel
environnementaux et financiers spécifiques des PMR.
o Intégrer la dimension genre La Banque mettra un accent particulier sur le renforcement
o[ uS}viu]e 8]}vU e UujC ve U o]eS v § e }%0% }ESUV]
les femmes, notamment en incluant dans ses projets et programmes, le cas éatésant,
Jv]s] $]1A « | e o[V EP] *% ]J(]<p u v3 IV U * %}uE P (

Dans un souci de mieux articuler ses politiques de sauvegarde tout en amél@naalalrté et cohérence,

) V< ule M %}]vd pv ~Ce3 u ANUA P E  /vE RAE-u@ X pAa
%}0]8]<pn ¢ vE E] HE - c WA P E +uyE o E pSAJEFY WU WALD}TE ]
sur les politiques et stratégies transversales, notamment le genre (2001), la strd&&gestion du risque

oJu §]<p ~Tiide 8§ [ %S S]}v ~TiideU § o E %o €EIS]73% S]}v 0

La déclaration de politique de sauvegardes intégrée établit les principes etsepiié} v vS o[ %o % E} Z
de la Banque en matiére de sauvegarde. Par conséquent la Banque a adopté wiwegaBies
Opérationnelles (SO), limitant ainsi leur nombre au minimum nécessaire poundatieies objectifs et
assurer le fonctionnement optimal du SSI.

Le tableau ci-aprés reprend la liste des SO de la Banque applicables aloS@Eijst S }veSEN S]}v
VRVAES % E} u S]}phofovolta@d de 20MWoc sur le réseau centre Est a Maradi.

38



Tableau 9: Sauvegardes Opérationnelles de la BAD

Sauvegard Opérationnellg
(SO)

Résumé du contenu

%0 %0 O ] S ] }V
du sous projet

SO1 Evaluation| Elle établit les prescriptions générales de la Banque| Auregard des enjeu
environnementale el %o Eu S$S VvS§ p A U% EPVS PE- }u environnementaux e
sociale évaluer et gérer les risques et impacts environnementau sociaux, liés au sou
*} ] HAE %}S vS] o [uUV % E}i SU C projet  (occupation
changement climatique. [ %o P&
destruction du miliey
MSE u vS ]SU o  AKi % }UE } | biologique, effet su
considérations environnementales et sociales, y compris ( les changements
lices a la vulnérabilité au changement climatique dans| climatiques, ct) une
opérations de la Banque et de contribuer ainsi | étude []u %o
développement durable dans la région environnementale e
sociale est
nécessaire. Pol
identifier, évaluer et
gérer les risqué et le
impacts potentiels.
Par conséquent, |
SO1 sera déclenchg
Applicable au sou
projet
S02 Réinstallaton oo A]e ( ]o]S €& o[}% & S]}vv o] | Laréalisationdu

involontaire acquisition d¢

Banque sur la réinstallation involontaire de 2003, dans le ¢

projet sera faite sur

terres, déplacements d{des con]S]}ve uje v dep @& 1 et ce faisar le site déja acquis pa

populations etf [Jvs PE & o0 ( S pE- 0 & ]JveS o laNIGELEC.

indemnisation de la Banque. Néanmoins un PSR
est en préparation),
la SO2 sera
déclenchée

SO3: Biodiversité,| Cette SO définit les conditions requises pour les emprun Le sous projet

ressources renouvelables ¢
services écosystémigues

two e o] vse (]Jv ~]+ [] vS](] E S
% @E « EA EU & [p]o]e E iverstE ed les
Z 13 & v SUE o0°U & ~]]* [} » EA G

respecter les conditions prescrites pour la préservation ¢
gestion durable des services écosystémiques prioritaires.

0o <[ 0]PVv P ouvsd epE o }VA v3
zones humides, sur la Convention sur la conservation
espéces migratrices appartenant a la faune sauvage, s
Convention sur le commerce international des espéce

pendant sa
réalisaion pourrait
avoir un impact sur
les habitats naturels
(destruction des
habitats fauniques et
de laflore) .. Par
conséquent, la SO3
sera déclenchée,
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( uv 8 (0}E <« WA P e u v e [ £S

SO4:  Prévention et
contrble de la pollution,
matiéres dangereuses ¢
utilisation efficiente deg
ressources

La SO4 expose les principales conditions de contrdle
prévention de la pollution36 pour que les emprunteurs oy
clients puissent réaliser une performance environnemental
PE v <«pg o] S}usS po}lvP p C o

>[ u %o E pouse|cliEnt appliquera des mesures de cont
et de prévention de la pollution conformes aux législation
normes nationales, aux conventions internationales en vig
et aux normes et bonnes pratiques internationalem
reconnuest en particulier les Directives environnement, sg
et sécurité

Le sous projet
pendant son
exploitation est
susceptible de

générer des produit
polluants et nocifs
aussi la SO3 sef
déclenchée

SO5 :Conditions de travalil
santé et sécurité

Cette SO énonce les principales conditions que les emprut
ou les clients doivent satisfaire pour protéger les droits
travailleurs et subvenir a leurs besoins essentiels.

>}Ee*<y O[] UoEpvVS PE }pnu o o] vS§S
main- ["UAE %o }uE
le projet, il élaborera etu $SE v "UAE pv

ressources humaines et des procédures adaptées a la nat

o $§ ]oo L % E}i U o[ uU%pouAd
conformément a cette SO et avec la |égislation nationalg
vigueur.

La mise en” p A (Eu
projet, nécessitera I
recrutement et
o[ u%o}]U [y

[ u A Eualifiée et
non qualifiée. Auss
la SO5 serg
déclenchée

Source : Systéme de Sauvegardes Intégré de la Banque africaine de développement, 2013

3.3. Cadre juridique

> % E}S §]}v

o[ VAJE}vv u v3 }ve3]Sp ofupv .

et par conséquent figure au nombre des préoccupations et priorites mises a jourepatextes

(}v u vs pA&E

[JveSEpPuU vSe ipE] J< *

X Laule

X >[ o0

} %o %o |GV S @S] 00

H E]JP EX 85 A}o}vd e[ «8 SE p]s GEEIR Eu |

vus]E % E}S 3]}v o[ VA]J]E}vv u v3

V %00 e JveS]Sus]ive Z EP - (Jvl]€Ee § [ A& pS

% }0]S]<pu ¢ 8§ ¢SE S PlJ<p e pwE]JP E v u 8] GEBment% E}S S]}v
} €& & ]lavpromulgation de textes (lois et réglements) et la ratification de

JVA v8]}ve Jvd Ev 8]}v o « &E 0 3](r 0 % E}S 3]}v o[ VA]C

3.3.1. Cadre juridique international

Dans le cadre de cette étude, le cadre juridique international renvoie amxeations internationales,

.]PV .

S & s](]

« % & o E]JP & 3

40

<u] ¢« E}viulp % HAAE 'SE % B]A



SE A UE vVve o u]e VvV HAE u % E}i § JveSE wS{Bvo 3%taAquE)% pg ]S
(PV) 8 MWc extensible a 10 MWec. Le tableau ci-aprés donne le détail netdnpar rapport aux dates
*]Pv SHE § E SI(] Ssl1}tv e § S ¢ Jvs EvV S|}v PAE ]Jve] <p 0 i
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TableaulO: Cadre juj J<pu ]JvS EvV S]}v 0 ¢[ %% 0]<h VS W %o E}i S
g . [ %3 Dates de Principes/objets et dispositions 3
3 signature respecter par le projet dans sa mise ¢
Intitulé du texte entree Domaine Réferencescontextuelle "UAE
: / ratification par
en vigueur

le Niger

Convention des

Nations Unies sur |3

Signée le 11 juin
1992 & Rio de
Janeiro (Brésil), et

11 juin 1992 et

Article 14.1a-b :
contractante

« Chaque Parti

Adopte des procédures permettan

>[} i 8 33 JVA V3
[ v JUE P & . u ep
conduiront a un avenir durable. Ausg
0 % E}lu}s HE }15 "UAGE
}ve EA 3]}v 5 o[ps]o]e
la diversité biologique dans toute |

Diversité entrée en vigueur Biodiversité [ £1P & of Aop SIIv | i}v  [Jvs EA vs]}v
. o[ VA]JE}vv u v8 ¢ % E
_ _ le 24 septembre 25 juillet 1995 proposé et qui sont susceptibles d
Biologique . : R . :
1994 nuire sensiblement a} la dlver§|t(
1}o}Plcp v Ap [ A]
réduire au minimum de tels effets
S Ul y [d lieu, permet au public d¢
participer a ces procédures.»
Convention Cadre des Signée le 11 juin| 11 juin 1992 et | Changement >[} i § comvention est de stabilisg
1992 a Rio de climatique les concentrations de gaz a effet de

Nations Unies sur les

Changements
Climatiques

Janeiro (Brésil), et
entrée en vigueur
en vigueur le 24
mars 1994

25 juillet 1995

Art. 2 : « Elle a pour objet de réduir
les émissions des activités humaing
et industrielles ayant des
répercussions négatives sur le clima

et élaborer des instruments légau

serre "a un niveau qui empéche toute
perturbation anthropique dangereuse
(induite par I'hnomme) du systéme
climatique". Comme leprojet est mis e
oeuvre dans une zone en proie aux
méfais des changements climatiques,
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pour faire face a la menace que for
peser ces émissions sur 1S u } « %o Z
§ 0 «<u 0]S8 o[ JEX i

Elle précise en son article 4
O[Ju%}ES v W h o
EIE pour réduire au minimum le
effets  préjudiciables liées au
changements climatiques sur |
santé, I'économie, etc. »

des mesures pour limiter la productior
des gaz a effet de serre (GES), tels qu
CO2 ; NOgxetc.., doivent étre prises en
respect de cette convention

Convention
internationale sur la
Lutte Contre la
Désertification dans
les pays gravement
touchés par la
désertification et/ou
la sécheresse

16 juin 1994 a Paris
et

entrée en vigueur

le 26 décembre
1996.

14 octobrel1994
et

entrée
vigueur

en

le 19 janvier1996

Désertification

Art 2 :Elle fixe pour objectif « dg
lutter contre la désertification et

[ S vp CE o ¢« (( 8- q
dans les pays gravement touchés p
la sécheresse et/ou la désertificatiorn
en particulier en Afrique, grace a deg
mesures efficaces a tous les niveau
appuyées par des arrangement
internationaux de coopération et d¢
% ES v E] SU Ve 0
approche intégrée compatible ave
le programme action 21,en vue d

JVSE] u E o[]vesS ¢
développement durable dans le
zones touchées »

Article 10.4 : « la promotion dg
nouveaux moyens d'existence ¢

>[} i 8 S }vA vs]}
lutter contre la désertification et 3
atténuer les effets de

la sécheresse dans les pays gravemg
touchés par la sécheresse et/o]
la désertification, en particulier er
Afrique, grace a des mesures efficad
a tous les niveauxX.e projet doit dans
le cadre de ses activités, prendre 6
compte cette préoccupation pou
éviter autant que possible les action
pouvant occasionner la désertificatio
et ses conséquences
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d'amélioration de I'environnement ».

Convention de Bale

Elle a pour objectifs de protége
o[ VA]JE}vv u vd & o =
contre les produits chimiqueg
dangereux en adoptant deg
prescriptions pour le transport et
leur élimination. Elle définit les
obligations des Etats parties dans
but de : - réduire les mouvement
transfrontieres de déchets soumis

En cas de production de déche
dangereux dans le cadre de la mise
"HAE H % E}i U .

doivent étre prise par, pour le respeqd
de cette convention , étant donné qu

le Niger ne dispose pas de cent
*% ] o]e § <«u[lo }Is (
@ktérieur.

sur le controle des Gestion la convention et fixer un minimum
mouvements 22 mars 1989 17 juin 1998 ) des compatible avec une gestior
transfrontieres  de dechets écologiquement rationnelle de ce
déchets leur dangereux déchets, - réduire au minimum I
elimination production et la toxicité de déchetg
dangereux et assurer leur gestio
écologiquement rationnelle le plus
pres possible du lieu de production,
aider les pays en développement
assurer la gestion écologiquemer
rationnelle des déchets dangereux €
des autres déchets qu'ils produisent
Convention de Bamak ) 30 juin 1991 / Gestion Article 4 : « Obligations générales : | Le principe de cette convention est
sur o[]vE & |Adoptee le 30 que : I'exportation vers I'Afrique
[Ju%)}ES €& {janvier1991a 27 juillet 1996 déchetsdes - Interdiction d'importer des déchetg des déchets dangereux, y compris

dangereux en Afriqug

dangereux ;-Interdiction de déversg

les déchets radioads, et ce méme
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https://www.futura-sciences.com/planete/dossiers/developpement-durable-recyclage-traitement-dechets-932/
https://www.futura-sciences.com/sciences/definitions/physique-dechet-nucleaire-16163/

et le contrble de
leurs
transfrontiéres

mouvements

Bamako et
entrée en vigueur

le 20 mars 1996

dangereux

des déchets dangereux dans la mg
les eaux intérieures et les voig
d'eaux ;

- Production de déchets en Afrique »

dans une optigue de recyclage. est
interdit. En outre,

le transit transfrontalier africain de
déchets dangereux est soumis a des
procédures d'informations et de
contréles similaires a celles de la Béalg
Tout mouvemet de déchets dangereu
doit se faire avec autorisation de

o[ uS}E]S }u%e projetest §
concerné en cas de production de tels
types de déchets

Cavention
Vienne pour
protection  de
couche [}one

ke
a

la

22
1985Vienne /

mars

22
1988

septembre

06 aviil 1992/

09 octobre 1992

Protection
n Z

[}1}

Lpbjectif  princiml de cette
convention est de protéger la s@n
humaine et o[ VA]JE}VV U V3
les effets néfastesde modiications
de la couche d'ozone

Le principe de cette convention €
que: Contrairement aux trois gaz g
plus importants du Protocole de Kyol
(laA % uE [ pbtlemétkdne |
CH4), qui sont des molécules présen|
v SUE& oo u vs ve of §
sont considérés comme des déche
o+ P SEu]s v o]
principalement des gaz artificig
% E} U]Se % & o[Z}uu X
une valeur marchande. . Dans le ca

des activités du projet, I
problématique = des  changemen]
climatiques doit étre prise e

considération, pour éviter autant qu
possible, les émissions de gaz pouy
% ES] ]%apfauvrisseinent de |

twZ o [}y
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https://www.futura-sciences.com/planete/definitions/developpement-durable-recyclage-5774/
https://www.futura-sciences.com/sciences/definitions/univers-transit-419/

Le principe de cette convention e

5 , . .| que: certains biens culturels of
Adoptée le 16 Article 4 « Chacun des Etats partieg gaturels unigues  en  leur  genr
hovembre la présente Convention reconna . a . g-
. . ] . . constituent un « patrimoine mondial
Convention relative @ . . Patrimoine <H o[} o]P §8]}v . .
. 1972 a Paris et , . . . dont la protection et la conservatiof
la  protection du 23 décembre| mondial, o[] vS](] S]}vU o Yo . L
_ . . . incombent a l'ensemble de |
Patrimoine  mondial, , . 1974 culturel et | conservation, la mise en valeur et .. .
entrée en vigueur . . communauté internationale Dans le
culturel et naturel naturel transmission aux générations future N
% SEJul]v poSuE q & 0 ul- v HAER
le 17 decembre H o7 _ HOSH préservation du patrimoine culturel ¢
scientifique et technique. . « .
1975 naturel, doit étre prise en
considération
Article 1: « Aux fins de la présen Le principe de cette convention ¢
convention : que: Chaque Membre devra, par d
moyens adaptés aux méthodes
(a) le terme rémunération compren| vigueur pour la fixation des taux ¢
le salaire ou traitement ordinaire, d rémunération, encourager et, dans
Convention N°100 sy base ou minimum, et tous autrg§ mesure ol ceci est compatible av
o[ P o]S Adoption : Genéve 9 aoiit 1966 / avantages, payés directement (¢ lesdites méthodes, assurer I'applicati
rémunération entre la 34°™ session CI] indirectement, en especes ou € a tous les travailleurs du principe {
ulv ["MA (29 juin 1951) / entrée en Egalite de v SHE U % E o[ u% 0}C| 'égalité de rémunération entre la mai
masculine et la maif vigueur 9 aoilt rémunération v E Je}v o[ u%o0}] ; [" 1A @asculine et la main{ " pA ¢
["MAE ( u]v]y Entrée en vigueur 1968 féminine pour un travail de valey
un travail de valeul 23 mai 1953 ~ . of A% E <]}V égale.
égale rémunération entre la main-[ " p A d

masculine et la main{ " p/Ad
féminine pour un travail de valeu
égale se réfere aux taux d
rémunération fixés sans
discrimination fondée sur le sexe. »

Le projet doit éviter  toutq
discrimination basée sur le genre dg
la rémunération des employés
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Convention N°111 sy
la discrimination en
us] E [ u%o
profession

Adoption : Genéve
42¢me  session ClI]
(25 juin 1958) /

Entrée en vigueur
15 juin 1960

23 mars 1962/

entrée en
vigueur 23 mars
1963

Discrimination
en matiere
[ u%o0}]

profession

Article 2: «Tout Membre pou
lequel la présente convention est e
AlPu pE <[ VP P (}¢
appliquer une politique nationalg

visant a promouvoir, par deg
méthodes adaptées au
circonstances et aux usage

v S]}v uA£U o[ P 0]8

SE ]S uvs vus]E |
% E}( ee]}vU  (Jv [ o]
discrimination en cette matiére. »

Le principe de cette convention e
gue: Tout Membre pour lequel I3
présente convention est en viguey
s'engage a formuler et a appliquer un
politique nationale visant 3
promouvoir, par des méthode
adaptées aux circonstances et a
usages nationaux, I'égalité de chand
et de traitement en matiere d'emplo
et de profession, afin d'éliminer toutq
discrimination en cette matiéreDans

) E 0 u]e v "pAd
toute discrimination dans Ig
E EWPS U VS % }lpE o]

profession est a éliminer

Article 3: «iX
[ u]ee]}v

>[ P ujy
S}us SC%

Le principe de cette convention €
que: Lageminimum d'admission a tod
type d'emploi ou de travail qui, par 3

Adoption : Genéve| 4 décembre de travail qui, par sa nature ou l¢ nature ou les conditions dans lesquel
eme i ) S . . . qj ! i
Convention N°138 su 586- -sessmn ClI1 1978/ Age minimum v ]s]}y Ve 0 e<u 00 qil s'exerce, est ,susc?ptlb_le, (
A . (26 juin 1973) / est susceptible de compromettre | compromettre la santé, la sécurité ou
@pe minimum , [ u]lee]}v i L o o
[ uleel}v o] entree en o[ U%0}] santé, la sécurité ou la moralité d¢ moralité des adolescents ne devra (
Entrée en vigueur| vigueur 4 adolescents ne devra pas ét| étre inférieur a dk-huit ans.
19 juin 1976 décembre 1980 inférieur a dix-huit ans.
> 0 % @E&}i § 8 S v
requis pour le recrutement de sé
employés.
Convention n°107 Genéve, 38" | 9 a0t 1966 / Sécurité sociald Article  32:  «Les  éventualitg Le principe de cette convention e
concernant la normg session CIT (28 ju couvertes doivent comprendre Ig que: Tout Membrepourlequel Ia
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minimum de
sécurité sociale

la

1952) /

Entrée en vigueur
27 avr. 1955

9 ao(t 1967

*u]A v8 ¢« 0}Eecu[ 00 * ¢
accidents du travail ou a des malad
professionnelles prescrites

a) état morbide ;

(b) incapacité de travail résulv 3 |
état morbide et entrainant Ia
*U*% Vve]}v n P Jv § og
définie par la Iégislation nationale ;

© perte totale de la capacité de ga
ou perte partielle de la capacité ¢
gain au- eepe [HV PE&E
0}Eescu[]o *5 %o Efe peote
totale ou partielle sera permanentg
ou diminution correspondante d
o[]vS PE]S ;% ZCe]cp

~ o % ES u } C ve
subie par la veuve ou les enfants ¢
fait du déceés du soutien de famille
dans le cas de la veuve, le droit a
prestation peut étre subordonné a I
présomption, conformément a Ig
o P]eo S]}v v §]}v o U
incapable de subvenir a ses proprs
besoins. »

présente Partie de la convention est
vigueur doit garantir aux personn

protégées l'attribution de prestation1

en cas daccidents du travail et
maladies
conformément aux articles ci-apres
ladite Partie.

[uv ployé, par le projet

professionnelle

Une déclaration esf
obligatoire a la caisse de sécurité soci
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00 %ot W@E } 0 S [ e
sécuritaire aux travailleurs qui seror

Le principe de cette convention est qy
les travailleurs doivent étre protégé

Adoption  Genévd Ratifiées par le CE. EpPS ¢ %}pE o0 wulj- contre. les maladie§ en général ou |
67éme session Cl Niger en 19| . projet malgdles p.rof,essmnnelles et Ie.
Convention n°158 (22 juin| février 2009 et SeCL{rlte et . aCC|d.ents C]l..ll resgltent de leur travail
relative 4 la sécurité e 1081) / santé au Article 16 : <<|-(_53 employeurs sero Aussh .I.eprOJet doit p.rendre toute les
la santé au travail, entrée en . tenus Ade fournir, en cas (_je besoil dispositions nécessaires, pour assu
Entrée en vigueu| vigueur le 19 travail (?Ies.vetements de protection et. un la sécurité et la santé \des employés
11 aoit 1983 tévrier 2011 équipement de protection| cadre de la mise e pu A @es activités
%0 %o E}% E] « (]V 9 du projet
risques daccidents ou d'effet
préjudiciables a la santé ».
00 %}U@E& } i § [ el Le projet doit prendre toute les
sécuritaire aux travailleurs qui seror| dispositions nécessaires, pour assu
E EPS ¢ %}IUE o0 u]e|lasécurité et la santé des employés
projet cadre de la mise efi p A Hes activités
du projet
Adoption  Genéve Article 12 : « La surveillance de
Convention 1°161 71éme session CI| 19 février| Services de santé des t-ravaiIIeL-Jrs enA relatio
(25 juin 1985) / 2009/entrée  en| santé au avec le travail ne doit entrainer pou

relative aux services d

santé au travail

Entrée en vigueur
17 févr. 1988

vigueur 19 février
2011

travail

ceux-ci aucune perte de gain ; el
doit étre gratuite et avoir lieu autant
que possible pendant les heures ¢
travail. » Article 16 : « Le
employeurs devront étre tenus dé
faire en sorte que, dans la mesure ¢
cela est raisonnable et pratiquemer,
réalisable, les lieux de travail, le

machines, les matériels et le
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procédés de travail placés sous le
contrble ne présentent pas de risqu
pour la sécurité et la santé de
SE A Joo HE-Y iXX

Convention N°182 su
les pires formes d¢
travail des enfants

Adoption : Genéve
87°™e session CI]
(17 juin 1999) /

Entrée en vigueur
19 nov. 2000

23 octobre 2000/

entrée en
vigueur 23
octobre 2001

Pires formes de

travail
enfants

des

Article 3: « Aux fins de la présen

}JVA v3]}vU o A% E o4
formes de travail des enfant
comprend :

~ < S}us c o« (JEuU « |
pratiques analogues, telles que
vente et la traite des enfants, |
servitude pour dettes et le servag
ainsi que le travail forcé o
obligatoire, y compris le recrutemer
forcé ou obligatoire des enfants ¢
vue de leur utilisation dans de
conflits armés ;

~ ¢ o[pnS]o]e S]}vU o
o[}((E  [pv v(VS

prostitution, de production de
matériel pornographiqgue ou di
spectacles pornographiques ;

Z o[pusS]o]e S]}vU o &
o[}((E [uv v(vs uE
illicites, notamment  pour |g
production et le trafic de stupéfiants

tels que les définissent Ig

Le projet doit tout faire pour éviter |
E EWPS u vs }u ol enfants}
les abus sexuels ou tout acte pouvd
%}ES E S5 Jvs physigues

morale § % *C Z}o}P]<«u

q
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conventions internationaley

pertinentes ;

(d) les travaux qui, par leur nature o
les conditions dans lesquelles i

o[ £ & VSU *}vS epe %
a la santé, a la sécurité ou a
ul@E o]s o} v( v8X
> us §3  }VvA v&abhr
_ S ussSE v "HAE
Adoption 0 . , ) s
00 % }U@E } i § [ e nationales cohérentes de securité et g
. . sécuritaire aux travailleurs qui seror] santé au travail, grace a un dialogy
. o1 o4 GENEVE 95eme . . BN
Convention n°187 _ . . Cadre recrutés pour lamt v "pACE|entre le gouvernement et leg
. session CIT (15 juil 19 février 2009/ . . < o
relative  au cadrg promotionnel | projet }EP v]e S]}ve [ uU%0}C
. 2006) / - ; “
promotionnel pour la . . pour la en SE A Joo pEs § [V }UC
T ) entrée en vigueun " | . . , . . .
sécurité et la santé al sécurité et laj Article 3 : « Tout Membre doil de prévention nationale en matiére d

travail.

Entrée en vigueur :
20

févr. 2009

19 février 2011

santé au travail

promouvoir un milieu de travail sG
et salubre, en élaborant a cette fi
une politique nationale.

sécurité et de santé. Aussie Iprojet
doit prendre toutes les dispositions
pour minimiser les risques, dans
cadre de la mise efl p A (es activités
a risque

Convention n°148 su
le milieu du travail
(pollution de I'air, bruit
et vibrations)

Adoption : Genéve
63éme session ClI
(20 juin 1977) /

Entrée en vigueur
11

juillet 1979

28 janvier 1993/
28 janvier 1995

Milieu

Protection des
travailleurs

Article 9 : « Dans la mesure d
possible, tout risque di a la pollutio
de l'air, au bruit et aux vibrationg
devra étre éliminé sur les lieux d
SE A JoVY i

Sm annexe 1 relative a la protectio
o[ VA]JE}vv u v3 }%

Toutes les dispositions doivent éti
prises par le projet pour garantir u
cadre de travail sain pour employés
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contient des dispositions relative
aux évaluations environnementale
et sociales (chap.3) a la lutte contt
les pollutions (chap.4), a la lutt
contre la dégradation des sol
(chap.6) a la protection quantitative
et qualitative des ressources en eg
(chap.8) entre autres

Adopté par 196 Réduction des émissions des gag >[} i $ }JE oS
Parties lors de g effet de Serre par tous les pays ( riposte mondiale a la menace d
. 3 i changements climatiques. Aussi, ¢
Accord de Paris sur | COPE 21 a Paris : Changements monde 9 . R a .
. 12 décembre 2015 | 22 avril 2021 L mesures doivent étre prises par
climat climatiques : . . . . Ly
Maintenir le réchauffement projet pour éviter ou réduire le
Entré en vigueur lg climatique sous la barre de 2°d H| émissions de gaz a effet serre. , dan
4 novembre 2016 2100 cadre de ses activités

SourceEquipe consultants, 2022
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3.3.2. Cadre juridique national
Le cadre juridique national du Niger est fondé et encadré par la constitdtio25 novembre 2010.
En son Article 35, cette constitution consacre le droit a chaque citoyen a un envitentsain et

*}Jv A}JEU ]ve] <ftat (pAE dF %}puE euE&E E 0 % E}S 3]}v o[ VA]C

> e« § /S e v §]}v pA&E E (E vV « %}pA v ISE %0 Yo Ho<qE }4 S wdVE U]
détaillés dans le tableau suivant :
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Tableaull:Cadre juridique national

Intitulé du texte

S o [ }%oé]

Domaine

Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet

Constitution de la 7éme République

25 novembre 2010

Droits et
devoirs des
citoyens

Article 35 « L'Etat o[} o]P &]}v % E}S P & o— VAJE}VV u V3§
présentes et futures. Chacun est tenu de contribuer a la sauvegarde et a I'amélicdat
0— VA]JE}vv u v ve 0 <ftad Aldol]s €[+ X ot §]}ve dés impadte
SIuS % E}i 8 & % E}IPE uu A 0}%% u VS U &%
MAE E *%}ve 0 U %E}i SU o WE } o]P 8]}vs 0% E & E
des populations riveraines.

Cet article décline les roles dgftat et les obligations qui incombent au sous-projet dont
activités auront * Ju% Se¢ eu@E o[ VAJE}vvV u v3U E ]J*}v %o}
pertinent pour les activités du projet

Loi n°98-56 portant Loi-cadre relative
o ' +3]}v  anhemehtE

29 décembre 1998

Gestion de
I'environne
ment

ES3] o ii Wh >+« S]A]S eU % E}i 5 3 % E}PE bk }«E S
de leurs dimensions ou leurs incidences sur les milieux naturel et humain, peuvent |
atteinte a ces derniers sont soumis a une autorisation préalable du ministre élufgrg
o[ VA]E}vv u v €Y« iX X >[ E3] 0 di % E ]+ <A]@}vD]u

}18 A Joo E o[ %% 0] S]}v « }VA v3]}ve JvE EvVVE]}
o[ Sule.ed a la lutte contre le réchauffement de la planéte, notamment la conven
des Nations Unies sur les changements climatiques.

Cet article stipule les conditions dans lesquelles les activités du projktiresc
photovoltaique, doivent se réaliser, , , raison pour laquelle, cet aggti@ertinent pour les
activités du projet.

Loi n° 97-002 relative a la protection,
conservation et la mise en valeur (

30 juin 1997

Patrimoine
culturel

Article 57 : de Minist&dE v Z EP Y % SEJu}]v poSuE oU
entre autres, les fonctions suivant¥g €Y+ KEP v]e E o }vSE£€o0 .
assurer la conservation « in situ » de certains biens culturelsogiger certaines zone
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Intitulé du texte S ¢ [ 1}%08] Domaine Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet
patrimoine culturel national national rée EA e E Z E Z -+ & Z }o}P]Jcph o (USUE « €Y
Cet article stipule les conditions de conservation des objets archéologiqueseigient
découverts au cours des activités du sous-projet raison pour laquelle, cete agtitl
pertinent pour les activités du sous-projet
Article ler(nouveau) de la loi modificativ& h o] A% E}% E] S]}v 5 o
o[ § 8 % psU ve uv  HuS [pS8]0]S %o O]<pH § M- 0
Jv uv]s U }vSE Jv E S}uS % E-}vv ou] E o % &
>[ ES] 0o A % E Je <y o o & S]}v [HS]o]S %ofpw]<pu
UE u}]eX >[}pA ESUE 88 vp!3 3 vvlv 0%
& . & & & 9 0 & ATle .
. 3 , Expropriati Z ]8u o S v}S uu vi8U % & % o] S]}v [uv A] VR ATNC:
Loi n°61-37 modifiant et complétant | o4 b on our
loi n°2008-37 du 24 novembre 19¢ < CYEMPre e POUTl ST ®3] 0 i1 Jvv o « u &fign suivdneesu
portant Expropriation pour caus 1961 (LE]0]s
[u8]0]3 HEIP E pultllique - % }UE O ¢ HOSUE U of[]v uv]e SJ}ve (E UL %E]A
- %}UE 0 0 A HUEU %}IUE 0 % ES % SUE P

manque a gagner fixé par consensus.

- Les indemnités financiéres sont considérées comme une option potentielle.

Ces articles stipulent les conditiond d < ]+] S E}terrain v o [ A %o (E pPoiufE
pHe [pnS]0]8 ,Yiporopeyr laquelle, ces articles sont pertinents pour le projet.

Loi n°2012-45 du 25 septembre 20]
portant code du travaill de Iz

25 septembre

Reglementa|
tion du

Art. 136 : « Pour protéger la vie et la santé des salariés, I'employeur esd&epuendre
toutes les mesures utiles qui sont adaptées aux conditions d'explaitaléol'entreprise. Il
doit notamment aménager les installations et organiser le travail de madigneéserver le
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Intitulé du texte

S« [

} %0 § ]

Domaine

Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet

République du Niger

2012

travail

mieux possible les salariés des accidents et maladies. Lorsqu'une protectfiizardaf
contre les risques d'accident ou d'atteinte a la santé ne peut pas étre assarébaptres
moyens, I'employeur doit fournir et entretenir les équipements de protecindividuelle
et les vétements de protection qui peuvent étre raisonnablement exigés permgittre
aux salariés d'effectuer leur travail en toute sécurité ».

Art. 137 : « Tout employeur est tenu d'organiser une formation en matiengghe et de
sécurité au bénéfice des salariés nouvellement embauchés, et de ceux qui changg
poste de travail ou de technique. Cette formation doit étre actualisée au prafit
personnel concerné en cas de changement de la législation ou de la réglementam
salariés ainsi que toutes les autres personnes intéressées, notamment les trava
temporaires mis a disposition, doivent étre informés de maniere appgepdes risques
professionnels susceptibles de se présenter sur les lieux de travail et instruits quar
moyens disponibles de prévention ».

Ces articles stipulent les conditions sécuritaires et sanitaires, dans lesqueties/ébeurs
sont tenus de travailler, [}  pertinence de ces articles pole projet qui doit recruter
des employés pour la réalisation des activités.

Loi n°2014-63 portant interdiction d¢
la production, deo[Ju%}E&S S]}
luu E ] o]+ §] kilishtion et[dw
stockage des sachets et des emballag
en plastique souple a basse densité

5 novembre

2014

Sachets et
emballages

en
plastique
souple
basse
densité

a

ES] 0 %E u] & W h /o +§5 ]Jvs & ]5§ % E} U] E iser eft]de?
S} 1 EU ep& S}usS o[ S v i M § EEJISHE 0 Z % |»
emballages en plastique souple a basse densité. Toutefois, pour des raisondicpogent
sanitaires ou expérimentales, une autorisation spéciale peut étre accordée po
% E} U S]IvU oO[Ju%e}ES S]}vU o[us]o]e S]}v 8§ 0 o0°+B}el
plastique souple a basse densité. »

S &S] o ¢S]%puo o« }v ]S]jve [ <p]e]ST}v S [uS$dénm
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Intitulé du texte

§ o [ 1%3]

Domaine

Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet

cas de besoirraison pour laquelle, cet article est pertinent pour le sous-projetpuirra
faire face a des emballages plastiques souples a basse densité

Loi n° 2015t 58 du 02 décembre
2015, portant création, mission
}EP v]e S]}v S (}v S]}vv
Autorité Administrative Indépendante
dénommée : Autorité de Régulation d
NS pE ol v EP] ~ ZA~\

02 décembre

2015

Régulation
du Secteur
o[ v @

ES] o 6 W h >[] uS}E]Ss Z Puo 8]}v pu ™ § puCEu]*9g}vv
service public de régulation des activités exercées dans les sous-secteurs de I'Elettr
des Hydrocarbures - Segment A val sur le territoire du Niger, conformémenbigugt |
réglements en vigueur. A ce titre, elle est chargée, entre autres, de :

-A Joo & catioh tesstexies |égislatifs et réglementaires régissant les sous-sectel
dJectricité et des Hydrocarbures - Segment Aval dans des conditions ase
transparentes et non discriminatoires ;

-contrbler le respect par les opérateurs des prescriptions résultant des dispos
|égislatives et réglementaires qui leur sont applicables ainsi que des engagements aff
aux conventions, contrats, licences et autorisations dont ils bénéficient et ce, a trave
cahier des charges prédéfini ;

-constater les manquements a la reglementation, mettre en demeure les auteurs
remédier et saisir les juridictions compétentes ;

-évaluer la satisfaction de la clientéle ;

-effectuer toute mission d'intérét public qui pourrait lui étre configar I'Etat dans les sous
e S pE- o[] o SE] ]S § +ZC E} & P& + V ~YeX
Cet article décline le r6le de [ Z fuUest un acteur clé, pour le sous-projet. Raison p
laquelle, cet article est pertinent pour les activités du sous-projet
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Loi n°2016-05 du 17 mai 2016 portg
} o[ o SE&] ]S

17 mai 2016

Code de
o[ o S

ES] o i Wh > %E& *v3 0}] € P]3 o+ 3]A]8 » E3%Q
[ £%}ES S]}vU SE ve]s ]*SE] ps]}v § }u wuedé
toutes sources primaires ou secondaires en République du Niger ».

E3] o fiEtaVadsure[la promotion et le développement des énergies renouvels
pour accroitre significativement leur part dans le mix énergétigue du pays.
développement ¢« v EP] «+ & VIPA 0 o0 ¢ A]e 0[]JVvEE} pu §]}v
de transformation et de fabrication des équipements exploitables. Les conditions, mod
et mécanismes de conception, de rechercheA 0}% % U V3 [ %03 3]}wl
qualit § ujvs vy [ <p]% u vSe AE%0}]S 0 ¢ ]Jve] <u
sont fixés par voie réglementaire. »

E3] o @1 Bt peut>fecourir & des mécanismes de promotion des énel
E v}IpA o o« 8§ []Jv ]38 8]}V uPwéEERS v E] § %o 0]

Ces articles déclinento  (E € oEtat, daifis la promotion « S]JA]S ¢« [ A% 0}]
développement des énergies renouvelables. Raison pour laquelle, cet article est per
pour le sous-projet qui est de type solaire photovoltaique.

Ld n°2018-22, déterminant le
principes fondamentaux de protectio
sociale

27 avril

2018

Protection
sociale

Article 10 : « Les employés des secteurs public et privé ainsi que lesldragaile
o[ }viu]l] ]Jv(}&u oo § EUE o }ves pour pfarhdpavoir defk}idttiativek
[ VEE ] U §00¢° <ug 0 updp oo » ¢} J o v Ap u ¥
promotionnelles de protection sociale en faveur de leurs membres ».

Cet article décline les possibilités du point de vue reglementairepn] [} ((E vS u
aussi bien du secteur public que privé, raison pour laquelle, ceteaetstipertinent pour le
sous-%e E}i S «<u] pE * U%0}C ¢ %}pE o £ uS]}v o o
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Loi 2018-28 du 14 mai 201

déterminant
fondamentaux

Environnementale au Niger

les principge
de  dvaluation

14 mai 2018

Gestion de

>[ VA]E
ment

nt

E3] o T W h >[ Aop 3]}v VA]JE}IVV u v3 0 <[ %o %o 0d <\ye
% E}PE uu » S % E}i § Jve] <pu[ S}usS e 0 o $1A18 « Z
répercussions sur les milieux biophysiques et humain pour un usage ciwiilibaire,
exécutées en tout ou en partie sur le territoire national.

ES] o i W h > $]1A]18 ¢ U %o E}i S A 0 D864 U
publJ<p IH [HV % Ee}vv % E]JA <pu]U % E o[]Ju%e}ES G
incidences sur les milieux biophysiques et humain, peuvent porter att@indes derniers,

sont soumis a une Etude[ /u% & VA]JE}vv u v3 o 3§ "~} ] o ~ [/ "eX

Article 22 : « Tout promoteur de politique, stratégies, programmes et projetsoates
MSE - §]A]8 » epue %3] 0« [ A}E e Ju%e Se cufEe-pp

dés le début du processus et par tout moyen, le public notamment les awgo

administratiA ¢« § }uSpu] E U 0 %o }% po ]}V Jve] <pu 0O o
ve 0 I}v [Ju%eo v3 3]}v o E o] 8]}v iX

Ces articles déclinent les exigences imposées aux projets pouvant avoir des inciden
les milieux biophysiques et humains, raison pour laquelle, ces articlegpedirients pour
le sous-projet, dont les activités ont des incidences sur les différemepasantes de
o[ VA]E}vy u v$§

Ordonnance n°93-13 instituant ui

} o [ZGP] v

%ol O]<p

2 mars 1993

Hygiene
sécurig

> ES] o 8 pu } [ZCP] v % pn o]l<p Jvs & ]3E SHusS %o
des déchets dans des conditions de nature a créer des effets nocifs surléefkok et la
( pv U PE € o0 ¢ % Ce P U [uv ( }Nnt® avla@GaotéWe
o[Z}uu U ¢ v]u p&E }u «3]<p e & o VAJE}vv u v3U[ w»
(1E ~++uE E rodutejretyclade.
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Cet article décline le }v ]8]}ve [ZCP] v LM ul]o] M E *% 3§
physigue ou morale. Le sous-projet étant considéré comme une personnaanmison
pour lagquelle, cet article est pertinent pour le projet

ES] 0o 0 ¢3]% pu0o <«un bieh ¢cologiue, social et économique dont
% @E o EA 3]}v 5 [Jvd E!S P v E o & }vs ofkus]lo]*}33w

Z uv <u[lo }IVSE] p o[ ((}ES 0 }Joo MAPIUCSI
conservation et la protection.

Gestion deqd Article 12 : « Ceux qui par leurs activités utilisent la ressource en eau, doivent contribu
Ordonnance n°2010-09, portant Cof . 3 . L
o[ auNiger ler avril 2010 ressources | (Jv v u vS§ 0 VP :S]}V o[v pU ¢ o}lv o PCE pe P lA Ha
en eau % C WEU viv} ¢S vs o E1}]s Z <u  dé}MCde lavgresente
ordonnance ».

e ES] 0 - o]Jv v§ 0 ¢ }v ]3E}earesfpuide ¢m el \dont le projet
fera recours, dans le cadre de ses activit@sson pour laguelle, cet article est pertine
pour les activités du projet
La présente convention régle les rapports entre les employeurs et les travmilalariés
S 0o¢ <u[]oe *}vs (Jv]le MA o]v °edi Cadeidu travhil @H$ toutes le
entreprises exercant leurs activités sur le territoire de la République du Niger et rele

Convention collective ) Droit  du| des branches professionnelles suivantes (sans étre exhaustive) : auxiliaires de trans
interprofessionnelle 15 decembre 1972} _ . banques, batiment et travaux publics, commerce, industries de toute nature, mécan

générale, transports routiers.

Cet article définit les rapports qui régissent les employ8s o[ u %o oE@ntd@Xé que
le projet aura des employés dans le cadre de ses activités, . raisomapoetle, cet article
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est pertinent pour le projet
Ce décret porte sur les institutions en matiere de sécurité sociale et santé au tr
Emploi notamment les services du travail, les organes consultatifs, les convemtidiastives. Il
. P o traite aussi du travailleur sur tous les plans. A ce titre, il traite du contrat daitreivdes
sécurité . . . . . : .
sociale et conditions du travail, de la rémunération et de la durée du travaitraite enfin de
Décret n°67-126/MFP/T/E  portar] 7 septembre 1967 | de la o[ VSE % E]* <}ue o[ VPO e } 0o]P S]}ve uJv]sSE 3]A
partie réglementaire du Code de trava P E Poe+* PVv Eo-* [ZCP]V X > VSE %E]s + }VSE §
- A 0 I S A S .0 & L) .0 L] & L]
santé  au MAE g % E}i S }]A vSs E *% S Gécret.e J*%}*]S]}v
travail , e . N , . :
Ce décret qui définit les conditions de sécurité et de santé au travail, esttamp pour le
projet <pu] }15 O] %o%o0]<pn E
>[ EW chagée:
- UM %0 uvsS ¢ uv HE+* [ u%o0}] V
- 0[}% & S]}v []JvSE&} p S]}v § H "poAIEE MU v
- du transfert, dans le cadre de la réglementation en vigueur, des économie
Décret n°96-405/PRN/MFP/T/E porta travailleurs migrants ;
%0 % E} S]}v e ¢35 SuSe 4 novembre 1996 | Emploi - o[ VE P]*8& u vs$ . o E §]}ve & o 3]A - 0
nationale pour la promotion o[ u% o[ 8 0]ee u v§ o uE (ES SE A Jo V
- o }oo § & o0 }ve EA 3]}v [pv } pu vs 3
§ uv ¢ [u%o}] SU
en général, de toutes les quejtve E o S]A - o[usS]o]e S]}v § o
["TMAE U v}3 uu v3 p u]A] o[ Alops3]}v pu E Z [pv
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fichier statistique;

- o] }vSE] uS]}v o[ o }& S]}v 8§ 0O uje \S v AdeE
o[ u%o0}JU v}S uu vS % & o[ £ uS]}v < % E}IPE wu ¢
uv HE* [ u%o}]U o uE }E&E] vs §]}v § . S]tv

o[ u%o}]X

>[ P v uv E€€o0 «<pu] ] v v E U % E o E POl w%D ¥
travail. Le projet doit se référer a cette Agence pour le recrutement de ses employés

Décret n°96- 408/PRN/MFPT/E porte
modalitésde & S]}v [}EPew
de fonctionnement des comités d
santé et de sécurité.

4 novembre 1996

Santé et
sécurité au
travail

Article. 2 : « Un comité de santé et de sécurité au travail (CSST) doit étre cré&éuwtans
les entreprises ou établissements assujettis au Code du travail, employant au mo
0 E] X >[ (( S]( % E v E st veelulvoels ttavEilldws occupé
Z ]S4 oo u vS§ ve o[ § o0]*e u vS <pu[]Joe *}] vS }pn viw
E P]-3E [ U%O}C WEX ~}vE ee]Juljo + u&E SE A Joo
o[ 8 0]*s u v3 v}3 uu v38 W ~]+ 03E %% WEFU vRP]P o -
SE A ]Joo pEe VP P e 0[Z UE }p o0 i}uEvV -ud3l®E A [
e Jelvv] E+ A v v§ E Ppo] € u vsd ve o[ 8 0] u v§ i

Article 12 stipule que « les comités de santé et sécurité au travail ont pigsions la
*UEA Joo v e }v ]8]}ve pulo]l p 8§ o[ VA]E}vv u v$§

Ce décret définit le droit des employés, au niveau de leurs lieux de travailedpruajét est
tenu de se conformer.

Décret n°96- 409/PRN/MFPT/E porte
modalités de la déclaratiol

4 novembre 1996

Emploi

E S *3])%poO ol ES] o i «<p o o E S]}v [ & R]
S vu &E Ppo] E u vsS % & o[ Pv E S]}vo %}uE o WE]
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[u pn Z

Une fiche dont le modéle est annexé au présent décret est remplie immédiatement 4
oflu pZ % E o[ uko}C PEX >[ ES] o T ]S «<p o upd®
individuelle.

d}pus (}]°U % }pE o0 « SE A ]Joo uEe+ } +]}vv o+ née pouZure
} U% 3]}v JWES pE U v[ £ VS %o ¢ <pu]vl i}udEevS
% C » v (]v SE A JoU p %ope 3 E v (]v i }UE vo ]l
des travailleurs concernés en deux (2) exemplaires ; le second exemplaire lui ést
% E o Al p E *%}ve o0 ofl] Pv E 8]}Jvo %}uE o V

Une disposition réglementaire, a laquelle, le projet doit se conformer, rgisam laquelle
ce décret est pertinent pour le projet.

Décret n°96-411/PRN/MFPT/E fixg
O[}EP v]e §]}v . e
o[/ve% Stravail n

4 novembre 1996

Emploi

E § *3]%poO e}Jv ES3] 0 % E u] E <p WddEe A [BAN
par le Code du Travail sont la direction du travail et de la sécurité soaiaigettion de la
% E}u}S]}tv o[ u%o0}] § 0 (}EuU S]}ve%Boo @S] fveee] MV
o[]Jve% 38]}vu ] o pHSEE AJo So[Pv Vv 3]}vo %}ud

Cet article définit les institutionsv  Z &P o P *3]}v o[ u%o}] §
avec lesquels le projet doit collaborer, raison pour laquelle, ce décret est pertioentg
projet, dans le cadre de la gestion de ses employés

Décret n° 96-412/PRN/MFPT/E porte
réglementation du travail temporaire.

4 novembre 1996

Emploi

ES] o 6 W h > uje ]*%0}*13]}v [pv SE A Joos(EE%
nd]ole SE] o[ %% 00 uU]e*]}VX ¢ u]ee]lve ep ee]A o

poste de travailque siled ] <u] [ }po VvSE Z puv e ule°]}
p 8] E- o] uE 0 ul]ee]}v % CE v X v ¢ [ M
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travail, celui- 1 % ps vi}lv & o[ VSE& % E&]e uS]o]e SE] o]
Article 9 : « Une entreprise utilisatrice ne peut faire appel a des travaileursission pour
- % }UEA}E HE o0 u vS pV u%o0}] o] o] 3]A]83® ) E
remplacer des salariés en gréve ; - exécuter certains travaux nécessitant une surve

u ] o *% ] o U e pu( uS}E]* S]J}v % E o0 o o[]ve%o ¢

Ces articles définissent les conditions de travail des employés temporaires, dont le prc
aura besoin, dans le cadre de ses activités, raison pour laqaslirtcles sont pertinents
pour le projet

Article 2 : « Sont obligatoirement constatés par écrit : - les contrats de travaissitzord
o[]Jve$ 00 8]}v u S&E A Joo pE Z}E-+ - les chtrats de travail §ié

travailleurs étrangers ; © ¢« }VvS@E S SE A ]o pE S Bul]v
Décret N°96-413/PRN/MFPT, Alee w EVv] & o]v of ®$] o o p }  POdEEA

S A 0 A < L] s & S S L[] ‘ElA‘
déterminant les conditions de forme d 4 novembre 1996 | Emploi SE A Joo V“ E %o “A; v SV buu SS G? ° R ME }VSE § ¥
certains contrats de travalil o (WS OfJve% S uE p SE A Jo }u IV WHeSAEOE g

conformité. ».

Cet article définit les différents types de contrats de travail, dont le projet en fera rec

dans le cadre de ses activités, raison pour laquelle ces articles sont pertinents pour le
Décret N°97-407/PRN/MCC/MESRT >[ €8] o fAi W -4AE/PRNABIOAMESRT/A du 10 novembre 1997, fixant
(]J£ v8 o« u} 0]% « [ %o Patrimoine u} . 0]S « [ %erkée la Loi, decrit la procedure a suivre dans le cadre des découv|
Loi N°97-022 du 30 juin 1997 relativg 10 novembre 1997} . = | fortuites.

la Protection, la Conservation et la Mi
en Valeur du Patrimoine Cultur

64



Intitulé du texte S ¢ [ 1}%08] Domaine Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet
National Etant donné que les activités du projet, peuvent donner lieu & des décapage @d®l|
fouilles, susceptibles de mettre a jour des objets archéologiques, cet agtitlpertinent
pour le projet
Décret n°2009-155/PRN/MFP/| > o ]*%o0}e]S]dntiele 3 du[décretn° 6546 W i6 },5 i6on <}vs u} ](]
portant détermination des regles d suit :
régime de réparation et de préventio
des accidents du travail et des maladl ESX T ~vipA pe > 3 pk }81+ 8]}v Al o[ ES] 0 0o
professionnelles par la CNSS SécUFits c*0]E&-=+ S P]JveSoe g (Jvl]e of EGH4/ERN/MFR/T duck]
1°" juin 2009 sociale mars 2005, portant approbation des statuts de la Caisse nationale de sécucitdes
(CNSS).
Cet article définit les régimes de cotisation des employés, dont le projet ansaldaadre
de ses activitéset <pu[]Jo 5 § v o , rpisbhCRaur @aquelle cet article es
pertinent pour le projet
Décret N°2012-317/PRN/ME/P porta >[ ES] 0 A *3]% M0 <u 0 JVSEEoO « JUAGE P « 0 3E]
organisation du contréle des ouvrag;
de production, de transport et dg pour les travaux neufs jusqu'a la réception d¢ } p A @a ¢dneéption, la réalisation e
]*3E] ps]lv o[ v EP] la mise en service. Il porte sur la qualite du matériel utilisé et sa confommit normes
o[ o ]E P %M 0] U o Energie en vigueur au Niger et aux prescriptions du constructeur, aux conditions d'instaltiso
lumineuses et des feux optiques 25 Juillet 2012 électrique équipements, a la securité des personnes et des biens, a la préservatio

I'environnement ;

,pour les ouvrages en cours d'exploitation : la qualité de I'énergienfelaux usagers
(tensions, courants, fréquence), les conditions d'exploitation et de maintenééted
physique, isolement etc.) et d'une maniere générale la sécurité des personnes €
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biens et la préservation de I'environnement ;

pour les ouvrages a déclasser : la régularité du déclassement, la sécurité despser
et des biens et la préservation de I'environnement.

L % @E}i 8 %}ES uE + SE A p&£E v p(*U U AwEedplich
définitive, raison pour lagquelle cet article est pertinent pour le projet

Décret N°2012-358/PRN/MFPT fixg
les salaires minima par catégori
professionnelles des travailleurs régis

17 aodt 2012

Salaires

>[ ES] o WE u] &
Collective Interprofessionnelle.

E S (]J£ o0+ 0 ]E& ¢ u]v]u

. ) minima
convention collective Le projet doit se conformer a cet article dans la cadre de la renuméraosed employes
interprofessionnelle cet article est pertinent pour le projet
ES] o T W h > ¢ SC% - e Z S8« § [u 00P -« Vv %q]
% UA V3 ISE % E} pldeU Ju%}ES U }Juu E ] o] [UEL
. remier alinéa 3 de la loi n°2014-63 du 5 novembre 2014 sont legi sachets et les
Décret n°2015-321/PRN/MESU/L Sachets P . e e s r), g . .
§ Eulv vs 0 - u} 0]% o ot emballages en plastique souple certifiés biodégradables ou oxo dégradabkésigioma qui
. . e PE P vS ¢}ue o[ S]}v 0O opu] E U o] Z o p@E
de la loi n°2014-63 du 5 novemb emballages N L - -
: . e EA] * }u% S vSe (E }vvpue % E o Hoemes érv ¢igleur, YivIe
2014, portant interdiction de g - en : " o
% @E} 1 §]}vU 0 []U %} 25 juin 2015 olastique sachets et les emballages en plastigue de densité moyenne ou élevée certifiés conf
. ] | % E 0 ¢ o EA] * Ju% 35 v3e E }VVHe % E o[ § U%4]}s
}uu E ] o] §]}vU I NVE: souple a . . . , .
[ %0 Joe WE *p% E] HE i fa wun]uskgevindustrie] poer les films plastiqu
stockage des sachets et des emballa| basse SR . - .
. R o o u vps vs]iv 8§ o[ Z u]v u vs§ * % E} ]S u vu(
en plastique souple a basse densité densité

consommateur, & un usage agricole pour la production, le stockage, le conditiem et
le transport des denrées agricoles et a usage sanitaire pour la collectegpoualidcte et le
transport des déchets. »
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Etant donné que les employés du projet, peuvent utiliser des emballages et sa
%0 *3]<p *U %}UE ¢ o}]ve }Jve EA 3]}vU SE V&Y
alimentaires et autres produits, cet article est pertinent pour le projet
ESX T W o[ us}E]s Z Puo 3]}v A Joo e<pEvou $3E EJ@
Décret n°2016-511/PRN/ME/P porta [ wsy ]v . H 1} ] H < v<]|s
0 L M u@€Z o[ o S&E] ]s S ou] * % E} H]Se % SE
attributions, organisation el . . . L
« = “ Régulation | respect des normes et standards par les délégataires et opérateurs des activitessdu
(v SI}vv u vs of us 16 septembre 2016 S p&E o[ o S§&]-$&cteus péetrokgriaval
Z Puo 8]}v p A & u@E ! du Secteur H p javal.
deo[ v G
(ARSE) § &S] o (Jvl]s o &E€o 0 st tend de} préndre & CBrisidgratior

dans le cadre de ses activités, raison pour laquelle, cet article est pertinent pour le pro

Décret n°2017-682/PRN/MET/H
portant partie réglementaire du Cod
du Travail

10 aodt 2017

Partie

réglementai
re du Code
du

Travail

0 W h v
vus] &

ES] o
discriminati} v

%0%00] é]}V
[ U%o0}] &

ol E§] 0 ™ @ |3 *U
%o E}( +o]}VX W E &3

]*S]v S]}vU A& ope]}v }H % E ( & v (}v ‘u@EPOU® @&
0[}%]Vv]}Vv %}o]S]<p U o[ v Vv v §]}lv o v g} &mBEP
drépanocytose, le VIH-/ U o[ % % ES v v -apgartemance }av un syndicat o
o[ £ E ] [Hv §]A]18 +Cv ] o U ] % }UE (( 3

ZvVv ¢ }u SE ]Suvs v uSs] & [ u%o0}] YursEgipo, o
£ ope]lv L %E ( E v C VS %}luE }ve <p vV E}
Z v s }pu SE ]JSuvsS vuSsS]E [u%o}] }u %o E}( o]

Les entreprises et leurs sous-traitants doivent scrupuleusement respecter les dispog
de ce décret, surtout la sécurité et la protection la vie et la santé&rdesilleurs, interdire
o[]JvSE} un S]}vU o ]*SE] us]}vU o }veluu 51318 « %o }QE « }
alcoolisées et substances psychotropes.
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Le projet fera recours au recrutement du personnel pour ses activit8s,<pu[]o }]3
compte de la réglementation en vigueur, raison pour laquelle cet article eshpattpour
le projet
Décret 2018-321/PRN/ME du 14 m E3] o i Wh 38 %%E}uA U d oo Yu[ vv £ U YouEee]
2018, portant approbation de [ des activités du service public de production, transport et de distributlenl[ v &
convention de concession des activit 0o SE]«p EtaBdE Nigdr et la NIGELEC.
de service public de productio
transport et distribution 14 mai 2018 Electricité | Article 2 : « La Convention de Concession et son cahier de Charges seraéspabl
journal Officiel de la République du Niger.
> % E}i § 3§ v3 (Fratyraiséh pdr tefquelle ces articles sont pertinents pou
projet, qui doit se conformer
Article 13 : Est soumis a une Etude d'Impact Environnement et Social (&IEB)pjet ou
§]A]E epe %3] 0 — A}YJE ¢ Ju% e euE o- VA]J]E}vv
ci-dessous :
Décret N°2019 015/PRN/MESU/DD | Etude _ R R
11 janvier 2019 Portant modalitd [Tu% gCatPYEl W >« %E} S }u SJAJS « EJecp oA SE
[ %% 0] &]}v 02040 M . sur négatifs, généralement irréversibles, le plus souvent ressentis dans une ksneapte que
mai 2018 déterminant les principe 11 janvier 2019 les sites accueillant ces projets. Ces projets sont soumis & une étydes %o
(v u vE pE Evaluatjon >[ vA] | environnemental et social détaillée (EIES)Y «
Environnementale au Niger ment

Un projet initialement classé dans une catégorie inférieure peut étre ramené aveauni
supérieur en raison notamment des enjeux environnementaux et sociaux associés,
1}v  []ve E3]bdjet op e¥edEe en raison de modifications substantielles apportées
% E}i § Jv]S] oX €ES] o id W > § % o O (174
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Intitulé du texte

[

} %0 § ]

Domaine

Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet

Environnemental et Social sont :

- o[ A]projet;

le tri préliminaire;

- >[ o }@&dsTewmmes de Référence et cadrage;

la réalisationdeo|[ Sp V
- >[ v oduerapport ; - la prise de décision ;

- Lau]e v ~upAQde suwi-controle.

E3] o iAW d}pud % E}u}s uE [pv % E}i § }u JA]S (]w
o] ES] @ ¢ftpe S S v %} E 4 D]v]es & Z &P

}%] Ww E U pv u v E Ewlfle 1% So[VA]E}vv u

Détaillée ou Simplifiée selon le cas. Cette demande est accompagnée des Tatiteds
Etude. Le cas échéant, les TdR doivent tenir compte des conclusions de toutati&va
VAJE}vv u vd o ~8E 8§ Pl«p  (( 3p Ve 0 E q
duquel découle le projet.

E3] o 6 W > %E}u}s HE 5 E *%}ve Bude [/u%d
Environnemental et Social. Il peut faire recours a un consultant agréé par le Mini
Z EP o[ VA]JE}vv u v3U %}uE o[ £ pd E }v(}Eu u

>}Ee*<h 0 }veposS v8 & S vu V[ ¢S %o -ei est taB} 8 $v |iIR] E(EV
e« EA] ¢ [uV }vepo3 v8 V]P ]V %}uE o[ £ us]}vPEo
% E o D]Vv]*SE Z EP o[ VA]E}vv u viX
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Intitulé du texte

§ o [ 1%3]

Domaine

Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet

Ces articles définissent les différentes catégories des projets et la procédure a suivr
avoir le Certificat de conformité environnementale. Le projet étant de la catdq raison
pour laguelle ces articles sont pertinents pour le projet

Arrété N°00012/ME/PDGE/DE portq
U} O]§ . [ %0%00] é]}V
N°2012-17/PRN/ME/P du 25 juill

2012 portant organisation du contrdl 22 ao(it 2012 Electricite | C€t arméte }vv uv] E $Joo o=~ u} o]S e [ %%o0]-
des ouvrages de production, ¢ 317/PRN/ME/
SE Vve% }ES 3 ]*SE] |
électrique
Au niveau de la Section | (Chapitre II), il est défini, les caractéristiques générales des
de rejet des effluents liquides.
Article 5 (section Il) stipule : « il est interdit de rejeter dans leemitiaturel sans traitemen
préalable tel que défini par les textes réglementaires, les eaux usées provenant des :
Arrété n°00343/MSP/SG/DGSP/DHP] L _ _ _
fixant les normes de rejet des déche 30 mars 2021 Gestion des| Unités industrielles, artisanales ou commerciales
déchets

dans le milieu naturel

€Y X

Le chapitre IV traite des norm Eis§ & o [ A p 8]}v

v 1S]tve

Cet article définit les conditions de rejet des déchets, dont le projet apraduire, raison
pour laquelle, cet article est pertinent pour le projet
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Intitulé du texte S ¢ [ 1}%08] Domaine Références contextuelles/Pertinences avec les activités du sous-projet
Article 2 dit que : le BNEE a compétence exclusive, au plan national, sur tosit

ArTétén°0099/MESU/DDSG/BNEE/DL Organisatio polltlguels, s.trattlazgle's, plans, prolgrammsf, prgjets et Eoutes .autres activités, pour lss
portant organisation et fonctionnemen N et une Evaluation Environnementale est obligatoire ou nécessaire...).
du Bureau National d'Evaluatig -

. . .| 28juin 2019 .
Environnementale, de ses Directio Fonctionne

i 2 i | ment  du . e " R N . N
Nat-lon;illes et determinant le Cet article définit le réle du BNEE, en m&ie [ A op S]}v VA]JE}vVvV U V
attributions de leurs responsables BNEE

BN

étant assujetti a une évaluation environnementale, raison pour laquelle, cet article
pertinent pour le projet

(Source équipe consultants, 2022)
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3.4. Cadre institutionnel

Plusieurs institutions sont parties prenantes dans la réalisation de ce sojes;pen ce qui la
protection et la% G « EA 3]}v of WAJOE 6 VEY M35]}v 3§ o[pS]o]e §]}v o[ v
et conditions de travail, etc. Parmi ces institutions, ily a :

ITX0Xi D]v]+8 @ronnerngntvet de la Lutte contre la désertification

N o}lv of] ES] o 10 W -319ERE dufllli iviai 2021, précisant les attributions des membres

U '}JMA Ev u v3U o wu]v]es & o[l VA]JE}vv u v 3§ HIv>usE  jvsi
chargé, en® o 3]})v A o0+ PSE » u]v]*s E « }v Ev U 0 }v %3]}vl
ule v "MAE U pn p]JA] § o[ A opu §]}v 0 %}0]3@EuvvvusyEv & Vv u
de la lutte contre la désertification, conformément aux orientations définies par le Gouvernement.

A ce titre, il exerce les attributions suivantes :

-0 (Jvli8]}v 8 o u]e Vv "HAGE e %}0]8]<plu & =§EedaP] ¢ ve
E 5 pE 3]}v 3 0 % E « EA 31)R)de laolfitte AdriEs} ba\désentification ;

(3) des changements climatiques; (4) de la biodiversité ; (5)de la gedtimble des
ressources haturelles et des zones humides ;

-la prise en compte des politiques et stratégie sectorielle nationale en matiere
[ VA]JE}vv u v &loppemeAt durable dans les autres politiques et stratégies
nationales ;

-€YV

- la validation des rapports des évaluations environnementales des programmesjetspie
développement, la délivrance des certificats de conformité environnementatéalisation du
suivi environnemental et écologique, des audits et bilans environnementaux ;

- etc.

Danslecadre o wu]-e v "qeAc&sous-projeto u]v]es E Z &P o[ VA]E}vv u
Ju%eo]<p SE A E+ 0 JPE p E 3]}v o [ ABNEEf]PBNER@€ERsiructured o ~
E *%}ve O 0 %E} uE UJv]*3E 3]A - A op B]$4B8]}vBl]@}vv u
fonctionnement du Bureau National d'Evaluation Environnementale, de ses Direbtaticnales

ainsi que les attributions de leurs responsables sont donnd&% (E o] EE!S vVE
0099/MESU/DDSG/BNEE/DL du 28 juin 2019.

> E *§ puv }EP vV [ ] o) l*1}v. v u 3] & [ A dp §]}v  VA]
compétence exclusive, sur le plan national, sur toutes les politiques, stratgd@ns, programmes,

projets et toutes autres activités, pour lesquels une Evaluation Environnementale ligsttoioe ou

nécessaire.

Ve 0 E 0 ul]e Vv "HAE sprejets3lgAd s spécifiqgue du BNEE est :
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9Le E P 3§ o[ £ u svdksprofktZ;

9 La Publication du rapport provispE o[ / N @& BNEE]Spour information des
acteurs; sur les rapports provisoires réalisés

9 >[ v odgerecevabilité dsrapports provisoireslesEIES réalisées

9 >[ v od@srapports provisoires A o[ %% ] [HVv }mnisSen plagepar arréte du
Ministre chargé deo[ VA]E}vv % NMIEEV % % uC E o E ve o[ A op 3]}v
provisoires

9>[ o }EA]}vZ] E Z EP « VA]JE}vww uv3 o+ 3 A"}]o° P %ol
Convention de partenariat pour le contréle de la mise ‘gmnA @udit Cahier de Charges
Environnementales et Sociales signé par le promoteur du projet et le BNEE ;

9 >[ %o %o (E Hu BEGES Chantier du projet pu]e % €& o[ VSE % E]-* in] S ]1E
Le Suivi/Contréle environnemental et social en collaboration avec les autres services
techniques régionaux et départementaux, de la mise amA @lu Cahier de Charges

Environnementales et Sociales du projet et compte rendu au Ministre en chargé d
o[ VA]E}vv u v§

3.4.2. Ministéreo [ v C&tRdps Energies Renouvelables

L oe Ve o[ ES] o 10 p-457/@ERN/MEEERTduU 02 juin 2022 précisant les attributions
e Uu &=+ p P}uA Ev u viU h > D]Vv]*3SE o[ v EP]* 488@®& «EP U
Ministres concern « U 0 }v %S]}ivU ol o }& S]}vU 0 U] OpPVBTIWAE U
* %}0]S]<pu o S eSCE S P] e ve 0o+ }lul]v e ol v R }v(}@®Hu u vs
par le Gouvernement. ».

A ce titre, il exerce entre autres les attriBj}ve spu]A v8 ¢« ve 0 }u ]v ol v EP] W

- >[ 0 }E §]}v § o eu]A] o & Po uvs §]}v ve ovS}lw]v VU C
usS] & [ o SE}vp o ]|Erdu-proliséraEos nucléaire ;

- >[]v]8] $]1A e Sp ¢ VAP g A 0}%% u v$3 o[ v EP] vp o ]d

- > ep]A] § o u]e v "UAE e SE ]& e 5§ o JE ¢ E+0 3](s ©

techniques nucléaires ;> % E}u}sS]}v § o A 0}% % U V3 o[HuS8]o]* 8]}V %o ](
nucléaires ;

- >[]v]8] $]1A e Sp o Vv Ap  p A 0}%% U VS V¥ 00 O] A£%0}]S
ressources énergétiques ;

- >[ A op §]}v VA]JE}vv u v3 0 *3E § Py * %}0]3]<W e & % E}PC
- > eu]A] o[ A op 38]}v VAJE}vv u v o Z <4 VIUA p % E}i 3§
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- La diversification des sources et le renforcement des infrastructures énergétiques en vue de

P E VvS]E o « uE]S O[ % % E}A]+]}vv u v8 v EP 3]«u X
Ve 0O & 0 u]e duvsoug-firdet, le ministére sera impliqué a travers la Direction
Générale desEnergiesZ VIPA o o0 « § dher¢tiques qui va participer aux réunions de

A o] 3]}V U E % %}ES [ S [Ju%e SU u ]Je sp@ES}uS HUAE u]ec]}ve .|
3.4.3. Ministere de la Santé Publique, de la Population et des Affairesafesc

Le Ministere de la Santé Publique, de la Population et des Affaires Sdeidilele 8 du décret
n°2021-319/PRN du 11 mai 202&n relation avec les Ministres concernés, est chargé de la

Jv %3]}vU o[ o }E 3]}vU 0 ul]e Vv "UAEOU %okl Vo]V op 3V
matiere de santé publique, de la population et des affaires sociales, coéfoent aux orientations
définies par le Gouvernement. A ce titre, il exerce entre autres les attributions suivantes :

- la déflv]sS]}v 0 %}0]S]«<u § ol] o }E& S8]}v e ¢SE S PJvs v S]}v o
publique, de la population et des affaires sociales ;

- o[ o }E 38]}vU o wul]e v "WAE 3§ o }JVSEE€0o ]}vo[E8% %o0] 3]}V
réglementation régissant le secteur de la santé publique, de la population et des affaires
sociales ;

- €Yo,

Ce ministére a travers ses démembrements (Direction Régionale et Direction Départeamdmtal
Santé Publique) participera, aux réunions A 0] 3]}v n E %o %} @Ssi dux mikkians de
suivi/contrdle du PGES

3.44.D]v]+§ & o[ U%0}] M dE AJo & 0 %E}S &]}v e} ] o

Ce ministére est chargé, en relation avec les autres Ministres concernés, de la concegtion,

o[ o }E& §]}vU 0 ul]e VvV "HAGE U pu sul]A] S30[SE SuRPvV 3] Mlo]3]
usS] & [ u%o}]U dE A ]Jo & o WE}S SEvIE]]ve Hllyv(}Ewv]us Vi
le Gouvernement. Il veille au respect des dispositions légales et réglementairasneatiére. En

outre, il exerce entre autres les attributions suivantes :

0 }v. %S]}vU o[ o }& S]}vU o u]-e v "HMAE U o}v }vE& €0 U o
% }0]8] < % E}S S]}v ¢} ] o e« P vS§e o[ 38 & + 3E A Joo
- la gestion des relations A 0 }EP v]e §]}ve % E}( **]}vv 00 ¢ [ U%O]
travailleurs des secteurs publics et parapublics
(Jvl3]1}vU o ule v "HMAE & 0 P «3]}v u E Ave3]EI8RIY & 3
la création et la gestion efficiente des emplois publics et la vulgarisagsnntéthodes,
}us]oe § %o @®&®} HE ¢ S v VS o[ u o]}& 8]}v3}vsSdvik O] %uE} |
service public ;
- la contribution & la définition, la mise en place et la gestion du causttitionnel et
juridigue devant faciliter la gestion des relations professionnelles, le dialsgcial et la
convention collective ;
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- €YX

SE A E+ o[/ve% S]}v n dE A Jo D & ]JU Dlv]*Ss & % ES] ]%o
E % %} ES o[ / "U u ]Je *pES}IUS HUAE u]ee]}ve U PGHS}VS E€o0 0O u

3.4.5. Ministere de I'Intérieur et de la Décentralisation
Leu]v]es & o [évde IEDépdiralisation est chargé, en relation avec les autres Ministeres
}Jv Ev U o }v %3]}vU o[ o }E&E 3]}vU o ]JA oM SPAVE U
% }0]8]<h * Vv S]}v O - v u Ss] & [ u]v]eSE& S]}v 8§ EE]S}E] o U

déconcentration conformément aux orientations définies par le Gouvernement.

Ce Ministére assure la tutelle des col $]A]8 » § EE]S}E] 0 X E SIWu®E o[} E }vv

septembre 2010 modifiant et complétant la loi n°20@88- p ii ipJoo § 7116 E o 3]A O[}EF
S o[ u]v]*SE S]}v u S EE]S}H]E 0 Z % Mdidlqpe vi$ EI®On@Edtc 0 » }juup
ult@E o S o[ udtviu] (Jvv] & X 00+ % pA vd I1SCE 18 . o o

o[ VA]E}vv u v3U ol PE] po3puE U o[l o AP Uviuw Zu@EPR-]pve(}v
questions agropastorales, environnementales et fonciéres.

ME § Eu - 0[}E& }vvh4 du VE $epiembre 2010, portant Code Général des
Collectivités de la République du Niger, les communes :

eeUE V3 0 % E « EA S]}v 830 %E}S 3§]}v o[ VA]JE}vv u v V
- assurent la gestion durable des ressources naturelles avec la participation effectivesde to
les acteurs concernés ;
- élaborent dans le respect des options de développement, les plans et schémas locaux
[ 3]}V % }u®E o[ VA]E}vvV u v 3 0 P «3]}v « E s+}uE v SpE
- donnent leur avis pour tout projé IveSEQW S]}v []Jv(E *SEWN SUE « }u
[ 8 0]*suvs VP & p&EU ]Jve op E }p ]Jv Juu} ~ <0 A] % G
territoire communal.

Ce Ministére assure la tutelle de la collectivité territoriale concernée pamjetpAinsi, avec la mise

v "HAE % E }i S URuwrale He JIRATAWA doit étre pleinement impliquée au regard

*}v S83E] us]}v ] & u v]iA u o[ €3] o dadllectiyités.}Cette v E o

SSE] us1tv ¢ (}v }v cuE 0 ¢ %o EJubsjdiari®é gljuweut Huede hiveaw le plus
% E} Z e ]8}C ve eepu pv E *%}ve ]o]3 }vv epw@o <[0A (E]E&u[]O
facon efficace, efficiente et responsable§ [ USE % ESU *U% E]J}E]S =+ 0o}v 0 <p o
dont les compétences sont les plus grandes exerce un contrdle prépondérant sur la oégulati
publique.

3.4.6. Ministere o[,C E po]«u S O[ ** Jv]ee u vs§

> u]v]es & o[,C & po]«u S O[ ** Jv]ee uw3A «50 2 EV]WS E &E
cov Ev U o }v %S]ivU o[l o }& S]}vuU 0 ul]e YV UAGE U pu
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% }0]8]<n Vv 8]}v o v u 3] & o[,C & po]<«u S U UWBee UM U V¢
attributions définies par le Gouvernement.

A ce titre, il exerce les attributions suivantes :

- 0 (Jvlis]}v 8 o u]le v "HAE * %}0]8]<H *]B »3E0F R] + Vv
S O[ ** Jv]e* u vs§

- 0 }VvSE] psJ}lv o (Ivls]iv
ju v O[ZCP] W[ % ]Jv]ee;u VvS§

- o[ o }E& 8]}v 8§ o] %% 0] S]}v <+ S /S e 0 P]Jeo §](* 88 & Po u
[oo ]V]oo u v S

- €Y»V

0 ule Vv "UAE ve %Bo}o]3]cy

(753

A travers la Direction des Ressources en Eau, et les directions techniques déconcemrées,
Ministére sera impliq Ve 0 *puEA Joo v § 0 *p]A] %}UE %% E ] E o u]
prévues.

3.4.7. Autres institutions concernées

Plusieurs structures et organisations de la société civile peuvent étre seliciédativement a leur
prérogative dans le cadre de ce projet. Sans étre exhaustif, on peut citer :

> }ve ]o E 8]}v o o[ VAJE}VV U V8 % }pE pv A 0}% % u v uE

Créé par décret n°96-004/PM du 9 janvier 1996 modifié et complété mhrdet 2000-272/PRN/PM
du 04 ao(t 2000, le CNEDD g@svv }EP Vv o] & vS <u]  %o}u&E u]ee]}v [ 0o }E EU
"MAE U ‘M]AE & [ Aopu E o ule v WAE P WE X /o *8 pES}M
compte de la dimension environnementale dans les politiques et progesnde développement
socio-économique du Niger. Il est rattaché au cabinet du Premier Ministee@tecteur de Cabinet

ceUE 0 WE ] v X WIHE esepE E + ¢ (}v S]}ve [}EFR v wSS]}v o

}s8 [uv ~ & § E] § Anéms Jgst gpplyécau]niveau central par des commissions
techniques sectorielles créées par arrétés du Premier Ministre et au niveaumnaégiar des conseils

E P]}v uA&E o[ VAJE}VV U V3 % }UE pHV A 0}% % U VESEFA EX }v 3
Secrétariat ZE. pu3]( 38 E Ppo] & u v3 }veuod % }pE }vv E =+ Ale pE o

En 2011, le décret 2011-057/PSCRD/PM modifiant et complétant le Déc@2ZQIPRN/PM du 04

ao(t 2000 a été signé pour permettre au CNEDD de remplir sa mission en tanoipieozal

national politique des conventions de RIO dont celles sur les changements cliesatiuassurant
l'intégration de la dimension des changements climatiques et de I'adaptatioa kenpolitiques,

stratégies et programmes de développement, ainsi que la mobilisation des ressdiinanciéres

v e ]JE e« o0 u]e Vv HAE e 3]A]S8 ¢« & 0 §]A e u&kE Z VvP u vie 0]

Il apporte une contribution lors des examens des rapports d'évaluation environnementale
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Le Conseil National de I'Energie (CNE)

> E %o}pu@®& } i S % E}UIUAIE o (JPEV]SPEV EBUIPYPE ]GV %

PE v ] v }pue v u 33 vsd8 v A VS 0 <p *3]}ve ] 0]3] $0]3 U

[ %S ]0]S v EP S]cp «X > E one& buv nojdHdPatif,] etSpartenaire

*SE S P]J<p [ USE& + }EP v]e S]}ve 0+ ve 0 }u Jv}ve Jo D}EP]JoU Vv}S
o[ v EP] X > E 5 }u%o}-e JE]P vSe p e § JgEE $]®PUSY8U X [/

par une Assemblée Exécutive, composée de représentants de tous les coraitdwan. Il a son

siége a Niamey. Il est financé essentiellement par les cotisations des membres. teu@isHine

P uu }u% o § <U *8]}ve 0] - ol v &P] X /o <[]VvIé ditarken, le S} us o

pétrole, le gaz naturel et les nouvelles énergies renouvelables). Il réalise des ovientati

stratégiques lors de ses sessions.

Il apporte une contribution lors des examens des rapports d'évaluation environnementale.
>[ P v E §]}wewie Bolaire (ANERSOL)

>S[Pv E §]}jvo [V EP] ~}o]E ~ E Z K>+ %o }UAE oPeoBd W ovS% E}u}
o[l v EP] -<}o ]E ve S}ue 0 ¢ ¢ S uE- o[ }viu] v S]M% o Xo v }uSC
uje v "MAE U pu e-plafdh et au] développement de coopération régionale et

Jvs CEv S]}v o ve 0 }u ]v ol v EP] <}o JE X

MS}IE]S Z Puo 8]}v pu ™ s uE o[ v EP] ~ Z" »

L'Autorité de Régulation du Secteur de I'Energie « ARSE » est une autoriténitaiéjee créée par la

loi 2015-58 du 02 décembre 2015. Elle assure une mission de serudie de régulation des

activités exercées dans le sous-§ pE o[l o S&] ]8 § < ZC EIACELHEE » « Pu v
elle est chargée de :

- Veiller o[ %o %d0des 3§x¥tes législatifs et réglementaires régissant les sous-secteurs de
I'Electricité et des Hydrocarbures - Segment Aval dans des conditions objectives
transparentes et non discriminatoires ;

Protéger les intéréts des utilisateurs et des opérateurs, en prenant toute mesureepéop
garantir, dans le cadre des dispositions légales et réglementaires en vigueur, l'exercice
d'une concurrence saine et loyale dans les sous-secteurs régulés ;

Promouvoir le développement efficace des sous-secteurs en veillant, notamraent,
I'équilibre économique et financier et a la préservation des conditionshn@oiques
nécessaires a leur viabilité ;

Exercer les pouvoirs de contrbéle et de sanctions, soit d'office, soit a la demantirite
personne physique ou morale ayant intérét a agir ;

- Contrbler le respect par les opérateurs des prescriptions résultant des dispositions
|égislatives et réglementaires qui leur sont applicables ainsi que des engagements afférents
aux conventions, contrats, licences et autorisations dont ils bénéficient et ce, a travers un
cahier des charges prédéfini

e



- Constater les manguements a la réglementation, mettre en demeure les auteurs d'y
remédier et saisir les juridictions compétentes ;

Mettre v "HAGE o0 * u Vv]eu = } v e nodtefils &t des gpérhtelirs prévus
par les lois et reglements ;

Evaluer la satisfaction de la clientéle :

Effectuer toute mission d'intérét public qui pourrait lui étre confiée pétatt dans les sous-
secteurs de I'électricité et des hydrocarbures ;

Notifier et publier au bulletin officiel de I'Autorité de Régulation du 8ectde I'Energie «
ARSE » toute décision prise a I'encontre d'un contrevenant et notifiéedahsi les délais
impartis.

Outre ses missions spécifiques se rapportant a chaque sous-secteur régulé, I'Autdriégulation
du Secteur de I'Energie « A R S E » assure des missions consultative et informative e Aatie titr
peut :

- Initier toute proposition visant a conformer le cadre juridique, éconarmigt sécuritaire se
rapportant aux activitts des différents opérateurs des sous-secteurs régulés, a
I'environnement normatif national, régional et international ;

- Participer a la préparation des négociations régionales et internationales en relatorsas
missions ;

- Donner des avis sur tout projet de textes législatifs et réglementaires ou de stratégée et d
politique dans le secteur de I'énergie ;

- Requérir auprés des opérateurs des sous-secteurs régulés, qui ne peuvent opposer un refus,
les informations et documentations nécessaires pour lui permettre de s'assumasgact de

leurs engagements conformément au cahier des charges ;

-€YX

Il apporte une contribution lors des examens des rapports d'évaluatiomamementale. Aussi, en
vertu de ses missions telles définies ci-desspsZl®  ijpy € pv E€o0 % ]S 0 Vve O E

v "UAGE  pprojale

¢} ] 8]}v E]P E] vv o WE}( *°]}vv O e SUu vV [Uuws Se epuC

(ANPEIE)
Elle apporte une contribution lors des examens des rapports d'évaluation engiremtale. Dans le
€ % E}i SU 00 % pS P o u vsS }vSE] p E o}«Ewe] Po]SFE¥Y []Vv

des parties prenantes.
> }oo S8]( <« KEP v]e S]}ve %}uE o (ve H &}]8 o[ Vv EGP] -~

Organisation de la Société Civile (S"HAE vE ve 0 ¢ }Ju Jv o[ v EP] o SE&E]
% E}S S]}v o[ VA]E}vv u v3U Jo PpE pv E€0 Jv Vv] o itp & ve
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V. IDENTIFICATION ET ANALYSE DES IMPACTS CHANGEMENTS PROBABLES

4.1. Les enjeux environnementaux et sociaux du projet

Dans le cadre du projet de la centrale PV, les enjeux environnementaux et sociaux , bien que
variables et hétérogenes, se présentent comme suit :

Les enjeux
environnementaux et
sociaux du projet

Les problématiques

Biodiversité La visite du site dans le cadre de la réalisationo [ / féuélé, la présence
[ «% + A P 3 reéégtigedbles, qui seront abattues, malgr@[ 0o « «}]
un habitat % JU E o[ AJ (ol E %o Eégente sur le site.
>[ Uu%0}] >[ u%oehéré par le projet de centrale photovoltaique, notamment en phase

}veSEQU S]}v § [ £A%o0}]S S]}vU « E o]Jul]s S E ¢
a durée déterminée en phase de construction), suivi de quelques postes a plu
longue durée pour le nettoyage deu} po U o[ VEE S] v ¢ %o]*¥
% E o0 *U o v §8}C P e 0} MWAE [ £A%o0}]S S]}vY

Sécurité des installations

Certaines dynamiques de déstabilisation sécuritaires sont adossées i
mouvements religieux localement et au Nigéria et pourraient étre des fact
sociaux de déstabilisation du Projet.

Des comportements de sabotage ou de vandalisme pourraient éventuellemen
*HEA VIEU v = ( US [ %o%o0] <uhNeillance do G, |
telle que proposée dans le PGES.

Certaines dynamiques de déstabilisation sécuritaires sont exercées par des
mouvements religieux localement et au Nigéria et pourraient étre des facteurs
sociaux de déstabilisation du projet

La pression fonciére

Pouro[ <«u]e &3 }errains du site, tout en pratiquant un prix supérieur a cell
préconisé par la réglementation nationale en vigueur, est susceptible de géné
des comportements fonciers spéculatifs et opportunistes dans les environs de|
zone du projet

La Sécurisation fonciere

La premiére partie dutEE JvU %} E O < 00 MUV % ES]
pas été versée, est a régulariser Iégalement de maniéere urgente faute de
documentation disponible et de manque de transparence sur la tracabilité
documentaire des transactions.

En outre, le terroir de Namaroua-Takal Mawa est un des terroirs enregistrant |
plus fortes densités de pression avec une spéculation fonciere forte

>[]v(op v 0 % E}AJul]S [V  * %o E]V 1% MAE

79



faire ressentir de maniére substantielle sur le prix du foncier. La proximité du
Nigeriaamenéuv SE& * (}ES *% MO Shectarexle tefreSest[20va
T (}] *u% E] pE O] Z ]SH 00 U VS %o E S]<u

directe (>10 millions de FCFA/ha); il serait plus modéré en passant par une O

Enfin, le morcellement parcellaire est également un enjeu majeur, dans la m¢
ou la seconde partie restant a acquérir se répartit entre des dizaines de
propriétaires ou usagers distincts.

Speculation fonciére

A o[ «<arrdcehte du terrain du PDL par la NIGELEC, un sentiment gér|

*% MO S]}v (}Jv] & <[ «3 ]Jves 00 ve 0 » AJoo P

Takal Mawa. Il y a des risques majeurs gue le projet contribue au renchérisse
des co0ts de la terre, delci étant devenue un objet de haute spéculation.

Il convient de souligner que, sur le long terme, dans une région ou la pression
démographique et fonciére est des plus fortes, de futures extensions pourraie
étre problématiques

La Sécurité et Santé des
employés

> JuA ESPE + V]S ]E 0} 0 %% E ]3 oJuld %o
0 e PE A }U %}pE P & E pv =+« [0 SE} psllv)
o[ u o]}@& S]}v =« <SapfglSqal@d)%}uE P E E 09 *
graves, au niveau du chantiers

Lastabilisation de la
production énergétique

>[]ve3 00 3]}V 0 VEE o + E ( A}EEsbet CantibiEera
a satisfaire la consommation locale a Maradi et Zinder, toute fois la productic
[ v @& phptovoltaique étant variable par nature, celle-ci doit étre couplée &
[ USE « *JUE « [ %o % EERAINE} karmiseven service de la centr]
}IVSE] u E uolJ}@& & of] o ]JE P %M o]<cp S 0
rural a proximité du centre urbain de Maradi).

La Perte quasi-totale du
capital foncier productif

Toutes les terres concernées sont valorisées ades th&E ] }o <X >[}dep %
terres par le projet, va entrainer les propriétaires fonciers, dans une situation

[Jve tgdientaireU % E u v<pu [ *%o %o }UE %o E S]<|
qui leur procure de moyens de subsistance

> & P]}v 8 v ]Sy S]}v []lve pHE]S o]Ju vs JE
déficits fourragers ponctuels. Une dizaine de familles, notamment celle du che
Aloo P Eu E}p U }vd }v EV * % E 0[}% E 3
(ulJoo ¢ % & E ] v3U A o0[]ves 00 3]}V -pptalé de 3
0O HE %]3 0 (}v] & % E} H S](U <}]Snpun cOEextesdd v
pression fonciére particulierement élevée (moins de 2 ha par ménage).

Acceptabilité sociale du

> %S ]o]S <} ] serapéneu@ehiedt compromise par le manque ¢
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projet

SE ved%o E VvV Ve 0 ¢ % @&} HE&E ¢ [ <u]*]S]}v 8§
W W <u] }vS8 p o] L ipe<u][ % E « vSU pv o]S1P A
Viv }u%o Ve v §$}S 0]S U ]Jve] <p[pv & Ep =+ v

Eqalité des genres

Vu le statut ambivalent de la femme au Niger, cet enjeu reste significatif,
indépendamment de la situation géographique du projet. Par ailleurs, le Projetf
accentuerait les interactions interculturelles de population en particulier entre {
agents de chantier et des populations résidentes. Les violences liées au genr
sein des chantiers ne devraient pas augmenter tres au-dela de la tendance
actuelles, constatée dans la zone. Un code de conduite stricte sera rédigé pol
équipes de chantier.

> %o E]e V. }u%eS o0 SZ u S]«genreq d3t spSceptibl

[Ju%eo]<u E pv ES Jv *}Uu%0 ¢ § %S ]0]8

le cas échéant (adaptation des modes de communication, prise en compt

vi u&E£ JvSE ( u]Jo] HAEU u]- V %00 [UV  ]°*%olhe
% }%po 51}v (ulv]v v I}v Z v3] EY-X u 1% W
EIP E P v E e Ju%}ES u vse <u[lJo }VA] v E
subtilité (paradoxe de la mendicité, invisibilité statistigue de personneg
situation de handicajy « X

Les Nuisances sonore

o}C « v Z EP o[ vSE& S] v § 0 u ]PY, powraiente
nuisances sonores voir nocives (produits nocifs) en raison de la durée et de la
des expositions aux champs électromagnétiques et aux onduleurs

Les déchets

HE* % E}i S« ~P v E 0 U VS %}ES * % & o[hE/ &-
Al =<} 1WA [ u 8]}vU P =8]}v =« Z & § [
rrait développer des synergies positives avec ces initiatives

4.2 Les impacts environnementaux et sociaux du projet

4.2.1 Méthodologie [] Vv&](] &]}v  * Ju% &

88 e« 3]}v SCE |8 o[ %% E} Z u 3Z} }o}P]l<p P v AEo@ $HdMuEe* 0[]
impacts du % E}i §X > ¢ Ju% S [UV % E}i § *}vS %% E ]| » ovuEv S]}v
importance. Les grandes étapes de cette approche méthodologique sont les suivantes :

- ldentification
- ldentification

projet ;

e s JUE ¢ [Ju% S V
e Ju%o}e V3§ e o[ VAJE}VV u v8 eue %3] o« [ISE

- Constitution [pv P &J]oo []JvS EE o S]}ve V
- Description des impacts ;
- Détermination oO[Ju%}ES v e Ju%o SeX

>[1 vs](l sl}tv

e Jv3§ EE o0 §]}ve ~ ulu «<p o[ v oCse <pl o[ A op 3
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Juo v8e 3 E o0]e puE o . [ Z vP « A e« § Zv] ve u }
E vViIHA 0o 0 3§ o % @E}( *°]}vVv O¢ o[ VAJE}VV w v%o } LA v3 o[ Vv
ulo] W %ZCelcp U J}o}Plcp 8§ Zpu JvX Jwel¥lo[] «vEdthp FFIYvE [ A 18
a partir des informations suivantes :

- Caractéristiques techniques du projet ;

- }vv e e euE o[ VA]JE}vv u v§ -Bcanomjqudé A3 <} ]}
- ZSIHE [ A% E] vV % E}i Sel Z]A]3 + «Julo JE + V
- Documentation disponible (scientifique, technique, etc.) ;

- Connaissances locales des utilisateurs du milieu ;

- Auvis et observations recueillies lors des consultations publiques.

42111 v&](] &]}v + E]JA]E ¢ IUE o [Ju%o &

> ¢ oJUE ¢ [Ju%o e o (Jv]ee v8 }uu o[ ve u o e S]AW@E}%EE Ap
et qui sont susceptibles de modifier ou de perturber, directement ou indireetgm une

composante du milieu naturel (physique, biologique) ou humain. Ellesretiées aux différentes

phae e E o] S]}v MU %oE}i S e A}JE 0 % E % E $]dpvI %de3Epn 3]}v
fermeture.

Dans le cadre du projet de constructiod [ A %o o0 JdeSlaXentrale photovoltaique au niveau du
poste source de Maradi, les activités sourcgdu % Se e}vS }vv ¢ ve-dessHuso U ]

Tableaul2W &] ]38  s}JpE + [Ju%e &e % E %Z »

d/s/d » "Khz ~ [/DW DESCRIPTION

PHASES PROJET

Acquisition de terrain Recensement des Personnes Affectées p4g
Projet (PAP)

Liberation du terrain

Dédommagements et compensations

Déplacement physique et économique
réinstallation des PAP

Phase preparation [ Recrutement des entreprises sou Recrutement des entreprises sous-traitant
traitantes en charge de |{ en charge des travaux de construction
}veSEWM S]}v S [uv . . -
" s +Z EMS u VS vV % ES (
ulv [THACE H (W % ]
Recrutement et présence d
% Ee}vv 0 %}lpE o]
travaux

82



Travaux de débroussaillage/ et ¢

nettoyage de la zone de chantier
installation de la base vie

Coupe de la végétation arbustive

dessouchage

-Défrichage et enlévement des déchets verts

Z EpS u vs o]
non qualifiée pour les travaux

u lw

Z EpS u vS [HVv % ES] (
pour renforcer celle déja existante, en v
de réaliser les travaux de construction

Pose de la cléture

Placement de grillage ou autre dispositif, pg
protéger les équipements de constructiet
reglementero | * chpntier

Transport et  stockage de
équipements et des matériaux pol
la construction

> pport sur le chantier de construction, ¢
équipements et matériaux pour les travaux
construction

Travaux de terrassement et d
nivellement d e la plateforme

>[us8]o]e S]}v e VP]ve %}ud
apte a recevoir les ouvrages et |
équipements prévus dans le cadre du projet

Aménagements extérieurs (piste
réseaux divers, systém
[ e« Jv]ee u vSU parkingy
annexes)

Construction des pistes, béatiments
JMAE P - [ e« ]Jv]eespaces de
stationnement de véhicules, de service, €

prévus dans le cadre du projet

Pose des fondations des modules
les différents raccordement
électriques

Les fouilles et la fixation des supports g
modules et réalisation des fouilles po
mettre en place le réseau électrique (
raccordement

Montage et la fixation des suppori
des panneaux

La mise en place des panneaux sur
supports et leur fixation

Gestion des déchets et de matérig
et matériaux

La collecte et le traitement des déchets iss
des travaux

Travaux de sécurisation des modu
PV

La mise en place des dispositifs
sécurisation des modules

Repli de chantier et remise en ét
du site

La libération du site a la fin des travaux et
ramassage de tous les équipements
matériels utilisés

Phase
[ A% 0}]S §]

Recrutement du personnel pour Ig
$1A18 o [ /E %ctechniciarns,

conducteurs, ouvriers, maneouvre

La mise a disposition du site du person
pour conduire son exploitation
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contrbleurs, ec)

D]s v « EA]
la centrale

& jan[ deg

Le fonctionnement des panneaux et
% E&} u SJ}v 8§ o (JLHEV]S U
o SCE]«u % ES]E (o

photovoltaique

Maintenance et Entretien de

infrastructures PV

La réparation, le renouvellement de
ondulaires et panneaux et le nettoyage
lavage des panneaux solaires en cas
besoins

Gestion des déchets et de
panneaux perimeés

La collecte et le traitement des déche
% E} H]Se % v vS o[ A%0}]S

Sécurisation de la centrale PV

La mise en place des dispositifs
sécurisation du site en particulier de
panneaux et ondalres contre le vol ou
vandalisme

Arrét des activités de la Centrale P

EE'S 0 % @&} u S]}v
du site ; pas de production

[ v

Phase
démantelement

Démontage des panneaux, Suppor
etc..

Les travaux de démontage$ efilevement
des panneaux et leurs supports

Réhabilitation du site

>[ oJu]v 8]}v e u} po U
démantélement et travaux de remise en ét
du site, aprés démantélement

42.1.2.1/

Source : équipe cons

vs](]

§]}v .

Ju%o}e vS o

ultants, 2022

e uJo] UAE U %S] 0 e

Les composantes des milieux physique, biologique et humain suscemtiétess impactées par le
projet correspondent aux €léments sensibles de la zone d'étude, c'est-a-dire awenéem
susceptibles d'étre modifiés de facon significative par Is activités liépsogt, commeo[]v ]J<u

tableau suivant :

Tableaul3W >

* }JUu%o}e VS o ¢ ve] 0O ¢ U u]O] piBpagiées%S] o ¢ [!SE
Composantes Eléments
Sols
_ _ Air
Biophysiques Gt
Eau
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Flore

Faune

Climat

Paysage

Humaine

Sante/Sécurité

Emploi et revenu

Ambiance sonore

Foncier

Elevage

Sécurité du site

Conditions de vie

Genre

Paix sociale

42.1.3 Matrice [JvS EB& o S]}v

Source : équipe consultants, 2022

La matrice présentée au tableau suivant E]S o[]vS EE o S]}v <«u[diffélentes vSE

Ju%o}e vE o o[ VAJE}vv u v$§ o I}v
différentes phases du projet de la centrale photovoltaique sur le poste sourétadadi. De cette
interrelation découlent les différents impacts pour chaque composante.
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Tableaul4d: D S E] []vS & Eompdsantes environnementales potentiellement affectées par le sous projet

Preparation Acquisition du terrain e

+ - - -

Libération du terrain
Recrutement des entreprisesss
traitantes en charge de | + +

}veSEp S]}v § [pv

ulv [THAGE
Travaux de  débroussaillag
nettoyage de la zone du chanti + +
et Installation de base vie @
bureau de chantier
Recrutement du personnel d . .
chantier
Pose de la cl6ture - - + + - - +

Transport et/ou stockage dg
équipements et des matériay - - - + A - -
pour la construction

Travaux de terrassement et (
nivellement de la plateforme

Aménagements extérieurs (piste
réseaux divers, system
[ e Jv]ee ubatiment, aire
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de parking, annexes)

Pose des fondations des modu
et les différents raccordement
électriques

Construction

Montage et la fixation de
supports des panneaux

Gestion des déchets et d
matériels et matériaux

Travaux de sécurisation d
modules PV

Répli de chantier et remise ¢
état du sfe

Recrutement du personnel po
0+ S38]A]S « [ E%o0}

D]e v « GEA] § of
de la centrale

Exploitation

Maintenance et Entretien de
infrastructures et équipement]
PV

Gestion des déchets et d
panneaux perimes

Sécurisation de la centrale PV

Démantelement

Arrét des activités de la centra
PV

Démontage  des  panneau
supports, etc.
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Réhabilitation du site

Source : Adapté de la matrice Léopold, 1971

Légende| Impact
positif

Impact
négatif

Pas
[Ju% &
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43X D §Z} }o}P] [ A op 3]}v ¢ Ju%o S

L'approche méthodologique repose essentiellement sur l'appréciation derl§ité, de I'étendue et

de la durée des effets appréhendés (positifs ou négatifs) sur chacune des composantes
VAJE}VV u v3 0 *X 38 %% E} Z 3§ %o § HE u SBY)E - }V]A op 3]}y

par plusieurs auteurs (Hydro-Québec 1990, ABE 2001). Ces trois caractéristiques sont agrémees

Jv] 8§ WE *CVvEA-*]E& [PPUY}ES Vv ol (( 8 VA]JE}vv u vS oU <pu] %o
iutP u v8 epu& o[ ve u O e (( &+ %prEjetAdur] unescorpposipte donnée de

o[ VA]E}vv u viX

431.W &E u SE « [ A op 3]}v
- Nature
La nature d'un impact peut étre positive, négative ou indéterminée :

- Un impact positif engendre une amélioration de la composante du mitiaahée
par le sous-projet ;

- Un impact négatif contribue a sa détérioration ;

- Un impact indéterminé est un impact qui ne peut étre classé comme positif ou
négatif ou encore qui présente a la fois des aspects positifs et négatifs.

- Intensité

L'intensité [pv ]u %est onction de I'ampleur des modifications observées sur la ceamte du
milieu touchée par une activité du sous projet ou encore des perturbations qui en découleront :

- Une faible intensité, par exemple, est associée a un impact ne provoguantie
faibles modifications a la composante visée, ne remettant pas en cause seatiotilj ses
caractéristiques et sa qualité ;

- Un impact de moyenne intensité engendre des perturbations a la composante du
milieu touchée, lesquelles perturbations modifient son utilisation, ses caractéristiques ou sa
qualité.

- Enfin, une forte intensité est associée a un impact qui engendre des modifications
importantes de la composante du milieu, qui se traduisent par des différences également
importantes au niveau de son utilisation, de ses caractéristiques ou de sa qualité.

- Etendue

L'étendue de l'impact fait référence a son rayon d'action, ou a sa partést-a-dire, a la distribution
spatiale de la répercussion.

Un impact peut étre d'étendue ponctuelle, lorsque ses effets sont tres $ésatians l'espace, soit
89



qu'ils se limitent a une zone bien circonscrite et de superficie restreinte coranseirface d'un
périmetre de quelques meétres carrés touchés en cas de pollution par le déverseedentel
d'hydrocarbures pendant les travaux. Un impact ayant une étendue locale touchera une zone ou
population plus étendue.

Finalement, un impact d'étendue régionale se répercuterait dans I'ensemble ztenéad'étude et
parfois au-dela sur le territoire national (retombées économiques et sociales su soug-projet

- Durée

La durée d'un impact exprime sa dimension temporelle, a savoirriadgédurant laquelle seront
E ¢+ vS] « 0« u} ]J(] S]}ve [MVv }u%e}e vS X SS Vv}S]}vuvvS}EAE * %o}V
période durant laquelle agit la source dirs o[Ju% §X

On distingue trois classes pouvant étre accordées a la durée des impacts :

- Longue : La durée d'un impact sur une composante du milieu est gaatié longue (en

général, supérieure a 5 ans), lorsqu'elle est ressentie, de fagon continue ou discoatisee,

longtemps (par exempl® & 3]}v [ u%o0}]e % Eu v vie %o }praet@ene S]A]S
phase exploitation),

- Moyenne : La durée d'un impact sur une composante du milieu est @eadié moyenne (en
général, de 1 a 5 ans), lorsqu'elle est ressentie, de fagon continue ou disegrgim une
période antérieure a la période des travaux.

- Courte : La durée d'un impact sur une composante du milieu est qualifié®ulte (en
général, inférieure a 1 an) lorsqu'elle est ressentie, de facon continue ou drseensiur
une période limitée pouvant correspondre a une étape précise des travaux.

4.3.2. Signification des impacts
>—Ju%}ES v —MUV Ju% S epuE UMV 0 U VS [UVIMUIORu}dwSU ~ |]}%DC k|
de nature positive ou négative, est déterminée d'aprés I'évaluation faite a particritéses énoncés

dans la partie destinée a la description des critéres.

Ainsi, I'importance de l'impact est fonction de son intensité, son étendues ¥galement de sa
HE X >[ A appuidrhwsur la grille présentée dans le tableau ci-dessous.

Tableaul5: "E]oo § Bul]v S§]}v O[Ju%}ES Vv ‘jop o[Ju% §
Importance absolue dé

Intensité Etendue | Durée ot &
Majeure Moyenne | Mineure

Forte Régionale| Longue
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Moyenne

Courte

Locale

Longue

Moyenne

Courte

Ponctuelle

Longue

Moyenne

Courte

Moyenne

Régionale

Longue

Moyenne

Courte

Longue

Locale

Moyenne

Courte

Longue

Ponctuelle

Moyenne

Courte

Faible

Régionale

Longue

Moyenne

Courte

Longue

Locale

Moyenne

Courte

Longue

Ponctuelle

Moyenne

Courte
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Source : Fecteau,1997

Fecteau précise sa perception scientifigue en ses termes : « il est trés importanstohgukr

0 ]J& uvsS o[Ju%e}ES v *lopu o[Ju% & }p 4TS v%h o0 A X o pv
% E u] E 3 UV % E ] 8]}v ¢ Z VP u v3e o[ vofelB3sfe surles pe o %
connaissances objectives et des variables mesurables, coome p@E U o[]vS ve]S S o[ S v
o[Ju% &8 *p@E& o[ VA]JE}vvVv uvs ~ E § E]*3]«p O[JudgeE X > o }v
valeur des individus et communautés concernés, qui peut étre analysé de faconwbjelfiecteau,
1997).

4.4. Evaluation des impacts du projet
44.1.ENPHASE PREPARATION

4.4.1.1 Les Impacts positifs

4.4.1.1.1 Sur le milieu Humain

- ~"uE o[ u%o}] 30 E A vpu

Le recrutement des entreprisesu®SE ]S vS§ « v Z EP 0 }veSCEWM S]}v S [uV
ulv [THAE U %}uE o[ £ psl}v +« $E A pA& 1)@ e ZowdlP ®& 33}C
VEE Jv E }tuu Ju% Se %}e]S](*U o[ u EP v VIHA 00]F }%0 %} E:

écoviul]<p U SE A E+ 0o E 3]}v [ u%o}]e 3 E B oue@o &)}y w ]
S pA Z€u P exdile dewjeunes.

Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% & *p@E o[ u%o0}] 80 E A vp
[ vS8](] S8]}v o[Ju% {Evaluaton o[Ju% }ES v o[Ju%. §
Composante Caractéristiques | Phase Intensité | Etendue| Durée Importance
affectée des impacts 0[] u %
>[ u%o0}] >[ u EP e | Préparation| Forte Locale | Moyenne| Moyenne
revenu nouvelles

opportunités sur
le plan socioA
économique, &
travers la
création
[ U%0}]e
revenus pour la
ulv ["HAGE
réduction du taux
de chémage el
o[ A&}
jeunes
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- Sur la sécurisatiou site

> % @E} eepe [ <p]e]8]}v & 0] E §]}v + E§EE + PEJ}o s+ % G

recensement des Personnes Affectées par le Projet (PAP), leurs dédommagements et
compensations, va avoir comme impact positif, la confirmation du statut juridique desterre

Evaluation o0[Ju% }ES v o[Ju% & *u@E o ¢ UE]S u *]8
[ v8](] S8]}v o[Ju% & |Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju%e §
Composante | Caractéristiques d¢ Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée o[Ju% § 0[] u %
La sécurisatior| la confirmation du| Préparation| Forte Locale | Longue| Majeure
du site statut juridique des
terres achetées, pa
le processus
[ <ule]S]}v
libération des terres
agricoles par e
NIGELEC
4.4.1.1.2 Sur le milieu Biophysique
4.4.1.2 Les Impacts négatifs
4.4.1.2.1 Sur le milieu Humain
- Sur la sécurité/santé
La manipulation des équipements et matériels pendaro[ £ us]}v e« $E A pA& Elpe

v §§}C P o I}v Z v3] @ § []Jve3 00 3]}v Zov3] EWB] *FUUW(E Spp(
de risque, susceptible de provoquer comme impacts négatifs, des accidents de travail (écorchures,
fractures, blessure, chute en hauteur, etc.), au cours des travaux.

Evaluation o[Ju%}@ES v O[Ju%o & *u@E 0 ¢ UE]S |30 A |uMh E-}v
[ vs8](] S]}v o[]Ju%o | Evaluation o[Ju%}@ES v o[Ju% §
Composante | Caractéristiques | Phase Intensité | Etendue | Durée | Importance
affectée des impacts 0[] u %q
Sécurité/Santé des accidents d¢ Préparation| Faible Ponctuelle| Courte | Mineure
travail
(écorchures,
fractures,
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blessures, chutg
en hauteur, etc.),
pendant la
manipulation des
équipements et
matériels des
travaux

- Sur le foncier

>[  «<u] e ]d&]3 faite yoir extrait acte de sécurisation fonciere en annebes terres de cultures par
la NIGELEC, pour les besoins du projet, va entrainer comme impact négatif, uneupsitotale du
capital foncier productif, soit quarante-hud& hg.

Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju%e § suE& o (}v ] &
[ vs](] S]}v 0[]Ju% § Evaluation o0o[Ju%}ES Vv o[Ju% §
Composante Caractéristiques| Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée o[Ju%e § 0[] u %q
Le foncier Perte quasi-| Préparation| Forte Locale | Longue| Majeure
totale du capital
foncier, soit
48ha

- Sur les conditions de vie

Les terrains acquis par la NIGELEC, pour les besoins du projet, sont des champs de cultures et
Elevage ou la population tire ses moyens de subsistance. La libération de cesleeadtures de

subsistance pour les soixante (60) exploitants propriétaires ou coutumiers, va entraimenec

impact négatif, une paupérisation absolue de ces populations.

Evaluationde o[Ju%o }E S Vv o[Ju%e 3§ «pu@E o ypropriétirg}verriensA ]
[ v8](] S8]1}v o[Ju% & |Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju% §
Composante Caractéristiques | Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée o[Ju% § o[]u %o
Conditions de vie | Paupérisation Préparation| Forte Locale | Longue| Majeure
absolue des
populations

terriennes, par la
libération  des
terres de
cultures de
subsistance
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>[Jv]cp]s
~W WeelU 0] o 0

Sur la Paix sociale

Ve O

0]

E §]}v

}uu P u vSe }p o -

de revendications opportunistes ou non de la part des PAPs,

Evaluation

O[Ju%e}ES Vv

0[] u %o

§ su&E o

W 1lA& <} ] o

I vs](]

S ] }impacto [

Evaluation

0[Ju% }ES v

o[Ju% §

Composante

affectée

Caractéristiques
o[Ju% §

Phase

Intensité | Etendue

Durée

Importance
0[] u %q

Paix sociale

Un risque
[ U EP v
revendications
opportunistes  ou
non de la part deg
PAPs, suite a @n
iniquité dans les
dédommagements
ou compensations
des PAPs

Préparation

Forte Locale

Longue

Majeure

Les Risques des Violences Basées sur le Genre (VGB)

La présence des entreprises sodstE ]S vS o v

d["HAE

%}UE& o[ £ uS]}v

- SCE

Z EP 0]
A p/E

}veSEQN S]}v

s

Ju% ve {]}ies par lePraes}vy o
e S EE * % US %o E}MAN} <Y &E BRuUv Ju %o

[Hv

E}pee Joo P, peuss}C P

occasionner, des risques de cas de violences basées sur le genre notamment des harsélement
sexuels et moraux, des abus sexuels sur les femmes et les jeunes filles exercant desgiatités
Génératrices de Revenus, sur le site ou dans les villages environnants.

Evaluation o[Ju%}@ES v o[Ju% & *pE o ' VE
I vS8](] S8]}v o[Ju%. & |Evaluation o[Ju%}ES Vv o[Ju% §
Composant| Caractéristiques de Phase | Intensit | Etend | Durée Importanc
e affectée | o[Ju%o § e ue e de
O[]U%o
Risques de <cas d
violences basées sur |
Moyenn | Locale | Courte Moyenne

genre notamment deg

harcélements sexuels € prgparat ©
Le Genre | moraux, des abus sexue o

sur les femmes et le
jeunes filles, exercant de
petites Activités
Génératrices de Revenu
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sur le site ou dans le
villages environnants

- Surll o AP

Les terrains acquis par la NIGELEC, pour les besoins du sous-projet, somintes aé cultures de
subsistance pour la population locale, mais aussi des espaces de paturage paumini@six

Ju ¢8]<u X >[ <u]*]8]}v un § EE& ]lib&atidh des dspaces pardedpopulations,
entraineront comme impact négatif, la non-jouissance de servitude de passagdeganimaux et,
une perte de résidus de récolte comme ressources fourrageéres.

Evaluation o0o[Ju%}@ES v o[glevage s *pE O]

I vsS](] S]}v o[Ju% & |Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% §

Composante| Caractéristiques dg Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée o[Ju%. § 0[] u %q
>flevage La non-jouissance d Préparation| Forte Locale | Longue| Majeure

servitude de passag
pour les animaux et
une perte de résidus di
récolte comme
ressources fourrageres

4.4.1.2.2 Sur le milieu Biophysique
- Surle sol

Les travaux de préparation du terrain notamment ; le débroussaillage, le agiogie la zone du
chantier et Installation de base vie ou bureau de chantier ; vont entrainer comipectnnégatif, la
modification de la stabilité du terrain - Erosion du sol.

Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju%e S eu@& o0 -}oO
[ v8](] S8]1}v o[Ju%o & |Evaluaton o0[Ju%}ES Vv o[Ju%o S
Composante| Caractéristigues  de| Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée impacts 0[] u %
Le sol Modification de la| Préparation| Forte Locale | Longue| Majeure
stabilit¢ du terrain -
Erosiondu sol par les
Travaux de préparatiol
du terrain:
débroussaillage,
nettoyage de la zone di
chantier et Installation
de base vie ou burea|
de chantier
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- Sur la Flore et la végétation

Les travauxde préparation du terrain (débroussaillage, nettoyage de la zone du chantier et
Installation de base vie ou bureau de chantier) vont entrainer comme impégati, une
destruction de la végétation a travers la coupe de la végétation arbustive et ddwgm) le

(E] Zz P § o[ vo A u v3 .la vigiteSdu AitaFaSpermis de recenser comme
espéces ligneuses présentesur le site, : d@iliostigmareticulatum, Hyphaenathebeica, Acacia
albida, Sclerocarya, birrea. Parmi ces espeéces, sept cent soixant@®@)itpleds seront
concernées.

Evaluation o[Ju% }ES v o |lflo¥e et $a vépg@atmon

I v3]1(] 3]1}v o[Ju%o {Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju% &
Composante| Caractéristiques deg Phase Intensité | étendue | Durée | Importance
affectée impacts 0[] u %q
La flore et la] Destruction de Ig Préparation| Forte Ponctuelle| Longue| Majeure
végétation | végétation ligneuse

et herbacée par les

travaux de

débroussaillage,
nettoyage de la zong
du chantier et
Installation de base¢
vie ou bureau de
chantier

- Sur la faune

Les travaux de débroussaillage, nettoyage de la zone du chantier et Installation déebasénreau
de chantier vont avoir comme impact négatif la destruction des arbres et abugtieconstituent
I[Z ]38 Sla faune présente sur le site et ses environs (oiseaux, fourmiliégepsles (Iézards et
margouillats)., et des hérissons)

Evaluation o[Ju%}@ES v o[faute S uCE o
[ v8](] S8]}v o[Ju%e & |Evaluation o[Ju%}ES3 v o[Ju%o §
Composante| Caractéristiques de Phase Intensité | Etendue | Durée | Importance
affectée o[Ju%o § 0[] u %
La faune la  destruction de| Préparation| Moyenne | Ponctuelle| Longue| Moyenne

o[Z ]S5 Sla faune
présente sur le site e
ses environs par le
travaux de
débroussaillage,
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nettoyage de la zone di
chantier et Installation
de base vie ou bureau

- ApE apbjgt

>[ u]ee]}v e P 1T [ Z %% uvs$ }vs v v$ O[}EGEC +» E-}u(E& KeU

~AKe § [1}8 ~EKeU & o A % uEe [ZC @EhicHesGEs dés tbavalix 0 « VP]
de débroussaillage, nettoyage de la zone du chantier et Installatiorade Yie ou bureau de
chantier, va provoquer }uu Ju% 3 v P §](U o[ 08 & §]}v 0O <J 0]S o[ ]G
Evaluaton o[Ju% }@ES v 0 PJluYE Sue 1 GES
[ vs](] S]}v o[Ju% S Evaluation o0o[Ju% }ES Vv o[Ju% §
Composant | Caractéristiques dg Phase | Intensi| Etendue| Durée Importanc
e affectée o[Ju%. § té e de
(o} [] u %o
>[ ]GE >[ 0§ & S§]}v Prépara | Moye | Ponctue | Courte | Moyenne
ambiant o[ ddbiant, par leg tion nne lle
>[ igsion des gaj
[ Z %% U VS °
et vehicules lors de
travaux de
débroussaillage, nettoyag
de la zone du chantier €
Installation de base vie o
bureau de chantier
- "UE o[ u]lv e}v}E
Les bruits générés par les engins au cours des travaux de préparation do {eébroussaillage,
v 38}C P o I}v Z v3] E § []veS o0 §]}v @ vsi{sa] }u pE

susceptibles de générer comme impact négatif des nuisances sonores. Gesvnui[ « (E}VvS
perceptibles au niveau du chantier et impacteront le personnel du chantier, satefdsuatteindre
les populations des villages environnants dont le premier est situé a plus de 4km du pitgjet.

Evaluation o0o[Ju%}@ES v * p (BmBEncé sonore

[ vs8](] S]}v o[]Ju%o | Evaluation o[Ju%}@ES v o[Ju% §
Composante| Caractéristiques dg Phase Intensité | étendue | Durée | Importance
affectée o[Ju% § 0[] u %q
>g@mbiance | Des nuisance{ Préparation| Faible Ponctuelle| Courte | Mineure
sonore sonores  générée

par le bruit des

engins pendant les

travaux de
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débroussaillage,
nettoyage de Id
zone de chantier e
[Jved 00 §]}yV
base vie ou bureal

de chantier

4.4.2.PHASE CONSTRUCTION

4.4.2.1 Les impacts positifs

4.4.2.1.1 sur le milieu Humain

Les impacts positifs directs du projet en phase de construction concernant pémcgydlle milieu
[ U%oo}]eU US@&[ *uPu ve

Zuu Jv

v

Ev vSs

*UES}IUS 0 -

opportunités induites que ces activités générent.

Les travaux de construction et de la sécurisation des modules, vont entrainer conpaetim

"UE o[ U%o0}]

o0 EA vy

}%O%O}GE§|.1V]§ i

§ U%)E JERAGE %IE}]X W ¢

positif, o E 3]}v [ VAJE}V i1 u%o0}]e
Jve <p v8U o & 3]}v [ ®%OMpme §]v v ] Ee % v vE o uE
SE A pE JIVSE] p E E U]E 3 U%}E ]JE uvs o § uk&E
horizons.
Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% & *pE o[ u%o0}] 8 E A v

[ vS8](] S8]}v 0[]Ju%o | Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% §
Composante| Caractéristiques | Phase Intensité | étendue | Durée Importance
affectée o[Ju%. § 0[] u %
>[ u%o0}]la création| Construction| Forte Locale | Moyenne | Moyenne
revenu [ U%O}]e 4

revenus pour la

ulv [THAE

réduction du

chébmage et de

o[ £} req,

et pour les

entreprises locales
sous-traitantes

4.4.2.1.2 : Sur le milieu Biophysique

- - Sur le sol
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Pendant les travaux de construction, la gestion des déchets et de matériels et matériaux de
construction, va concourir la propriétiu sol et a la préservation 0o[ZCP] v % o]<p  u V]A n
site et ses environs.

Evaluation o0o[Ju% }ES v O[]u% S&cuntéE o < v3 |
[ v8](] S8]}v o[Ju% & |Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju%e §
Composante | Caractéristiques dg Phase Intensité | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju%. § e de
0[]u %o
Sol la propriété du sol et lg Constructio| Faible Ponctuell | Courte | Mineure
préservation de n e

o[ZCP] v %o |

niveau du site et se
environs, par la gestio
des déchets et dg
matériels et matériaux
de construction

4.4.2.2 Les impacts négatifs

4.4.2.2.1 Sur le Milieu humain

- Sur la Santé/sécurité

Plusieurs impacts négatifs seront créés ve o & §8 }lu%e}e v8 X /o [ P]S W
a)_de maladies respiratoires

Lestravaux S (EE ¢+ u vS § vV]A oo u v§ 0 %00 Sextp@eurspisfes) v P u v

E « u&E JA E+U «C*3 u [ *¢ Jv]ee u vEU , 33Pos8 degsondatipn® des vv £ o

modules et les différents raccordements électriques, le transport et stockage des équipements et des
matériaux pour la construction susceptible de générer des soulévements de poussiéradieBex,

o (}v 8]}vv uvsd ¢ VP]ve % vV V3 0 ¢ SE A PUAE 5 JuEu vEK u]ee]}v:
>[]vZ o §]}v oussieredwet gaz par les travailleurs peut provoquer de maladies respiratoires.

b) les risques de transmission et de propagation des IST/VIH/SIDA

Des relations plus intimes souvent possibles au cours des contacts snedire les employés
]*%}e vS eftpim revenu, et les populations féminines des villages environnants epé@re

sources de transmission et de propagation des maladies sexuellement transmissibles

particulierement les IST-VIH/SIDA, si les rapports sexuels occasionnés, ne sont pas protégés.

c 0 ¢ EJecpy e [ ] vie SE A Jo

Travaux de terrassement et de nivellement de la plateforme , Aménagements extérieurs (pistes,
E « Uk ]JA E+U «Ce3u [ e+ ]Jv]ee u v3U 3Ju v3U % EI]JvPU vv /£ -
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éguipements et des matériaux pour la construction Pose de la cloture Pose destidoisddes
modules et les différents raccordements électrigues Montage et la fixation desodsppes
panneaux peuvent provoquer comme impact négative, des accidents de travail (blessures) liés a des
fausses manipulations des matériels de travail ou de la machinerie.,

Evaluation o[Ju% }ESoM]Ju% 3 ept@Sécurité

I vs](]

S]tv o[Ju%e §

Evaluation

O[Ju%e}ES Vv

o[Ju%e §

Composante
affectée

E § E]*8]<p +

Phase

Intensité

étendue

Durée

Importanc
e de
0[]u %o

Santé/Sécuri
té

Provocation de maladie
E *%]E S}]E U 9
des gaz et poussiereg
générés, pendant les travay
et le transport et stockage
des équipements e
matériaux de construction

Constructio
n

Faible

Locale

Courte

Mineure

Sécurité/San
té

Risques de transmission
de propagation des
IST/VIH/SIDA, pendant ¢
relations possibles entre le
employés et les population
féminines  des  village
environnants

Constructio
n

Moyenne

Locale

Moyenn

Moyeme

Sécurité/San
té

Z]ecp = [ 1 vSy{
travail, pendant les travau
et le transport et stockage
des équipements et de
matériaux pour la
construction

Constructio
n

Faible

Ponctuell
e

Courte

Faible

- "UuE& o[ u]v

*lv}E

Avant les travaux, le site du projet et son environnement immédiat, sont peiblasd avec un

niveau sonoreau-dessous de 20 décibels (db). Cependant, les engins au cours des travaux de

terrassement et de nivellement de la plateforme, du Montage et de la diraties supports des
panneaux, de 'Aménagements des pistes ainsi que le fonctionnement des engins de tratsport,
stockage des équipements et des matériaux pour la construction, sont susceptiblggnérer
comme impact négatif des nuisances sonores, pouvant atteindre 80db. ks w
perceptibles au niveau du chantier et impacteront le personnel du chantier, satefdizuatteindre
les populations des villages environnants dont le premier est situé a plus de 4km du pitgjet.

Evaluation

O[Ju% }ES Vv

0 [dmBéancé sopdke o [

‘[

|/ v3I(] 3]}v

o[Ju% | Evaluation

O[Ju%e}ES Vv

0[]u %o

5|
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affectée

Composante

Caractéristigues de
o[Ju% S

Phase

Intensité

étendue Durée

Importance
0] [] u %q

sonore

>gimbiance

Des nuisance
sonores  générée
par le bruit des
engins des travau
et par des véhicule
de transport et
stockage deg
équipements et des
matériaux pour la
construction

Construction

Moyenne

Ponctuelle| Courte

Mineure

- Surle Genre
Les impacts du projet en phase construction sur le Genre se présentent comme suit :

a) Risquesde fle EEJulv S]}v

o[ u

M u EE P
peut entrainer comme impact négatif, un risque d ]« &Ju]v S]}v

« SE A

HMAEU pv

liées a la thématique genre, localité ou région.

oz

u v

b) Risques des Violences Basées sur le Genre (VGB)

Ep o]

ue]v « [SEAE u% pbuE
o[ u

Mz 8

La présence des employés sur le chantier de construction, peut occasionner comaut imagatif
des risques de cas de violences basées sur le genre notamment des harcélements sexuelaxe

des abus sexuels sur les femmes et les jeunes filles, exergant des petites Activités Génératrices de

Revenus, sur le site ou dans les villages environnants.

Evaluaton o[Ju% }ES v o[Ju% § suE& o ' VE
I v8](] 8]}v acto[]u %o Evaluation o[Ju% }ES v o[Ju% §
Composant| Caractéristiques de Phase | Intensit | Etend | Durée Importanc
e affectée | o[Ju%o § é ue e de
O[]U%o

Les risques d¢ Faible Locale | Moyenne | Moyenne

discrimination a

oflu pZz des

difficultés lices a lg construc
Le Genre | thematique genre, tion

localité ou région, a(

démarrage des travau

suite a une demands

accrue de la mair
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["HAE

Risques de <cas d Moyenn | Locale | Moyenne | Moyenne
violences basées sur | e
genre, avec la présend
des employés sur I
chantier, et celle deg
filles des villages
environnants  exerc¢an|
des petites  Activités
Génératrice de Revenus

4.4.2.2.2 : Sur le Milieu Biophysique
- Surle sol

Les travaux de terrassement et de nivellement de la plateforme, les aménagements extérieurs
(pistes, ré& p/AE ]JA E+.U <Ce3 u [ ¢ Jv]ee u vSU S]u la Sddse%desE | |vP U
fondations des modules et les différents raccordements électriques, vonbgrer comme impact

négatif, la Modification de la stabilité du terragt son exposition aux phénoménes[ E}e+]}v
hydrique et éoliene au niveau du site et ses environs.

W E Joo pE<U o+ A Ee u vse ] v8 o [Zplo }p o }HEOMCE-vVH %o (
ravitaillement en carburant des engins et véhicules de travaux, ainsi que la prodatismauvaise

gestion des divers déchets solides ou liquides (emballages, matériaux de ctiastrbuile moteur,

effluents et déchets ménagers de la base vie, vont provoquer comme impactfnégaillution du

sol, au niveau du site et ses environs.

Evaluation o[Ju%}@ES Vv o[Ju% S euE o0 -<}o0
[ vs8](] S]}v o[Ju%e § Evaluation o[Ju%}@ES v o[Ju% §
Composante | Caractéristiques dg Phase | Intensi| Etendue| Durée Importan
affectée o[Ju%o § té ce de
O[]U%o
Modification de la Faible | Ponctue | Moyenne | Mineure
stabilité du terrain - et lle
son exposition au anstru
Le sol %oZ VIU V o [ ¢ ction
hydrique et éolienne al
niveau du site et se
environs, par les travau
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et la pose des fondation
des modules et les
différents raccordementg

électriques

La pollution par leg Forte | Ponctue | Moyeme | Moyenne
déversements accidentel lle

[Zp]o  }p (

par rupture de flexible ou
lors du ravitaillement er
carburant, ainsi que g
production et la mauvaise
gestion des divers
déchets solides ol
liquides

>[ u]ee]}v e P 1 [ Z %% uvs }v3 v v§ o[}EC JE(B —"KeU o
§ [1}8 -~eEdesWapeurs [ZC E} E ulE enpiroet®éhicules lodes travaux, ainsi

gue le soulevement de poussiere § [ & pa} tes véhicules pendant le transport et stockage

des équipements et des matériaux pour la construction, vont provoquer a@nmpact négatif,

o[ o8 & S]}v 0 < p@nbigat. o[ 1&E&

Evaluation o0o[Ju%}ES Vv o[]ué&mnbidnte uyE O ]
[ v8](] S8]}tv o[Ju%e § Evaluation o[Ju%}@ES v o[Ju%e §
Composant | Caractéristiques dg Phase | Intensi | étendue | Durée Importanc
e affectée o[Ju% § té e de
0[]u %o
L[ J&E >[ oS &dsé]lavqualité| Constru | Moye | Ponctue | Moyenn | Moyenne
ambiant o[ ddbiant, par leg ction nne lle e

>[ u]er]} des gaz
[ Z %% U VvS§ °
et veéhicules lors de
travaux, ainsi que I
soulévement de
Y%otpee] E -« 5
par les véhicules pendar
le transport et stockage
des équipements et de
matériaux pour la
construction
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-sur

le paysage

Le terrassement, le nivellement de la plateforme ainsi que le stockage desedawiifs et des

matériaux pour la construction, auront comme impact négatif, une altération de la qualité esthétique

du paysage.

Evaluationd o[Ju% }ES v

0 Elpef$sags *uE o

I vs](]

S]}v

o[Ju%o ¢

Evaluation

0[Ju%}ES Vv

0[]U%o

S

Composante
affectée

Caractéristiques
o[Ju%. §

Phase

Intensité | Etendue

Durée

Importance
o[Ju%

Le paysage

Une altération de
la qualité
esthétique du
paysage par e
terrassement le
nivellement et
par le stockage
des éguipements
et matériaux de
construction

Construction

Faible Locale

Courte

Mineure

Les gaz &

sur le climat

Z %% u vS

uje

% E o

« VP]ve tvalxdd tproassem@iE et dee
nivellement de la plateforme et pendant le transport des équipements et de®naax pour la

construction : sont des gaz a effet de serre qui sont susceptibles decméene impact négatif, un
réchauffement du climat.

Evaluation o[Ju% }ES v oFlclitaat § pE o
[ vS8](] S8]}v 0[]u %o Evaluation o[Ju%}@ES Vv o[Ju% §
Composante| Caractéristiques dg Phase Intensité | Etendue | Durée Importance
affectée o[Ju%. § 0[] u %
Le climat Un réchauffement du| Construction| Moyenne | Régionalel Moyenne | Moyenne

climat, par Les ga
Z happement émis
par les engins e
véhicules lors de
travaux pendant le
transport des
équipements et des
matériaux pour la
construction
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- Sur la faune

Les travaux de terrassement et de nivellement de la plateforme, vont avoimeompact négatif la
destruction deo[Z ]desSoiseaux, des fourmilieres et quelques reptiles (Iézards et margouillats).,
et des hérissons qui sont les espéces présentent sur le site et ses environs

Evaluation o[]u %o} E & impact suo [a sécurité du site
I v3](] 8]1}v 0[Ju%. {Evaluaton o0o[Ju%}ES Vv o[Ju% 3
Composante| Caractéristiques dg Phase Intensité | Etendue | Durée Importance
affectée o[Ju%. § 0[] u %q
La faune la destruction de| Construction| Faible Ponctuelle| Moyenne | Mineure
0[Z ]desSespeces

présertes sur le site
et ses environs pa
les travaux de
terrassement et de
nivellement de I4
plateforme

4.4.3.ENPHASE [EXPLOITATION

4.4.3.1 Les impacts positifs

4.4.3.1.1 Sur le Milieu Humain

- A"UE o[ u%XUeaéjenus

Le recrutement du personnel (techniciens, conducteurs, ouvriers, maneouvres, eomgoktc..)

% }UE& O uje v « EA] U o[ £%o0}]8 8]}v & oE -+ JudE]*]8¥v 3 %}]3M§0
ol u &P v VIHA 00 * } %o %o lafE Socivl&onomigd®, a traéers la créatiofip v
<p & vS Jv ~08ic [ uU%o0}]e <p o](] « S viv <pu 0](] X Wrhd{B}]$veS<u vSU
E A vpue (Jvv] Es % v vs o uE o[ £%o0}]S S]}v o003 uyv8E o }
chémage des jeunes.
Evaluation o0o[Ju%}@ES v o[Ju%o & *u@E o[ u%o0}] 8 Z A v
[ v8](] S8]}v 0[]u%d Evaluaton o[Ju% }ES v o[Ju%o §
Composante | Caractéristiques | Phase Intensité | Etendue| Durée | Importance
affectée o[Ju% § o[]u %o
>[ u%0&f| la création| Exploitation | Forte Locale | Longue| Majeure
Revenu [ U%o0}]e
Revenus, lg
réduction du
chébmage et de
o[ £}
jeunes et les
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contrats de
sous-traitance
pour les
entreprises

locales

- Sur les conditions de vie

Lamise v « EA] plditatign A&e la centrale photovoltaique aura comme impacts positifs, une
amélioration des conditions de vie de la population, a travers, la cotiwibla o[/v % Vv Vv
énergétique p E]JP EU pv  pPu vS 8]}v § pv 8 Jo]e S]ige éleatriquées%o}v] ]0]
pour les besoins des populations et des acteurs économiques du Niger.

Evaluation o0o[Ju% }ES v O[Ju% S epu®& o0 ¢ }v ]S]}ve Al 0 %o}
I v8](] S8]}v o[Ju% & |Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju% §
Composante | Caractéristiques  dg Phase Intensit | Etendue | Durée | Importanc
affectée o[Ju% § é e de
0[]u %o

Les conditions >[ u o]} & $]}v| Exploitation | Forte Locale | Longu | Majeure
de vie conditions de vie de [ e

population, a travers
la  contribution a
o[/v % v Vv
énergétique du Niger
une augmentation et
une stabilisation de I
l*%}v] Jo]s
électrique pour les
besoins des
populations et des
acteurs économique
du Niger

4.4.3.1.2 Sur le Milieu Biophysique
- Surle climat

La mise en exploitation de la centrale solaire, aura comme impact positif, une absenee total
[ ulee]}v Pl }vs o }v vSE S§]}v ve o[ Su}e%vZéciauffem@nt o[}E]T
oJu 8]<pu X v (( SU o[ £%o0}]S S]}vU o VEE GV IDIVTE U %I M IAYES b«
o[}E]P]v [ KL v u]ee]}v P I (( 8 e EE U ¢ o~ KjielUo o U}EGEC
[ 1}8 ~EKAE*U 0 u 3Zv ~ ,8+U 3 0o[}I}v ~KieU [ 38} DoofZEE }veSvE E :
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o [} & ] P Y&chauffement climatique. On assiste donc a la pro&]}v [uv v E&W4grte»]S h
(sans rejet de gaz a effet de serre), sans effet sur le climat.

Evaluation o[Ju% }ES v o[Ju%e &8 *p& o o]Ju §
I v8]1(] 3]1}v 0[Ju%o | Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% 3
Composante | Caractéristique Phase Intensit | Etendue | Durée Importan
affectée o[Ju%. § € ce de
(0] [] u %o

Le climat Aucune émissior| Exploitatio | Forte Régionale| Longue | Majeure

de gaz pouvanin

contribuer au

réchauffement

climatique, de par

son

fonctionnement

4.4.3.2 : Les impacts néqgatifs

4.4.3.2.1 : Sur le Milieu Humain
- Surla paix sociale

Pendant l'exploitation de la centrale PV, Les modules nécessitent un agaye temps a autre

A o] MU %}pE A]8 E o— pupo §]}v %otuee] EECIEY %} XEE ]
nettoyage<pu] » ( & e (E <pv ¢ ]Jv (Jvl*UA }v v w]\SIE o[ u
S ( }v % Eu v v8 X >[uS]o]e S]}v §§ HCHPI LU E* U} pOUe ¢S Vv ¢

susceptible de provoquer comme impact négatif, un risque de conflit lié aitjga des mémes
%o}JvSe [ WK AE]*S vSe S <u] *}vS pS]o]e » %o E 0 * %o} %s pX S]}ve %o} U E |

Evaluation o[Ju%}ES v O[Ju%o & *U@E 0 ¢ E s*}puE =+ v W
[ v8](] S8]1}v 0[]Ju%o| Evaluation o[Ju%}@ES3S v t o[]u%o
Composante | Caractéristiques | Phase Intensité | étend | Durée Importan
affectée o[Ju% § ue ce de
(0] [] u %o
Paix sociale | Le risque dg Exploitation Forte Locale | Longue | Majeure

conflit de dans
o[ A %oo0 }des
%o}]vSe
existants et qui
sont utilisés pal
les populations
locales pour|
leurs besois
domestiques
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- Sur la Sécurité / Santé

Pendant le fonctionnement de la centrale photovoltaique, les champs électromggastsont plus
intenses au niveau des onduleurs. Ces champs électromagnétiques peuvent prowvomuee
Ju% 8§ v P S]( <+ & S]}ve puSv ¢ }luu of Z p(( u vs s SJae e
du systéme nerveux, les troubles visuels chez des personnes se trouvaninday®n de 2,5 métres
dudit onduleur. Toutefois, seuls les employés de ladite centrale peuvent étractégp pendant les
SE A PUE [VSE 8]v Sulvdvyv U veo I}v * }Jv Ho HE-X

1}o}

Par ailleurs, la présence des panneaux, peut avoir comme impact négatipollution visuelle et un
dérangement dus aux éventuels miroitements des panneaux.

Enfin, pendanto[ £ % 0}]S S]}v 0 VEE 0 WsU 0 ¢ %% E Joe B 0SE]<H *
vSE o H E ¢ U %ou O] [ o SCE] 15 ~}v po pE+ 8 SE vs(}EU § P
conversion), sont susceptible dgnérer comme impact négatif, un géne et un stress, pour les
U%0}C » Z EP - O ul]Jvs vy s O[ VSE S]*8 0]« %o B @S] Ipv
0O <p 0]S oful]v <}v}iCE
Evaluation o[Ju% }ES v
I v3](] 3]}v o[]uY Evaluation
Composante| Caractéristiques Phase
affectée 0[Ju% §
Des réactiong
cutanées, la
stimulation du
systéme
nerveux, les
troubles visuels
pendant les
travaux de
maintenance et
[ vVSE 8] v

o[Ju%e § spu& o ~
O[Ju% }ES Vv
Intensité | étendue

MHE]S IN vS
o[Ju% §
Durée | Importance
0] [] u %o
Majeure

Exploitation | Forte Locale Longue

La sécurité
et la santé

Une  pollution Locale
visuelle et un
dérangement

dus aux

Exploitation | Moyenne Longue | Majeure

La sécurité
et la santé

éventuels
miroitements
des panneaux

Une géne et ur
stress chez lej
employés liés ¢

Exploitation

Faible

Ponctuelle

Longue

Mineure

109




La sécurité
et la santé

o[ 08§ & 3]

qualité de
o[ ulwv
sonore,
pendant la
maintenance et
o[ vS§E&E 8] |

- “u@mbipnce sonore

Avant le projet, le site et son environnement immédiat, sont peu audibles, aveweaunsonoreau
o[ £%o0}]S S]}v

o] v § (Eeatricitéu(o@euleurst etetrpnsfdrmafewnss

des postes de livraison et conversion), sont susceptible de générer comme imggatif, une

0 < 0]8 sonood, aveppw V]A p }Vv}IE

dessous de 20
V e ] CE [ ]

08 & S]}v
décibels (dh)

décibels (db)u
% }UE E

JHE-
1E E

o

% }UA VB0 a0 E ipecp|

vS§E o

Evaluation o[Ju% }ES v o[Ju%e 8§ epu@& o[ u] v <}v}ICE
[ vS8](] S8]}tv o[]ul Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju%e §
Composant | Caractéristiqgue | Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
e affectée . 0[] u %o é e de

o0[]u %o
>[ u] v|>[ o8 (E 8] Exploitati | Faible Ponctuell | Longue Mineure
sonore la qualité de| on e
oful]yv

sonore, par les
bruits appareils

électriques
(onduleurs et
transformateur

s des postes d¢
livraison et
conversion)

H JHE-

Evaluation

- Sécurité du site et des infrastructures

WsU o0 -

o[ AdklajcEhtralE}RV, les vols ou le vandalisme (incendies, jet de pierres sur les
panneaux, bris de vitres, etc.), peuvent entrainer comme impact négatif, le risque de tibspate
détérioration ou de destruction des installations solaires.

O[Ju%e}ES Vv

0[] u %o

§ epyE& o ~

ME]S

M ]S

|/ v3I(] 3]}v

o[]yl

Evaluation

O[Ju%}ES Vv

O[]U%o S
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Composant | Caractéristique | Phase Intensit | Etendue Durée Importan
e affectée . o[]u %o é ce de
0[]U%o
La sécurité Le risque deg Exploitatio | Faible Ponctuelle | Longue | Majeure
du site disparition ou| n
[ v Juu P
ment des
panneaux

solaires, par
vols ou
vandalisme

4.4.3.2.2 : Sur le Milieu Biophysique
- Sur la faune

La mise en exploitation de la centrale solaire aura comme impact négatif une perturldds
déplacements de la faune aérienne (oiseaux, chiroptéres) liée aux éventuels courants thermiques et
aux risques de collision avec les modules PV

Evaluation o[Ju% }ES v o[Ju%e 8§ spu®& o ( MV
/I v3](] 8]}v 0[Ju%. {Evaluaton o[Ju%}ES v o[Ju% 3
Composante | Caractéristiques | Phase Intensi | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju% § té e de
o[]u %o
La faune La  perturbation| Exploitation | Forte | Ponctue | Longue | Majeure
des déplacements lle

de la faune
aérienne (oiseaux
chiroptéres) liée
aux éventuels
courants
thermiques et aux
risqué de collisior]
avec les modulef
PV

- surle sol

Pendant la nj v « EA] S o[ A& %eceritide $plaire, ledéchets de maintenance et
[ wétien (huiles de vidanges, haillons souillés, les piéces de recharges, panneaux péingss
les déchets générés par les employés (restes des aliments consommeés, emballages, déchets
ménagers, déchets de bureau, etc..) sont susceptibles de provoquer comme impact, niégatif
pollution du sol, par déverseme accidentel ou par mauvaise gestion sur le site.
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Evaluation o[Ju% }ES v o[]80ke 5 *puE O

I v3](] 8]}v 0[Ju%o| Evaluation o0[Ju%}ES Vv o[Ju% &
Composant| Caractéristigues deg Phase Intensit | Etendue | Durée | Importanc
e affectée | o[Ju% § € e de
0] [] u %o
Le Sol La pollution du sol,| Exploitation | Faible | Ponctuell | Longu | Mineure
par déversement e e

accidentel ou paf
mauvaise gestion
des déchets de
maintenance et
[ vSE& S]] v
déchets  générés
par les employés
sur le site

4 4.4, ENPHASE DE DEMANTELEMENT

4.4.4.1 Les impacts positifs

4.4.4.1.1 : Sur le Milieu Humain

"uE o[ o AP
Apres le démantélement des infrastructures et ouvrages de la Centaéhdbilitationdu site, aura
comme impacts positifs, la libération o[ ¢ %o %o fculEEion des]animaux, ainsi que le retour
des espaces de paturage pour ces derniers.

Evaluation deo [Ju%e }E S v o[BleageS *uE o]
[ v8](] S8]}v o[Ju% { Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju%. §
Composante | Caractéristigues dg Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju% § é e de
o[]u %o

>dlevage la libération de| Démantelent| Forte Locale | Longue | Majeure

(o) [ * %o %0 } |

circulation des

animaux, ainsi que

retour des espace|

de paturage pour cef

derniers

4.4.4.1.2 : Sur le Milieu Biophysique

- Sur la flore et la végétation
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Aprés le démantelement de la centraleréhabilitationdu site aura comme impact positif, une
nouvelle colonisation du site par les espéces végétales et une restauration el lndliogique.

Evaluation o0[Ju%}ES v 0 ] wEgetatiorr uE 0
I v8](] S8]1}v o[Ju%. {Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% §
Composante | Caractéristiques dg Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju% § € e de
0[]u %o

La Une nouvelle] Démantélent| Forte Locale | Longue | Majeure
végétation colonisation du site

pa les espece

végétales et une

restauration du

milieu biologique.

- Sur la faune
Apres le démantélement de la Centrale, la réhabilitation du site, aura comme impactsspasi¢if
nouvelle colonisation du site par les espéces fauniques locales et une restautatioifieu animale.
Ainsi, on a assisté a une restauration du milieu biologique.

Evaluation o[Ju%}ES v ofkdne S uE o
/I v3](] 8]}v 0[Ju%. {Evaluation o[]Ju%}ES v o[Ju% 3
Composante | Caractéristigues dg Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju% § é e de
o[]u %o

>[ u%o0}]l Une nouvelle| Démantélent| Forte Locale | Longue | Majeure
Revenu colonisation du site

par les espece]

fauniques locales ¢

une restauration du

milieu animale.

4.4.4.2 Les impacts négatifs

Le démantelement de la Centrale PV, qui sous-entend les arréts de toutastilé®s sur le site, et
sa fermeture définitive, aura comme impacts négatifs, l&p3s

employés.

Eva

4.4.4.2.1 : Sur le Milieu Humain

- Sur onploi et le Revenu

luation

O[Ju% }ES Vv

of

]U%o

§ euE o[ U%o0}]

[ U%0}]e

S

§Z A vy

I vs](]

S]tv o[Ju%e |

Evaluation

O[Ju%e}ES Vv

o[Ju%e §

Composante
affectée

Caractéristiques de
(o} [] U% S

Phase

Intensit
é

Etendue

Durée

Importanc
e de
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0[]u %o

>[ U%o0}]l 0 % ES [ u|l Démantélent| Forte Locale | Longue | Majeure
Revenu de Revenus pou
tous les employés.

- Sur la Sécurité et Santé

Les travaux de démantélement de la centrale photovoltaique en fiviglesont susceptibles de
Pv E & e E]e<pu e [ ] VvSe SE A ]Jo ~ 0 sepd@E ++ 0] » E]0f poe «
de travail ou de la machinerie et la chute des équipements électriques.

Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju%e 8§ spy& o vs8 S 0 « UE]S
[ vs](] S]}v 0[]u%| Evaluation o[]Ju%}ES v o[Ju% §
Composante | Caractéristiques | Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju%. § é e de
0] [] u %o
La Sécurit§ Risques Démantél | Forte Ponctuell | Moyenn | Moyenne
et Santé [ ] vSe ement e e

travail (blessures]
liés a des fausse
manipulations
des matériels de
travail ou de Ia
machinerie et la
chute des
équipements
électriques

- A"JE o[ u]v e}v}ICE

W v v3 o uv3 ouviU o+ Ep]de 3 A] & §]}ve A aglidh]des ulvs
u} po* 8§ pPSE ¢ <U]% U vVSe ¢}VvS eue %S] 0 [0S E &E 0o <«u 0]8 C
du site et ses environs.

Evaluation o0o[Ju%}@ES v o[Ju%e 8 *p@E o[ u]v <}V}IE
[ v8](] S8]}v o[Ju% 3| Evaluation o[Ju%}ES v o[Ju% §
Composante Caractéristiques | Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
affectée o[Ju% S é e de
0[]u %o
>[ul]v >[ o8 & §]}\ Démantél | Forte Ponctuell | Courte | Mineure
sonore gualité de| ement e
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oful]yv
sonore, par leg

bruits et

vibrations des

engins de

démontage et
[ A p 8]}v

modules et autreg
équipements

4.4.4.2.2 : Sur le Milieu Biophysique

- surle sol

Le démontage depanneaux, supports, etc. engendrera une production de déchets dangereux et
non dangereux (ferrailles, modules détériorés, panneaux usagés, etc.) susceptibles de pabler de

Evaluation o[Ju%}@E3Sof]Ju% &k SUE

I v8](] S8]}v o[Jul Evaluaton o[Ju% }ES v o[Ju%e §
Composant | Caractéristique | Phase Intensité | Etendue | Durée | Importanc
e affectée . 0[] u %o e de
0[] u %o
La pollution du Moyenn | Ponctuell | Court | Mineure
sol, par les e e e
Sol déchets issus d{
démontage desg
panneausx, Démantelemen

t

supports, etc..

- Sur le paysage
v (Jv <« SE A p&k uvs ouvs o[} 1A GheR dONituSs.dE panneaux o
solaires, des supports et des équipements électriques, sur le site va contribuer a la détériditi

la qualité visuelle du paysage.

Evaluation o0o[Ju%}@ES v o[Ju%e & *p@E o W Ce P
[ v8](] S8]}v o[]Y Evaluation o0o[Ju%}ES Vv o[Ju%o §
Composant | Caractéristique| Phase Intensit | Etendue | Durée Importanc
e affectée | e 0[] u %o é e de
(o} [] u %o
Le Paysage| Contribution a| Démantele | Forte Ponctuell | Moyenne | Moyenne
la détérioration| ment e
de la qualité
visuelle du
paysage, par lg
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présence deg
déchets issus
du démontage
des panneaux
supports, etc.

45X | v&](] E]}v ¢ EJecp s [ ] vE+e & Zv}o}Plcp o

Cette partie vise a inventorier les dangers, qualifier, quantifier et hiérarchiser leesispsociés a
o[]veS oo §]}v 8§ o[ k& %entidlé gHdtovoltaique. Le but étant de proposer des
améliorations et de déterminer les fonctions de sécurité permettant de prévenidelimiter les
accidents potentiels.

>[ S VP (Ee« ¢35 pv } pu vS [psajRalklionE sodeligeeEa Autorisation. Elle

Al ] & o[ %S ]o0]S U % E}i § Vv uj}vSE vs «<p @S VvSE o
E u]E L u £Jupgu o ¢ EJe<p » *pE o[ VA]J]E}vv u v & epuE o0 =
populations.

Ainsi,o ¢« } i S8](° o[ Su vP Ee ¢ & epu vS }uu -p]sS W

- servir de référentiel aux décideurs pour une prise en compte des mesures de sécurité

- % Eu SSE o[] vS8](] S8]}tv . vi pAEU . VR E* %0}S
risques associés ;

- A oOp E o0 }ve cpv e« ouE o[ VA]JE}VV u v3U 0 % E-+}vv o

- % E}%}e E * u}C ve % E A vi]}vU ul]d3E&]e 3§ []vs EA
- % Eu SSE o E& M S]}v H E]e<p VP V E o[]Jvs E] p& S8
- fournir les éléments e v e ]JE -+ o[O0 }E 8]}V p WKI/X

v & epu U of §p VP Ee+ % Eu § A 0}% %o EEJEYU %0} O[S <(E} P
du public et du personnel de la centrale.

45.1. Analyse de risques

- Score de risque

Le score de risque estune®apE 0 pHOo ~¢ }JE o <p] E (08 o « A E]S [uv E]
( § HE*X dC%]<p u v8U o0 ¢ ¢ }E - E]ecp [UV % E}i § <}vs 0 |
probabilité et la gravité des événements.

SCORE DE RISQUE

Probabilité : 1-5 (1 = peu probable, 5 = tr
probable)

Sévérité: 1-5 1 2 3 4 5
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(1 = Désagrément mineur,

5 = Enjeu majeur) 3 6
4 8
5 10

Tab 28.  Score de risque

Ainsi, chaque Point Critique levé durant cette étude se verra associer un Score de &atifue r

{ Drapeau Rouge : Risque majeur (a surveiller et atténuer)

- Echelle de probabilité de risque

La probabilité de risque caractérise la chance qu'a un certain événement de sdar@radu
cours d'un projet. Par exemple, la probabilité peut étre classée en 5 nivetes faible (ou
improbable), faible, moyen, élevé, ou trés élevé (ou trés probable).

- Echelle de sévérité de risque

d}us8 }tuu o[ Z oo % E} ]o]5 U o— A op 3]} oeu J3% Se—P@ p3
n'existe pas de définition commune ce que signifie chaque niveau aitngn outre, la sévérité

des risques peut avoir un impact sur plus d'un objectif du projet, comme le codt, le calendrier, la
sécurité, la qualité ou autres. Il s'agit de catégories de risques qui peuventédtaées
indépendamment.

Pour chaque catégorie de risque, nous pouvons fournir une défimttommune pour soutenir
cette évaluation

Echelle de risque | Co(t Calendrier Sécurité In'du,:g' de
sévérité
Tres faiblel <1% 1 jour Pas de risque d{1l
blessure
(Désagrément
mineur)

117

tN¢



Blessure nécessitar

Faible 1-5% < 1 semaine ) L
une assistance médical
. Blessure nécessitar
Moyenne 6-10% 2 semaines .
une hospitalisation
, Blessure nécessitant u
Haute 11-20% 1 mois R .
arrét de travail
Trés haute ) Fatalité
>20% > 1 mois

(enjeu majeur)
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V. DESCRIPTION DES ALTERNATIVES AU PROJET

Cette section traite des alternative %o}e*] 0 ¢ Y % E}i SU § vS8 [uv %}]vs A
*} 1} Iviul<p <p[ VAJE}VV u v 0X 33 %Z o[ Sula védadeu S of
choisie soit efficiente et techniquement efficace.

Les différentes alternatives au présent projet sooff 03 E v sahé prdjet» et celle «@vec
projet», avec(i) o ¢ ]J(( & vS ¢ }%S]}ve Vv EP S]J<p * %}uE o (i)WeE} pn S]}v
potentialités énergétiques du Niger et les contraintes liées aux utilisations des potentialités.

5.1. Critér Z} E o[ 05 Ev 3]A }%3]u o

>[ A op 8]}v ¢ e}ous]}ve E Z VP e+ ~ 038 EvV S]A w@®}i 3 5 ule v
démarche qui vise a identifier les différentes alternatives possibles et a choisislaigble sur les
plans technique, économique et environnemental. Aussi, dans le cadre de la teré&tade, les
E]8 E » p Z}]E o[ 085 Ev 5]A }% dpséosusivs e« v3] oo u v$§
X La% E}S 3]}v o[ VA]E}vv u v3 ~PBtdes]déchets); ((op vSe
x Lechangement climatique (réduction des gaz a effet de serre) ;
X Les nuisances sonores ;
x Lav} JA]8 % }u@E o[Z}uu & %}uE o[ VA]JE}VV u v$§
X Lerespect des directives de la réglementation nigérienne et les technologies ;
X >[Ju%ee u§E o[ }v}iu] o[ Z oo v S8]}vo S0} o ]Jve] <p o &
X Larentabilité du projet ;
X Le$ u%oe E o] §]}v o[}JUAE P V
x Ladisponibilité des ressources.
52Le Z}]1 A 0[}% S]]}V
5.2.1 Option « sans projet »
Méme si tous les impacts environnementaux et sociaux négatifs, i6& SE A p/£E § o[ A £E%00}]
de la centrale, seront A1S «U 0P} %+sS¥pE}I § ¢ SE ]S % E o[ v §}us JvA
la réduction des délestages chez le consommateur de Maradi (NIGELEC).

Par ailleurs, tous les avantages liés au projet se verront compromis notamment :

X es objectifs du Gouvernement Nigérien affichés par rapport aux énergies renouvelables
Ve O E L Wo v [ §]}vEendfgiég Renouvelables (PANER7) du Niger
2015 -2030, entre autres (a) passer de 4 MW en 2010 a 402 en 2030 et (lyrdeublix
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des énergies renouvelables dans le mix-énergétique pour atteindre 30% dabitales
énergétiques primaire et final ne seront pas atteints ;

taréduction de la dépendance du Niger viAd~ < Ju% }E S Siigie ne[sera §as
effectuée ;

Les délestages au niveau des centres urbains, resteront fréquents et permanents
XW ¢ [ u 0]}E 3]}v u E Al « E]JP ] ve V
‘adépendancepy E]JP E v usS] & [o SE]]S * & % &u v vs

YAucune contribution a la politique énergétique du Niger relative aux énergies reladnle
ne sera observée

X Lavision des autorités du Niger a lever les freins et les obstacles au développement des EnRs, a
définir les principes ainsi que les outils et conditions de leur eisé u A @&fin de structurer
s 0 EE o & o] 8]}v }%SJuo ~v § Eu « &uzv]du U }
Zpu Jvee o % E}i S [ vZe S }v }JvVSE] p E AP %E} dFSP<B]AvV G
aux énergies renouvelables ne sera pas une réalité ;

x Lademande électrique et les besoins des consommateurs ne sont pas couverts
X Les capacités de la NIGELEC a satisfaire les demandes des abonnés seront remises en cause ;

X Les]v] 8§ puEe- v S]}v pu/AE£ v u 3] E [ . o[ o &béshds ers e S
électricité tireront les indicateurs globaux vers le bas.

Aux vues de ce qui précéde $3 }% 3]}V V[ 8 % * VA]Je P o U E oove }v U]E
pv ¢]Su S]}v E PE ¢¢]J}v v 8§ CEu - % E} H S]}v [ v EP] o SE]«u

5.2.2 Option « avec projet »
5.2.2.1 Disponibilité des potentialités du point de vue énergétique
M %}]VvS Apu 8 Zv]l<p U o[ 0 3E] ]85 %o pBUtF EER B p E] 3 ~ 26 @ESLE
éolienne, solaire, de charbon, pétrolier et de gaz) ou de combinaidemdusieurs de ces sources. Le

EIP E Je%}* [HV %}S v3] o solkires €EJuires réssodrcés (cf. tableidessous)

Tableaul6: Potentielles ressources énergétiques du Niger

Ressources Réserves / Potentiel
Uranium 400 000-500000 T

Charbon minéral :
Anou Araren 18 millions de tonnes
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Salkadamna 69 Millions de tonnes

Hydrocarbures

Pétrole 700 Millions de barils

Gaz 16 Milliards de m3

Hydroélectricité :

Kandadji 130 vw

Gambou 122,5 MW

Mékrou 26 MW

Solaire 5 a 7 kWh/m2/jour

Eolienne TUA A ule [puv Z pd uE }tu%
100 m du sol

Source : Sourca]v]+§ & odt du @etrole 2014
5.2.2.2 Le Choix de la variante technologique
Les principales alternatives techniques des centrales solaires au sol sont :

Les technologies de modules cristallin ou de couches minces

Pour la centrale, le choix de la technologie cristalline (mono ou pad¢ choisi au détriment de la

couche mince, pour des raisons de compatiBil § []JvS E}% E Jo]s X v (( SU v
[uv ( E&] v8U Jov « E %  ]J((] ]o SEIUA Eu%s 8} Qo * % E %o
[uv upuSE ( E&] vsX ] V[ *8 %  AE ] %}pE o 3§ Zv]o}Fy tu Z

essentiellement fabriquée en volume par deux ou trois acteurs. Les autres techkasof@ysont pas

suffisamment compétitives.

Les structures de modules fixes ou trackers

>[]vesS oo §]}v Ws SE | Es & % E « v pv EJe<p § ZvPapu S v
rapport a une centrale fixe. Dans les conditions trés particuliéres du Niger (tempéraauéegl

%o}pee] E ., 0 VSHE p c}oU 0}JPVv u vE e 0]%UAE [ %o % @ YA e Uv v
o[]JvS E!S }viu]<p (] 0o %}pn@E pvieg@nérdlamennt pas la\priseudesrisque et la

Z &P 15]}vv oo v § Eu « [ vEctorigriEléSddncXde/ me pas recourir aux

SE | E+« ve 0 & u@® Z v u $E]* [}UAE Réali¥é@ em]<p X >

prenant en compte des structures fixes a 15°

Les architectures électriques a onduleur centraux ou onduleurs strings

Deux variantes sont possible, dans le cadre de la construction de la centradeconfiguration

1000Vdc avec des onduleurs « string » et une configuration 1500Vdcdasemnduleurs centraux.

> Jv(]JPuUE §]}v ifiis 3 % E M Juu [ A V]E S]JvVAE®ETSSPIYus}e C
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% v vsSU oo S v }E LI pSe S V[ ¢S % ¢ }u%0 S uVvS P v
techniques relevés dans le futurgd }v v }E %o}ee] 0 X %oOopeU O %% E}A]]}
§ Z « v ifAlis % US E % E * vS8 E pv Vi U Ve O v AES (E
JV(JPUE 8]}V <] V[ 8 % * Ve O E u @ Z vu SE]Ist [}HAE P
une configuration dont la sensibilit¢ des onduleurs équipés de ventilatdars les conditions
climatiques locales (présence de vent de satittarmattan) pose la question de la fiabilité.
La configuration 1000Vdc avec des onduleurs « string » quant astlfacilité de maintenance, et
semble mieux adapté au marché et contexte africain. La 1000Vdc a basenkction naturelle
~e ve A v3]o § HEee S U] uE U E Ju% 3]0 A o0or @GEX [30% E
donc la variante la plus convenable pour le projet.

- > <&} P [V EP]

> 85} | P v[ 8§ VS % ¢ ]V ]*% ve O o °*5 Jo]S )} ppR} | PilpuE!

%08 o }us vl|E pv €E ¢ pu }vs v }E Z E + S (}vsS S}UiIJUE- o[} i
Dévelop%e u v8X >[us]o]e S]}v S} I P %}uE o o P o }uE %o
*}]E Ivu]sSe VvSE v e }.8¢ ¢]PV](] S81(* <u] € u SS B8 w He O
photovoltaique, si elle est couplée a un stockage.

Au vu de ce qui précedé o ]°1}v [}%S & % }pE pv VS EE0 0 %] $5}A} 08 b
DE ] E %E « v3 o[ 03 Ev 3]A }%SJu o o u] p&E ]Jv J<p X
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VI. IDENTIFICATION ET DESCRIPTION DES MESURES

Danslecadredece sods&E}i U 0 « u suE ¢ [ $S v pedijétirobihdE mipinjiser ou

de constituer des solutions|[ $§5 v 8é$ vmpacts négatives identifiés. Les mesures couvrent les
différentes phases du sous-projet, notamment : la phase de préparatiphalse de construction ; la
%oZ o [ A %o 0ét]la phhbe de démantélement du site

00 ¢ }U%E vv vS s u *puE « [}JE E P v E o Ssedeprojef<pt <p] o[ %o %o C
6.1.D pE « [pénéa

> e U spE * PVv E 0 <pu] » E}v3 u]e e v PAE p NWEEP E]}HZ * %o
projet sont :

- >[ o }E Jw Wo v ' «3]}v VA]JE}vv u v3 o S "} ] o ~W'"re 7
soumis au BNEE pour validation ;

- >[ o }E& S]}v [HV %00 V & ule v S$S }V(}E&U uvS; u/E % ESpC
- >[ <u]S8S préaldble destaxes| §5 P V

Lavérification de la conformité des prestataires vis-a-vis de la réglementation nationale ;

- >[]v opeP}w epE » VA]J]E}vv uvE 0o+ S} ] 0 VveoOo }oo] E [ %9

- La réalisation des audits de performance Environnementale et sociale annuel.

6.2. Mesures spécifigues  }v](] S]}v e Ju% Se %o}e]S](e S [ 8§88 WPuS[Pv - Ju
du projet

6.2.1. Phases préparation

- Mesures sur le milieu Biophysique
- Sur sol

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le sol, (cf. tableau suivant):

M esu@E « [ §S vi S]}v ¢ Ju% Se suE 0 -<}O

Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v

Modification de la stabilité du terrain - Erosiq -Limiter les travaux de débroussaillage, nettoys
du sol par les travaux de préparation ¢ de la zone du chantier et Installation de base

terrain: débroussaillage, nettoyage de la zo| }p HE Z v8] EU o u% @
du chantier et Installation de base vie ¢
bureau de chantier -Privilégier les travaux manuels, au détriment ¢

travaux mécaniques pour débroussailla
nettoyage de la zone du chantier et Installation
base vie ou bureau de chantier
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-Procéder aux travaux de stabilisation des zo
déstabilisees mais non concernées par les trav
de construction

- Sur la flore et la végétation
Pour atténuer les impacts des activités du projet sur la flore, (cf. tableau suivant):

M epE « [ SS vi S]}v ¢ Ju%e Se *puE o (0}E

Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v

Destruction de la veégétation ligneuset | --Planter 768X3soit 2.304%0 ] < arljres, dans lg
herbacée par les travaux de débroussaillal CSl et une école primaire de la Commune
nettoyage de la zone du chantier et Installati JIRATAWA, en collaboration avec le auto

de base vie ou bureau de chantier communale K § v]E o uSE ]|sewicE
départemental du Ministére en charge ¢
o[ VA]E}vv u vs A vs [ S33E

-Sensibiliser le personnel sur la nécessité d¢
protection de la flore

o0 Mesures sur le milieu Humain

- Sur la sécurité/santé

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur la Sécurité et Santé (cf tableau suivant):

M ep®E « [ 88 vu S]}v *» Ju%o S *p& o ~vsS § "N nE]S

Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v

-Prévoir la prise en charge médicale conformémer
la réglementation en vigueur Loi n°® 2012-45 porti
Des accidents de travail (écorchur¢ Code du travail en République du Niger

fractures, blessures, chute en hauteur, etq
pendant la manipulation des équipements|- }§ & o ¢« 3E A Joo PE* [ <pu]%o
matériels des travaux individuelle (EPI)

-Mettre a la disposition du personnel du chantier u
boite a pharmacie pour la prise en charge (¢
% & u] Ee *}Jve v o 0 **uCE -
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- Sur le foncier

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le Foncier (cf. tableau suivant):

M epE& ¢« [ 853 v 8]}v  *» Ju% 8¢ suE& o &}v ] E

Caractéristiques des impacts D epE ¢ [ SS v S]}v

Perte quasi-totale du capital foncier, soit 48ha, | Le recensement des Personnes Affectées

o[ <M]*]S]}v s pasla®@IEELEC le Projet (PAP), leurs dédommagements
compensations

- Sur les conditions de vie

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur les conditions de vie (cf. tableau suivant

M «pu@E -« éfuation des impacts sur les conditions de vie

Caractéristiques des impacts D epE& ¢« [ SS vu S]}v
Paupérisation absolue des populations terriennf D $SE v "HAE o] Wo
par la libération des terres de cultures ( Réinstallation enindemnisant les populatio
subsistance E]JA E ]V » %}UE 0 % ES

- Sur le Paix sociale
Pour atténuer les impacts des activités du projet sur la Paix sociale (cf. tableau suivant):

M ep®E [ 8§85 vu S]J}v  *» Ju% S pyE& o W ]J&E *} ] o

Caractéristiques des impacts D epE& ¢« [ SS v S]}v

Un EJe<p [ Uu &GP v E | Mettre en place un mécanisme de gesti
opportunistes ou non de la part des PAPs, suit des plaintes

une iniquité dans les dédommagements
compensations des PAPs

- Surl[ evage
WINE 35 v E 0 » Ju% S « 3S]A]S of. tgbldauGijvast)»uE o[ o A P ~

Tableau57W u epu@E « [ 85 v 3]}v * Ju%o S su®E o[ 0o A P

Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v
le non jouissance de servitude de passage pou| Créer des pistes de contournement a
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animaux et, une perte de résidus de réco| limites de la cléture du site de la centrg

comme ressources fourrageres, apr photovoltaique pour permettre aux animay
>[ <u]]8]}v pH 8§ E®E& ]Jv % E| pccéder aux autres terres de culture et
libération des espaces par les populations jouir de leurs résidus de récolte comn

ressources fourragéres

- SHE o[ u]lvVv e }VvIE

WINE S5 VU E 0 ¢ Ju%o S . §]A]S - %0 E %ocfEtaBlehu *uE o]
suivant):

Tableau58W u su®E [ 88 vu S]}v ¢ Ju%e Se *pE& o[ u] v <}v}iCE

Caractéristiques des impacts D epy&E « [ SS v S]}v

Des nuisances sonores générées par le b --Rendre obligatoire le port effectif des B
des engins des travaux de préparation | (Casques ant-En]SU }u Z}ve ]
terrain % E 0 }v pus puEe [ VP]
heures de travalil

-Veiller au respect de la réglementati
v §]}v o v u 8] & [ u]ee]
(code du travail)

Doter les chauffeurs de bouchor{} & ]Joo

Utiliser des engins a cabine insonorisée

6.2.2 En phase construction

- Milieu Biophysique
- Surle sol

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le sol (cf. tableau suivant):

M espu@E « [ 885 vu S]J}v ¢ Ju% Se suE 0 -<}O

Caractéristiques des impacts D epy&E « [ SS v S]}v
Modification de la stabilité du terrainet son | Procéder aux travaux de récupération
exposition aux % Z viu v e [ (8§ EE }u% Pv o [ ve u Vv

hydrique et éolienne au niveau du site et s
environs, par Les travaux et la pose
fondations des modules et les différen
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raccordements électriques

Une pollution par les déversemen|

] v§ oe [Zp]o }p (
rupture de flexible ou lors du ravitaillemer
en carburant, ainsi que la production et
mauvaise gestion des divers déchets solil
ou liquides

Mettre en place un Plan de gestion d
déchets de chantier en vue de collecter
traiter tous les déchets produits par ur
structure agrée

Placer les réservoirs dans des cuvettes
rétention étanches pour le stockag
[ZzC E} & pE&E -

Disposer des f(ts étanches en dessous
réservoirs des camions et engins en état
stationnement

/Ivs E |E S}usS }% & S]}v
véhicules sur des aires nues, au besoin f
les entretiens des véhicules et engins sur
plateformes bétonnées, aménagées
niveau de la base vie

s E]J(] % &E]} J<n u vs o]
(Iv. [ A8 @ =+ EJ]ecp -

] vS§ o [ZC CE} & pE&E -
réservoirs des véhicules

Pour §§ viu CE 0 * Ju%o

e @iro|
g. L]

S]A]% ef. tpbléauBiivagt pE o[ |E -~

M ep®E ¢« [ S8 v 8]}v  * Ju%e 8¢ suCE o[ 1E
Caractéristiques des impacts D epy@E& « [ S8 vu §]}v
Aos & S]}v 0 <«u anpBiant, par| Utiliser des engins neufs ou disposant

0 >[ u]ee]}v « P I ptdes)
engins et véhicules lors des travaux, ai
gue le souléevement de poussiéres

[ E}eloeU % E o0+ A Z]
transport et stockage des équipements
des matériaux pour la construction

pots catalytiques pendant les travapx

Arroser régulierement en cas de nécessité

pistes et surfaces pulvérulentes po
minimiser la génération de poussieres ;
& ] o[ v8& S] v =« u}sS pGE

engins de travaux

Mettre des couvertures sur les camions
transport des matériaux fins de constructic

127



(sable)

Installer sur le chantier des panneaux
signalisation et sensibiliser les conductel
des engins a la limitation de la vitesse
fonction des travaux

Pour atténuer les impacts

sur le paysage

SVER

M ep®E& ¢« [ §8S vu S]}v

° ]U%o

L %o E k. Bblgad@Esuvhr)E ~

Se euCE o |E

Caractéristiques des impacts

D epyE& « [ S5 v S]}v

Une altération de la qualité esthétique ¢
paysage par le terrassement, le nivellement

par le stockage des équipements et matérig

de construction

-les véhicules ou engins qui seront stationr
sur le site, seront réduits au strict minimum

-la remise en état du site au fur et a mesu
ou au plus tard apres la cléture du chantier,

Sur le Climat

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le climat (cf. tableau suivant) :

M epu®E » [ §8 vu S]}v

° ]U%o

Se eyE 0o o0]Ju §

Caractéristiques des impacts

D euy® ¢« [ 8 vu §]}v

Un réchauffement du climat, par Les g

Z Z %% u vS§ ule % E eb
véhicules lors des travaux pendant le transp
des équipements et des matériaux pour
construction

-Utiliser des engins neufs ou disposant
pots catalytiques pendant les travapx

-& ]/& o[ VSE& 8] v
et engins de travaux

us p

sur la faune

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur la Faune (cf. tableau suivant):

M epu@E « [ S8 vu S]}v ¢ Ju% S uE 0 & MV
Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v
La <*SCEM S]}v o[Z ]85 § |Interdire toute forme de braconnag
présentes sur le site et ses environs par| [}]s HAU s,Ee%dh@tissons, et
travaux de terrassement et de nivelleme| présents sur le site par des sessic
de la plateforme [JV(}EuU §]}v s LAY
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documentées

- Milieu Humain

- sur la sécurité/ santé

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur la sécurité et Santé (cf. tableau suivant):

M epE& ¢« [ 853 v 8]}v  *» Ju% 8¢ spE&E o ~ HE]S 8§ ™ vS§

Caractéristiques des impacts D epE « [ SS v S]}v
Provocation de maladies respiratoires, g <*uE& E o[ ké§akerSdey engins afi
o[]vZ o §]}v e« P11 & %}uel <u[lJoe P P v3 u}]ve (Hu

pendant les travaux et le transport et stocka

des équipements et matériaux de construction | Prévoir la prise en charge médicg
conformément a la réglementation ¢

vigueur (code du travail)

Risques de transmission et de propagation ( Faire des campagnes de sensibilisation
IST/VIH/SIDA, pendant les relations possit % &} (]o SYX []JV(}EuU S§]}v
entre les employés et les populations féminin /~dIs/, 1"/ (v [ A8 & o
des villages environnants la maladie ;

Doter des ouvriers des préservatifs
sensibiliser pour son usage ;

Z]e<pu o [ ] v&e SE A Jalatk{ - }3 E o+ SE A Joo pE-
et le transport et stockage des équipements | protection individuelle (EPI) et rendr
des matériaux pour la construction obligatoire le port de ces EPI ;

-Installer des panneaux de limitation ¢
vitesse en fonction des travaux

-Sensibiliser le personnel de transport
respect du code de conduite

-Prévoir la prise en charge médica
conformément a la réglementation ¢
vigueur

-Informer préalablement les populatior
locales concernées par le projet avant
début des travaux de construction
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-Mettre en place un plan de gestions d
risques

-Mettre a la disposition du personnel ¢
chantier une boite a pharmacie pour la pri
en charge des premiers soins en cas
O **sUE » S [ ] vSe

Sur le Genre

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le Genre (cf. tableau suivant):

M epE ¢« [ 85 v 8]}v ¢ Ju% S ep& o ' VE
Caractéristiques des impacts D ep&E « [ SS v S]}v
Une ]e EJu]v 8]}v o[ u W Z | -Privilégier o uljv ["HAE o}
lices a la thématique genre, localité ¢ discrimination aucune
région, au démarrage des travaux
VIUE P & o ulv [THWAE (u]v

-Mettre en place un mécanisme de recruteme
transparent et fiable chargé d'évaluer la recevabi
des réclamations et de les traiter selon la procéd
E <}opus]}tv }v(o]Se o u]
vandalisme au cas ou la population serait insatisfa

-Mettre en place un mécanisme de gestion (
plaintes avec des relais au niveau local

Risques de cas de violences basées su
genre, avec la présence des employés su
chantier, et celle des filles des villag
environnants exercant des petites Activit
Geénératrice de Revenus

-Elaborer un code de bonne conduite sur
protection des enfants et la violence basées su
genre qui seront intégrés dans les docume
d'appel d'offres et dans les contrats de tous

entrepreneurs et consultants participant a

réalisation des infrastructures du projet

-Réaliser une sensibilisation sur les violen

sexuelles

*UME o[ U] vV
WiuE

*}viE

SS VL CE 0 ¢ Ju%o S~

M ouGEo

[ 88 vu 8]}v

Ju%e Se epE& o[ u]v <}viE

‘ Caractéristiques des impacts

| D ~pE + [ 335 vpu 3]}v
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Des nuisances sonores générées par le b
des engins des travaux et par des véhicules
transport et stockage des équipements et d
matériaux pour la construction

-Privilégier les travaux manuels afin limiter les bry
des moteurs des engins de travaux

-Rendre obligatoire le port effectif des EPI (Casq
anti- Ep]sSU  Iu Z}ve }E& ]Joo U
pendant les heures de travalil

-Veiller au respect de la réglementation en vigu
vus]E& [u]e]}v Ep]sX

-Informer les populations riveraines sur les horai
des travaux les plus bruyants

- Sur la sécurit@&lu chantier

Pour atténuer les risques sur le chantier (cf. tableau suivant):

M epE « [ S8 v S]}v

° G]o(u ° OHE (0]

Z vs] &

Caractéristiques des Risques

D epyE& « [ S5 v S]}v

Rle<g [ 1 v3e & bofage)dliésa
o[JvSEpue]}vV %o Ee}VV
(population riveraine) au chantier

Recruter des agents de sécurité privée pour |
surveillance et des rondes permanentes (jour et n

/IvS (E ]E& o][chantier @& toute personne no
autorisée ;
Inst 00 BE %o ES}IUS }T [ ¢S v oo

[Jvs & ] 8]}v | e Utouit perdordEe

étrangére au service,

6.2.3 Phase exploitation

- Milieu Biophysique
- Surle sol

Pour atténuer les risques sur le Sol (cf. tableau suivant):

M epCE -ettéruation sur le Sol

Caractéristiques des Risques

| D cu®E « [ 335 vu 3]}v
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La pollution du sol, par déversement ou p
mauvaise gestion, des déchets de maintena
§ [vEE S]v 8§ o0 - Z S

employés, sur le site

Mettre en place un Plan de gestion des déchets
vue de collecter et trier les déchets a la base d
des poubelles appropriées et leur recyclage

enlévement par une structure de Maradi agréée |
o D]v]*8 E v Z EP o[ VA @

Placer les réservoirs dans des cuvettes de réten
SV Ze* %}UE o0 5} I P [ZzC &E]

/v & |E S}uS 1}% & S]tv [ vs
sur des aires nues, au besoin faire les entretiens
véhicules et engins sur des plateformes bétonn€
aménagées au hiveau de la base vie

Des équipements sanitaires décents construits sy
site, seront mis la disposition des employés p

leurs besoins ;

La régularité de la vidange des fosses septiques.

- Sur la paix sociale

Pour atténuer les risques de conflits sof 4 %o 0} ] S Eal}(E tablegu suivant):

M epE -

[ §S wessi$gwes de conflits

Caractéristiques des Risques

D epyE& « [ $5 v S]}v

Un E]e<p } v (0 ]éxploitationo fles|
%0 }]vSeau [existants, et qui sont dé]
exploités par les populations, pour les beso
de nettoyage des modules

-La dotation du site de son propre forage pq
assurer ses besoins en eau ;

-> E EPS u vs [puv ¢« EA] %
ol v8§C& S]] v un <]8 § o v §5}1(Q
solaires, sur la base [uv (@ les

soumissionnaires proposeront un systéme
v §881C P «<u] }veluu E ]85 u}]ve
proposant une fréquence de nettoyage.

of

Sur la faune
WIMNE 885 viu E 0 » E]Jocu }v(0]Se efut@blea] sdvvant)} ]S S]}v
M ep®E& « [ 88 vu S]}v  ecomljtscp o
Caractéristiques des Risques D eu@E ¢« [ S5 v S]}v

Une perturbation des déplacements de
faune aérienne (oiseaux, chiropteres) liée &

uv P uvsS [péuimetre de protection dy
champ photovoltaique, pour empécher la faune
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éventuels courants thermiques et aux risqué
collision avec les modules PV

‘[ %o%oCE} Z &

Sur le milieu humain
- Sur sécurité/ la santé

Pour atténuer les impacts sur la Sécurité et la Santé (cf. tableau suivant):

M epE « [ SS v S]}v

° ]U%o

So oiSEM® " WE]E 5 O

Caractéristiques des Risques

D epyE& « [ S5 v S]}v

Des réactions cutanées, la stimulation
systéme nerveux, les troubles visuels pend
les travaux deu JvS v v S [ vSCE

-+ ve] ]Jo]* E o % Ee}vVv O [ A
populations locale suE& o0 ¢« EJecy * *pd
exposition aux champs électromagnétiques ;

-lvs E JE& o] . o]
personne non autorisée

1}v

Une pollution visuelle et un dérangement d
aux éventuels miroitements des panneaux

Implanter autour du site de la centrale de fag
optimale une zone tampon

Un géne et un stress chez les employés li¢
o[ oS & S]}v 0 <M 0]S o]
pendantlam]vs v v S o[ vSE&E §]

-+ ve] Jo]* E o % Ee}vv O [ A
populationsl} 0 ¢ *U@E 0 ¢ EJoch *
exposition aux champs électromagnétiques ;

-lvs & 1E o] . o I}v u
personne non autorisée
- "UE o[ u]lv e}v}IE
WIHE SS v E 0 ¢ Ju% Se «u@& taleaupuwanty:jvi®& -~
Mesu@E ¢ [ 8§85 vp S]}v ¢ Ju%o Se uE o[ u ]l v <}v}CE
Caractéristiques des Risques D eu@E ¢« [ S5 v S]}v
Une oS & S]}v 0O <«<u 0]8 -e ve] Jo]* E 0 % Ee}vv o [ A%

sonore, par les bruits appareils électriqu
(onduleurs et transformateurs des postes
livraison et conversion)

[uv  AE%}e]S]}v pdppa@la]se -

-1} E 0 % E&-e}vv o
de bouchon anti-bruit

[ VEE &] v
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- Sur la Sécurité du site

Pour atténuer les risques sur la Sécurité du site (cf. tableau suivant):

M epuE& « [ SS vu S]}v

° G]o(u ° .“CE (0]

NOHE]S poe]s

D epyE& « [ S5 vu 8]}v

Caractéristiques des Risques
Le risque de disparition oL
[ v}uu P u vs * %o \svlainegH

par vols ou vandalisme

-Recruter des agents de sécurité privée pour |
surveillance et des rondes permanentes (jour
nuit) ;

-Signer un contrat avec les éléments de la Gg
Nationale du Niger ou de la Police Nationale pou
surveillance permanente du site ;

-Ilvd @ 1E o] . o I}v H
personne non autorisée et implanter la centrale
fagon optimale pour une zone de tampon autour
site

6.2.4. Phase démantélement

0 sur le milieu Biophysique
- Surle sol

Pour atténuer les impacts sur le sol (cf. tableau suivant):

M epE -

[ §S v #rigacts sur le sol

Caractéristiques des Risques

D epyE& « [ S8 vu §]}v

La pollution du sol, par les déchets issus
démontage des panneaux, supports, etc..

-le nettoyage et la remise en état du sol ;

-o[ A pu 8]}v Slue 0 o Z S ]
- Sur le paysage
Pour atténuer les impacts sur le Paysage (cf. tableau suivant):
M ep®E& ¢« [ 853 vu 8]}v * Ju%o 8¢ *uE o W Ce+ P
Caractéristiques des Risques D euE ¢« [ S5 v S]}v

Contribution a la détérioration de la qualit
visuelle du paysage, par la présence
déchets issus du démontage des panneg

La remise en état du site

¢

> E useP 3§ o[ A pus3J}v
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supports, etc.

encombrants

Sur le milieu humain
- Mesures sur la santé et sécurité

Pour atténuer les impacts sur la Sécurité et Santé (cf. tableau suivant):

M epE& ¢« [ 853 v 8]}v *» Ju% 8¢ spE&E o ~ HE]S 8§ ™ vS§
Caractéristiques des Risques D epyE& « [ S8 vu §]}v
R]e<p o [ ] v3e SE A Jo ~|->faboration [pHV %0 V u}vs P
des fausses manipulations des matériels | e} pu]ee]}v O[ %% E ] S]}v

travail ou de la machinerie et la chute d
éguipements électriques

compétentes ; avant le démontage des installatior]

-> U]' V %00

“uA e ce plan

[Hv }u]s *u]

-le démontage de toutes les installations pame
Enterprise agréée.

- "UWE o[ u ]V
- MesuresepE o[ u ] v

*}VIE
*}viE

WIHE S8S vu E o0 ¢ Ju% Soenorg (Ef. tapleau] swivant):
M ep®E ¢« [ S8 v S]}v  *» Ju% S *pu@E o[ u ] v <}v}E
Caactéristiques des Risques D epyE& « [ S8 vu §]}v

Uv 08 & S]}v 0O <«<u 0]8
sonore, par les bruits et vibrations des eng

ulvd P 8 [ A p 3]}v -
autres équipements

-Privilégier les travaux manuels afin limiter les bry
des moteurs des engins de travaux

-Rendre obligatoire le port effectif des EPI (Casq
anti- Ep]sSU  }tu Z}ve }E& Joo U
pendant les heures de travalil

-Limiter des heuredudémontage 8 [ A p 3]
interdire de réaliser les travaux bruyants en deh

e« Z WE ¢ V}IEU O Su@ireAdd 8l 3
12h et de 15h &4 18h

-Informer les populations riveraines sur les horai
des travaux les plus bruyants
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6.3 Mesures sur les risques
Les mesures pour atténuer les risques liés aux activités du projet sont donnégdedtableau

suivant./o <[ P J&enements pouvant subvenir, les risques qui y sont associés et les propositions
ptténuation sy E o[ VAJE}vv u v3U o Z v3] EU 3 0 « upE]S X
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Tableaul7: Mesures sur les risques assocCi€s au sous-projet

Score
Evénement Risque (hypothese) Probabilité | Impact Sévérité | de WE}% }]S]tv [ §
risque
Environnement
Augmentation de| pas de nettoyags Définir un planning de
o[ V& *s u V& , +0.5%/jour de perte nettoyage précis.
pendant 3 mois. Perte| 3 . 3
[ MU ZC%}SZ « % [y E oo u vE =1 [ VE ¢ uvsS e vev
gue prévu, etc.)
15 Protéger le matériel le plu
sensible (dans de
Vent a 45m/s et ati
) o | Z]ecu [ lu G| 1€ {~ batiments, ou avec de
Tempéte de sable projection de petites 5 . 3 brise-vent)
matériel
roches
Respecter la norme IE
60068
Respecter les schém:
Risque de casse dg¢ 15 normatifs de mise a la terr
Foudre Risque foudre 3 équipements suite a un impaq 5 des équipements.
de foudre ,~
. Les céables doivent étr
Présence de rongeurs ¢ . N . .
Faune . 2 Risque de coupure de cébles | 2 protégés par des chemin
de termites . "
g gaines ou profilés
Chantier
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Fondations par pieu;

CAPEX des fondatior]
multipliées par 2

Prévoir un aléa sur le

Roches . . 3 . .
impossibles coults de construction.
(Doublement)
Ralentissement du chantie Payer les installations un
Vol ou casse sur la rout L . . -
Transport (2000km) 2 retard, capacité utile batterie fois les travaux fini (pal
inférieure a la spécificatio avant)
- Sécurité
Clbture, éclairage
périphérique du champ PV
Vol durant le caméras, gardes
L chantier
Vol de matériel 2 Vol de panneaux
ou pendant

o[ £%o0}]% §]}v

Vis de serrage no
standard pour panneaux

Légende

Source : Adapté étude technique centrale photovoltaique réalisée par ARTELIA, 2021

Drapeau Rouge : Risque majeur (a surveiller et atténuer)
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VII. PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

> W' A (]Jv]8 0 ¢«  *%}ve ]0]3 » %}UE 0 u]s VvV "HAE *} {0 suE « v
prévues, identifie les institutions responsables et donne des orientations au nivelauéalisation.

Dans ce cas, il devra étre différenan fonction de la phase concernée. En effet sur le plan
environnemental et social comme sur le plan technique, les taches a exécuter sont de natur
différente pour la phaseapréparation construction, exploitation et démantélement.

Ainsi, ce PGES élaboré dans le cadre du projet objet de la présente étude est structuré des
programmes ci-dessous :

- 0 %E®}PE uu [ SHuwde ®hificatién des impacts;

le programme de surveillance environnementale et sociale ;

le programme de suivi environnemental et social;

le programme de renforcement des capacités des acteurs.
7XiX WE}IPE uu [ 835 vu S]}v Sl}p }vIi(l Sl}v ¢ Ju%o S-e

>[ A op §]}v e Ju%o S } pedaidtion quelitativébeet quantitative des impacts et

risques environnementaux et sociaux permettant de définir et de dimensionner les medures

% @E v E S VS sp@E o uJo] B ]}%ZCelcu <p[Zpu JvX 3 %o GG} wA]E
dans le tableawi-aprés afin d'accroitre les bénéfices du sous projet (mesures de bonificatiat® ou

réduire les impacts environnementaux et sociaux potentiellement négatifs a des niveaux acceptable

~U *ME ¢ [ §SS vu S]}ve H }IHE v§ S}US * 0 ¢ %Z * ¢ WU % E}i §X
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Tableaul8W WE}PE uu [ 8S v S]}v § }vi(l S]}v ¢ Ju% S
Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
- Pendant leg Marché  de Aucune dégradatio BNEE
-Limiter les travaux d y _
. . travaux o[ vS§& %visuelle, hors o
débroussaillage, )
Clause o[ u% E]s tp % Entreprise
nettoyage de la zone d _
chantier et Installatior environneme S
ificati ; ntale contractan| Bureau de
Modification |de base vie ou burea O
i tes Contréle (BC)
de la stabilité ge chantier, su
du terrain - o[ u %o dH projet
Erosion du sc
i ) par les travauy -Privilégier les travau Au demurrage delMarché de Présence visuelle d¢ BNEE
Preparatio de préparation| manuels, au détrimen travaux o[ vSE& %employés aux travay
: Sol du terrain:|des travaux mécanique Clause de débroussaillage ¢ Entreprise|BC
débroussaillag pour  débroussaillagg environneme| nettoyage S
e, nettoyage nettoyage de la zone d ntale contractan
de la zone dichantier et Installatior tes
chantier et de base vie ou bureg
Installation de de chantier
t;ase vie ;L -Procéder aux travay A la fin des travau| Marché  de Aucune trace d¢ Entreorise BNEE
;]Jree;u ©de stabilisation delde préparation o[ vS&E % déstabilisation du sol, S P
chantier zones déstabilisées me Clause hors 1}v [ u% & B.C
3 . . contractan
non concernées par | environneme| projet
tes I
ntale

projet
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Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "HAd
A la fin des travau Présence physique dg
de préparation Tii %o] o [
--Planter 200 pied,| plantés et entretenus
[ E & U Ve par la commune d
une école primaire de | JIRATAWA NIGELEC | BNEE
Destruction dg Commune de
la végétation JIRATAWA, € NIGELEC |B.C
- collaboration avel
ligneuse el 3 3 4.000.000
herbacée pal ©[ HS}@munale
les travaux de
Préparatio |Flore- | débroussaillag
n végétation| ®  Nettoyage— — VIE o[ p3Audémarrage de{5.000.000 |Obtention de
de la zone di . “ «
_ du servicg travaux de o[ ust&E]Je- 8]}v
chantier et ,. . . BNEE
_ départemental dy préparation
Installation de|,,. . .. NIGELEC
_ Ministere en charge d
base vie ol A B.C
b d o[ VAJ]E}vVv U v
ureal @8 1 35@ o - @
chantier
_Sensibiliser I Au démarrage de{2.000.000 > § vp . [V Entreprise BNEE
| travaux a de sensibilisation
personnel sur K _ S BC
nécessité de F preparation contractan
protection de la flore tes
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Composal Mesures Délai pour| CoQt Indicateurs de Responsal SUIVI/SURVEILI
Phases . P Impacts [ S vu S]}vl }\ @fhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
Perte  quasil ) Avant le démarrag{ PM Absence de plainte BNEEE
>[]v uv]e S]}v |des travaux
. totale du ,
Foncier caital foncier Personnes Affectées p| NIGELEC |B.C
!D | le Projet (PAP)s
soit 48ha
-Prévoir la prise e|Au début| Marché de Le contrat de prise e
charge médical{ démarrage de{ o[ v§E 9%charge entre Entreprise BNEE
_ conformément a Igtravaux Clause o[ VSE %ol€Edentre| g
Ees aci:lden"tl: réglementation er environneme| médical contractant | contractan| B
© ravalll vigueur, Loi n° 2012-4 ntale tes
(Ecorchures, | ,ortant Code du trava
fractures, en République du Nigel
blessures, , Au début deg2.000.000 Ensemble des employs . |BNEE
. . S chute en/ Doter les travailleur; . B Entreprise
Préparatio | Sécuté [ <ul% u v travaux de *}vs }S o [ W/ s
L, 00 d
n /Sant¢ | hauteur, etc.), S préparation B.C
pendant  lg Protection individuelle contractan
manipulation | (EP) tes
des
équipements -Mettre a la dispositiof Au  début  deg500.000 La présence physique . |BNEE
ot matérielsdU  personnel  dy travaux de la boite sur le chantier | ENtreprise
chantier une boite {préparation S
des travaux prep B.C
pharmacie pour la pris contractan
tes

en compte des premiel
soins en cas d
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Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
0 **uE « S |
. Au début duMarché dela présence physiql .
-Privilégier les travay ., . P , Physiq Entreprise BNEE
L démarrage dey o[ vSE %des employés
manuels afin limiter le| S
. travaux Clause B.C
bruits des moteurs de . contractan
. environneme
engins de travaux tes
ntale
-Rendre obligatoire I{ Chaque jour, avar] 1.500.000 La dotation de
_ port effectif des EFle démarrage de o[ ve u o Entreorise BNEE
Des nuisance (Casques anti-bruif travaux employés sur le chantie P
SO,HO,fe,S Ju Z}ve JE ] contractan B.C
Préparation _ genere(.—:-s P& par les conducteur
Ambiance le bruit des |\ pyy. g, v | tes
Sonore engins des heures de travail
travaux de
préparation |-Veiller au respect de | Au demurrage defMarché delLe niveau de bruit &
du terrain réglementation travaux o[ v8§&E % maximum 70dchb
nationale en matierg Clause . |BNEE
[ UuJee]}v environneme| La dotation de tous ld Entreprise
(code du travail) ntale chauffeurs en bouchol 3 B.C
[} GHe contractan
tes

Doter les chauffeurs d
M Z}v [}E Jog

Utiliser des engins
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
cabine insonorisée
Paupérisatio Avant le démarrag( Voir PAR >[ § 0]ee u vS§
n absolue des travaux dé
des D $§8E v ~pAdpréparation
populations [ §]}v BNEE
- terriennes, | Réinstallation er
. .| Conditions . .
Préparation de vie par la | indemnisant leg NIGELEC |B.C
libération populations  riveraine|
des terres |pour la perte de droi C
de cultures| [ue P
de
subsistance
Un risque Avant le démarrag( Voir PAR Aucune plainte BNEE
[ U &GP v des travaux dg¢
de préparation B.C
la paix revendications Mettre en place ur
sociale opportunistes | mécanisme de gestig 5-0006-000
NIGELEC

ou non de lg
part des PAP¢

par suite

[uv  1vIq
dans les
dédommagem

des plaintes
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "HAd
ents ou
compensation
Préparation s des PAPs
La non- Avant le démarrag(5 000 000 |La présence physiql
jouissance dg¢ des travaux des pistes
servitude  de€ crger des pistes d
passageé € contournement  au
une perte de jimites de la cléture d .
résidus  degjte de la centrals Entreprise
récolte photovoltaique  poul S wractan| BNEE
comme permettre aux animaul tceosn ractan
ressources [ E W /E ~ |BC
>[ o A |fourrageres, |ioqres de culture et d =ntreprise
par jouir de leurs résidus d S
o[ <uI+1S|rgcolte comme contractan
du terrain par ressources fourragéres tes
la NIGELEC
la libération
des espace
par les
populations.
Modification | Procéder aux travaux d A 1a fin des travau| 7.000.000 | Récupération et| NIGELEC | BNEE
de la stabilité récupération de terrq d& construction of ve uv uwvs
du terrain - et accompagnés o[ ve u o * S B.C
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Phases

Composar
tes

Impacts

Mesures
[ 8§ vu S]}vl N
ion

Délai pour
@fhévement de |z
mesure

Colt

Indicateurs de

performance clé

Responsal;
le de mise
v "HAd

SUIVI/SURVEILI
ANCE

Constructio
n

Sol

son expositior
aux
phénoménes
[ E}el}v
hydrique et
éolienne  au
niveau du site
et ses
environs, pal
Les travaux e
la pose deg
fondations des
modules et leg
différents
raccordement
s électriques.

[ ve uv u vs

déstabilisés

Une pollution
par les
déversements
accidentels

[Zu]o }
carburant pat

Mettre en place un Pla
de gestion des déche
de chantier en vue d
collecter et traiter tous
les déchets produits p4
une structure agrée

Au démarrage de
travaux de
construction

Marché de
o[ VS§E %
Clause

environneme
ntale

Le plan disponible

rupture de
flexible ou lors

Placer les réservoil
dans des cuvettes @

Au démarrage de
travaux de

Marché de
o[ VSE %

Les réservoirs en pla

>[ v§@&E
e
contractan
te

BNEE

B.C

BNEE
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
du rétention étanches poul construction Clause dans les cuvettes B.C
ravitaillement |le stockage environneme
en carburant] [ZC &} & pu&E ntale
ainsi que g
production et/ Disposer  des  fif Au démarrage dejMarché de BNEE
la mauvaisd étanches en dessol travaux de o[ VSE %
gestion degdes réservoirs  de construction Clause B.C
divers déchetd camions et engins € environneme
solides o état de stationnement ntale
liquides Interdire toute| Au démarrage de{Marché de lLa présence d
}% & S]}v [ |travaux de o[ VvS&E 9% plateformes pout BNEE
des veéhicules sur d¢construction Clause o[ vS&E S] v -
aires nues, au beso environneme B.C
faire les entretiens de ntale Aucun entretien  de
véhicules et engins sl véhicule sur les aire BNEE
des plateformes nues
bétonnées, aménagée B.C
au niveau de la base vi|
Vérifier périodiquemen Une fois par mois | Marché  de Aucune présence d S[ VEE BNEE
o[ § & « E o q partir dul o[ vS§&E % déversement dee
[ Al E . E] démarrage de Clagse cfarburant sur le sol d contractan B.C
déversements travaux environneme| site o
accidentels ntale
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
[zC &} €& pE
fuite des réservoirs de
véhicules
>[ 0§ & §,,,., . Pendant leg Marché  de Tous les engins du si BNEE
. Utiliser des engins neul . .
la qualite de _ travaux o[ v&@ % sont neufs ou possede
ou disposant de pot .
o[ & u . Clause des pots catalytiques B.C
catalytiques pendant le .
par les . environneme
travaux ;
>[ uJee]}v ntale
gaz — - -
Arroser régulieremen Pendant leg Marché  de Les fréquence
[ Z %o %o . o < BNEE
_ en cas de nécessité | travaux ol VS % [ EE} P .
t des engins € . .
L. pistes et  surface Clause pulvérulentes
véhicules lors . . Entreprise | B-C
pulvérulentes pouli environneme p
des travaux| . . . AP s
Air ainsi aue Id minimiser la génératiol ntale
A de poussiéres ; contractan
soulévements tes
de poussiére! Pendant legyMarché de > -« Ev S« | BNEE
§ [ &} & JE o[ vS§E |travaux o[ vSE %des véhicules et engins
par les| moteurs des véhicule Clause B.C
véhicules et engins de travaux environneme
pendant le| ntale
transport et _ . :
stockage de] Mettre des couverture Pendant lg Marché delLa présence physiql BNEE
équipements | SUr les camions d transport o[ VSE %des couvertures sur leg
Clause camions de transport B.C

et des

transport des matériau;
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
matériaux fins de constructior environneme
pour la| (sable) ntale
construction _ _ _
Installer sur le chantig Au démarrage dej1 000 000 La présence de
des panneaux d| travaux de chantie panneaux de
. - ‘ . - BNEE
signalisation e signalisation et leu
sensibiliser le! emplacement B.C
conducteurs des engil '
a la limitation de |4
vitesse en fonction de
travaux
Un . . | Avant le démarrag{ Marché  de Tous les engins du sit .| BNEE
, -Utiliser des engin . . Entreprise
réchauffement . des travaux o[ vSE % sont neufs ou disposer
. neufs ou disposant d .
du climat, pal . Clause de pots catalytiques B.C
pots catalytiques . contractan
Les 93 endant les travaux ; environneme tes
Z 7 % %" ! ntale
t émis par les : . _ _
Climat engins of Une fois par mois | Marché  de La présence des carne
s artir duf o[ VSE % vVSE S]] v :
véhicules lors . p’ [ ) [ _ ] Entreprise BNEE
des  travaun -& |CE o[ vS&E |démarrage dey Clause véhicules ans S
moteurs des véhiculg travaux environneme B.C
pendant le] . contractan
et engins de travaux ntale
transport des tes

équipements
et des
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Composal Mesures Délai pour| CoQt Indicateurs de Responsal SUIVI/SURVEILI
Phases . P Impacts [ S vu S]}vl }\ @fhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
matériaw
pour la
construction
Une altération -les véhicules ou engif A la fin de IgMarché dePrésence au plus BNEE
de la qualité§ qui seront stationnégjournée de travail | o[ vSE 9% véhicules ou engins s
esthétique dusur le site, seron Clause le site, B.C
paysage par I réduits au strict environneme
terrassement, | minimum ; ntale Entreprise | -
le nivellement _ S
paysage Au cours de{5 000 000 S[ % S %ZC
et par le X _ _ contractan| o\ g
équipements | Site au fur et & mesure la journée B.C
et matériaux ©U au plus tard apres | '
de cléture du chantier
construction
La destructior| Interdire toute forme dg Au demurrage de| Marché  de Pa date de la tenue g
0[Z &E }vv P [ }] travaux o[ v&ig % la session de formation BNEE
des espéce de reptiles, de Clause
A hérissons, etc. présen| environneme|Les PV et photos d
Faune |Présentes su e P TV e P NIGELEC |B.C
le site et sedSUr le site par de ntal participation
Constructio environs pal * **1tve  [1v(}(
n les travaux dd € de sensibilisatiol
terrassement | documentees
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
et de
nivellement de
la plateforme
La non{ Créer des pistes dAvantle démarrag Les présence physiqt
jouissance dq contournement aw des travaux dé des pistes d¢
servitude de limites de la cléture djconstruction contournement pour le
passage pousite de la central Marché de animaux . |BNEE
. . N Entreprise
) les animauy photovoltaique poul o[ VSE % S
>[ o A |et, une perte permettre aux animau; Clause B.C
L . . contractan
de résidus d¢ pccéder aux autre environneme tos
récolte terres de culture et ds ntal
comme jouir de leurs résidus d
ressources |récolte comme
fourragéres |ressources fourrageres
Provocation |Utiliser les engins dor Au demurrage de|Marché del Absence de 03 BNEE
de maladieqd!eS moteurs émetten|travaux o[ VSE % [ Z % % u v$ |Entreprise
Santé et respiratoires, | Moins de ga; Chuse pendant les travaux |S B.C
Seécurité | gy [ Z %% u v$§ environneme contractan
0[] vafiom ntale tes
des gaz e
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
poussieres ceuE E o[ |A chaque fin d¢Marché de Absence de O
généreés, régulier des engins afi mois, a partir dy o[ VSE® % [ Z %% u vS$
pendant leg <p[]oe P P v§/démarrage dey Clause pendant les travaux
travaux et le de fumée travaux environneme Entreprise BNEE
transport et ntale S B.C
stockage dejPrévoir la prise el contractan|
équipements | charge médical La signature du contrg teg
et matériaux| conformément a I de prestation de soin
de réglementation er avec un centre de sants
construction |vigueur (code du travail
Risques o] Au démarrage dej1 500 000 Les jours et les heurg
transmission travaux et en débu des tenues de
et de de chaque semain campagnes d
propagation | Faire des campagnes | sensibilisation
des sensibilisation e
“ . |BNEE
IST/VIH/SIDA,| [1v(}@om Ssur leg Les PV et photo ddEntreprise
pendant leg IST/VIH/SIDA aff participants s B.C
relations [ A]JS @ 0 %o contractan
possibles de la maladie tes
entre les
employés el
les
populations

féminines deg
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ SS v S]}vl }\ @aEhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
villages
environnants
. Avant le démarrag( 2 500 000 La dotation de
-Doter les travailleur]
< des travaux o[ ve u o . |BNEE
[ <u]%0 u v§e i Entreprise
: S employés
protection individuelle S B.C
EPI rendr ntractan|
( .) . et endrg Le port des EPI contracta
obligatoire le port de tes
o[ ve u o
ces EPI . .
employés présents
Avant le démarragi Marché de La présence physiql Entreprise BNEE
-Installer des pannead des travaux o[ vS§E %des panneaux e P
Constructio de limitation de vitesst Clause nombre suffisant et B.C
. . . | contractan
n en fonction des travaux environneme| o[ U%0 U VS§ tes
Risques ntale panneaux
[ _] Ve Au démarrage de{1.000.000 |La date de la tenue de BNEE
travail, -Sensibiliser I{ travaux et en débu session d¢ Entreprise
pendant  les personnel de transpor de chaque semain sensibilisation s B.C
travaux et le 5, respect du code d contractan|
transport et} conquite Le PV de la séance |tes
stockage  dej sensibilisation
équipements _
et des|-Prévoir la prise el AU demurrage dejparchg e L@ Signature du contrd epyreprise | geg
matériaux charge médical| ravaux o[ v§@E 9 de prestation de soin g
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
pour lajconformément a g Clause avec un centre de sant{ contractan B.C
construction |réglementation er environneme tes
vigueur (code du travail ntale
-Informer Avant le début dyMarché de > S [JV(}Eu BNEE
préalablement le§ démarrage dey o[ vSE %les photos de présence Entreprise
populations locale] travaux Clause S B.C
concernées par le proje environneme contractan|
avant le début de; ntale tes
travaux de construction
Une semaine aprg Marché de La mise en applicatio . |BNEE
. o Entreprise
-Mettre en place urle démarrage del o[ vSE 9%du plan S
plan de gestions dg travaux Clause B.C
o . contractan
risqué environneme
tes
ntale
-Mettre a la dispositiof Au  début  du|500.000 Le contenu de la boit
du personnel dy démarrage de en produits de soin ) BNEE
. X Entreprise
chantier une boite {travaux [WEP Vv S
pharmacie pour la pris B.C
: contractan
en compte des premiel tes

soins  en cas d
0 **uE « § |
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
-Procéder ay Une semaine Marché delLa présence féminin
recrutement avant le début dy o[ v8&E % parmiles employés
. . .| BNEE
conformément auy démarrage deg Clause Entreprise
textes et réglements e|travaux environneme S B.C
vigueur en rapport ave ntale contractan|
les autorités tes
administratives
Une concernées
discrimination — : _ :
o[ u u|° Privilégier la mailAu moment dy2.000.000 |Absence de réclamatig
- ot difficultés .[ uACE o} o |recrutement ou de contestation
. | Genre . .
Constructio lices a | discrimination aucune
n thématique _
..JEncourager la mai
genre, localitd — . L .
o [THAE (u]v]v La quiétude au nivea
ou region, au BNEE
, des centres o'
démarrage de! Mett | ¢ i
(ravaUx (? re. en place ur recrutemen NIGELEC |B.C
mécanisme de
recrutement
transparent et fiablg
chargé d'‘évaluer |
recevabilité de

réclamations et de leg
traiter selon lg

procédure de résolutiol
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Phases

Composar
tes

Impacts

Mesures
[ 8§ vu S]}vl N
ion

Délai pour
@fhévement de |z
mesure

Colt

Indicateurs de

performance clé

Responsal;
le de mise
v "HAd

SUIVI/SURVEILI
ANCE

e }v(o]S- o)

pour eviter tout

vandalisme au cas ou

population serail

insatisfaite

Au cours dy 2.000.000 La mise en applicatig BNEE
-Mettre en place ur .
mécanisme de gestio recrutement du mécanisme d
. g gestion NIGELEC |B.C
des plaintes avec de
relais au niveau local .
Absence de plaints
Risques de cé -Elaborer un code d Avant le début d{Marché dele code de bonng
de violenceqd Ponne conduite sur lidemarrage det o[ vSE 9% conduite dans l¢
basées sur |(Protection des enfantjtravaux Clause docum v $§ [ %
genre, avec i et la violence basées s environneme| [} ((&E
présence de !e , ge,nre qui seron ntale Entreprise BNEE
employés su intégrés dans le S
i documents d'appe B.C

© chantler,. N d'offres et dans pICI)e‘ contractan
celle des filleg ] tes
des Vvillage: contrats de tous le|
environnants | €ntrepreneurs e
exercant  des consultants participan
petites a la réalisation de
Activités infrastructures du proje]

156



Composal Mesures Délai pour| CoQt Indicateurs de Responsal SUIVI/SURVEILI
Phases . P Impacts [ S vu S]}vl }\ @fhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
Génératrice de Chaque semain/Marché de La date de la tenue de BNEE
Revenus Réaliser und pendant leg o[ VS&E 9% session d¢ Entreprise
Qo travaux Clause sensibilisation S
sensibilisation sur le _ B.C
violences sexuelles environneme contractan
ntale Le PV de la séance (tes
sensibilisation
o, Avant le début dyMarché dePlus de présence ¢ ) BNEE
-Privilégier les travauy |, . 0 N .| Entreprise
Des nuisance L démarrage deyo[ VSE % u ]Jv [~ uyAr@EnNaine
manuels afin limiter le| fravalx Clause [ VPlve % S B.C
< . .
sonores bruits des moteurs de environneme tr;vaux *| contractan
generees  paj engins de travaux | tes
le bruit des ntale
engins  des_Rendre obligatoire || Chaque jour{ Marché de La dotation de BNEE
travaux et paf port  effectif des EF pendant led o[ VEE % o[ ve u o Entreprise
Ambiance | 9€S VeNicules (casques  anti-bruil travaux Clause employés en EPI et |s B.C
sonore de ftransportf 1, z}ye 1E ] environneme| port effectif des EPI pg contractan|
et stockage par les ouvriers pendar ntale tous les employé|tes
des les heures de travail présents
équipements
et des|-Limiter  les  heure{ Chaque jour§ Marché  de Le programme de travas . |BNEE
matériaux [ E%}*]8]}v pendant led o[ V& E ¥ établi et appliqué Entreprise
pour |a| travailleurs et interdirg travaux Clause S B.C
construction |de réaliser des travau environneme contractan
bruyants en dehors de ntale tes
heures normales di
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Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
SE A ]Jol-dirg o
8h a 12h et de 15h
18h
-Informer led Avant le début d¢ Marché de lLa date et les Pv de Entreorise BNEE
populations  riveraine{ demurrage dey o[ VS&E Y participants, avec de S P
sur les horaires de travaux Clause %Z}S}te O %o0% contractan B.C
travaux les plu environneme tes
bruyants ntale
Risque Recruter des agents ¢ Avant le débutdu|Marché de Le contrat de prestatio ) BNEE
q A , v Y Entreprise
[ ] v&. sécurité privée pour un{ démarrage dey o[ v8E % de service signé avec |
surveillance et  de|travaux de Clause agents B.C
de vols d | . . g contractan
Sur led (sabotage) lié: rgn es .permanente, construction environneme tes
infrastruct o[]v &g (our et nuit) ntale
ures du de personnes e E | E of Chaque joul Marché  de Le contréle des entrées Entreprise | BNEE
Constructio| chantier etrangeres chantier A toutd pendant led o[ VEE % R P
n (popu!atlon ersonne non autorisé fravaux de Clause Lebadge [ VS E contractan B.C
nvera.me) au'.O construction environneme tes
chantier ’ ntale
Risque Recruter des agents d Avant le débutdu|Marché delLa présences physiql Entreprise BNEE
Securité [ ] v&e|sécurité privée pour un démarrage dey o[ vSE A4des agents s
du site de vols surveillance et  del travaux _ de Clagse _ contractan B.C
(sabotage) lié|rondes  permanente| Construction environneme|Le plan de surveillang tes
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "HAd
o[]v s (jour et nuit) ntale établi et mis en” p A E
de personnes
étrangéres
ﬁﬁ;ﬁ:;?g;n al Chaque joulMarché delLe niveau de contrél Entreprise BNEE
_ /Ivs & & o[ |pendant leg o[ VSE& %des accés au site d
chantier chantier a toute travaux de Clause travaux B.C
. . . contractan
personne non autoriség construction environneme tes
ntale
Mettre en place un Plaj Avant le début dg Le plan de gestio
La pollution du 4o gestion des déche| o[ £ % 0}]% & disponible et mis e
S‘?" Pallen vue de collecter € application
déversement |yier |es déchets a |
ou Parl hase dans des poubells
mal:yaise . appropriées et leu BNEE
gestion, es
Sol déchets  da ;‘gjg"gzm o " 2.000.000 NIGELEC |B.C
maintenance | gyrycture de Marad
§ [ vS®Eagrese par le Minister
et les dechetq charge dd
géneéreés  pal o[ VA]E}vvV u v
Exploitatio les employés
n sur le site
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI

Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
Placer les réservoil Avant le début d¢1.000.000 |La présence physiqu BNEE
dans des cuvettes g o] £%0}]5 § des réservoirs dans I
rétention étanches pou cuvettes B.C
le stockage

[zC E} & pE&E

Interdire toute| Chaque jour| Clause Absence de trace d
}% & S]}v [ |pendant les travau] environneme| présence
des véhicules sur d¢de construction ntale [zC &} & pE BNEE
aires nues, au beso déversée sur le sol
faire les entretiens de B.C
véhicules et engins s La présence physiqy
des plateformes des plateformes
bétonnées, aménagée requises
au niveau de la base vi
Des équipement| Avant le début dy5.000.000 |La présence physiqu
sanitaires descent démarrage de des équipement BNEE
construits sur le sitg travaux de sanitaires et le B.C
seront mis la dispositio| construction équipements de '
des employés poy dotation
leurs besoins ;
La régularitt de | Chaque fois que lg Clause >[ e v BNEE
vidange des fossé fosses débordent | environneme| débordement des fosse
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "HAd
septiques ntale septiques du site B.C
> *]Pv SpcE
contrat de prestatior
pour la vidange d
fosses
Un rlsque de _La dotation du site d Ayant le début dy5.000.000 |La présence phy5|que( BNEE
conflit  dans f démarrage de forage sur le site
o O}]son propre forage pouo[ /E %o} ] § & B.C
of * = Il assurer ses besoins o '
des points .
eau ;
[ M
e%l-?tants, _,e > & Epg u |Avant le début dyClause Le contrat de
2:1Jra explo:t:ss service spécialisé pol démarrage dg environneme| recrutement du servic
- .o s| 0] £%0}]S §|ntale spécialisé
Paix populations, | **HE & o[ VS NIGELEC
sociale pour leg| Sit€ et le nettoygge de BNEE
besoins dd Panneaux solaires, s
nettoyage deq ° N LA A B.C
modules les soumissionnaire
proposeront un
Un risque de systéeme de nettoyag
conflit  dang dui consommerai
o[ £%o}] UHve [ K SHY
des points proposant une
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e Mesijrves ) Délai‘ pour| CoQt Indicateurs ’ de Respon§at SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de m!se ANCE
ion mesure v "uAd
[ M fréquence de nettoyagge

existants, el
Exploitatio déja exploités
n par les

populations,

pour les

besoins de

nettoyage deg

modules

Une Avant le début dy3.000.000 |La position de la de

perturbation démarrage de faune dans présent

des o[ £%o0}]S § dans les environs du si

déplacements

de la faung [ y p y v& [

aérienne périmétre de BNEE

(ciseaux, protection du champ

Faune chiroptéres) photovoltaique, pour NIGELEC |B.C

lige auX  empécher la faune de

éventuels o[ %% E} Z E

courants

thermiques et
aux risqué de
collision ave(
les  moduleg
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ SS v S]}vl }\ @aEhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "HAd
PV
-sensibiliser l¢ Avant le début d(2.000.000 |La date de la tenue de
personnel démarrage de session de¢ BNEE
Des réactiony [ A£%0}]S S§]}v|o[ £%o0}]S § sensibilisation
cutanées, lg populations locales st
. . . . NIGELEC [B.C
stimulation du|les risques sur la san Le PV de la séance
systéeme [pv AE%o}e]S] sensibilisation
nerveux, legchamps
troubles électromagnétiques ;
visuels _ —
Chaque joul 200.000 Les autorisation
Sécurité ef Pendant  les < BNEE
“ pendant [ e § 0] -
Santé travaux de-]Jvs E 1E o] = o L.
maintenance |zone du projet a toute ol ©0}1S S > v % NIGELEC |B.C
hd 00
§ [ vS (& |personne non autorisés .
non autorisée dans |
zone du projet
Une pollution Avant le début dy3.000.000 |La présence physique BNEE
visuelle et un] Implanter autour  du gemarrage d¢ la  zone  tampor
dérangement | Site de la centrale d\ o[ /magiom} ] implantée NIGELEC |B.C
dus aux facon  optimale  ung
éventuels zone tampon

miroitements
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Phases

Composar
tes

Impacts

Mesures
[ 8§ vu S]}vl N
ion

Délai

mesure

pour
@fhévement de |z

Colt

Indicateurs de

performance clé

Responsal;
le de mise
v "HAd

SUIVI/SURVEILI
ANCE

des panneaux

-sensibiliser l¢ Avant le début dy2.000.000 |La date de la tenue de
. personnel démarrage de session o
Un gene et Ul | & yatiph] Set les o AE %0}]% & sensibilisation BNEE
stress chez l¢g :
opulations locales s\
ployes 1®les risques sur la san Le PV de la séance
of os.( [Hv E %o }e]5] sensibilisation
de la qualité champs
o[ u ] |glectromagnétiques :
sonore,
pendant la vE E |E o Chaque 500.000 >[ u%o0 U VS BNEE
_ . 0 “
maintenance | sone du projet & jour,pendant %o VV HAE []vS
§ o[ VEE o[ £%0}]S 8§ NIGELEC |B.C
toute personne non —
L Les autorisation
autorisée “
[ ° S O] °
Une altération ~S€nsibiliser l¢ Avant le début dy1.000.000 |La date de tenue de BNEE
de la qualitd personnel démarrage de séance et le PV de
, E%0}]S S]}v|o[ A% o0}]S § séance
of u ]| [ A%o}Is ]} J [ /&% 0} NIGELEC |B.C
Ambiance | sonore, parleg * VS [uv &S
sonore bruits ?UX bruits des apparei
appareils '
electriques  “qoter e  personne Avant le début d{500.000 Le recu [ Z &
(onduleurs et | ysE §] v | démarrage de bouchons NIGELEC | BNEE
transformateu

maintenance de
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Phases

Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
. Impacts [ SS v S]}vl }\ @aEhevement de Ig performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
] r— 5 VV
rs o.les.poste, bouchon anti-bruit o[ A% o0}]S § La présence de B.C
de I|vra|-son ef bouchons aux Oreillg
conversion) du personnel pendan
o[ vSC& S] v
-Recruter des agents ¢ Avant le début dy3.000.000 |La présence physiql
sécurité privée pou démarrage de des agents de sécuri BNEE
une surveillance et dg o[ A£%00}]3 § sur le site
rondes permanente NIGELEC |B.C
(jour et nuit) ;
Le risque d¢
disparition ou
Securité [ v Juu P -Signer un contrat avg Avant le début dy5.000.000 Le contrat signé €
du site ment des/l€s €éléments de Ijdémarrage de archivé BNEE
panneaux Garde Nationale d|{ o[ £ %0}]S §
solaires,  pal Niger ou de la Polic NIGELEC |B.C
vols oul Nationale  pour I
vandalisme | surveillance
permanente du site ;
SIvE & ]E o] Chaque jour, §500.000 Aucune présence d BNEE
zone du projet a partir du début de personne étrangére NIGELEC
toute personne non démarrage de dans la zone du projet B.C

autorisée et

o[ £%0}]S

(7213
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Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
|dmpla:¢nter la cerltra:e La zone tampon e
e facon optimale place
pour une zone de
tampon autour du
site
A la fin duClause La salubrité du sol . |BNEE
-le nettoyage et Ig ,, . Entreprise
_ ) démontage deg environneme
; remise en état du sol ; équipements el ntale S B.C
La pollution du _ ? P ] contractan| =
sol, par leg infrastructure de Ig tes
Sol déchets issu central
du démontage "5 AT 1 §]}v A la fin ddClause Absence de tout déch¢ _ . [BNEE
des panneauX jachets ou  autre| démontage de{ environneme] sur le sol . P
Supports, ect. | pyiets, équipements el ntale B.C
. contractan
) infrastructure de I3 tes
Démantele centrale
ment
Contribution a . . A la fin duClause >[ Sphysique du site .
La remise en état d ,, . [ Spysia Entreprise BNEE
la _ démontage deg environneme
et site L s
Paysage |détérioration équipements el ntale B.C
. . contractan
de la qualité infrastructure de Ia tes
visuelle du centrale
paysage, par | < . .
présence  del Le ramassage (A la  fin duycClause La décharge de stocka Entreprise | gNEE
. . A & démontage deg environneme| des déchets ramassé
déchets issul ©[ A M S]}v 9 s
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Mesures Délai our| Codit Indicateurs de Responsal]
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "uAd
du démontage| déchets encombrants | équipements el ntale contractan| C
des panneaux infrastructure de Ig tes
supports, etc. centrale
C Au début du Clause La présence de . |BNEE
-Privilégier les travau” _ X Entreprise
o démarrage de{yenvironneme employés  pour le
manuels afin limiter le | S B.C
bruits des moteurs de travaux ntale travaux contractan|
. . |engins de travaux tes
Une altération
de la quali -Rendre obligatoire I{Au  début du({1.000.000 |Le port effectif des El BNEE
of ul port effectif des EHFdémarrage dy %0 E o[ ve u qEntreprise
sonore, par leg . | . , .
_ (Casques anti-brui| travail employés sur le chantie s
- bruits et U Z}ve }E ] contractan B.C
Ambiance | yiprations des .
sonore , par les ouvriers pendar tes
engins de .
| les heures de travail
démontage el
[ A p §]|-Limiter des heures d A chaque jour Le programme d
des moduleg démontage el pendant les travauy démontage établi . I|BNEE
et autres] [ A p §]}v Clause Entreprise
équipements |interdire de realiser le environneme S B.C
travaux bruyants el ntale contractan
dehors des heure tes
normales de travalil

[ +&dire de 8h a 12
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Mesures Délai our| Codt Indicateurs de Responsal
Composar o . . N P , : .| SUIVI/SURVEILI
Phases . Impacts [ S vp S]}vI }\ @aghévement de |z performance clé le de mise ANCE
ion mesure v "HAd
et de 15h a 18h
-Informer less Au  début du La tenue de la séan . |BNEE
. . . . . Entreprise
populations riveraine| démarrage dy Clause [JV(}Eu §]}vU,
sur les horaires de travail environneme| avec liste @ présence B.C
contractan
travaux les plu: ntale tes
bruyants
- >dlaboration [pv % Avant le démarrag Le plan disponible
_ de démontage et s|des travaux de BNEE
Risques _ | soumission 4 démontage Clause
[ _] VSl o %% E ] §]1}V environneme B.C
travail | autorités compétentes ntale
(\blessures) i€ avant le démontage de
a des fausse installations Entreprise
Santé et manipulations S
Sécurité |des matériels | 5 mise en place [du Au - début  du Le comité en place contractan| SNEE
i . . 5 Clause
de travail oUcomité de suivi de I dEManrage de environneme tes B.C
de 2l mise en “pA @e ce travaux '
machinerie e{ pjan ntale
la chute deg
équipements Je démontage d¢AU cours  deiClause La présentation d BNEE
€lectriques | os les installation| travaux de environneme| o[ PE u v§
par une Enterpris démontage ntale o[ VSE % E]-" B.C
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7.2. Programme de surveillance environnementale et sociale

La surveillance environnementale consiste a faire respecter les engagements eermimnaux du

projet. 0o A]e o[ euE E o ule v "HAE (( 3]A s J(EE v§ + u
atténuer ou renforcer suivant les cas, les impacts découlant du projet, et cela confemhém

aux dispositions légales en vigueur au Niger.

Elle sera assurée par le Responsable Qualité, Hygiéne, Santé et Environnement de la NIGELEC
Ce programme décrit les composantes impactées, le dispositif de surveillance, tegeind, la

(E <pv U o+ E *%}ve ]0]3 - ule v "@tAd€Ela supervisinErdleo o v
(Tableau ci-dessous).
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Tableaul9: Programme de surveillance environnementale et sociale

Responsabilité

Composant| _. . : L . . , . Supervision
> .. | Dispositif de surveillance| Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence de mise en P N
e surveillée o /Contrdle
pHAE
Inspection visuelle de ,
R Présence de po Responsable
Pl [ Z % % u . - : , : Responsablg
- § 0CS]«<u e+u( Site des travaux | Continue pendani Environnemen
véhicules lors des travau] - . L . L , DQHSE/BNE
Climat Eviter les émissions des g ou le véhicule des les activités dg t-Santé- £
) [ Z %% u v$ travaux (Central  source préparation Hygiéne et
Présence de po . . o
. ) de Maradi) construction Sécurité)
catalytique au niveau de [Entrepr
%}5 [ Z %% U nireprise
Nombre de
phénomeénes
. . [ E}el}v S
. . Réduire la compaction des s¢ : L
Inspection visuelle di compaction liés ay
chantier et des voie projet visibles ; Responsable
'‘acce Site des travau _ Environnemen| R nsabl
d'acces. R . Continue pendant 3 esponsable
. L . Paramétres de qualit{ de  pose  de . t-Sante- DCQHSEBNE
Eviter la déstructuration de| les activités de s
Sol . des sols ; Centrale , . Hygiene et E
profils de sols . préparation Sy
Photovoltaique construction Sécurité
Conformité de la gestiol Nombres et intensité (CPV) strd (RESHS)
des sols en cas d des signes dé YEntreprise
pollution s Joo & cu contamln'a,tlon ;
contamination des sols n Conformlte de I3
gestion des  sol

survienne.

contaminés
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Responsabilité

Composant| _. . : L . . , . Supervision
> .. | Dispositif de surveillance| Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence de mise en P N
e surveillée ~ a /Contréle
pHAE
Inspection visuelle de
émissions des engins ¢
véhicules de chantier
Eviter une dégradatior Responsable
Inspection des arrosagq significative des condition Environnemen
. A L . . . Responsable
des pistes et des béachg atmosphériques de base. Le long des voie| Continue pendani t-Santé- DOHSE
. sur les camions o . (les activites de ie
Air - | PM2,5 PM 10; [ Hoopes e ygiene et BNEE
transport ; Loi N° 98- 56 du 29 Décemb des travaux et leg préparation Sécurité
1998, art.37 Lignes directrice aires de travalil construction Entreprise
Inspections des affichagq relatives o <«<pu 0]$
et des ateliers dg o[KD"
sensibilisation et
[Iv(}Eu S]}v
employés;
Thémes de
ibilisati 4 : . R nsabl
sensibilisation sur [ Baisse du niveau d Eespo sable Responsable
o3 . . . nvironnemen
P eS]}tv o[ K| préveni une baisse du nivea o[ n v« fomge 5 DQSHE
Ressource L, " S . . . .| t-Santé-
S, o piézométrique du forage el utilisé pour| Le Site du projet | Une fois par mois s /BNEE
en eau Suivi piézométrique dl o . : . Hygiene et
o exploitation sur le site. | [ limentation de T
forage réalisé Sécurité
nettoyage et de _
/Entreprise

consommation sur le
site
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Responsabilité

Composant| _. . : L . . , . Supervision
P .| Dispositif de surveillance| Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence de mise en P .
e surveillée o /Contrdle
pHAE
Responsable
Inspection des station : Environnemen| Responsable
. - L - Continue pendant .
des engins et véhicule Réduire les obstacles pouva] >[ < v [} 8 . L t-Sante- DQHSE
. " e . Le site et segles activitéts de s
Paysage des travaux dégrader o[ *%o S artificiels crée par leg . , . Hygiene et /BNEE
o _ environs préparation Y
du paysage activités du projet construction Sécurité
Et du relief du site (RESHS)/Entre
prise
Responsable
. , Environnemen
Inspection de la présenc , Responsable
. t-Sante-
de faune, des campagng _, . . . Les traces de présenc . - DQHSE
Qe Réduire la pression Le site et seg . .| Hygiéne et
Faune de sensibilisation de ., de faune dans le ) Une fois par mois At /BNEE
, .| quiétude la faune . . environs Sécurité
employés et des horaire environs du site _
. /Entreprise
de travail
Continue pendani Responsable
> viu E [ o :
del les activitts dg Environnemen
“ igneux . . .
Ive%o S]}v uCE L _ € ligheu préparation t-Santé- Responsable
N . Limiter la destruction de I . .\
des espéces ligneusq , | . . < . construction Hygiene et DQHSE
. . végétation > § &£ [ S85|Le site et seg A
Flore présentes sur le site € enVirons Sécurité /IBNEE
nviron I X . L .
ses e . VOPS etdelata Respect de la loi foreste Les sites (R_ESHS)/EHUE
[ S8 [Ju%o0 v& §]}v prise
compensation
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Responsabilité

Composant| _. . : L . . , . Supervision
> .. | Dispositif de surveillance| Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence de mise en P N
e surveillée ~ a /Contréle
pHAE
Les superficies Continue pendani{ Responsable
o 4 I tivité Environnemen
Respect de la constitution d affectees ersé a?act'm és dq tSan(:é eme Responsable
| - -
Inspection des terrain 25 novembre 2010 et de la I Le nombre de : IOt ti Hyqgié t D I-FI)SE
. P , n°2018-28 du 14 mai 201 . , Le site et ses construction ¥g|er1(? et DQ
Foncier affectés, des personng |, . .. __| personnes impactés . Sécurité /BNEE
. . , déterminant les  Principe| environs
et des biens impactés . (RESHS)/Entre
(}v u vs pA& o] , _
: Les compensations e prise
Niger
termes de mesure
[ S vu S]}v
Surveillance des risqug Eviter au maximum | Nombre d'accident
d'accidents et dg survenue d'un accident ol enregistré ;
blessures ; d'une blessure ; Nombre de blessés ;
) Responsable
Surveillance des risque Eviter la survenue d'un{ Nombre de séance d Environnemen
de maladies respiratoire| maladie respiratoire ou d'ung sensibilisation mené¢ t-Santé- Responsable
. X P Continue pendant .
_ et des MST, COVID 19 ;| MST en matiere de sécurite - Hygiene  etl DQHSE
Sécurité/ t té aut il - . les activitets dg %
Santé _ o et sante autravail, | | jeux des travaux ‘paration Sécurité /IBNEE
Respect de la dlstan(.:latlon ( prep _ (RESHS)/Entre
kits de lavage des mains E}Ju E § 3C% construction prise

mis a la dispositior
des travailleurs ;

Nombre de personne
atteintes de maladieg

respiratoire  ou de
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Composant
e surveillée

Dispositif de surveillance

Objectifs/norme

Indicateurs

Lieux

Fréquence

Responsabilité
de mise en
"HAE

Supervision
/Contréle

MST ;

Nombre de cas d¢
malade de la COVI
19

Surveiller le recensemer| Eviter les conflits Le reglement a Responsable
des personnes { o[ u] o Environnemen
compenser, les plaints ¢ Permettre aux impactés d| : t-Santé- Responsable
. Continue pendant .
. le  recrutement deg rentrer dans leurs droits >[ e v %o O . Hygiéne etl DQHSE
Conditions i . les activitées dg 7
. personnes affectées poy Lieux des travaux| . Sécurité /IBNEE
de vie _ préparation
le recrutement de la mair Le nombre de PAR . (RESHS)/Entre
s . : construction _
[ uAQﬁcaJe recrutées comme mair prise
["uAe locale pour
les travaux
Les revendication
) .. . ) Responsable
opportunistes ou non Eviter le mécontentemen| Les plaints* .
_ : _ _ Environnemen| Responsable
populaires et le recours a | Sur le site deg Continue pendant t-Santé- DQHSE
_ | Les irrégularités  dang justice Les actes de cession | travaux et| les activités de N
Paix sociale . . , . Hygiene et /BNEE
o[ <u]*]S]I}v e« § environnement | préparation Séeurité
Reglement o[ u] o |La participation de l§ immédiat construction RESHS)/Ent
“ - . . . ntr
>[]v]<ul8dans le| acquisitions des terrains population au projet ( _ )/Entre
recrutement prise
[Elévage Le couloir de passage €lf Eyiter tout obstacle auy L€ Mouvement des gyr e site deg Continue pendan{ Responsable | Responsable
animaux domestiques v]u p/Eaccdder a leul anmaux travaux et| les activités de Environnemen| DQHSE
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Responsabilité

Composant| _. . : L . . , . Supervision
> .. | Dispositif de surveillance| Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence de mise en P N
e surveillée o /Contrdle
pHAE
Les résidus de récolte terrain de paturage La disponibilité de .enV|r,or?nement preparatlgn t—Sa.rlte— /BNEE
comme ressource . . ressoures fourrageres immediat construction Hygle'ne et
R Ne pas priver les animaux ( Sécurité
fourrageres .
leur ressource fourrageres (RESHS)/Entre
prise
Responsable
- - . . Environnemen
Echantillonnage dans le Sur le site deg Continue pendani t-Santé Responsable
Ambiance | zones problématiquey Lignes directrices relatives & L Aeq. LAmax travaux et| les activites de Hvaiene of /BNEE
sonore pour la mesure du nivea| E ]S o[KD~" a environnement | préparation S>é/2urité
de bruit immédiat construction
(RESHS)/Entr¢
prise
Responsable
Environnemen
t-Santeé- Responsable
L , . . Continue pendant ié
Les discriminations Permettre pA& ( uu - La présence féminin{ Sur le site deg p H;}/glehe, et DQHSE
Genre . . , les activités dg Sécurité /IBNEE
o[u punZ recrutée parmi les employés | travaux :
construction (RESHS)/Entre
prise
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- Suivi de proximité ou la supervision

> «u]A] % E}AEJuls Al o[ oUE E <p 0+ VSE %BEJo]P E]PV> S Vv
en matiére de protegd]}v 3 P +3]}v o[ VAJE}vvV u v3U <u 0 ¢ u *uE « |
IvI(] 81}v *}vd (( 3]A u vS u]e e v "UAE 3}usS p o}vP o DFPA X/E

Le suivi de proximité sera effectué par la mission de contréle qui est en permasenktesite des

travaux.

7.3. Programme de suivi environnemental et social

>[}i 8]( p *p]A] 8 [ A Op E 0 €E *% 35 of[o((u]*]8 v “uAEUES-
environnementales et sociales proposées en rapport avec les impacts et risquefiédeAinsi, le

% E}PE uu sulA] E]S5 0o+ 0 UVS3e Ju% 35 U @ v BUIEEE @[]u%o
"MAE U ]Jv] 8§ pEU & pE- ul* v "MAGE U U o0 * E *%}ve Jo]3 « §

LeProgramme de suivi décrit :

x lesélémentsdeo[ VA]JE}vv u v¥ u]AE V
X les paramétres de suivi ;

X les actions a réaliser ;

X les indicateurs de suivi ;

*u]A] V

(754

0 E *%}ve ]Jo]& -« ule v "HAE

x

x

la fréquence du suivi et

x 0+ },8 o[ 8]}v. & o]+ & ]Jve]l <p p ep]A]l ¢ ule v "pA

Le tableaucp] *p]8 E % E » v38 0 % E}PE uu *u]A] VA]JE}vveuovs o <]
cadre du projet.
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Tableaw20: Programme de suivi environnemental et social

Modification de la stabilité d

Constat visuel du si

terrain de chantier -BNEE
. . NIGELEC
Sol Remise en état des s Entrenrise Mensuelle | 400 000
Pollution du sol par les déch¢ immédiatement Etat des sols apre P
solides et liquides les travaux
Pression sur la ressource en ¢ }veSEW S]}v WE v
. . L R -BNEE
avec la consommation ( systeme de récupératiq systéeme d¢ NIGELEC .
Eau R N ! o . Semestrielle | 5000 000
Alopu [ L Ju%e}ESg des eaux de lavage d récupération de| Entreprise
nettoyage des panneaux panneaux eaux
Z]e<p [ £%}]1S]] }veSEQM S]}v WE v BNEE
e ~ . A NIGELEC .
émissions de chamj cloéture du site de | cléture tout autou . Semestrielle | PM
L Entreprise
magnétiques centrale du champ P.V
Sante et Risque de sabotage et de vol { g veillance du site | E}u & » [ | NIGELEC SNEE Sermestriolle | PM
s mste.lllatlonS de la centra agents de sécurité de sécurité présents Entreprise
Seécurite | solaire photovoltaique
Enregistrement dg Nombre NIGELEC -BNEE
Accidents/incidents de travail | accidents/incidents darf [ ] vSel]v | Entreprise Mensuelle | PM

une fiche et leur analyse

enregistrés

178




Nombre de NIGELEC

Installation des panneal ] i .
panneaux installés | Entreprise

et pictogramme
[Jv(}EuU S]}v BNEE Mensuelle PM
sensibilisation sur le
respect Nombre de séance
Elu & NIGELEC
Contréle de | disponibles Entreprise BNEE
disponibilité et du por Mensuelle PM
des EP| Pourcentage
es [ U%O0}C * 9
les EPI
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7.4. Le Programme de renforcement des capacités des acteurs

> ((] 18 0 % E]e VvV }u%Ss e <t *3]}ve VA]@E}oéalisatioh dese 5 e} ] «
SJA]S © U % E}i § %o *o % E 0 E V(}E u V<cpeeX%0 1§ P]Se 35 SAuCE
Z EP o o[ £ p3]}v M % E}i U 0 *uHEA Joo v § H eu]A] e u e
7.4.1 Acteurs de mise ef p AgBEt du suivi-contrdle
Les principaux acteurs de mise &p A Et suivi contréle environnemental et social dans le cadre du
Projet sont :
X Le D]v]*§ E Z EP o[ v EP] SE A E-Electricty ] § E]P

(NIGELEC) ;

x LeD]v]+*8 E Z G&ERonnenwept a travers le Bureau National des Evaluation
Environnementales (BNEE) ;

X Le Ministére chargé de la Santé a travers la Direction Nationale de la Santé Bubliqu
(DN/SP) ;

X LeMinistére chargé o[ u %o ap]Travail a traver® []Jve % S ppale@Eu Bgvail
de Maradi;

X LaCollectivité territoriale concernée (Commune rurale de JIRATAWA) ;

X Les Organisations de la Société Civile comme la CODDAE ;

x >[ v§E desE3jvraux ;

X > u]8E [*MACE p [/VP V] HE* . "u% EA]]}ve

7.4.2 Roles et responsabilités des acteurs

Ve 0 E 0O uje v "UAE L W-Hessbuo doldne des parrahgements
institutionnels

Tableaw21: Réle et responsabilité des acteurs de mise”enA Eu PGEBuU sous-projet

Catégori » [ S p| Rdles et Responsabilités

X eopE E P E U 0+ ulC ve v oo JE * %}pE
contréle environnemental ;

L Unité de | x Assurer le suivi et la coordination des activités au travers de I'Uni
Coordination du Environnement et Social (UES) de I'lngénieur de Supervision ;
Projet (UCP)

x Participer aux réunions de coordination Environnement avec ¢
représentants concernés de I'Ingénieur Conseils et des Entreprises ;

x Référer directement des résultats et problemes rencontrés a
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Coordonnateur de la Cellule Grands projets ;

Contribuer pour les aspects E&S aux rapports mensuels et/
trimestriels d'avancement des travaux destinés au management de
NIGELEC, au gouvernement et au bailleur de fonds ;

Assurer les relations avec les autorités environnementales central
(Ministeres);

Assurer les relations avec la Collectivité concernée (Commune)

s ]Joo | <4 o[ Ve u O e U *UE ¢ [ 35 VI §
W' A e}] v Jv JE%}E * HE %0 ve 5  A]e
autres documents contractuels relatifs au projet ;

s ]Jool o Aop3J}v «}((E + <« VEE % E]e
v "TUAE s 0 He ¢ "N

s Joo & B & *% S o[ % % 0] S]}v
environnementale ;

Veiller a la préservation des intéréts des populations riveraines ;
Mener des contrbles environnementaux périodiques sur le chantier ;
Exiger un PGES-chantier et un PHS aux entreprises dans les DAO ;

Exiger un Plan de surveillance environnementale et sociale détaillé 3
MdC ;

Instruire les bureaux pour assurer le suivi environnemental d
proximité ;
Renforcer les capacités des Services Techniques et des acteurs ;

Transmettre les rapports de surveillance et suivi au BNEE ;

Assurer, avec le responsable de I'exploitation du site, le suivi et
coordination des études environnementales et sociales préconisées ;

Assurer le suivi et la coordination des activités environnementalg
requises sur le site ;

Coordonner la post-évaluation des impacts de la central
photovoltaique et de l'efficacité des mesures correctives mises en pla

Assurer la bonne fin des mesures de réhabilitation des sites utilis
% V VS 0 JVeSEM 3]}V ~<]5 M % E}i § 3 I}v
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Maitre [‘

~uE
de Supervision)

HAd
[/vP

Organiser le travail de I'Unité Environnement et Social (UES) ;

Assurero  }}@E ]Jv 8]}v. A o[hv]$ ' e8]}V
d'Ouvrage (NIGELEC ;

Assurer que tous les plans et programmes environnementaux dev
étre préparés par I'Entreprise ont été soumis et la non-objection de
BAD en préalable a I'engagement des travaux ;

Vérifier que les obligations environnementales de |'Entreprise sg
efficacement mises erf p A @Gur le site et référer & son responsablg
(Chef de Projet de I'Ingénieur) des non-conformités détectées pq
action ;

Signaler toute non-conformité observée et s'assurer de son traitemg
par I'Entreprise dans les délais imposés ;

Participer aux réunions de suivi de chantier et préparer un rappq
mensuel de suivi environnemental du chantier ;

Préparer la feuille d'évaluation mensuelle des efforts environnemental
o[ V3E % EJ]e <pu] %}pEE +« EA]JEU o
retenue de paiement sur la facture mensuelle présentée au Mait
[KMAE P V

Assurer la mise en” pA @@éguliere des programmes de suivi e
présenter linterprétation des résultats dans le cadre du rappo
mensuel ;

Assurer les relations avec les communautés locales concernées
S}ue 0 ¢ *% Se ¢} ] HLEU C }lu% E]e o[ u o]}d
des procédures de recrutement, le traitement des doléances,
consultation publique ;

Organiser une base de données pour le stockage de toute
documentation environnementale générée pendant la construction ¢
projet ;

Préparer la documentation requise préalablement aux audi
environnementaux et sociaux du projet.

Entreprise signataire

de marchés
travaux

de

X

Mettre en place des Responsables Environnement et Social

responsables de la mise €ru A Efficace des mesures préconisées et
E *% S o[ ve pédfication® environnementales établies par
D S§E [KUAE P 3§ (}EuU v3 % ES] u }VSE

Placer les activités de construction en conformité avec les obliga
environnementales et sociales définies dans le cahier des charges ;

A[ e @ue@us les sous-traitants des entreprises respectent les mé
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obligations environnementales et sociales ;

Préparer les plans et programmes environnementaux tels que dema
par le cahier des charges, en particulier les programmes de suivi ;

Suivre les activités environnementales sur tous les sites utilisés
o[ V3E % E] }p-ti%itadEs,erreff@gtuant des visites régulieres

Répondre aux non-conformités et de faire appliquer immédiatement
corrections nécessaires aux équipes de construction ;

Préparer « E % % }ESe [ 3$]A]S Z Ju JE « 8§
Responsable Environnement Social (RES) ;

Préparer un PGES-chantier et un PHS approuvé par la NIGELEC et
exécuter les mesures environnementales et sociales y rekativ

Recruter des Responsables ESHS ;

Se munir des toutes les assurances, autorisations/permis.

BNEE

Evaluer o @& %%}ES [/~ (Jv - u 38E o
Environnementale et sociale ;
Recevoir de la NIGELEC le rapport trimestriel de suivi environnemer

social et évaluer les résultats des mesures d'atténuation misesieA @&t
la conformité aux normes nationales ;

Recevoir pour information et approbation de la NIGELEC le PG
chantier préparé par le constructeur ;

Organiser des réunions ad hoc avec la NIGELEC afin de clarifier I'év
de situations particuliéres (conflictuelles ou critiques) ;

Assurer la diffusion des rapports de surveillance et du ¢
environnemental.

Mairie de JIRATAWA

P ES] J% & P % (E} audqavers las[cdnsultations et audieng
publiques ;

Contribuer a la vigilance quant a la bonne application des mesurg
PGES a travers la procédure de résolution des doléances ;

Accompagner le projet dans la surveillance environnementale ;

Effectuer la médiation entre la NIGELEC et les populations riveraines
de conflits ;

Participer a la réception provisoire et définitive des travaux ;
P &S] J]% & pAE « v + [JVv(}EuU S]}ve § E

Informer, éduquer et conscientiser les populations riveraines.

ONG CODDAE

Lae ve] Jo]* 8]}v ¢ %o}%op0 S]}ve 8 Stue 0 ¢
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dans le présent projet

X > e ve] Jo]* 8]}V M % Ee}vv 0 ¢ VSE % E]"
populations riveraines sur les risques de contagion et de propagatiof
Infections Sexuellement Transmissibles (IST), le VIH, le SIDA, les vi
0] «» WPVE &S0 SE A]Jo <+ u]vpuEes p }u

7.4.3. Analyse des capacités des acteurs intervenantdansu]e v "HAE M %o E}i §

dipe o« S pE- ul* v "HWAE p W' A ~D]v]es EV]vS EER Z &Pv E
o[ VA]JE}vv u v3U o0 « « (EA] FEtat, Idvenudplises, les adnsultants, les ONG et

0 ¢ %}% 0 $]}vee V[}VE % * 0 ¢ ulu e VIA puE [ %% EVvF 8V S+ Ju%

sociaux du sous-projet et ne disposent pas toujours des capacités requises pour les gérer.

Cette partie évaluera les capacités des structures a gérer les aspects environnementaux et sociaux et,
B ¢}JvU ] vs8](] E o » & V(}E u vSe % ]S ¢ & <u]e ve 0 uje

a) > DJv]es & v Z EP o[ v EP]

vE§vs<pg Sud 0o 3 Zv]<p pulSE [JHAE P U 0 u]vPad-E% v Z E|
[pv 0 0 p oonneviit@e. Un renforcement des capacités du personnel des directions
impliguées dans le sous-projet doit étre envisagé pour assurer la coordination dégactiv

b) La Direction Générale de la NIGELEC

La Direction Générale comprend quatre (04) grandes directions de Pbles (ResEoplodation,
Développement et Audit) avec des Directions nationales, Départements et Services rattabbis et
(08) directions régionales. Au sein de la Direction Générale, la Direction d®&d@oppement
(DPD) dispose &}y V]A u [HVv % ES3§ tHygEng-Séolrité-Environnement de deux (2)
Experts Environnementalistes qui assurent la supervision environnementale et sociale diedbale
projets ainsi que le suivi environnemental et social, santé et sécurité et la superdsi la
réalisation des études.

Sur les aspects sociaux, le DQHSE a en son sein un Service de Sauvegareét GoGalere (SSSG)
qui dispose de deux experts en sauvegarde sociale et Genre.

S[ <u]% H Y,N 8 S}(( % & o E EMUS u VS [UV ee]e858 vE A § [}
environnementale et sociale. La formation continue de ces experts en Sauvegarde EBmiatale

§ "} 1o umu Y,A euE o e+pl]A] e W'~ § 0 p]8e VA]JESVV U VS
bénéficié de formation de base en évaluation environnementale est nécessaire.

c) > HUE pES]}vo [ A op3]}v VAJE}vvuvi o ~E -

Le sous-projet établira une convention avec le BNEE dans le cadseiwduexterne (visites de
terrain). Sur la base des résultats du suivi externe, le BNEE transmettra aprés chague suission
E % %}ES o[hv]S "e8]}v U WE}I S %}UE ]*%o}e]S]lve % E v E X
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Le BNEE dispose de structures déconcentrées (Division des Evaluation Envirdaleeetiede Suivi
Ecologiquet DEESE) pour son opérationnalité effective dans la conduite et surtout lelslavmise

v "UAE e« |/ ANME/I N 8 W ZX > A mVIA B E PIWEA ]d® u%d]epu
suivi externe du sous-projet.

> A op 8]}v * % 13 e« & Zv]cu o Es dinAnciersl et dogistigh€s sont

E o0 3]A u v3 oJu]S ¢ %}UE 0 UE % Eu SSE [ *wleE & pPEE 35 u vs
W' A e % E}i §¢X Jve]U %}pE JU%O]E * uleelw W AIZYwo =g]A]
a prévoir en plus de la formation des agents du niveau central et de la DEE8iEéentes régions

Ju%eo]<nu <« o}E-" o[]JvS v o] §]}v nu W' ~AX

d) Collectivités locales

Les Communes en tant que collectivités locales, disposent de services techniques relativement peu
performants et rencontrent des difficultés financiéres et matérielles a exercer leurs préregativ
us] E [uo]}E §]}v =+ }v ]&]}ve Al U P «3]}v o[l VA]JE}vv u vs

> e Jluupv e [Jvd EA v3]}v ¢« E}vE SE}]S u v e}V "UAGE pJAPIpc0 L
projets mais surtout dans la gestion des plaintes.

Il est nécessaire de sensibiliser et de former les acteurs des collectivitésraés sur la gestion
environnementale et sociale du sous-projet ; la prise en charge des personnes vulnératdes &
gestion des plaintes.

e) > VEE %E]e » [ £A psl}v <« SE A p&E § o[]JvP v] pE }ve Jo

Les entreprises attributaires des marchés de travaux et le bureau de contrble doiveosetisu

sein de leur personnel, des experts chargés des questions environnementales et sociales

~ VA]JE}vv u vS 0]*8 SI}n o ep% EA]e HEe* A X >[ Ve u GH =+ u *pE
0O 0 pde e VAJE}vv UVE O+ § e} ] o }A VS ISE ul]e v AUAE -}
la production périod < p E %%} ESe *uE& o[ £ HUS]}v ]S e u sp&E X

>}Ee o o ee]}ve E V(}JE uvsd + % ]85« ¢ 5 uE- wele v "pA
projet, les experts chargés des questions environnementales et sociales des entreprises et de
o[]JvP v] uiEserdntinvités a prendre part.

7.4.4 Themes pour le renforcement de Capacité

Le renforcement des capacités des acteurs constitue une condition nécessaire garantissant une
bonne mise en” u A Gdes mesures prévues dans le PGES. Dans le cadre du projet, les capacités
techniques des acteurs de mise ém A Ees mesures prévues dans le PGES et des acteurs de suivi
de la mise en” p A (e ces mesures (acteurs nationaux, régionaux, départementaux, communaux et
ceux de la société civile) seront renforcées atr@e o ¢« (}Eu S]}ve *uE& o[]vS Ev o] §]}
sensibilisation des communautés sur les enjeux environnementaux et sociaux des projets

vV EP 8]<p U <« AJC P e [ ZVP e Ve uv % Ce [ (Elxpo So[Kpuues }
suivant.
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Tableaw22: Thémes identifiés et colts pour le renforcement des capacités

Thémes de formation Cibles Acteurs de mise er Indicateurs Codts
"HAE (FCFA)
Internalisation du PGES | - Agents NIGELEC : cad Bureau  National - Nombre de 4 000 000
[ £%0}]S S]}v §| des Evaluatios| personnes
de maintenance Environnementaleg formées et
(BNEE) thémes
Entreprises chargées d développés
travaux et la mission d
contrble
s}C P [ Z vP |- Cadres du Burea NIGELEC -rapport de| 20 000 000
un pays disposant un| National des Evaluatin formation
centrale photovoltaiqueg Environnementales (BNEE
en exploitation. - Unité de Gestion di
Projet de la NIGELEC
Agent Collectivité
ommunale C.R.J
Sensibilisation dey - entreprises de travaux | NIGELEC / CODD4 Nombre de| 3 000 000
communautés sur le{ - Chefs religieux, séances de
enjeux - Organisations des jeunes sensibilisation
environnementaux el réalisées ;
sociaux des  projeti - Organisations des femme
énergétiques Nombre de
personnes
sensibilisées
TOTAL 27.000.000
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7.5. Mécanisme de Gestion des Plaintes (MGP)

Le mécanisme de gestion des plaintes applicable a la Centrale solaire de dMapadjet RANAA est

celui de la NIGELEC, et le niveau le plus pertinent pour gérer les plaintesré&tldesations qui

E +puos8 & ] vs o u]e v "HAE e 3]A1S ¢ U %EX}BPUVL 6§ o0 V]
plaignant ne trouve pas satisfaction au niveau local, il peut présenter sdepfair autres niveaux

(communal, régional et national). Le mécanisme de gestion des plaintes (MGR) agsteme

permettant de recevoir, traiter, enquéter et répondre aux préoccupations et aux plaiotasilées

par les utilisateurs, de fagon diligente et impartiale.

Ces plaintes peuvent étre de plusieurs ordres :

X Wo ]Jvd e 0] « o0 P +3]}v ;0 ulv [HAE

X 00 A%E]Uu * % E 0+ }uupv pd ¢« Vv (] ] ]JE -+ 03RS copu]e
projet (poussiére, nuisances et pollutions etc.) ;

X 00 ¢ 0] - o[ 4 %o o0 }kéxdd et le harcglement sexuel (EAS /HS), la violence
contre les enfants (VCE).

Compte tenu de la nature des risques et des impacts négatifs potentiels dat,pom peut
rencontrer plusieurs types de plaintes susceptibles de surgir dans le cadrerderla v "pA E .
activités.

> ~}]1 8§ E]JP ] vv NIGELESH)] §5 V~"UAE %oope] WE* % E}i ¢ (Jv v -«
bailleurs de fonds (Banque Mondiale, Banque Africaine de Développemesricéd-rancaise de

A 0}% % u v3YeX d}uees recsnriatident JaEmise en place de mécanisme de gestion
des plaintes pour permettre aux personnes affectées de faire valoir leurs droits. Le méealdsm
P ¢S]}v ¢ %0 JvS ¢ ¢ E % E}%}ES]}VV O 0 V FAEEM<L o] 8% 0% ES-. |
%0}5 v8] 0 <u[]O0 % E ¢ vS X > % E + vS DNMBEKLHQ pgErnfaiffa awqpditeurs U | o]
de plainte de trouver un cadre pour faire valoir leurs droits.

Le MGP existant au sein de la NIGELFQEP v]e v $E}]s vIA pAEU fipitlé& CEu §
organes de gestion a chaque niveau.

Niveau local > Points focaux
Niveau communal > Comités communaux de gestiacamrdes pl
E]IA u % EJi & >[ <p] %o « WA P E "WIE/" > [IX

>gquipe de sauvegarde CGP/NIGELEC au niveau des projets assure la superiasionsdeen

"MAE pu D'WX 00 SE A Joo Vv 3E}S }oo 3&E FIYuhuv @ =Xpu3}CE]
plaintes adressées aux projets sont orientées au responsable chargé des sauvegardes pour
traitement.
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dipus J(( E v <u] %}pEE |8 *HMEP]E AE |8 !SE Eeloupum[ u] o

médiation. Ces canaux de médiation peuvent impliquer les autorités commurehasial résolution

des conflits. Tous ¢ ((}ES- AE ] vd 1SE (JUEV]e %}IuE E }p E o
Juupv p3 JE A] 0 ¢ %}]vse (} HE S 0 ¢ MESIX >[RI3}v <« BoP E
'"WIE/' > A Joo E S v]E i}JUE pv E P]SE 0 kaminéesoau ¢ %00 ]\

niveau local ou communal. Le recours au systéme judiciaire devrait étre éangid dernier lieu.

Comme on peut le constater, le traitement des plaintes liées aux Violences basélesgaunre,

o[ £%0}]8 §]}v § o - pe ¢« Ep o*U 0 Z E o uwS {Aipd)(v[AF Jovs.
* %0 JvS§ ¢ v ¢« uE ] VvS ISE SE& ]85 - ofu] o 3 }JA VS ISE % E]-

ou des personnes compétentes.

i. Mécanisme de résolution amiable

Tous les efforts seront faits pour Po €& 0 ¢ %0 ]JvS ¢ o[ u] o ~ vS vS VSE o0 °* ¢
les plaintes relatives aux VBG/EAS/HS). Ceux qui cherchent un recours pour résoadrdlits qui
peuvent naitre en raison du déplacement des populations le feront de la fagcon suivéihtene
requéte sera déposée auprés des points focaux du village/quartier (ii) la requéte peut aassi ét
%0 } HM% E » pn }uls juupv o "eS]}v * %0 Jv8[*/AE udpv Guxpro
regoit également les plaintes qui dépassent la compétence des points fotlageais ; (iii) si le litige
V[ 8 % « E Po U Jo 38 (15 E JuUE* Y % E}i SEPI]A =} 15 o} #5 s} E]:
ve 0 E *}opusS]}vX "] 0 %0 JPVv VS V[ 5 %o * ¢ S]e( ]S@huko %o pS ¢ J]E

il. Dispositions administratives et recours a la justice

v u 8] & [ A% E}% E] S]}Vv %o} E M [US]0]8 Bl o]kusSU D ¢ %o (
E% E}% E] « 3 <pu] Vv ¢}v8 % o [ }E *pE o puA}vs vie]&]o ~u¥E]3yv
qui auront la possibilité de rectifier. Conformément a la loi n°61-372dunovembre 1961, les

< *8J}ve [ £E% E}% E] S]}v S 0 ¢ ]Jv UuVv]S « *}Vv§ S@E]HIve0o% EEIV u F
/veS v %0 % 0 Z[:uP * A% E}% E] S]}ve[[X W}uEpOuV SERBISEIPLE %o
les terres gu'elles occupent ou utilisent, et qui perdent des revenus du fait de lewatishtion, il

vl £]*S «<g4 0 }uulee]}v 0o} o E JveS 00 8]}V %o}p@E&E Spu ] & 0o PUE-

lo v[ E]*S %o %0 Ve de gestiondp @Bnflits, mais la meilleure solution consiste a
privilégier les mécanismes locaux de résolution des conflits, prenant en comptetéxteoculturel

et social, les pratiques coutumiéres et la spécificité du Projet.

Le recours a la justiceeS %o}ee] 0 v o[ Z o A}] ul] o0 % }uE O °
(JEU oX D JeU [ *8 «}pA v3 pv  A}] <] V[ *8 % * E Eu¥ A vE}pud
constituer une voie de blocage et de retard des activités. Les survivants esYRIG/EAS/AS

Y% }HEE ] vS p e}]v v (] ] E [pv ee]eS v ipE] J<p X

7.5.1. Information du public sur le mécanisme de gestion des plaintes

Le mécanisme de gestion des plaintes inclura les éléments suivants :
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x Différentes modalités permettant aux utilisateurs de soumettre leurs plaintegmpris les
requétes en personne, par téléphone, par message textuel, par courrier, par courriel ;

X Un registre ou les plaintes sont enregistrées par écrit et conservées comme uneldase
données ;

x Des procédures diffusées au public soulignant les délais auxquels les plaigniametst do
[ 3 VE %}uE } S V]E pv e E %S]}vU pv E %o}ve :
plaintes ;

X La transparence de la procédure de gestion des plaintes, la structure de gouverndese et
décideurs ; et

X hv % E&} up& [ %% 0 ~C }Ju% E]e 0 *C*3S u ip o]V WS}V C
Jve 8]¢( 18 % MA vE E JUE]E v o[ vV [ }JE X

Aussi, les experts du projet font partie du dispositif du MGP, peuvent assurer une médiathme
alternative lorsque les plaignants ne sont pas satisfaits de la solution proposée.

7.5.2. Etapes de prises en charge

Dans le cadre de la démarche fonctionnelle du mécanisme de gestion detegldiuit (8) étapes

e« E}vS *p]A] « W o] U o[ H- E %S]}vU o SE] S§ SC& ]S u vsU
E StucE o[]Jv(}Eu 3]}vU o O0€SpuE § o] E Z]A P X

x Acces (dépbt de plainte, contact avec les plaignants)

Il est trés important que le mécanisme de gestion des plaintes soit acceasiples grand nombre
[ § HEe ~% Ee}vv ¢ (( § U Z (¢ }puSpu] E<U PS}E]S * upv] ]% o0 =

Pour cela, il faut procéder a une large diffusion de messages radioplesniet télévisés sur
o[ £]*S v S o[} i S8]( M }uls S la com@urRUtE a faires pagt A1 moindre

désagrément causé lors de la réalisation du projet.

Le comité local transmet a la commune les données, qui a son tourteseiaionter au projet. Les
plaintes sont recues par le comité (local et communal) par dépét sur placegigphone, par les
réseaux sociaux, etc.

X Accuseé de réception

hv vpu E} [ vVE P]*SE uvs « E & u]e }p SE veul]s MY %@ ]PVv Vs
o[] vS8](] ®U P & vS]& o v}vGQu SU o }v(] vS&]loffuétes JV(}EuU S]}ve

X Tri et traitement (procédure)
Une investigation sera menée pour analyser la recevabilité de la plaintacité des faits) selon leur

nature. Ainsi, nous distinguons deux (2) catégories de plainte : Les plainten sensibles » et celles
dites « sensibles »
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Les plaintes non sensibles regroupent

Les demandes d’information sur le projet

La qualité de services

Les questions sur les procédures du projet

Le feedback de la communauté

Les suggestions ou propositions de la communauté

Les plaintes sensibles comprennent :

(0]

(0]

(0]

Le déversement des déchets chimiques ou ménagers sur le site

La discrimination ethnique ou religieuse

>[ £ ope]iv e

participation

v (]

JJE + o « EA] ¢ W %E}i § }u

Manque de respect des régles de confidentialité et de I"approche centrée sur les

survivants de VBG

Méconduite financiére (fraude, corruption, extorsion, détournement, etc.)

Non-paiement des prestations de services au niveau des structures partenaires

Violences basées sur le genre, exploitation sexuelle, harcelement sexuel

Violation des droits des enfants

s [upv

% Ee}vv

0]

WE EJA]SE « P % E)i &

Le foncier (conflit sur les droitspropriété, usage et autres)

Les délais de traitement des plaintes sont indiqués dans le tableau cizaprés

Tableau23: catégories des plaintes et traitement
Catégories de Délai de ,
N° . g . Observations
Plaintes traitement
1 Plaintes non- _ Accusé de réception et feedback |
sensibles 3-4 jours plaignant avant enquéte.
2 Plaintes sensibles Accusé de réception au Plaignant
. transmission de la plainte au projet po|
7 jours P projet b

information via le comité communal aval
enquéte.
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> ¢ %0 JvSs o ¢« E}vS (}EUpO =+ S8 E o o[ v E}]S }v }lu]sS o }u
plaintes. ApE ¢« o[ }uS M %0 ]JPv vS3U o« uu E-+ u }uls8 o ®UV]EE}IVS %
désigneront deux membres du comité qui seront chargés de mener les investigations.

X Investigation terrain

Les personnes chargées de mener les investigations, collecteront toutefolesations nécessaires

<u] % Eu SSE}IVSE pu Iulsd A EJ(] E o AE 15 U %E}SoUU U] v3](]
mettre en place des mesures correctives ou options de solution afin de parveniagangement a
o[ u] o X 0 % Eu SSE M }uls e % E}viv E oPEervp[EV( o]

uu & B }uls XS pe o (]S o[} i § [UV %0 JvE%hIJe O[EWUE v %
% }UE A]S & o ¢ }v(o]Se []Jvs E!SX

Pour les cas des plaintes relatives aux abus et harcélements sexuels, les plaighsatprgsentent
A 8§38 S P}E] % 0 JVv§ A v 1SE (1E] %SE®] A EREO <[ %6dBA
centre de santé, hopital, justice etc.) immédiatement aprés investigations.

X Suivi

Le suividesko 0 JvE o 3 % Eu v v3 3 v3 p VIA pu o }luld { p PAS|PV o %
U % ES$ uvs Y, SE A E+ 0« E %%}ESe <u[ oo+ @ <} Ev o+ ]((
[Jvd EA v3]}vX hv (}]* % E u}]e Joe 8] vv wmiettant dekcapita)iser leko v o u@E

lecons apprises. Ce rapport comportera les statistiques des plaintes (recu, traité etcquairies

% E}%0}e]S]}ve [ u 0]}E S]}vX % v vSU o0 ¢ }u(ES pv]j@uuy pvE (F] 0 Mo

semaine pour statuer et traiter les plaintes hebdomadaires regues.

X Z S}uE []Jv(}E&u S§]}v

Les résultats issus de la rencontre des membres des comités seront présentés au plaighant. Le

membres du comité discuteront de la proposition provisoire avec le qdaigplutét que de lui

imposer le verdict de maniere unilatérale. lls indiqueront également les auties \de recours

%o0}ee] 0 X > %0 JPv VS HUE O0[}%0 %o} ESHUV]S [ PovsS o @0} %86 ES Paot © ]
05 Ev 3]A % }pA v8 (JE o[} i § [upv er érdpsulire lduvoiesale @Ecours.

> }JE (Jvo AE !5E %E ]JeU «}ES] 0] 8 %PEETH EB® -
u v MAE % ES] - (] pv E S}UE J[]Vv(}EuU SwW cppEPO®RE u PE

processus de résolution de la plainte.

x Cléture
hv (}]e <u[puv & <}opus]}tv 0 %0 Jvd HE 3§ IVA vu o[ 8 % (]Jv o
0 }v ope]}v 0 %0 Jvd X > O0€SUE | }eo°] E pENPFYV E PXEE * 0
[uv & <} acpivgEnable suivie de la signature du procés-verbal de résolution signéepar

différentes parties.

X Archivage
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Les dossiers traités et cléturés par les comités locaux et communaux, seront transmis au
département QHSE par courrier électronique ou ordinaire via un agent de la MIGELHIte ils
%0 JvE [F@/+] & ZEAVV e Vv

e E}vS 0 ¢ ¢ % E

niveau projet.

Synthese du mode opératoire

& & % E 3§ PYE]

Tableau24 : processus de gestion des plaintes

Etapes

Processus de gestion

Réception des plaintes ¢
accusé de réception de
plainte

Il est trés important que le mécanisme de gestion des plai
*}18 ee] O L %ope PE v viu E [ 8
0O uje v "HAE o[ /sérd opérativhidél tant al
VIA p p AJoo P U «pu[ p V]IA o ¢
Niger. La plainte peut étre écrite, verbale ou par tout ay
U}C V. %% E}% E] ~u JoU S 0 %Z}v U tZ

Enregistrement de la plainte

La plainte est enregistrée le méme jour sur le registre prépa
cet effet. La nature de la plainte, les coordonnées du plaigs
sont enregistrées et le temps approximatif de traitement de
plainte sera indiqué au plaignant (e)

Evaluation de la recevabilité

Une investigation sera menée pour analyser la recevabilité ¢
plainte (véracité des faits) selon leur nature. Les plaintes
liées aux activités du projet seront écartées ; les plaintes
sensibles (demandes d’information sur le projet; qualité
services ; les questions sur les procédures du projet ; le feed
de la communauté ; les suggestions ou propositions dé
communauté) seront envoyées au comité.

Assignation/ traitement de |3
plainte

> ¢ %0 JvS ¢ v}lv ¢ ve] 0 U 0 ¢ %0 JVS »
desas]A]8 » p % E}i U o[ £ ope]}v o
U % E} § 0 ¢ %0 JvS o ¢ ve] 0 ¢ ~s '| 1
traitement approprié par les services compétents

D] Vv "HAGE o)
a la plainte ou réexamen e
cas de mésentente

Deux étapes de résolution des plaintes sont prévues p4g
Mécanisme de Gestion des Plaintes. Le mécanisme de réso

© %0 V& o ol u] o & o A}] imoh-]
résoluton o[ u] o X

Cléture de
archivage

la plainte e

Les plaintes trait « (}vs o[} i § [ vVE PJ]*SCE u

% E o0 %o E}i X > ¢ %0 JvS ¢ v[ C vS§
%o E} ool SCE ]S u vSs o[ ul] o %o MA
justice

Recours a la justice

Le recours a la justice est une option pour les plaignants g
désirent. Mais cette procédure est peu encouragée dans le ¢
H %o E * VS o[ / "X § ] B (185 <u[ o¢
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% MS ulu o000 E ipe<pu[ oO[]vsS EEHU%S]}V
persiste.

Un budget est élaboré pour la mise en place et le fonctionnement du mécardsngestion des
plaintes. Son codt est évalué a 0300 F CFA (voir tableau ci-apres) :
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Tableau25 : budget du mécanisme de gestion des plaintes

Actions

Responsables

Acteurs associés

Echéance

Budget prévisionnel en FCFA

Mise en place des différent

organes (village, commun
région et national) — dy Juste apres la validation d
mécanisme de gestion dg Equipe Cellule Grands Trava P 3 000 000
. o[ / ~
plaintes (en les adaptant ay NIGELEC
mécanismes déja existants |
fonctionnels en les renforcar
au besoin)
Formation des membres dg - . Autres spécialistes du Projet
Equipe Cellule Grang
organes sur le contenu du MG Travaux Deux mois apres la mise ¢
Services techniques ; P 2 400 000
place des organes
Consultant
Informations/sensibilisation e| Equipe Cellule  Grand Autres spécialistes du Projet
communication sur leg Travaux
dispositions du mécanisme Services techniques ; Permanent 600 000
o[ v }]8 < }luupv
Consultants
Acquisition et mise en place ¢ Spécialiste Sauvegarde Socii pas mise en place dé
matériel NIGELEC P 500 000

et fourniture
nécessaires au fonctionnemel

Responsable Service Financi

organes
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Actions Responsables Acteurs associés Echéance Budget prévisionnel en FCFA
du MGP
TOTAL 6 500 000
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Tableaw6: récapitulatif des colts du PGES

¢ |Activité Colt (FCFA) | Sources de
Financement
1|D sp& ¢ []Jv uv]e 8]}vel }u% ve S]}v § U% Pv ¢/
1,1[ Indemnisations/compensation pour pertes de terre et perte agricole PM8 UGP
isi L] S 0 L] & L] &
12 ProYlsmn pf)urvIeCE }]e u vvvs }u% ve S}IE pAE SE 9 000 000 UGP
vegetales S § £ « [ SS P
Activités de sensibilisation sur la santé et prévention des risques (y co UGP
13 Risques de propagation du VIH/COXH)- 7 500 000
Internalisation du PGES 4 000 0000 UGP
Sous total 1 20 500 000
2 [Mesures institutionnelles, techniques et de suivi des structures
Appui divers aux répondants environnementaux et sociaux des directid
2.1| régionales, Mairies et autres structures impliquées [prise en charge, 13 100 000 UGP
déplacement, oultils, etc.)]
Sous total 2 13100 000
3 | Renforment de capacités
31 qumqtlpn du pe,rsonnel de la NIGI?L.EC et acteurs du PGES sur Hygié 23 000 000 UGP
Sécurité et santé et achats de matériels
H 9 & o [ & & A
Mise enplace i <p]% u vS$ % E}S S]}v ]Jv ]JAl p o 3 000 000 UGP
bottes, casques, gants)
Sous total 3 26 000 000
4|D]e v "UAE 3§ (}v 8]}vvuvd pD v]eu "*8]}v ¢ Wo JvS ¢ ~D'W
4.1| Formation des membres des organes du Mise du MGP du Projet 3 000 000 NIGELEC
i Aqui i A i NIGELEC
4.2 Achat de fournitures et équipement (registre, achat de numeéro vert, bi 500 000

etc.)

8 Voir le Plan Succinct de Réinstallation (PSR) de la centrale de Maradi, 2022
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4.3| Fonctionnement du Mécanisme de Gestion des Plaintes 3000 000 NIGELEC
Sous total 4 6 500 000
5 | Surveillance ete pu] A] o u]* Vv "uAE e U sUE - AR
51| "HEA Joo v o u]e Vv "HAE e W' A % E ( 20000 000 UGP
5,2 | Audits annuels de performance environnementale et sociale 30 000 000 UGP
Sous total 5 50000 000
TOTAL GENERAL 116 100 000

VIIl. CONSULTATION PUBLIQUE

> }vepoS S]}v %ol 0]J<p ¢S PV %o E} cepe [JV(]EWS[EBE] 3 % & W WESeS]
SPIE] s [ S UE*s U %E]} ecpe & (o A£]}v § %0 E ] , ]*1}vX

des rencontres sous forme de réunions individuelles, ou collectivasosganisées pour expliquer

aux parties prenantes ciblées les différentes phases du projet leurs impacts diteotiirects sur

o[ VAJE}vvV U V8 %ZCe+]<u U ]}o}P]<Hlldperindt}aussi Jde|regueillir leurs avis,

% E } H% S]}ve § E }uu v S]}veX >[} i S]( E Z E])ZS ed]P u} JoPp E

les énergies nécessaires pour favoriser la prise en compte pertinente des réascypations et

inquiétudes o[ ve u o e Jvd EA v v3e %}uE P & VS]E o] %S ]o]S §

8.1. Les entretiens individuels

Ces entretiens ont également permis de recueillir les avis et préoccupations ainsi gugdestions
des structures et institutions impliquées dans le projet.

Ainsi, les principaux acteurs concernés notamment :

(o]

>[ «uldéla NIGELEC,

LaCommune rurale de JIRATAWA,

Les services techniques du département @ @&}puv( U v}$S uu vS o[ v EP] U
D]v U o[ VAJE}vv u v3U 3§ X

9 LeBureau National des Evaluations Environnementales.

o ©

Les photos ci-aprés illustrent ces rencontres.
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Planche 3 : Rencontre avec les responsables de la NIGELEC.  Rencontre avec le DRE de MARADI

Source consultant, Mai 2022

La synthése des rencontres avec les services techniques se présente dans le tableau ci-suivant.
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Tableaw27: synthése des échangesA 0

S uE- uje

v "UAE

ML oe}ue %o EL}i §

STRUCTURE/SERVICE | Présentations faites auw)| Les Avis recueillis Les questions et préoccupation Les réponses et engagemen
différentes parties des parties prenantes apportés aux questions e
prenantes préoccupations
,Présentation du projel- Le directeur régional ds - Non implication deqd La Direction communale d

RANAA et le sous proj o[ VA]E}vv u v§ « EA] - o[ VA]E} o[ VA]E}vv u vs « E

Direction régionale dg de construction de lg le projet de RANAA ave . ve o[ *%]u 8]| dans le comptage des espéces

o[ VAJE}vv u v§| centrale photovoltaique U % [ ¢+%}]E E E e+ <<u] ( E}v SEE § ee]e3 E

lutte contre la| de Maradi s [ 88 P ~8 & | des especes concernées

désertification > ule v WA G
,Les risques activités du projet Coupe et élagage dg hv uSI&]Je S1tv |

environnementaux el contribuera a arbres par la NIGELEC s{ prise auprés de la Directio

sociaux liés aux activité o[ u o]}& S]}v <]k autorisation préalable delapal Z P]}v o o[ VA]E}

du projet des co'ndltlons de vie de o o (EA] - o[ VA] s & [ s5p .
. . populations rurales. )

,Les risques liés a | dE& (] [Jv(op v avant le démarrage des traval
sécurité des ule v "HAE e 3 [ 33 P

communautés locales projet ; . .

Une plantation de compensatio

,Le role des services ( Non compensation de{ de 200 plants, sera effectué

o[ VA]E}vVV u V3§
protection des service|
écosystémiques

arbres abattus ;

Manque de sensibilisatio
des populations rurales sur
danger que représente |
courant électrique

Non recrutement de Ig
u v ["uAE 0 }ond
qualifiée ;

Non-respect du cahier d

dans des endrois en commuy
accord avec la commune rura|
de JIRATWA

La préoccupation de sensibilisitic
de la population rurale sur le
dangers du courant ser
discutée avec les autorités de
NIGELEC

Lapriorité sera accordée a la me
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STRUCTURE/SERVICE

Présentations faites auw
différentes parties
prenantes

Les Avis recueillis

Les questions et préoccupation
des parties prenantes

Les réponses et engagemen
apportés aux questions e
préoccupations

charge par les entrepreneurs

>[ uPu vs §]}v
de tension

Lenteur administrative de
projets entrainant une sous
consommation de crédit ;

Dégradation de
o[ VA]E}vv u v§
ol o PP § otion des
arbres pour placer des poteat
électriques

La faune aviaire pay
souvent un lourd prix via le
cables des lignes d
haute/moyenne tension,

Les arbres sur lesquels |
lignes passent son
permanemment élagués ce
réduit leur durée de vie. En effe
les parties coupées sont souve
infectées en trainant leur mor
sur pied

["MAE o0} o

>[} i 8]( Al % & o
faire face a cette baisse ¢
tension qui est permanente

La lenteur des projetse[ A %o
par le respect des procedurg
établies par les bailleurs d
Fonds

La destruction de la végétatio
pour le placement des poteay
électrique est généralemen
compensée, car elle se réalise
général Ve 0 E
projet, dont les Bailleurs d
Fonds fait de ¢ca une exigence

Cette préoccupation de durée d
vie des arbres coupés ¢
élagués, sera discutée avec
autorités de la NIGELEC, pc
voir dans quelle condition, le

P vse o[ VA]E
seront sollicités lors des travay
de ce genre
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STRUCTURE/SERVICE

Présentations faites auw
différentes parties
prenantes

Les Avis recueillis

Les questions et préoccupation
des parties prenantes

Les réponses et engagemen
apportés aux questions e
préoccupations

NIGELEC

, Présentation du projel
RANAA ;

,Appréciation sur g
projet ;
,Les risques

environnementaux el
sociaux liés au proje
RANAA

,Mécanisme de gestiol
des plaintes (la naturt

des plaintes et les
procédures de
reglement) des

bénéficiaires

Les responsables de cet
société se réjouissent d
ol Avuvs

projet combien important pout
o[ u o]}C& S]}v .
de vie des populations rurales

Démarrage lent/tardif du projet ;

Faible recours aux entreprise
locales ;

d pn&E | e 0]Juls KA

Manque des moyens des rural
[ <p E]E * }u%os

Distance a respecter par rappg
aux habitations pour le cas 0
haute tension (normeg
environnementales)

de la mai
orjon qualifiée.

recrutement
["HAE

Non

Cette lenteur dans le démarrag
des projets o[ £ %0O]<l
respect des procédures établig
par les bailleurs de Fonds

La NIGELEC a élaboré
stratégie de développement d
@[ectrification afin [ puPu v
le taux de couverture dans lg

[T 1 Tivi
Des compteurs a la hauteur ¢
0 UE % IpA}E [ Z
a la disposition du monde rural

Pour les distances a respect
pour les hautes tensions, pd
rapport aux habitations, elle eg
définie en fonction de la hauteu
des pilonnes

la m]v [HMAE o0}
prioritaire, dans le cadre de g
projet

Mairie de JIRATAWA

, Présentation du proje]
RANAA

,Les risques

Les responsables communa
ainsi que leurs collaborateur
accueillent le projet RANA
avec beaucouy

-Taux de couverture reste trés faib

Recrutement des entrepreneur
incompétents ;

Le projet veillera & ce que I¢
entreprises recrutées soient a
hauteur des attentes
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STRUCTURE/SERVICE

Présentations faites auw
différentes parties
prenantes

Les Avis recueillis

Les questions et préoccupation
des parties prenantes

Les réponses et engagemen
apportés aux questions e
préoccupations

environnementaux  ef
sociaux liés aux activité
du projet

,Les risques liées a |
sécurité des
communautés locales

,Les mesures
environnementales €]
sociales a proposer

, Implication des
collectivités dans la mis
Vv "HAE p % E

[ v§Z}pue] *u §
pour booster le
développement socio

économique de leurs villages

- Installations  anarchiques q
provoqueraient de  court;
circuit ;

-Les fils exposés pourraie

électrocuter des personnes ;

-Déguerpissement par endroit pol
o[]JveS o0 §]}v
transformateur a cabine

-Elagage méchant sur les parcol
et autres réserves naturelles ;

-Non implication des service
techniques des collectivités ;

-Abattage des arbres sur les sit
* Ve % C E o Sg&

la mai
v}iv; < U

recrutement de
["TMAE o} o

-Non

-Le non dédommagement de
impactés lors de la réalisatio

des travaux ;

-Contestation de la population €

La politique de la NIGELEC est
rehausser cette couvertur
[ o SCE] 18

La NIGELEC est consciente
cette situation et des réflexion
sont en cours pour faire face
cette situation des installation
anarchiques

Les déguerpissements pour
construction des postes d
cabine pour transformateur, s
sont toujours effectués dans |
respect de la réglementation (I
loi portant expropriation pouf

He [HS]O]S %op O]
est une propriété privée

>[ o PP V[ ¢S % ¢ ]

of] S8§S P «<«u] 8 }

%0 E o[} § v8]}v

autorisation et avec le payemer
o $SA&£ [ 88 P

> ul]v [HAE

sera recrutée

v}iv

Les impactés seront dédommag
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STRUCTURE/SERVICE

Présentations faites auw
différentes parties
prenantes

Les Avis recueillis

Les questions et préoccupation
des parties prenantes

Les réponses et engagemen
apportés aux questions e
préoccupations

-Non-respect

cas non dédommagement ;

du
compte des
handicapées) ;

genre (ten
personne

-Non-respect par les entrepreneur

M o] [ £ ps]]

travaux;

-Accidents de travailleurs et dg

riverains ;

-Refus de planter des arbres.

avant le démarrage des travau

La question du genre sera prise
compte dans le cadre du projet

Toutes les personnes impacté
seront dédommagées et u
mécanisme de gestion d
plainte sera mis en place pour
cas des contestations ;

Des plantations seront faites dar
le cadre de ce projet

Communautés locales

, Présentation du projet

,Les risques
environnementaux €

sociaux liés aux sol
projets

,Les risques liés a |
sécurité des

communautés locales

,Les mesures
environnementales el
sociales a proposer

,Mécanisme de gestiol

Les communautés localg-
accueillent avec joi¢
ol Avuvs P % E}i

Le non recrutement de la mai
["MAE o0} 0o V}v |
Non sensibilisation de |

population sur le danger d
courant électrique

Non-respect du genre ;

W &S] o]8 ve O]
des bénéficiaires des compteu
et autres appuis du projet ;

Le fait que les appuis desting
aux femmes ne leur arrivent pé

> ul]v [TMAE o}
qualifiée sera impliquée dans I¢
travaux ;

Les populations seron
sensibilisées sur les dangers
courant électrique

Le genre sera respecté dans
cadre de ce projet ;

Les personnes impactées serc
Jv uv]e Ve O <M
transparence. Un Par est ¢
train  Btre élaboré dans c¢
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STRUCTURE/SERVICE

Présentations faites auw
différentes parties
prenantes

Les Avis recueillis

Les questions et préoccupation
des parties prenantes

Les réponses et engagemen
apportés aux questions e
préoccupations

des plaintes (la naturt
des plaintes et les

procédures de
reglement)
, Implication des

communautés dans |
ule v "HAE

directement (intermédiaires) ;

Non dédommagement
le cadre d

impactés dans
projet ;

>[ 8§ P
grands travaux
remplacer ;

sens ;

Les appuis pA£ ( uu ¢ VvJ[}
encore commencé dans le cad
de ce projet ;

Le projet prévoit en compensatio
des arbres qui seront abattu
des plantations de 200 plant
dans la commune rurale d
JIRATAWA. Les sites ser
choisis de commun accord av
le Maire de la Commune




8.2. Focus-group

Des focus-group ont été organisés par le consultant avec les différentes catégopepudations et
services technique qui composent la Commune de JIRATHWIR ci-dessous)

Planche 4 : Consultations publiques avec la population du village de Namaroua
Source équipe consultants, mai 2022
U JHE- e VSE 3] ve PE}u% U %ope] HE+* $Z u 3]<p *puE o 3]A

projet ont été abordées. Des questions ont été posées par les populations rencariteeréponses
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apportées ainsi que les suggestions /recommandations proposées par les personseéeesnsont
résumées dans le table&bsuivant :

Tableaw28: synthése des rencontres avec les personnes consultées

Points abordés par g Les préoccupationy Les suggestions € Les réponses apportées pq

consultant exprimées par leq recommandations deg o[ <p] %o }vepos
personnes consultées | personnes consultées

La  présentation dg Estce que la centralf >[ o S@E](] S]} Cette doléance ser

o[ <u]%o M }ve| photovoltaiqgue va régle| ménages de tous lef mentionnée et portée a e

o[} i § o E;v| o % &} oélectricité| vilages environnant{ connaissance de qui de droit

Les raisons du projet

Le promoteur du projet

a Maradi et dans la régio

du site du projet

Les objectifs et let
résultats attendus dy
projet

Les activités prévues dal

Estce que les terrains qu

sont concernés, seror
achetés a leur justg
valeur

Que le prix des terrain
permet aux acquéreur
de pouvoir achetet

[ uégEterrains dans
la zone

KRIU [ *S % }pE«<p}
appelée PAR sera réalisée
qui permettra a chaque
propriétaire terrien de rentrer
dans ses droits

le cadre du projet

Quelle compensation es Pour la perte de ce dro
_ o prévue pour les gens dor| [ue P U Jo *S  %d
Les. .|mpacts nggatlfs Yes terres qui seron| compensation.
posﬁn‘s potentiels  du occupés, constituent le|
projet lieux de péaturage pou
leurs animaux, en saisg
Notamment: .
. seche
o[} H% SJ}v -
agricoles les risques dg La situation deq Doter les femmeg Nous ferons des
maladies liees a |{ personnes ayant vend| vulnérables de kit recommandations dans ce se
présence des employd o pE+ § EE « § composés de maching ve 0 E %o %o} E&dury
recrutés sur le site; lef [ uSE « 3]A]3 |a coudre, de [ o }& S]}v
violences basées sur réfrigérateurs de
Genre, la créatior] moulins a grains, qy
[ u%o0}]e § leur permettent
les indemnisations de [ £ E & .
PAPs, la réduction dg génératrices de revues
délestages dans le résec
électrique, etc.. Promouvoir les
Activités  Génératrice!
La participation de |4 de Revenus (AGR)
population a travers leurs , _
avis, préoccupations > e CE]'(L.J_ . [ | Que des cassis soie| Nous f(_erons des
pour les animaux el placés partout poul recommandations dans ce se
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suggestions e
recommandations  poul
une bonne intégration du
projet dans son
environnement
biophysique et socio
économique

divagation et pour legimposer aux chauffeury] ve 0 & %% }ES |
personnes en circulation| de réduire leurs [ o }@& S]}v

vitesses de circulatiol

sur les routes et ley

pistes
Estce que pendant ley Prioriser les personne Cela fait partie des

travaux, les jeunes di
village seront priorisé:
pour le recrutement de g
ulv [THAGE

locales lors du
recrutement de la mair]

["UAE %o } 1 ¢
travaux et pendant
o[ A%o0}]S S]}v

recommandations fortes dg
notre rapport. Votre souhai
sera mentionné dans |
rapport

Estce que le projet
prévoit quelgue chose
pour le village

> }veSEp S}
chat p [ 1 %
@pprovisionnementlu
village

La construction de:
classes en matériau
définitifs ;

> JveSEN ST}
CSl de type |, pour |
village

Subventionner leg
agriculteurs en entrant
agricoles ;

En dehors des indemnités po
la perte de droits [pue P o
site du projet, le projet ne
prévoit rien pour le village
Mais, si vous avez d¢
doléances a faire au proje
[ *S of} -<]}v (
%0 } U E <u[ oo -
mentionnées et enregistrées

Estce que nous serons €
possession des arbres
seront abattus dans no
champs

Permettre a chaque
% Ce vatcédgr au
bois constitué par I
végétation abattue
dans son champ

Nous ferons deg
recommandations dans ce se
Ve O E %o %o } ES [

[ 0 }E S]}v
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CONCLUSION

Le projet de construction de la centrale solaire photovoltaique de ¥0chMe Maradi dans le cadre
du projet RANAAera favorable pour le réseau Centre-Estentribuera a satisfaire la consommation
locale & Maradi et Zinder.

La réalisation de ce projet va engendrer des avantages environnementaux et socio-éumesm
certains. Ces avantages sont entre autres

x La & S]}v [ u%o}] S E p S]}v p s pAE Z€u P V

X >[ u o]} E&ds pjen-étre social des populations par le développement d'activités
économiques ;

X laproductov [ v EP] A E§ ~e+ ve E i S+ ' he

X >[ u 0]}E ®]}vp 0]8 p e EA] %ou 0] o[ v EP] o0 SE]«u

X La }vS8E&] pusS]tv o puS}viu] E] uC

X Lavoievers[]v %o v Vv v EP S]l«<p  n E]JP EX

Toutefois,au-dela des impacts posiéifftnumérésci-dessus, le site choisi pour le projet se trouve

dans des champs de culture, ou les activités culsrsbnt tres denses>[ <u]*]S]}v e Z U%o-
par la NIGELEC, entrainera non seulement une perte de propriété fonciére, mais aussi ume perte
terres de cultures de subsistance familiale, qui risque de mettre la population affectés,uthe

situation de paupérisation.

Kus e e Ju%o S o} ] WA v P 3](*U 0o }Jve3EpN 8]}v  }IBAEHIP ¢ 3§ ]v
de la centrale, vont générer aussi des impacts négatifs sur le milieu biophysique.

De cette & [Ju%e S 3unBGHESSqui définit tout un ensemble de masures qui
permettent de réduire les impacts négatives, de bonifier les impacts positivesfiet de prévenir

les risques a un niveau acceptable et sans impact résiduel significatif. Heauplplan de révision

des mesures de compensation des personnes impactées accompagnant cette EIES a été mis en

"~ LA @&fin de permettre aux populations impactée§! SE u]e ve o palet équiiglei Ce

W' A 8§ v puv }usS]o <u] % Eu § [ eeuE E o0 mesuEes &t & bohte E S]}vv
insertion sociale et environnementale du projet. Son co(t global de erisep A st estimé a la

somme deCent seize Millions Cent Mille {6 100 000) FCFA.
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ANNEXES
Annexe 1IW d Eu - Z ( Etude of

INTRODUCTION

Ve O E o[ u o]}& S8]}v v § uAE | . o[ ov3®R]]Ss (1v
<u 0]8 MAE }veluu § HE*U o0 E]JP & <[ S }vv SHq4EE [}oi SE](] %o}
v 8]}v o 0A9 o[Z}E]I}v 1iii oh o py¥E] 18 iii19 v ulo]l u HE v 8

ulo] p EUE 0 ~ (X WE}*% Spe [/VA ¢8]ee u v§ ol V- ERPIE]IRE Y %
rapport de mai 2019). Une contribution majeure a cet objectif proviendra dweldgpement de

I'énergie solaire et plusieurs réformes institutionnelles et juridiques ainsi ggemesures politiques

ont été mises en place pour relever les défis du secteur.

[ *S Jve] <u[ B %00 v ]JveS]SusS]}vv oU ]Jo S E SOoUESIEE v EP P

~ ZN e v u & TiiAU o E S3]}v o[ P v E]P EREgtrifivation et E}u} 3]}
ulJo] ft ZUE o ~ EW Ze v u ] 7ii7T § supE& 0 %0 v E &0 PRvS) JE % E
documents stratégiques comme la loi n°2016-05 du 17 ma&io2Meo } ES Vv S } ol o SE&] ]38

A§E § P] E 3]}v o Eldctricit¢ (SNMAE) adopté par décret N° 2018-745/PRN/M/E du 19

} 8§} & 1ii6X > ~"E U }§ [UV %00 V <p]v<p vv 0 [UEe Jvo[ ® % EH]] ]S
MHE ]V Jve]l og[rwalé}de maniére équitable intégre le Schéma Directeur Produdtion

dE Ve%}ES o0[Z}E]I}v TiiA A  pv %o v [ <u]% u v3 & [JVA e8]ee u v
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achevés soient en cours. Ainsi au niveau du réseau Ouest appelé zone Fleuvaeteseprcours
sont : Gorou Banda 20 MWc ; Extension Gorou Banda Il ;: 30 MWsso : 10 MWc. Au niveau du
réseau de la zone dite Niger Centre Est (NCE), existent le projet de Malbaza (réalisé) : 7 MWCc et cel
du poste source de Maradi : 20 MWc qui est en cours.

Jvel]U o A 0}% % U V3 o[ v EP] <}o ]E pn E]BSEWB}e}w> E]S
développer le mix énergétique, mais aussi de réduire la dépendapc®& Ju%}ES S]}ve [ v EP]
que les dépenses en hydrocarbure.

I. KEd yd d :h~Ad/&/ d/KE >[ dh X

Le territoire nigérien a une faible couverture électrique avec un systeme élgetfrggmenté en

plusieurs zones : Fleuve, Niger Centre Est, Zones Nord et Est, hon connectées entrexeilesles

e[ i}Jpd v8 ¢ VSE ¢ ]Jelo ¢ A e« E + UAE 0} 0] *U  %IEEQGA]+]}vv
diesel autonomes.
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132 kV avec le nord du Nigeria (& partir du poste de Birni-Kebbi) etles(02) centrales thermique

de Gorou Banda et Goudel. Deux ligned s % E&}o}vP v8 o o0]Pv [Jvs & }vv A]}v
Karma, Lossa, Tillabéry, Kollo et Say. En outre, plusieurs lignes de dinisethh kV et 33 kV

permettent de desservir un grand nombre de localités dans les régions aleéfyllet Dosso a partir

des différents postes sources.

La Zone dite Niger Centre Est (NCE) comprend les régions de Zinder, Maradi et Tahelguet qu

PE v e ]85 e Jv ue3E] o p EJP EU }uu o Juvs E] SEP]H |1 X =
augmente rapidement dans cette zone, domt[ % % E}A]s]}vv U VS 3 eeu(E vV % E
deuxieme interconnexion avec le Nigeria, a partir du poste de Katsina (L3@kV Katsina-Gazaoua,

Gazaoua

tZinder et Gazaoua -Marad> o | «X 3§35 o0]Pv [JvS & }vv A£]}v <3 BOE}0}VvP

kV de Malbaza a llléla. Les postes sources de Gazaoua, Maradi, Zinder, MalbazadesHivent

%OpHe] WE®* 0]PVv « Ti Is & ii Is <u] % Eu 33 V3 00i% BIEDAI I E % IES][
dans les 3 régions de cette zone qui représente plus de 20% de la demande du Niger.

La Zone Nord est approvisionnée principalement par la SONICHAR (Société Nigduiezimarbon

[ ViIh & €& veU <pu] A %o0}]S pv vVSE o 0 SE]<Ho}UE Z}EEMW @} o0
o[l o S&] ]S nAE }%ecBurs dasEindusiries extractives et aux centres urbains s'y
rapportant, comme Arlit et Agadez. Cette zone représente environ 5% de la demande du Niger

La Zone Est, située dans la région orientale du pays (région de Diffa), esttédiraa électricitéa

% ES]E % 5]8 ¢ pUVv]S ¢ SZ Eu]<p o (}v S]}vv vS v pE]Pw oX iliviso]PvVv
E o] vS J(( uel ~E]JP E&] ¢ e**u& ]S o ** vS] 0 }0 B@E]EFA]]}V
A vs o[ Av uvs o[]Jve HE]S Xembdins dé2% @ |%da@nandesdu Niger.

Les centres isolés (plus de 145) éparpillés sur tout le territoire, sont appelésa soit a étre

raccordés au réseau interconnecté ou a étre hybridés en solaire, afin de réduimies de

% E} u SJ}v 8§ [ &} SE o] e o[ 0 3E]*]3 v¥Eo- {p}0]8 Ep%heBEEAY S
environ 3% de la demande totale.
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Gouvernement a entrepris de relever en vue de la croissance économique et du progrés social

SE A E+ o[ }%3]}v v } 8} & 1iié6 o ~S& S P] wt SNAE dont [ .
o[} i S]( =S % EA V]E o[ o SE](] 3]}v 5}3 BE A EFPOE }%E]}E
techniques suivantes :

Le raccordement au réseau électrique de la NIGELEC a travers : (i) sa densificaties taoalités
déja électrifiées ; et (ii) son extension a celles qui ne le sont pas daneslare ou cette option
}ve3]Su o <}ous]}v eclifichtiorodes [cemtres a forte densité de population, situés dans
0 % ES] *H M % Ceo 3 %}HA v eepE E 061 9 ofX <33 oflousSiEy ]85



couvre tout a la fois la modernisation et le renforcement des infrastructuxgstantes ainsi que la
construction de nouveaux réseaux de transport et de distribution.

La mise en place de mini-réseaux individuels ou en grappes qui : a) présentariitumoins cher
que le raccordement au réseau national pour la desserte des localités, étant donné laelistdes

}v 18]}ve P }PE % Z]<pu U S ~ ¢ o0o]Ju v8 v pv  Z EPeeeu((BXVS *%}uE
mini-réseaux (solaires de préférence) représentent 5 % de la population, unmis@daptée pour
o[ . ol o SE] ]S U vVv}S uuvs ve 0 0} 0]S* ONPVV"]su E » pn !
population.

Le déploiement de produits solaires individuels (systémes individuels) eskenéet dans les zones

a faible densité de population et éloignées du réseau. $IEEE ] v « EA]E of e u &
population (10 %), dispersée dans tout le pays, lui permettant deosispde services énergétiques

adaptés a ses besoins et selon ses capacités.

> Wo v ]JE 3§ pEElegtricitét Wo| o[Z}E]I}v 11U o }E (Jv [ *pE G
"HAE o "E U - o]v v SE}]s R@5), intdévnddidisd (026-203@) et
finale (2031- 2035). La phase initiale consiste a : i) la densification du résea1997 localités déja
électrifiées pour% }ES & o] e o[ 0o SE&] ]8 019 v u}C vv U % Eu S35 vS§
i6 %}]vse v 111 V ]]* o[ o SE](] 3]}v pPVAIB}Yy HA*€oppA oc

développement) par extension du réseau national ou par mini-réseaux, inclueatdordement des
Uv P e %IUE UV %%} ES %00 L iA %}]vsSe o] e o[ o SE] ]S
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base

La phase initiale du PDAEEH ] 0 % }uE o A 0}% % U V3§ of . o[ o SC
WE}IPE uu EBddnfiaatiopl (v p ve o[} i 38]( [ o E & of . o[ o §
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existants des différentes zones électriques (Zones Fleuve, Est, NCE, Nord), les pobles de
développement (1 997), en procédant a leur extension et leur densificafidnla construction de
mini-@E « YA e« [ v EBP] -}atigides cenodlBth€niques diesel autonomes des
centres isolés, ainsi que le déploiement des kits solaires ; et (iii) le développel®eergources
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Africaine de DéveloppementBAD ;

- s}o §ZC E] S8]}v M \WuUESdrviceg électriques solaires - NESAP
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photovoltaique de 20MWc sur le réseau centre Est a Maradi

Atue o[ vPo ipgE] J<p U p  P-2&Edu 140 mab PP18idéterminant les principes
(}v u v3 p/EEvaluation environnementale au Niger qui en son article 14 dispose<das

§]A]S ¢ Iy %o E}i S A 0}% % u v3 Oo[wbIkIB]AN HVO %%o(E]=kvV %BbdE ]
<U]U % E 0[]Ju%e}ES Vv 0 M @Encidénces gures hilieax bi@pkhysique et humain,
peuvent porter atteinte & ces derniers sont soumis & une Etupeu % § VA]JE}vv u v o § ~}
~ [ Ne iX Hee]U pn e ve o] ES] o -0B7 MESUDE 1% jahgief RDA9 portant modalités

[ %ication de la Loi n°2018 28 déterminants les principes fondamentaux aalufion
VAJE}vv uvd o M EJP E W h 3§ e}uu]e pv [/ *U S}pu§ AG(EBI 3e}p
Ju% e epuE o[ VA]JE}vvV u vs « o}v o P } @Edsentldéctét. Panaailleuns, « ve |
hv vS % ES] po] & }v E&v o[]u%e %}S v§] o |0 %EE}D]® S E o -
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Le Projet photovoltaiqgue au niveau du poste source de Maradi, deddosatisfaire aussi, aux
politiques environnementale et sociale de la Banque Africaine de Dévetapyequi en assure le
financement. Dans un souci de mieux articuler ses politiques de sauvegarde enrfamapplus de

}1Z & v S [((]1Tv Uo vinguun Sysfeme ided%sguvegarde Intégré (SSI) publié en
2013. La déclaration de politique de sauvegardes intégrée établit les principes elssgutifondent
o[ %% E} Z 0 vig v u 8] E e WAPE X WE }ve cpuvs o
Sauvegardes Opérationnelles (SO), limitant ainsi leur nombre au minimuresaéeepour atteindre
ses objectifs et assurer le fonctionnement optimal du SSI. Ces cing (5) sauvegardes opiedion
sont :

- Sauvegarde opérationnellel (SO1) : Evaluation environnementale et sociale ;

- Sauvegarde opérationnelle 2 (SO2): Réinstallation involontaire (acquisition de terres,
déplacement et indemnisation des populations);

- Sauvegarde opérationnelle 3 (SO3) : Biodiversité et services écosystémiquesyaBdelv
opérationnelle ;

- Sauvegarde opérationnelle 4 (SO4) : Prévention et contréle de la pollgtana effet de
serre, matiéres dangereuses et utilisation efficiente des ressources ;

- Sauvegarde opérationnelle 5 (SO5): Conditions de travail, santé et sécurité.

iv
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photovoltaique de 20MWc, sur le réseau centre Est au poste sources de Maradi.

M. DESCRIPTION DU PROJET
3.1. Présentation du Promoteur

Placé sous la tutelle dw]v]es & o[ v EP] U o ~}Eedricite |(RIGELECY est e
commanditaire de cette étude. Créée en septembre 1968, la NIGELEC, est uné Snoidtme
[ }viu]l] ul]AS5 U A E vS o u]ec]}v « EA] % U O]JP E ofwns (B P] C

% ]85 UWE *}vE S vpue u iJEHRaAPE oo M @& of ¢ 35]A]S e ve O ¢
JVA v§]}v }Jv ee]}v u ¢« EA] % p o] Etatd Miges Gifdrnémet auo [
} Flgctricité. Cette Convention avec son cahier des charges, adoptée par décret-n°2018

321/PRN/M/E en date du 14 mai 2018, puis signée le 13 fiB 4 éfinit les modalités et conditions
[ A% 0}]S S]}v  * Jv(E *SEY SUE - % E} U S]}vU SE YSGJIESV S ]*8
République du Niger ainsi que du développement des activités y relatives, a savoir :

- SISE viv A& ope](U o[ £A%o0}]S S]}v « JVv(E gis &eptriueEt o %o E }
le développement des activités y relatives ;

- S]SCE A oue](U o P «S]}v « E « pA& SE ve% }ES o[ v EP]

- §]1SE £ op*]( 8 E A} o U o] £%0}]5 8]}v § o A 0}% % U V&

a titre exclusif,o[ A£%0}]S S]}v ¢ JV(E *SEY SUE - ]*SE&] us]}tv 0|

développement des activités y relatives dans les limites du périmeétre objet de la Concession.

>[}EP v]e §]}v o E/'"> Ju% E v o[ u]Jv]eSE dédentraliede® Au U 0 o ¢

niveau national, la Direction Générale comprend trois (3) Directions spécialiséet ddirection de

%}0 Z ee}uE <+ V o JE& S8]}v o[ £%0}]S ST %S wo vEXE SEJ}v E % }@&
]*%}s [V % E & té-HygieNepSéchrittvA]E}vv u v Z EP u33E v "/
%}0]8]l<p P v & o o E/" > vus] & e HE]S 3 MVABUEBEWE u VS

a caractéere horizontal qui assure la formation et la sensibilisation du peesa@oncerné, veille a

o[ %% 0] 3]}v ¢ ]*%}*]3]}ve 0o P o+ 3§ E Po uws |6 vAVGE}E] E v3U%

apporte conseils et assistance aux unités opérationnelles, contrble et évalperfesmances des

unités en matiére de sécurité et identifie et analyser les causes des accidents

3.2. Présentation du Projet photovoltaique de Maradi
3.2.1 Objectif du projet

3.2.1.1 Objectif général
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au développement des Energies renouvelables (EnRs) et donc de contribuer a lauepolitiq
énergétique du Niger relative aux énergies renouvelables.

3.2.1.2 Objectifs spécifiques

réduire la dépendance du Niger vis&}e ¢ Ju%}ES $]}ve [ 0o SE] ]88 V

- développer des énergies renouvelables;

- % E}UIHAIE & J((ue & o+ & Zv}o}P]l e & <u]% u v3e %o }ud
énergétique globale ;

- U O]}E E o <uo]d pe EA] %u 0] o[l v EP] o $E]Jwu V

- réduire les délestages chez les consommateurs avec une augmentation de la capacité de
% E} p 5]}v v Ap 0 J*%}v] ]o]3 o[ v EP] X

- Construire et mettre en exploitation, une centrale solaire de 20 MWc avec des équipements

de base

3.2.2 Les composantes et activités du projet

Le projet vise la construction d'une centrale solaire photovoltaique raccordée alejbarres 20Kv
Al o OOMO E ¢« yu A]*S vS }u v i}usS vsS pv OOMO *HU%0%0 U VS

> % E}i S }veSEQWN S]}v 8§ [ £%0}]S §]}v 0 U% KEBdE o %o Z }
essentiellement, les postes suivants :

le poste de livraison (PDL) : Le poste de livraison sera gféthpiqué soit magonné sur site.

/lo « E ]-}oO JEE S uvs § o]Ju S]e X /o ¢« E °*]SH VU %O %

enterrée entre la centrale et le poste source de NIGELEC.

- > %o}es O0]JAE ]*}V %}pEE A v38 P pe u v3 I13E [XShRE
porte double ventaux permettra de rentrer et sortir des cellules HTA.

- des structures de support des panneaux photovoltaiques : Constituées de préférence de
%] WE S3ue }p Ale vE EE +*U % Eu 33 vS [ ++pE E o (]£
~iu P U VvSE S}]e *U %}uSE&E 00+ 5§ o0 u VS (12£ 8]}ve %
positionnement correct des modules photovoltaiques

- Les modules seront de technologie silicium cristallin, de puissance aniiB20Wc, fixes
sur des tables constituées de 80 modules installés en paysage. Ces tables seront orientés
%0 ]v ep U o[]v 0]v ]Je}v ¢ u} po e+ 5§ i /of sérapaspecte entne v S )
chaque range de table. (figure 2).

- Un réseau Courant Continu (CC) : Réseau électrique constitué par les équipements compris
entre les modules photovoltaiques et les onduleurs ;

- e Kv po pEe+ Bgup@Enjer®s qM assurent| }vA Ee«]}v o[ v EP] o 38E]«

réseau Courant Continu (CC) provenant des modules photovoltaiques en énergie @ectriq

en courant alternatif Basse Tension.
Vi



- un réseau Courant Alternatif en Basse Tension (CA BT) : Réseau électrique constiteié par le
<U]% u vSe tu%E]e VSE 0 <}ES] o[}v po p&E S o[ VvVE
transformateur de puissance situé dans le poste de source de NIGELEC ;

- des transformateurs et protections : Transformateurs BT/MT 20KV de puissance 2.4MVA
dans des PTR(poste de transformation). Ces PTR sont équipés de cellules protecton HT d
type disjoncteur motorisé. Ces transformateurs élévateurs installés dans les PTR &eront
]J*}o u v8 o]J«u] U Zulo U /A u%s W X /oe % EJ}SSEPYES] o

* }v po pE- -~ de 0 S Vvellv %o %0 E} %o E | % } 5@ vo pnE }E
E ¢« p 0 SE]<«pa-didel20kVves

- un réseau Courant Alternatif Haute Tension intérieur (CA HT) : Il est constitlgs pgmnes
qui relient les cellules HT des PTR et les cellules HT dans le poste de Livraison ;

- UV %o}eS >]AE ]J*}v W /o [ P]§ p 8 o pu ,d JuBEdv vS of
V ¢ ]JE ¢ %}HE o E v Z u vs o[]ves 00 3]}v SEAx§IAYDE B
poste de livraison comprendra :

- pv 3 o pu,d A pupviup EE 1ils Ju% E v y8o { EdBD * 3 %
de départ ainsi que le disjoncteur général, mais également un transformateur lpsur
auxiliaires et les transformateurs de mesures (TC et TP) ;

- un dispositif de découplage conforme a la NFC 15-400 ;

- un dispositif de comptage comprenant le compteur et les transformatdamesures dédiés
(le compteur sera fourni par NIGELEC) ;

- MV ~Ce3 Hchafige [/V(}EuU 3]}V *% J(J<pn H W ZB\B)}pohola dorguite~~ /
) VEE o 3§ 0Z]vs E( A o v3E v uld E/' >
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activités envis® ¢ % E 0 % E}i SU %o E}%o}e E o U suE ¢ [ 8§ vu §]}v
conformité de ces activités avec les politiques de sauvegarde de la Bangicain&f de
Développement

~ ¢ & 0 @€ Pouvs 3]}v v3l}vo v u SprEemertak. @etts]éude vA]
JMAE]E o0 ¢ Ju vel]}ve VAJE}VV U VS 0 ¢ § ¢} ] 0 U E} U (E -
une attention particuliere pour les groupes sociaux plus vulnérables, notamfasnpopulations
VAJE}vv v «X Jve]U >[ 3p AE % Eu $3E [JvS PESTB © S % E }
sociales dans la réalisation du projet. A cet effet, elle doit proposer des mesuréduigion et de
suppression des impacts néfastes et de bonification des impacts positifs. De maniéfespéit

[ P]S v (}v S]}v ¢ J(( E vS ® %Z » * Y % E}i SU w

- faire ressortir les spécificités par zone concernée afin de présenter tous les impacts ;
- A op E o[Ju%}ES v e Ju%o 3¢ 3 %E}%}e E ¢ U *UE o [ 33

et/ou de bonification selon la nature des impacts ;

vii



- %0 E}%}e E ¢ }.85« E 0 3](+ o0 u]* v "pAE U suE « V

- identifier des activités de renforcement de la résilience des populations face aux effets du
changement climatique dans les zones du projet ;

- identifier des améliorations potentielles dans le design/conception du pympetr optimiser
les impacts positifs et éviter, atténuer ou compenser les impacts négatifs ;

- assurer la conformité du projet, avec les politiques de sauvegarde deDaBlas exigences
réglementaires nationales.

> (& *puosS S }% & S]}vv o o[/ ¢« B upv e E] Uu spu& « v €& § -
% E}S P E o[ vVA]E}vvéue dds pdpualatiofsyet qui soient pleinement intégrées dans le
%00 V ule  vdi pridjeE

Le rapport final sera concis, et centré sur le diagnostic, les conclusias attions recommandées,

avec cartes et tableaux de synthése. Il sera complété par des annexes ou un volume séparé
}vS v v8 S}us ¢ 0 ¢ }vv ¢ [ %o %l@hentaves) Etdles prpoes-verbaux et réesumés

des consultations et liste des participants.

>S[ /N % E v E v }ve] & S]}v 0 U ]Joo PE* %o E]V []% ¢ S JveSEMU
o[ VA]JE}vv u vd § <] }uo v 0 0 Pdntatiagn] gn vigueur au NigerPyo u
compris les conventions internationales pertinentes ratifiées par le Niger ainslegueoutumes
locales et les pratiques internationales qui protégent les droits des citoyens, nwaten cas

[Ju%e § euE& o pE&E E Al U o pE+s E}]f & HEIE C}u&E 0 XEBq /
prendra en considération toutes les prescriptions des politiques opérationnelles de la BAD.

V. ZKh> D Ed >[ dh

>[ S e (E Jv ul]d e}pe 0 ep% E Arfeient BHSE de la INIGEWEC. Elle sera

Jv u]8 v & o 8]}v SE}]S A o0 e e EA] ¢ pn D]v]ed E %wvou<Z EP
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Coordination du Projet. Au regard o[Ju%}ES v 0 % E]- Vv }u%S .
environnementales et sociales, un atelier de restitution et de validation qui réuniragdeseparties

prenantes au sous-projet sera organisé par le

HE p E §]Evaloatidn Environnementale (BNEE). Le consultant animera cet atelier et devra
% E A}JE ve ¢}v }((E o0+ (E ] * % ES] |%[S3}oKE& <}¢&E ] [}ZEE
du promoteur.

Le Consultant devra prévoir toutes les réunions lui paraissant nécessaires au bolemé@rmtude sa
ulee]}vU v}3 uu v§ 0 « G upv]}ive <pu] [ A E E ] vE AE]P « u 3]8CE )

Il devra a minima prévoir les réunions spécifiques suivantes :

Réunion de démarrage:
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projet ;

0] E [ Aop 3l}v N E %%}ES % E}A]}]E
Réunion de restitution du rapport définitif.
V1. MANDAT DU CONSULTANT

Le }vepos vs v Z EP o & o] 8]}v 0 % E  Vv§ Su [Ju%e §
doit donc produire un rapport EIES du -projet a la satisfaction de la NIGELE®@ &Al®. Pour ce
faire, le consultant aura comme mandat, de :

décrire les acfA]S ¢ % E Ju%o}e V3§ U % E}i SU 0 HE* *%Z E ¢« [Jv(ou v
cartographiques nécessaires), le contexte géographique, écologique, social, égoa@iiemporel,

le régime foncier, les bénéficiaires potentiels et les groupes touchés (directemamtiretctement).

Le consultant doit déterminer et caractériser les impacts attendus du projet erspréatgalement

O VvV ]S }pu viv [HV %00 V & ]JveS o0 S]}v o %o}VWEeXvVo }]S S -
également expliquer les problemes qui se posent ou les besoins a safsaileprojet et présenter

0 ¢} 8 0+ «p] VEE A E}vS *» u]e Vv "HAE V

déterminer les limites qui seront définies en vue de prendre en compie tes impacts directs et
indirects du projet. La descrigtv. § o[ v 0C- e }v ]S]1}ve %ZCel<u *+ S ]J}o}P]cu
questions environnementales, sociales et climatiques pertinentes, notamment les chantye

v3] 1% « A v3 0o u]e VvV "HAE Y % E}i §X 83 e )% stidne }]S JvS |
humaines, notamment les caractéristiques et les tendances démographiques, sjearitéis de

E AvpeU 0+ J(( E vV = PVE U o0° %E} 0 u - s v3 U o] c UA
%0 E}% E] § e (E ¢*}uE <+ v SUE oiondesstermes. lue consultarg doil ensoutre

E]E o0+ ]Jvd EE 0 §]}ve VEE o0 ¢ }ju%}es v3 +» VAJEGYES vS o0 3

valeur) que la société et les populations locales accordent a ces composantes. Unpacteulier
doit étre mis sur les composantes environnementales et sociales sensibledonisées. Des cartes,
des graphiques et des tableaux doivent étre utilisés pour mieux illustrer les diversessantgs
environnementales et sociales ;

analyser les diverses solutions @8 Z vP %o}ee] 0 U v}3 uu v3 0[}%S]}v h ¢ ve % CE
0O ¢ *}ouS]}ve E Z VP %o}ee] 0 ¢ <u] %o Eu SSE |WMEE}] S8 JveE & ]
des criteres techniques, économiques, environnementaux et sociaux, ainsi que des pouus et
préoccupations du public. Pour chacune des solutions de rechange, les impaciseewvientaux et

sociaux sont quantifiés autant que possible, notamment leur valeur écapmmia ou cela est

possible. La solution choisie est la plus durable du point de vue anemwental, social et
économique ;



présenter une analyse détaillée des impacts bénéfiques et défavorables que iMessed
composantes de la solution retenue auront sur les environnements biophysiqudsiraains
(environnements sociaux, c8luE o+ S }VIiu]j<p oeX > u SZ} }o}P] o[ A op &
fondée sur une approche scientifique rigoureuse, et présenter et évaluer tous lpacten
environnementaux et sociaux, directs et indirects, & court et a long terme, deitps et
permanens*U A 0 HE V]JA p [Ju%}ES v 8§ 0 %@E} Jold <u[]oe -
irréversibles ou inévitables doivent étre clairement identifiés ainsi que les efia@tsulatifs en

% @E V VS V Ju%3 [ USE ¢ % E}i S }u ]v]E$ du]projetIBAECHgEquentys o o [}
Le consultant doit également évaluer les risques et effets environnementaux et squéguaant

toute la durée de vie du sou%e E}i SU %o E}%}ES]}vY 00 u v3 pAE EJe<p s § (
présente et déterminer de maniére intégrée tous les risques environnementaux et s@iii que

les impacts directs indirects et cumulatifs qui y sont associés.

] VS](] E S %E}%}e E e U sHE ¢ [ 33 Vvl 3]}V %% E}REEY o v /
[ S vp CE }u } u %0 paetsEnwronnpmentaux et/ou sociaux défavorables. De plus, des

mesures de renforcement doivent étre élaborées pour améliorer la performance du puwjptan
VAJE}vv u v3 o § ¢} ] 0X >+ E€0+ 35 0 E *%}ve JOo]S « 8] ¢« o0

*}vS§ o0 ]J]E& u vs (Jv]eX > }.8 Z <p u uE [ SS vpu S]luvU 8§ E v

notamment le colt de renforcement des capacités de gestion environnementale atesaaisi que

celui de surveillance et du suivi et environnemental ;

c

décrir o E %}0]S]<h U ipnE] J<p U 8§ JveS]SUS]IVU oV %osEO s<MSOVSE[ @(°
politigues environnementales, climatiques et sociales pertinentes auxquelles le Niger atsaascri

que les exigences légales nationales, les politiques opérationnelles deDlaeBlkes limitations

<u[ oo ¢ Ju%o}e VS B % &} §X /o ] v§](] 0 ° }E& « ]Jvs CEv §]}v
environnemental, climatique et social dont le pays est signataire ;

faire un résumé des consultations des groupes toucB@gs E 0 %o E}i SU Jve] «pu [ USCE
prenantes concernées, notamment les organisations de la société civile, tout en présentant un
E P]SE § ]Joo e E pv]lve }veuos S]}v 048/ 6K® U }Wepos8 §

consentement préalable e Juupv US ¢ epue %S] O [ISCE (( 8§ & % &
environnementaux et sociaux du projet ;

] v3](] E 8 A ou & o+« S3S]JA]S ¢« [ %3 3]}v v E %® ( A})E]vREuUOVS
E ¢Jo] v }u o % ]S o [ %S peitps Unatdiellpd d€es caux événements
climatiques extrémes, améliorer les processus de gestion du risque climatique ;

%o E %o & E PV E %%} ES [/ N <y] (Jvl]€E o v SHEE}vw ulwudo}e v§
physique, biologique et humain ainsi que les impacts et risques potestidl doit aussi dans sa
méthodologie, faire la distinction entre les trois phases du sous-prsggt,la pré-construction, la

}veSCEWM 8]}v 8§ o[ £A%o0}]S 8]}v S v J«<u € o « (E][D J®UEdetititieo S]}v <]
les composantes environnementales importantes a analyser et les impacts significatifs ;

présenter des clauses environnementales et sociales incluant un mécanisme d& gestiplaintes

et griefs. Ces clauses seront applicables au projet et feront partie intégrante du DAO ;
X
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finaliser | « E %%} ESe Vv % E v v8 VvV Ju%sS o0 e } « EA §]}ve § }uu v§
[ A op 8]}vX

> }vepnos vs AE v }usS&E *SJu E 0 ¢ }, S e U suyE « [ 8§83 vy 3]}V
plus significatifs. Sans étre limitatif, le consultant doit exécuter les taches suivantes :

Tache 1 : Description et justification du projet

>[ S JU% E v E PV % E  v3 S]}v u }vE EIp%ssE}ios +piAl(] [$0MV
description détaillée des éléments constitutifs de celui-ci en se servant au besaiargks et en

donnant, entre autres, les renseignements suivants : emplacement, description du tracé, actvités d

% E& }veSEWM S]}v § }veSCEM S]}vU $]A18 ¢« [ £%0}]8%[EYs & [+v3d
lignes de transport électriques et des postes de transformation.

Tache 2 : Description et analyse des conditions environnementales et sociales du milgewéce

> }vepos vd¥ AE E]E o0 ¢+ I}v e [Ju%e 3e-proj@, e défigispan]l@E S p
I}v. [ 8 JHAE]E % E o / *X
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risque social de maniere générale. Il utilisera des photographies pour décrire les sites potentiels, ainsi

que pour montrer tout processus de consultation avec les communautés et autres acteurs.

>[I/~ AGE (JVIE 8 %o%o0]<p E pv Z] E E Z] AISS@Ensqddv <u] ~]-
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impacts a des niveaux acceptables, (iii) une fois que les risques et les impactsé&é minimisés

ou réduits, les atténuera et (iv) lorsque des impacts résiduels significatifs suhsistéze

compensera ou les neutralisera, lorsque cela est techniguement et financierement faisable. Les

sujets couverts incluront, sans pour autant étre limités, les thémes suivants :

Environnement physique (Topographie et paysage, Géologie et sols, Climat, Ressoueza!), et
Environnement biologique (Proximité des zones protégées, Végétation, Faune terrestre).

Environnement humain (limites administratives, régimes fonciers, caractéristiques mgpulation

économie locale et démographie, Occupation des sols, Infrastructures et services sociaux de base,
notamment santé publique, Impacts économiques et sociaux négatifs ligsliaation involontaire

des terres ou a des restrictions a I'utilisation de ces terres, Risques ou grgssticiés aux régimes

(}v] & 8§ o[pnS]o]* 8]}v * S EE *» S ¢ E **}uyE $EEuUGEohpw V3 ]V
lié a un conflit ou un litige portant sur les terres et les ressources natureedphnées concernant

of . O[ U%o0}]U o0 ¢ }%%}ESUV]S o S]A S IWdul<cp o %
traditionnellement marginalisées, notamment les femmes et les filles)

Xi



Une description préliminaire de la situation sécuritaire locale et les principauxegssgcuritaires

pour les bénéficiaires du projet émergents de la dynamique entre ces acteurs, p.ex : des menaces a la

e HE]S %ZCe]lcp e V(]]]JE s 50 3E A ]Joo pEUUoO ¥v(@EE- |
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sa sensibilité ; celle-ci doit permettre de mettre en évidence les composanté®memementales et
sociales qui seront les plus affectées par la réalisation du projet.

Téache 3 : Description du cadre politique, institutionnel, juridique et réglenrentlu sous-projetLe

consultant analysera la réglementation et les textes nationaux en matiére de gestion
environnementale ainsi que les politiques, les normes et standards, du secteur quiestinents

% }UE o u]e Vv ~uApEet. Rourlge faire, il analysera aussi les lois, réglements et sorme

% ES]v vSe C (( &E vSe u ]* pee] 0 <p 0]S VA]JE}vv u ¥5 & b o[ZCP
sdreté environnementales, y compris les exigences des conventions internationales ratifides p

Niger en la matiere ainsi que les normes et reglements applicables au projet. || décpdditigaes

de sauvegardes de la BAD applicables au sous-projet ainsi que leurs aoticulatiec les lois

nationales.

Le consultant identifiera les principales institutions tant nationales que locales,em@®s
directement par le sous-projet. Il examinera aussi leurs mandats et leurs capacités eame vue
proposer un renforcement des capacités.

Tache 4 : Analyse des variantes du projet

>[ v oCe e AE]vEe AE Ju%E v E o0 ]E u vi»epudBapsS]}ve W I
projet ». Le consultant fera une analyse pour identifier des variantes a la sotigidrase et les
VOCe Vv 3 Eu-+* [AVvVEP e & [JVvIVA V] VEeX >}Escue Vv }Vepos \
variante & la solution de base, il devra ij<p E o A E] v8 }%3Ju o <p] ( E o[} i &
[Ju%e § § Joo X /o AE -di@stWwu pointudg vueoemvironnemental, social et
économique la plus bénéfique en tenant en compte des options technologiques qui siitées.
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et humain du tracé retenu pour le soss E}i $X *pu]tification [et ava description de chaque
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La détermination des impacts devra se faire en considérant les phases denstéiction, de
}veSEWM S]}v § [ £A%o0}]S S]}vX
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Soit au cours des travaux ou pendant la mise en service) ;

lee & %S PE* [Ju%e S ~ 0 U VSe % ZCe]<u «d&ur chdoe B vje etlews} %o uo 3]
activités, etc-.) ;

les impacts positifs ou négatifs, directs ou indirects, cumulatifs, & court, moyen et a lorggterm

Impacts potentiels positifs : le consultant identifiera et évaluera les impacts pogitifeenant de la
réalisation du sous-projet, notamment en termes de bénéfices environnementaux ainsi que
[ U o]}E 3]}v + }v ]8]}ve Al 0 % }%po S]}v o I}v X

Impacts potentiels négatifs : | }vepos v8 A& u]Jv E o[ ve u o e Ju%e Se v P §]
[JE & %ZCe]<pu U ]J}o}PJ<p U }viul<p U <} Pp1oE S0 pPSWEE Wb )Xo > €E]ud
[ pPu vsS S]}v e /AMdIDMM 8§ [ @&E}]ee u vSs e s 'I AN o E}VS E O

identifiera les risques sécuritaires liés a la réalisation du sous-projet.

> }vepoSs v§ § Gul]v E o[]vs ve]S Z <d Ju% SU elop Evely § o
Ju%e}ES v X /o AE % E}%}e E e U *UE ¢ [ SSdeuesfoloement Ju%o S
des impacts positifs.
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spontanée vers les sitesdusots-E}i SU v}S uu vS 0 ¢ < *8]}ve [ e Jv]ee u vSU |

déchets, de santé et de sécurité au travail et dans les communautés, de condiéolas main-

["TMAGE 8§ P SE A ]JoU ps/, ] U s'l ~,rY

Ve 0 %oZ [ £%0}]53%@Yi JU Jpe AE +[]vE E ¢ E % ES] po] E u
peuvent engendrer la mise en service de la ligne sur la santé p#spo S]}veU o0 ¢ E]ecpy o [ ]
et collusions, etc.

Les impacts socio-économiques relatifs aux pertes de sources de revenumoaikrsf et autres
propriétés privées ou communautaires, devront étre clairement identifiés afinfadbditer la
préparatov g Wo v [ S§]}v Z ]Jves 00 §]}v ~W Z- Ehaludtipnales isquéxX d Z 0

>[ 3 AE Ju%}ES E pv A op 3]}v  +» EJo<}Pxho E} Vv ]E/ wDee D
ule Vv "UAE -Po@Bhie3SX >[} i 8]( 3$vs [] VE3](1 € § [ A op & o« E
rapport avec la phase de chantier, de maniére a identifier et proposer des mesures de prévention des
risques adaptées et efficaces permettant de maintenir la sécurité des installationse et d

o[ VA]E}vv u v3 ~ Agique) etd.) § ¥o niveau acceptable.

Jvel]U of 3u AE VSE USE * % E} E W ~] @[-Asdw $Bw uEE
Z] € & Z]+ S]}vU ~]]* pv (Ivl8]}v  « u}C ve [IvS EA((E}YVIVE EVv -
o[]v (} @ ues tiers, (iii) une élaboration de la matrice de prévention et de gestion.
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empécher/éviter, minimiser, atténuer ou compenser/neutraliser les impacts négatifs ou pour
améliorer les résultats environnementaux et sociaux du sous-projet, les respitésathd gestion de

o[ 8§ vu S§]}vl o[ u o]}&E S8]}v ulu <g o sp]A]ESUOVE}oSe Jud% | 3 )
E ] poe pv vVIA p %S 0 X > W'~ AE Jv]<u E P o v 0 * ]
mesures, les responsabilités, les codts, les échéances et le mécanisme de suivioévdeusimise

v "UAE X ( v *% J(l<p Jo }]18 Ju%}ES E 0« 0 u v3e spu]J]A vie W

o[] vS8](] S8]}v e U *uE&E ¢ [ SS vu S]}v e Ju% Se %}5 v8] 0 v P §](
effets potentiels positit X >[ Su E }luuv & e U *UHE ¢ ((] ] VvS e %}luE 88
les impacts négatifs durant les différentes phases du sous-projet (pré-construmbiostruction et
exploitation) ou pour éliminer les impacts négatifs ou encore pour &sener & un niveau

%3S 0 X > e Z v3U o 8pu E]J]E o0 U spE ¢« VA]*e P o %}
potentiels positifs ; pour les impacts résiduels, elle présentera les mesures de compensation

la description des mesures de suivi, y compris les paramétres a mesunertiesdes a utiliser, la
fréquence des mesures.

(Jv [ %% uC & o ul]e Vv "HAE E %o] e U *pu@@ * }pIBOTWSE]IVISH
élaborer un programme budgétisé de renforcement des capacités des acteurs chargénisie éa

"MAE p W' AX /o }]18 ¢ (}v E V}v e po u VS cuE OB Alop B Yvu YA]E]
pee] *uE& o £A]*S vSU o E€0 S o0 % ]S e e VvS]S ¢« REvVe%}ve 0 °
[ £ ps]}v 8 e u]v]es E « }v ItHaire ¥essortiboctairemeht les mesures qui

%o JUEE ] V8 c[A E E v ¢ |]E %}UE <}us vIE o ul]e $® "pAE

E }uu v 3]}V Jeep ol A op 8]}v VA]JE}vv uvd o 3§ e}]o X

o] e E]%S]}v ov E] & uje \ationsAdE colts, y eompdg (a) un
échéancier des mesures qui doivent étre appliquées dans le cadre du sous-projet et (b) les
estimations de codts en capital et récurrents de méme que les sources des fomdfapmise en
"MAE  p W' AX e Z]6uesi étrelifdusdans les tableaux du codt total du projet.

Tous ces €léments du PGES devront étre organisés de maniere a répondre a quatrgréthmes

Ui WEe <u] *}v8 W ~]e 0 % E}PE uu [ S vu S]}v~]3° o }%@&}PSEwuU °
de surveillance environnementale, (iii) le programme de suivi et (iv) le progeade renforcement

des capacités.

Tache 8 : Consultation et participation du public

>} E- o }v u]s o[ / "U o }vepod v3 AE}v@® «%u baillGGrens |E 3]
matiére de consultation et de participation des communautés impliquées, desisagions, locales,

régionales et nationales intéressées, des utilisateurs de la ressource et les services ®tatique
concernés.

Xiv



Plus particulierement, ces directives exigent que le consultant fasse preuve de compréh&nsion
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de leur présenter le projet dans un résumé simple et de recueillir leurs avis ets$iagg afin de les

prendre en compte si possible.

Le Consultant organisera des consultations avec les parties prenantes, les personnes toashées, |
Z (¢ }uSpu] E+ S 0 ¢ }JEP v]e S]}ve o *}]13% JAJlo (lv % ES P (
leurs points de vues sur le sous-projet. Ces consultations auront lieu peted@améparation du

E % %}ES [/~ v Ap [T vs](] & 8§ IV(]JEU E Ja% BeE]V | %o
environnementaux et sociaux. Apres la finalisation du rapport EIES, les consulpatiorettront de
divulguer les conclusion § [} § v]&E e }luu vs JE - 0 % ES e % ES] ¢

u *guE& » [ SS v S]ivli [ u o]}E S]}v %o E}%o}e X

En particulier, le Consultant veillera a mettre en place un espace sdr et culturellemanoipeg
pour les consultations avec lesdai «+ 3 o * (]Joo ulu <p[ A o0 ¢ % Ee}vv « Apo
inclut le recours a des méthodes participatives accessibles et cible les graupes des difficultés

} S v]E e JV(}EuU S8]}ve § o[ A %o EEdteurE l&s Seromeslesenfants et les

jeunes, les personnes agées, les personnes déplacées et les personnes avec des handicaps.

Le rapport devra refléter clairement un chapitre portant sur les préoccupatiajeures soulevées

par les populations, les réponses qui leur ont été fournies. Ces préoccupatides réponses

apportées doivent étre synthétisées dans un tableau. Le Consultant devra indiquer lesaieetes

% & } HU% S]}ve }vs § JvS PE - ve o[ v 0C- e Ju% Se S euCE:
détermination ¢ } 8¢ o u eu®E ¢ [ §5 vy S]}vU Ju% ve S]}v }pu pvI(]
ituEU %o Z } Srhéhnoir¢s]et/ou de procés-verbaux signés, de la liste de documents partagés

et de tout commentaire ou participations fournis, la liste des personnes consultées.

Il veillera a faire respecter les mesures barriéres lors des consultations avec les parties prenantes.

Taches 9 : définir le mécanisme de gestion des plaintes qui sera mis engulase basant sur le
mécanisme de gestion des plaintes (MGP)o E/' > X /o }]5 o[ %8 E u }vs AES
faire une analyse de sa composition.

Tache 10 : Elaboration de clauses environnementales a insérer dans les DAO des entreprises etdes
mesures a intégrer dans le bordereau des prix unitaires, incluant la prise en compte des
aspectssanitaires lies au COVID-19.
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insérées au niveau du cahier des prescriptions techniques (CPT) permettant le respeact
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VII. CONTENU ET PLAN DU RAPPORT
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Résumé exécutifen francais et en anglais, dans lequel, il sera mentionné des renseignements
succincts fournis au titre de chacun des points composant les différentes parties plortraje

o[ u [Ju% & VA]JE}vv uvs o § *} ] oU o[]JvSE} up&3Iws o+ }vo
principaux résultats et recommandations. ;

Introduction, qui présentera les grandes lignes du rapport ;

Description compléte du projet : Contexte et justification du projdtjeotifs et résultats attendus,
détermination des limites géographiques des zones du projet, méthodstllations, produits et
autres moyens utilisés ;.

Vv OCe o[ $ S§Jv]S8] o ¢ ¢]S U % E}I § § 0 HGEvvvA]ELIEVO] viEUW
*}joU o (0}E& U o ( puv U o[ ]E&thinoques, Ihiolpgigues, S$@cio€condmiques et
HOSUE 00 X WIpE (] U Jo = P]JS —pv VvV 0€% Eop $% EYisXo>
consultant rassemblera, évaluera et présentera les données essentielles sur les caractéristiques
environnementales des zones d'impacts directs du projet. Elle compilera tee® et les études

AE]*3 vE ¢« suE o[ VAJE}VV U VS 1}%ZCe]cu 3 ] Blu }X}iepdra 3 ve o ]
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aspects suivants :

éléments physiques : Climat, géologie, géomorphologie, topograpldolqgie, hydrogéologie,
hydrologie de surface. La description de ces éléments du milieu physigbasera sur les résultats

e Su ¢ vS E] LME ¢« E o0]* *U Jvouvs o %0V [lo}uB]S]3i}v * =}o-
sites de construction.

éléments socio-économiques : activités socioéconomiques réalisées dans les agoeget] droit
[uS]o]es S]}v 8§ EE - U

E %}o]S]<p U ipE] J<cp § Jved]3pus]lvv o > u]vepu$ NATE %p%¥odD} IE
réglementations et normes nationales et internationales dans le domaine dardiction de
o[ VAJE}VV u v3 Jve] < 0 * %}0]8]<H ¢ }% E 3]}¥v G0 e E Opv Xo>v
de la capacité des institutions a geérer la présente étude environnementale ainsi que leur capacité a
P E&E& o+« E }uuv S]}ve o[ Sp UesvétSrasponsabilités déE K& oCellule
[ £ psS]}v H % E}i § ~ WeU P v [ £ psS]}v S uSE « % ES] -
0 P]eo 3]A ¢+ & E Po u VS JE ¢ %}uE 0 u]s Vv "HAE p W' reX

Description des alternatives possibles au projet : Concernant le ou les sita {sLhhologie a
udlole EU o u]e v "HMAE 3 o[ A op 3]}v 0o HE+ },5 V

Evaluation des risques et impacts potentiels(positifs ou négatifs, directs ou cusjufatcourt,
moyen et & long termes, nature et importance) que le projet est susceptible de généoaurs et a
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de puces) des impacts majeurs et modérés (description les plus quantitativeécetgs possibles),

par exemple: niveaux de pollution / nuisance (dépassement des seuils ou noahesques

(niveaux) de maladie, superficie de forét / végétation naturelle perdue (nombre et/
pourcentage), especes spécifiques (endémiques, rares, en voie de disparition) menacéestidiexti

protégeées, etc. de la flore ou de la faune dont I'nabitat est touché nombre éeages / magasins /
commercants pour déplacer les terres cultivées expropriées, le nhombre d'espéces d'arbess uti

(PFNL) perdues etc.

Identification et analyse d» E]e<p » « PE]S JE « ve 0o I}v []Jvd EA vi]}vX
Identification et une description des mesures préventives, de contrble, de suppression,
[ SS vp S]}v S }u% ve S]}v ¢ Ju% Se v P S](* V

Consultations (lieux, dates, parties prenantes qui ont participé, risques / impacts présentés
principales préoccupations soulevées par les participants, réponses et engagements du
développeur);

Plan de Gestion Environnemental et Social (PGES):

énumération (sous forme de puces) des mesures de gestion des risques / inypaatspris: (a) les
mesures spécifiques concernant chaque impact significatif / modéré (activités physigeesipris

des programmes comme le reboisement, la compensation biologique; systémeité de gestion
proposeés, criteres de gestion, etc.); (b) des clauses Environnement-Santé-Sécurité ¢Hig8espa
insérer dans les contrats de travaux, notamment: (i) les regles générales d'hygienetetid{HS)

sur les chantiers de construction; (ii) la sensibilisation au MST-VIk @@¥tion de la relation entre

les employés et les communautés de la zone du projet, en mettant I'ascera protection des
mineurs et autres personnes vulnérables; (iv) la prise en compte de I'égalité des etere la
violence basée sur le genre (VBG) ainsi que de l'exploitation et des abus sexuels, le cas @ghéant;
gestion des «découvertes fortuites»; (c) renforcement des capacités. Mentionnez également les
%o E]V % 0 ¢ ]*%o}*]S]}ve U %0 vV [ S]}Vv %}uE&E 0o & ]JvesS 00 S8]}v ~W Z

insérer, le cas échéant, la matrice de suivi environnemental : code, parametre a surveiller {polluan
biologie, couverture terrestre), méthodes / approche d'échantillonnage, colt, resgimlité,
reportage, etc.);

insérer, le cas échéant, la matrice de gestion des risques en utilisant les variabletesutoanme :
code, événement, nature / description du risque, niveau de risque, mesurgréeention,
préparation / action de gestion, agent de notification d'alerte, supervision;

insérer la matrice PGES en utilisant le modéle recommandé par la reglemendatipays ou la

structure nationale chargée des EE, le cas échéant. Sinon, utilisez au moinsrgsa@omme suit:
code, impacts, mesures, délai pour I'achevement de la mesure (basé sur la sousacgigue de
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début et de (]v 0-]Ju% SeU }.,83U Jv] 8§ u&E % E(JEwW» v UATE «%Fo}ve
suivi / surveillance;

viuu & S§]}v ES Jve ]Jv] 8 pE-* o0 - ule Vv "HAGE W' ™ ~% * %o
mécanisme de gestion des plaintes (MGP) du projet ;

E€0 e+ 3 E *%}ve Jo]S s u e ]Jv pu W/ Ih'W & M%UYIsS](v]IpAIEuS]Iv
efficace du PGES (comité de pilotage/orientation ou institutions permanentes avec l&sionsi
spécifiques);
Budget global estimé (matrice détaillée)}pE o u]-e v "HAE Stus ¢« o0 ¢ u
environnementales et sociales (en monnaie locale et en dollars américains, pare sderc
financement), y compris les provisions pour compensation (PAR), éventuellement.

}v opge]lv P v B 0 <u] ¢ ES pripcpalegt fegdEes a prendre pour limiter et/ou
supprimer les impacts négatifs les plus significatifs et indiquant Bsfisances susceptibles de
réduire la validité des résultats obtenus. Elle intégre aussi les principales recommandations.
Annexes
Références bibliographique
Termes de référence,
Listes des personnes rencontrées (nom, prénoms, structures, localités, tél., email)

PV des rencontres de consultations du public

Cartes, les dessins et articles jugés importants pour la compréhension du travail.

VIIl. CALENDRIER ET PRODUCTION DU RAPPORT

> HE Vv e JE %}uE }v u]E o su 5 Aoy E «3CEoy$ o~iie i
calendrier suivant :

le rapport de démarrage en version électronique et 02 copies hard autgild trois (3) jours apres le
démarrage de la prestation ;

0 E %%} ES % E}A]}E o[/ » v A E+]}v 0 S@E}Vv8ep S UE } %] R~
hard seront produits par le consultant au plus tard 25 jours apres le démarrage de son étude.

Le rapport final qui devra incorporer les commentaires et suggestions de tlastparties prenantes
y compris les observations de la BAD et celles relevées lors de HEtigalidar le BNEE. Ce rapport
Xviii



final sera transmis en version électronigue sur clé USB (version Word et PDFpietsthend éditées
V }puo HEX /o » E SE veule Mt %oOpe S E N iJpE*s %E * 0 E %S|}V

IX. QUALIFICATION DU CONSULTANT

>[Sp ¢ & uv % E pv PHE P [ Sp <u] u 3 pavurkspécialiptey < U] %o
en évaluation environnementale de niveau post universitaire (DEA, DESS/Master, Dogamagia

ulJve il ve [ A% E] v S UV }vv Jee v * % }OolEIMY u Vv WA P E
sociale de la BAD. Une connaissance duSsec®E o[ v EP] ~%E}i S 5 e}puz 18

comprendra en outre :

Un expert environnementalaliste ayant une expérience dans la réalisation dedes|p®jets des
électriques,

Un spécialiste en analyse sociale et technique participative,
Un spécialiste en cartographie et SIG ;

hv "% ] 0]*8 v 'VvE Is'U A puv A% E] vV ve 0 u]e Vv THAE [}

X.PLAN DE CONSULTATION PUBLIQUE
hv % @E} eope %ol 0] 18 ES lu% Pv & o E& o]ER|Yvualveo| S []
*}]J o }IV(}EuU uvsS pAE ]*%}e]S]}ve o[ EHR7PRR/MESU/DD@EU JIVETTiID

i VA] E 1116 %}ES vS u} o0]3 [ %o %0 0128 $P} ¥4 maic2018 Jdéterfindrit les
% E]V ]% « (}v u En&lyaien Endonnementale au Niger, ce mécanisme doit comprendre

o[]Jv(}Eu S8]}v 0 %o}% o S]}tv o E o] S]E}vMiu vE0 S[PU% 0SS pv
projet ;

la consultation du public constitué notamment des autorités administratives et coutumiéres, des

ONG et assoc&]}ve Jve] <p 0 * % Ee}vv e (( § U pn }JuE- o[ o }& 3§}

0 %o}%opo E]e SI}v U % E}i § U Z /[ N U E (IREIL% v § 3 }ve
A V§p. o § [ %o%oCE}%oCE] é]}V (0] pCE % ES V

o o UuEuvsSe

(7))

ol e¢] JO]8 U E % BWJCES %o @ B JYIE | u E
niveau des collectivités concernées ;

la consultation de la population par tous les moyens appropriés sur le contenu du REIES.
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Annexe 2 : Liste des personnes rencontrées

Structures/Nom et prénom/contatcs

]E S§]}v & P]J}v o

Personne rencontrée:

- M. Hamza Barmo; DRE/LCD ;

- Tel: 96890956

o[ VAJE}vv u v$§

& EB](PuUSEV JVEE

(0]

]E S8]}v Z P]}v o o[ v EP]

Personne rencontrée :

- Mme. Issoufou Djahara; DR/Energie ;

- Tel:99323235

(0]

Z P]l}lv

E

Direction Régionale de la NIGELEC

Personnes rencontrées

XX




M. Moumouni Souleymane, DR/Nigelec
Tel: 90357877
M. Aboubacar Saadou, chef SAFR,

Tel: 90004488

XXI




Annexe 3 : PV et liste de présembela consultation publique de Namaroua




XXxiii












Annexe 4 : Titres fonciers site de la centrale
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MINISTERE REPUBLIQUE DU NIGER
DES FINANCES Fratowits - “Travail - Prognis

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS

Bureau de N/I/)ﬂﬂz(/ '

COPIE DU TITRE FONCIER
N° 4{9 : fZﬁé’)

INSERE AU LIVRE FONCIER
DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

VOLE B bo F N2?

Collt :
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REPUBLIQUE DU NIGER
MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION GENERALE DES IMPOTS
DIRECTION DE LA FISCALITE FONCIERE ET CADASTRALE
DIVISION DE LA CONSERVATION FONCIERE v

BUREAU
de Niamey

Formalité requise
du 10/04/2018

Registre des dépéts
Vol 31 N° 79.640

CONSERVATION
de la Propriété et des Droits Fonciers

LIVRE FONCIER de Ia République du  Niger

Titre Foncier n° 49.726

Bordereau Analytique

mentionné aux SECTIONS | et |V "MUTATION "

N° DU BORDEREAU

Modifications

Inscriptions

Radiations

IMMATRICULATION

Suivant réquisition n° 15.742 du 07/12/2017, suite a I'avis
d'immatriculation paru dans le Journal “Le Sahel” n° 9445
du 12/12/2017, a l'avis de bornage paru dans le Journal
“Le Sahel” n° 9490 du 07/03/2018 et & la suite du proces-
verbal de bornage en date a Kagadama du 12/03/2018 :

Le Directeur de la fiscalité fonciere et Cadastrale,
chargé de la régie des biens de IEtat a demandé
I'immatriculation au Livre Foncier du Niger d'un terrain
d’une superficie de :

06" 57281 ¢ca

Consistant en un terrain rural de forme irréguliere, sis au
village de Kagadama, Commune Rurale de Girataoua, en
zone hors lotissement et limité au nord par le terrain de
M. Innoussa Ibrahim, a I'est par le terrain de M. Yacoubou
Hassane, au sud par le terrain M. Lawali Boukari et &
I'ouest par le terrain de M. Sani Amadou.

Il a été déclaré que ledit terrain appartient en pleine
proprieté & I'Etat comme des terres présumeées
domaniales.

La procédure aux fins de purge des droits réels existants
a éteé close le 12/03/2018.

En conséquence du dépét a la Conservation de la
Propriété et des Droits Fonciers du Niger a Niamey, des
piéces de Ia procédure d'immatriculation et d'un
exemplaire du procés-verbal de bornage dressé le
12/03/2018, I'immeuble ci-dessus décrit a été immatriculé
au Livre Foncier du Niger, Volume 240, folio 127 sous le
n° 49.726 du Niger dont une copie a été délivrée a
Monsieur le Directeur de la fiscalité foncigre et
Cadastrale, requérant.

A NIAMEY, LE DIX AVRIL DEUX MIL DIX-HUIT.

LE CONSERVATEUR DE LA'PROPRIETE ET
DES DROITS FONCIERS:

CouT VAN [ . ol
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REPUBLIQUE DU NIGER N° DU BORDEREAU
MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION GENERALE DES IMPOTS

DIRECTION DE LA FISCALITE FONCIERE ET CADASTRALE
JIVISION DE LA CONSERVATION FONCIERE &

3UREAU CONSERVATION
Je Niamey de la Propriété et des Droits Fonciers

LIVRE FONCIER de 1Ia République du Niger

Titre Foncier n° 49.726
Formalité requise

du 10/04/2018 Bordereau Analytique
Registre des dépaots
Vol 31 N°79.641 mentionné aux SECTIONS | et IV " MUTATION "
Modifications Inscriptions Radiations

MUTATION TOTALE DE PROPRIETE
CESSION D'IMMEUBLE NON BATI

Suivant attestation de détention coutumiére n°
112/2016 en date a Madarounfa du 14/12/2016,
enregistrée le 24/05/2017, f°78, n°46/ R4, signée par
Monsieur Souleymane Zakari Djibo, Secrétaire
Permanent de la Commission Fonciere Départementale
(COFODEP) de Madarounfa.

Je soussigné, Monsieur le Secrétaire Permanent de
la  Commission Fonciére Départementale (COFODEP)
de Madarounfa, atteste par la présente que Monsieur
Mamane Laouali Issoufou, demeurant a Maradi, est
deétenteur d'un terrain d’'une superficie de six hectares,
cinquante-sept ares, quatre-vingt-un centiares (06 M@
57 ? 81 %), sis au village de Kagadama, Commune
Rurale de Girataoua, en zone non lotie.

ATTRIBUTION DEFINITIVE

La présente attribution définitive faite conformément a la
procédure simplifice prévue par la Loi 2005-26 du
y 15/11/2005 portant Loi de Finances pour I'année 20086,
annule et remplace I'attestation de détention coutumiere
n° 112/2016 en date du 14/12/2016 ainsi que toutes les
clauses y contenues.

En conséquence du dépét a la conservation de la 10
propriété et des droits fonciers du Niger & Niamey d'un
exemplaire de la susdite attestation de détention .
coutumiére, la mutation dont il s'agit a été inscrite a la % 5N\
section IV “"MUTATIONS” tant au titre foncier n° 49.726 . 's(
du Niger qu'a la copie dudit titre remise a Monsieur

Mamane Laouali Issoufou, “propriétaire” 3 ?'

A NIAMEY, LE DIX AVRIL.DEUX MIL DIX-HUIT /&
LE CONSERVA B WPROPRIETE ET

COUT fr

TS.VP.
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DSS‘ie;'P n°
2/2016/DRI/CDIFMi

T.F. N0 439726

Réqgion de Maradi

W
<O w&h
. oV®

Réquisition n°15 742
vt

COMMUNE RURALE DE GIRATAOUA
(Madarounfa)
VILLAGE DE
Champ de ELH LAOUALIISSOUFOU
i

B2

Kagadama
SURFACE

06ha 570 8lco

\uos

nOp o\ﬂv

auﬂ SSUH

Bornage effectué part S.Moumouni

g B10
Lawali Boukari Bl2Z orroN
Vu et vérle}e{ paf R
/¥ &*‘}‘f t \
[ * = = =)
A Maradl, le 12 Mars 2018 Niamey, le (: ,\ﬂk 018
Levé et dressé pari Le Cablnet CERT TOPO \2 ‘f?’/
4
A Maradi, le 14 Décembre 2016 ISCALITE
ECHELLE =1 / 2500
|
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MINISTERE REPUBLIQUE DU NIGER
DES FINANCES Fratowits - “Travail - Progris

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS

Bureau de A/:' @NEN
<

COPIE DU TITRE FONCIER
Ne 47? L3F

INSERE AU LIVRE FONCIER
DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

o, SR p_* (3%
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Annexé&sW o0 pe » VAJE}VV uvd 0« § )] o Jve E G}((E 0 ¢ }ee]

Les différents Parameétres Environnementaux et Sociaux a Considérer dans les contrats
[ £ psl}v * SE A pE [JV(E +S3EY SUE + «}vs

™ Al eenE E %0 v§ E VIMA pE E E+ o0 (Jv +&B8E A pkE
AP § 38]}v %}uE }Iu% ve E [ A vipu ov 5§ P o

™ Eviter le plus que possibled SEP]E o0 ¢« Z ]S S [ Vv]u pAE V i

™ Utiliser le site de décharge officiel autorisé par les autorités locales ;

™ Ne pas obstruer le passage aux riverains ;

™s]JooE U E *% S <+ u-°pE& -+ [ZCP] Vv S  HE]S * JveS 00

™ Protéger les propriétés avoisinantes du chantier ;

™ A]S§ E [VvIuu P Eo AP 3§ 3]}v A]*8 vs V

™ Al E Ju% 3 E o0 <}o Z}E- o[ Uk E]e E *Ju%]EuSe 03 3 0
]v %08 o[]Jv(]oSE& S8]}v V

™ Eviter de nuire la population riveraine en utilisant des matériels qui font beaucoup de bruit ;
™ Ne pas briler des déchets sur le chantier ;
™ eepn®E E o }oo 8§ S of oJu]v §]}v Z S¢} e]}vv e % E 0 ¢ §

™ Intégrer le plus que possible les gens de la localité pour éviter les conflieslerersonnel
de chantier et la population locale ;

™ Eviter le dégagement des mauvaises odeurs lié a la réparation des latrines ;
™ Sensibiliser le personnel de chantier sur les IST/VIH/SIDA ;
™ Respecter les sites culturels ;

™ Tenir compte des nuisances (bruit, poussiere) et de la sécurité de lagbiopubn organisant
le chantier ;

™ Eviter tout rejet des eaux usées dans les rigoles de fondation, les carrieres sources de
contamination potentielle de la nappe phréatique et de développement des insectes vecteurs
de maladie ;

™ Arroser pour réduire la propagation de la poussiere ;

™ A]S E 3}uS E i § [ PUAE pe U A E- u vs ] v3 o }u viv [Zu]o
de polluants sur les sols, dans les eaux superficielles ou souterraines, dans les légouts,
fosses de drainage, etc. ;

™ Mettre une couverture au-dessus des débris de chantier destinés au site de décharge ;
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X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

X X X X X X

WE A}E o[ M %}3 0 %}UE 0 % Ee+}vv o0

iX_ ]°%1}e]8]1}Ve % E 0 0 « %IUE o[ £ ni]}v

Respect des lois et réglementations nationales
Permis et autorisations avant les travaux

Réunion de démarrage des travaux

Préparation et libération du site

Repérage des réseaux des concessionnaires
Libération des domaines public et privé
Programme de gestion environnementale et sociale

2. Installations de chantier et préparation

Normes de localisation
Affichage du réglement intérieur et sensibilisation du personnel
U%00}] o ul]v [THMAE o0} o
Respect des horaires de travail
Protection du personnel de chantier
Responsable Hygiene, Sécurité et Environnement
*]Pv S]}v H % Ee}vv 0 [ *SE ]vS
Mesures contre les entraves a la circulation

3. Repli de chantier et réaménagement

Régles générales

Protection des zones instables

Gestion des produits pétroliers et autres contaminants
}IvSEE€o tior] d&s clauses environnementales et sociales

Notification

Sanction

4. Clauses Environnementales et Sociales spécifiques

Signalisation des travaux

Mesures pour les travaux de terrassement
Mesures de transport et de stockage des matériaux
Mesures pour la circulation des engins de chantier

Z v8] &

« 3E A uE

Mesures de transport et de stockages des produits pétroliers et contaminants

DepE « [ $83P [E E « & }e u vE
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Prévention des feux de brousse
Gestion des déchets liquides
Gestion des déchets solides
Protection contre la pollution sonore

X X X X X

Lutte contre les poussieres

5. Santé-Sécurité (ESS) spécifiques a inserer dans le DAO/contrat de travaux notamment :

X

o« EPoOo*PVEO-* [ZCP] vV S8 e MHE]S ~,%e suE& o Zvs] &E
X La sensibilisation au MSTHV
X La gestion de la rélation entre les employés et les communautés de la zqrejet, en
ussS vs of VS *UE 0 % E}S S]}v e u]v uE* S HUSE °* % E-}VV
X X0 % E]e V }u%s o[ P 0]$8 e o [E o 3§ YGR Hsique ¢ e uC
o[ £%0}]8 §]}v § ¢ ue o /Eyu 00U O e Z VS§
X La gestion des « découvertes fortuites »
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